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Règlements 

1° Adresser toute correspondance à l'Éditeur 
officiel du Québec, Hôtel du Gouvernement, 
Québec. 

2° Fournir le texte de l'annonce dans les 
deux longues officielles. Lorsque celle-ci est en­
voyée dons une seule langue la traduction en 
est faite aux frais des intéressés, d'après le tarif 
officiel. 

3° Indiquer le nombre d'insertions. 

4° Payer comptant et avant publication le 
coût des annonces, suivant le tarif ci-dessous, 
excepté lorsque ces annonces doivent être publiées 
plusieurs fois. En ce cas, l'intéressé doit acquitter 
la facture sur réception et avant la deuxième 
insertion: sinon, cette dernière insertion est sus­
pendue, sans autre avis et sans préjudice des 
droits de l'Éditeur officiel du Québec, qui rem­
bourse, chaque fois, s'il y a lieu, toute somme 
versée en plus. 

5° L'abonnement, la vente de documents, etc., 
sont strictement payables d'avance. 

6° Tout paiement doit être fait par chèque 
ou mandat à l'ordre du ministre des Finances. 

7° La Gazette officielle du Québec est publiée le 
samedi matin de chaque semaine; mais l'ultime 
délai pour la réception des avis, documents ou 
annonces, expire à midi, le mercredi, à moins 
que ce jour soit un jour férié. Dans ce cas, l'ultime 
délai expire à midi, le mardi. Les avis, documents 
ou annonces reçus en retard sont publiés dans 
une édition subséquente. De plus, l'Éditeur 
officiel du Québec, a le droit de retarder la publi­
cation de certains documents, à cause de leur 
longueur ou pour des raisons d'ordre adminis­
tratif. 

S" Toute demande d'annulation ou tout paie­
ment sont soumis aux dispositions de l'article 7. 

9° Si une erreur typographique se glisse dans 
une première insertion, les intéressés sont priés 
d'en aviser l'Éditeur officiel du Québec, avant la 
seconde insertion et ce, afin d'éviter de part et 
d'autre des frais onéreux de reprise. 

Québec, Saturday, October 18,1969 

Rules 

1. Address all communications to The Québec 
Official Publisher, Parliament Buildings, Québec. 

2. Advertisers should submit all copy in both 
official languages, otherwise they will be charged 
for translation at official rates. 

3. Specify the number of insertions. 

4. Advertisements are payable in advance at 
rates set forth below, except when they are to be 
published more than once. In such case, remittan­
ce must be made upon receipt of the invoice and 
before the second insertion, failing which further 
insertions will be automatically cancelled without 
prejudice to The Québec Official Publisher, and 
any overpayment refunded. 

5. Fees for subscription, sale of documents and 
the like are payable in advance. 

6. Remittance must be made by cheque or 
money order payable to the Minister of Finance. 

7. The Québec Official Gazette is published every 
Saturday morning. All notices, documents or 
advertisements for publication must reach The 
Québec Official Publisher, not later than Wed­
nesday, noon; if Wednesday is a holiday, the 
deadline is Tuesday noon. Material not delivered 
in time will appear in a later edition. Moreover, 
The Québec Official Publisher, reserves the right 
to defer publication of certain documents because 
of their length or for administrative reasons. 

8. Any request for cancellation or refund is sub-
cct to the provisions of article 7. 

9. If a typographical error occurs in the first 
insertion, interested parties are requested to noti­
fy The Québec Official Publisher, before the 
second insertion, in order to avoid costly duplica­
tion. 

L'Éditeur officiel du Québec, UOCH L E F E B V R E , Québec Officiai Publither 
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Tarif des annonces , a b o n n e m e n t s , e tc . 

Première insertion: 35 cents la ligne agate, 
pour ciiaque version, (14 lignes au pouce, soit 
270 lignes par page, pour les deux versions). 

Insertions subséquentes: 15 cents la ligne agate 
pour chaque version. 

La matière tabulaire (listes de noms, de chif­
fres, etc.) est comptée double. 

Traduction: $4 des 100 mots. 
Exemplaire séparé: $1 chacun. 
Feuilles volantes: S3 la douzaine. 

Périodes d'abonnement: du 1er janvier au 
31 décembre, $20; du 1er avril au 31 décembre, 
$15 et du 1er juillet au 31 décembre, $10. 

N.B.— Les chiffres placés au bas des avis 
ont la signification suivante: 

Le premier nombre réfère à notre numéro de 
facture; le deuxième à celui de l'édition de la 
Gazette pour la première insertion; le troisième 
à celui du nombre d'insertions, et la lettre « o » 
signifie que la matière n'est ni de notre compo­
sition ni de notre traduction. Les avis publiés 
une seule fois ne sont suivis que de notre numéro 
de facture. 

L'Éditeur officiel du Québec, 
Rocii LEFEBVRE. 

Hôtel du Gouvernement, 
Québec 30 avril 1969 

Advertising, Rates , Subscr ipt ions , etc. 

First insertion: 35 cents per agate line, for each 
version, (14 lines to the inch, or 270 lines per 
page, for both versions). 

Subsequent insertions: 15 cents per agate line, 
for each version. 

Tabular matter (lists of names, figures, vie.) 
at double rate. 

Translation: $4 per 100 words. 
Single copies: $1 each. 
Slips: $3 per dozen. 

Subscription periods: From January 1st to 
December 31st, $20; April 1st to December 31st, 
$15 and July 1st to December 31st, $10. 

N.B.— Key to figures beliow notccs: 

The first figure is our invoice number; the 
second, that of the edition of the Gazette carrying 
the first insertion; the third, the number of 
insertions. The letter " o " indicates that the text 
was not composed or translated by The Québec 
Official Publisher personnel. Notices published 
only once arc followed by our invoice number. 

ROCII LEFEBVRE, 
Québec Official Publisher. 

Parliament Buildings, 

Quebec, April 30, I960 27440 — 1-52-0 

Affranchissement en numéraire au tarif de la troisième classe (permis N o 107) 
Postage paid-in-cash — T h i r d class matter ([lermit No. 107). 

Lettres patentes 

Aerospace Precision Products Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 12c jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Sidney Cutler, 5767, 
Glcnardcn, Côte Saint-Luc, Moe Ackman, 26, 
Aldrcd Crescent, Hampstead, et Jack Boidman, 
4875, Dufferin, Montréal, tous trois avocats, 
pour les objets suivants: 

Manufacturer, exploiter, utiliser et vendre des 
moteurs, engins et autre machinerie ou dispositifs 
de toute sorte et description, sous le nom de 
« Aerospace Precision Products Inc.», avec un 
capital total de $40,000, divisé en 20,000 actions 
ordinaires de $1 chacune et 2,000 actions privi­
légiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 901, rue 
Blcury, bureau 314, Montréal, district judiciaire 
de Montréal. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31250 3445-69 

Claude Aganicr l imitée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 25c jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Claude Aganier, 
garagiste, Pauline Parent, ménagère, épouse 
dudit Claude Aganier, et Jean-Pierre Aganier, 
mécanicien, tous trois de Sainte-Martine, pour 
les objets suivants: 

Letters Patent 

Aerospace Precision Products Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale the 
12th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Sidney Cutler, 5767 Glcnanleii, 
Côte Saint-Luc, Moe Ackman, 26 Aldrcd Cres­
cent, Hampstead, and Jack Boidman, 4875 
Dufferin, Montreal, all three advocates, for the 
following purposes: 

To manufacture, operate, use and deal in 
motors, engines or other machinery or devices 
of every kind and description, under the name 
of "Aerospace Precision Products Inc.", with a 
total capital stock of $40,000, divided into 
20,000 common shares of $1 each and 2,001) 
preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at 901 
Bleury Street, suite 314, Montreal, judicial 
district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Assistant Deputy Minister of Financiul 
Institutions, Companies and Coopérât ices. 

31256-0 3445-69 

Claude Aganier l imitée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
25th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Claude Aganier, r-
Pauline Parent, housewife, wife of the said 
Claude Aganicr, and Jean-Pierre Aganicr, me­
chanic, all three of Sainte-Martine, for the 
following purposes: 
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Exploiter et administrer des garages, magasins, 
entrepots et faire le commerce d'automobiles, 
moteurs, machines et tous leurs accessoires et 
parties, sous le nom de « Claude Aganier limi­
tée», avec un capital total de $40,000, divisé 
en 2,000 actions ordinaires de $10 chacune et en 
2,000 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Sainte-
Martine, district judiciaire de Beauharnois. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3939-69 

Ameublement Boisvert & Barnabe inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Jacques Boisvert, 
34S0, McCarthney, app. 103, Québec, André 
Barnabe, 80, Carrier, app. 1, Levis, tous deux 
comptables, et Claude Boisvert, avocat, 1505, 
Moore, Laval, pour les objets suivants: 

Faire le commerce de meubles et nouveautés de 
toutes sortes, sous le nom de « Ameublement 
Boisvert & Barnabe inc. », avec un capital 
total de $40,000, divisé en 1,000 actions ordi­
naires de $10 cliacune et en 3,000 actions privi­
légiées de $10 cliacune. 

Le siège social de la compagnie est à Québec, 
district judiciaire de Québec. 

Le sous-miiiistre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31250-O 3943-69 

Andrew Sportswear Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 18e jour de juillet 1969, 
constituant en corporation: Marie Malboeuf, 
Anita Malbocuf, toutes deux commis de bureau, 
lilies majeures, de 2010, Jolicoeur, Montréal, et 
Xoëlla Malboeuf, ménagère, épouse de lie nid 
Hcnncveld, 3415, Breard, Brossard, pour les 
objets suivants: 

Faire le commerce de marchandises, articles 
de nouveauté, et articles de toutes sortes et 
descriptions, sous le nom de « Andrew Sportswear 
lue. », avec un capital total de $40,000, divisé en 
1,000 actions ordinaires de $10 chacune et 3,000 
actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre associé des vistilutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 3559-69 

Apalache Industr ies Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 1er jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation: Maurice Del isle, com­
merçant, 635, Norvège, app. 1, Sainte-Foy, 
Paul-Emile Roy, industriel, 733, 8e avenue, et 
Roger Charland, technicien, 461, Ouellet, ces 
deux derniers de Thetford-Mines, pour les objets 
suivants: 

Manufacturer et faire le commerce de rou­
lottes, tentes-roulottes et des «hovercraft», 
sous le nom de «Apalache Industries Ltd .» , 

To operate and manage garages, stores, ware­
houses and to deal in automobiles, motors, ma­
chines and all their accessories and parts, under 
the name of "Claude Aganier limitée", with a 
total capital stock of $40,000, divided into 2,000 
common shares of $10 each and 2,000 preferred 
shares of $10 each. 

The head office of the company is at Sainte-
Martine, judicial district of Beauharnois. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3939-69 

Ameublement Boisvert & Barnabe inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 22nd day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Jacques Boisvert, 3480 McCarth­
ney, apt. 103, Québec, André Barnabe, 80 Carrier, 
apt. 1, Levis, both accountants, and Claude 
Boisvert, advocate, 1505 Moore, Laval, for the 
following purposes: 

To deal in furniture and novelties of all kinds, 
under the name of "Ameublement Boisvert & 
Barnabe inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 1,000 common shares of 
$10 each and into 3,000 preferred shares of $10 
each. 

The head office of the company is at Québec, 
judicial district of Québec. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3943-69 

Andrew Sportswear Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 18th day of July, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Marie Malboeuf, Anita Malboeuf, 
both office workers, filles majeures, of 2010 
Jolicoeur, Montreal, and Noe'lla Malboeuf, 
housewife, wife of Bernd Henneveld, 3415 
Brcard, Brossard, for the following purposes: 

To deal in and with dry goods, novelties and 
articles of every kind and description, under the 
name of "Andrew Sportswear Inc.", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 1,000 
common shares of $10 each and 3,000 preferred 
shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
bislilulions, Companies and Cooperatives. 

31256-0 3559-69 

Apalache Industr ies Ltd. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
1st day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Maurice Delisle, trader, 635 Norvège, 
Apt. 1, St. Foy, Paul-Émile Roy, industrialist, 
733, 8th Ave., and Roger Charland, technician, 
461 Ouellet, the latter two of Thetford-Mines, 
for the following purposes: 

To manufacture and deal in trailers, tent-
trailers and hovercraft, under the name of 
"Apalache Industries Ltd.", with a total capital 
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avec un capital total de 8100,000, divisé en 400 
actions ordinaires de 8100 chacune et en 600 
actions privilégiées de 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est boulevard 
Smith, Thetford, partie Sud, district judiciaire 
de Mégantic. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3619-69 

L ' A n n a Bcauccvillc inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 13c jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation sans capital-actions: 
Léonce Roy, commerçant, lrc avenue, Ls-Jocqucs 
Landry, industriel, 2c avenue, Paul-Henri Ber­
nard, marchand, rue de la Station, Hilairc Tur-
mel, secrétaire, 2e avenue, tous quatre de Bcau-
ccville-Est, et Amédéc Bolduc, agent, 246, lrc 
avenue, Beauccvillc-Ouest, pour les objets sui­
vants: 

Promouvoir le sport en général, sous le nom 
de « L'Arcna Bcauccvillc inc. ». 

Le montant auquel sont limités les biens im­
mobiliers que la corporation peut acquérir et 
posséder, est de 8200,000. 

Le siège social de la corporation est à Beaucc-
villc-Est, district judiciaire de Beauce. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3896-69 

L'Association du Lac Dcsmarais inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 14c jour d'août 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Roger Auclair, tailleur, 1550, St-Louis, Roger 
Laurcncelle, représentant, 541, Malouin, Carmen 
Huckle, infirmière, épouse de Jean-Guy Maurice, 
1101, St-Laurent, Jeun-Paul Daiglc, vendeur, 
745, Gariépy, tous quatre de Sherbrooke, Robert 
Desmarais, hôtelier, Lac Brompton, Cécile 
Doylc, hôtesse, fille majeure, 10755, Tolhurst, 
Montréal, et André Dcsharnais, camionneur, 
252, St-Ainbroisc, Windsor Mills, pour les objets 
suivants: 

Promouvoir les intérêts culturels et sociaux des 
membres, sous le nom de « L'Association du Lac 
Desmarais inc. ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est de $20,000. 

Le siège social de la corporation est Auberge 
du Lac Brompton, Saint-Dcnis-de-Bronipton, dis­
trict judiciaire de Saint-François. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31250-O 3868-69 

The Association of Jewish Day Schools of 
Greater Montreal 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 7c jour d'août 1969, consti­
tuant en corporation sans capital-actions: Ben 
Beutcl, manufacturier, 3033 ouest, rue Sher-

stock of 8100,000, divided into 400 common 
shares of 8100 each and 600 preferred shares of 
8100 each. 

The head office of the company is on Smith 
Blvd., Thetford, South part, judicial district of 
Mégantic. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3619-09 

L'Arcna Bcauccvillc inc. 

Notice is given that under Part III of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
13th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Léonce Roy, trader, 1st Avenue, Ls-Jacqucs 
Landry, industrialist, 2nd Avenue, Paul-Henri 
Bernard, trader, de la Station Street, Hilairc 
Tunnel, secretary, 2nd Avenue, all four of Beau-
ce ville-East, and Amédéc Bolduc, agent, 2-16, 1st 
Avenue, Beauccvillc-West, for the following 
purposes: 

To promote sports in general, under the name 
of "L'Arena Bcauccvillc inc.". 

The amount to which is limited the immov­
able property which the corporation may acquire 
and possess, is $200,000. 

The head office of the corporation is at Beau-
ccville-East, judicial district of Bcaucc. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Coopcratircs. 

31256 3SnG-G9 

L'Association du Lac Dcsmairais nr. 

Notice is given that under Part III of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale 
the 14th day of August, 1909, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Roger Aucluir, tailor, 1550 St-Louis, Roger 
Laurcncelle, representative, 541 Malouin, Carmen 
Huckle, nurse, wife of Jean-Guy Maurice, 1101 
St-Laurent, Jean-Paul Daiglc, salesman, 743 
Gariépy, all four of Sherbrooke, Roliert Des-
marais, innkeeper, Lac Brompton, Cécile Doyle, 
hostess, spinster of the full age of majority, 
10755 Tolhurst, Montreal, and André Dcshar­
nais, trucker, 252 St-Ambroisc, Windsor Mills, 
for the following purposes: 

To promote the cultural and social interests of 
its members, under the name of "L'Association 
du Lac Dcsmarais inc.". 

The amount to which is limited the value of the 
immovable property which the corporation may 
acquire and possess, is 820,000. 

The head office of the corporation is at Auberge 
du Lac Brompton, Saint-Denis-dc-BronipUm, 
judicial district of Saint-François. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Coopéraiirts. 

31256 386S-Û9 

The Association of Jewish Day Schools ol 
Greater Montreal 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 7th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Ben Bcutcl, manufacturer, 3033 Sherbrooke 
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brooke, Wcstmount, J . Harry Berger, 5590, 
Snowdon, Tzudyk Mandclcorn, 6247, Lennox, 
tous deux administrateurs, Leon Teitelbaum, 
manufacturier, 4382, Isabella, Hyman Banc, 
comptable agréé, 3045, Brighton, Leib Kramer, 
rabbin, 4706, Kent, tous les cinq de Montréal, 
Carl Laxer, 5611, Jellicoc, et Issie Engcl, 5613, 
Eldridge, ces deux derniers administrateurs, de 
(Vite Saint-Luc, pour les objets suivants: 

Favoriser et encourager l'extension, le' dévelop­
pement et l'amélioration des écoles juives à 
journées entières et l'éducation juive, sous le nom 
de « The Association of Jewish Day Schools of 
Greater Montréal». 

Le montant auquel est limitée la valeur de la 
propriété immobijière que la corporation peut 
posséder ou détenir est de $250,000. 

Le siège social de la corporation est 5555, 
chemin Côte St-Luc, Montréal, district judiciaire 
de Montréal. 

Le sous-yninislre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 3821-69 

Association Recreative Pointe du Moulin 
Windmill Poin t Recreation Association 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 19e jour d'août 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Paul Mnilloux, 6120, L'Authion, Anjou, Jcan-
l'ierre Hurlet, 1315, Jules Poitras, Saint-Laurent, 
et Jacques Lctellier, 942, Laviolettc, Jacques-
Cartier, tous trois avocats, pour les objets sui­
vants: 

Etablir et exploiter un club récréatif, sous le 
nom (le « Association Récréative Pointe du 
Moulin — Windmill Point Recreation Associa­
tion ». 

Le montant auquel sont limités les biens immo­
biliers que la corporation peut acquérir et 
posséder, est de $5,000. 

Le siège social de la corporation est ù Pointc-
ilu-Moulin, district judiciaire de Beauharnois. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBEIIT JESSOP. 
31256-0 3477-69 

Association Sportive et Culturelle 
des Iles inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 26e jour d'août 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Luc llonncau, Pierre Lavoie et Jean-Eudes Bou-
dreau, tous trois administrateurs, de Cap-aux-
Mcules, pour les objets suivants: 

Etablir et maintenir un club social, sous le 
Moin de «Association Sportive et Culturelle des 
lies inc. ». 

Le montant auquel sont limités les, biens im­
mobiliers que la corporation peut acquérir et 
posséder, est de $10,000. 

I.e siège social de la corporation est à Cap-uux-
Meules, district judiciaire de Gaspé. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
3rr>G-o 4040-69 

Street West, Westmount, J. Harry Berger, 
5590 Snowdon, Tzudyk Mandelcorn, 6247 
Lennox, both executives, Leon Teitelbaum, 
manufacturer, 4382 Isabella, Hyman Bane, 
chartered accountant, 3045 Brighton, Leib 
Kramer, rabbi, 4706 Kent, all five of Montreal, 
Carl Laxer, 5611 Jcllicoe, and Issic Engcl, 
5613 Eldridge, the latter two executives, of 
Côte Saint-Luc, for the following purposes: 

To foster and encourage the growth, develop­
ment and improvement of all-day Jewish schools 
and Jewish education, under the name of "The 
Association of Jewish Day Schools of Greater 
Montreal". 

The amount to which the value of the immov­
able property which may be owned or held 
by the corporation is to be limited, is $250,000. 

The head office of the corporation is at 5555 
Côte St. Luc Road, Montreal, judicial district 
of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256-o 3821-69 

Association Récréative Pointe du Moulin 
Windmill Poin t Recreation Association 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
19th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Paul Mailloux, 6120 L'Authion, Anjou, Jean-
Pierre Hurlet, 1315 Jules Poitras, Saint-Laurent, 
and Jacques Lctellier, 942 Laviolettc, Jacques-
Cartier, all three advocates, for the following 
purposes: 

To establish and operate a recreational club, 
under the name of "Association Récréative 
Pointe du Moulin — Windmill Point Recreation 
Association". 

The amount to which is limited the immov­
able property which the corporation may acquire 
and possess, is $5,000. 

The head office of the corporation is at Pointc-
du-Moulin, judicial district of Beauharnois. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3477-69 

Association Sportive et Culturelle 
des Iles inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
26th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Luc Bonneau, Pierre Lavoie and Jean-Eudcs 
Boudreau, all three administrators of Cap-aux-
Meules, for the following purposes: 

To establish and operate a social club, under 
the name of "Association Sportive et Culturelle 
des Iles inc.". 

The amount to which is limited the immov­
able property which the corporation may acquire 
and possess, is $10,000. 

The head office of the corporation is at Cup-
aiix-Meulcs, judicial district of Gaspé. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 4040-69 
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Au Fort du Nord inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 7c jour de février 1909, 
constituant en cori>orntion : Sheldon Finkclstcin, 
5712, Wildcrton, Pinja E. Blitt, 4505, Plamondon, 
tous deux avocats, et Marie-Madeleine LcRégcnt, 
exploitante d'un club de nuit, célibataire, 5640, 
DeSalaberry, tous trois de Montréal, pour les 
objets suivants: 

Exploiter un restaurant, sous le nom de « Au 
Fort du Nord inc. », avec un capital total de 
$40,000, divisé en 10,000 actions ordinaires de SI 
chacune et 30,000 actions privilégiées de SI 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est 230 ouest, 
rue Chabancl, Montréal, district judiciaire de 
Montréal. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 546-69 

Au Poule t Bar-B-Q de Sherbrooke inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie de la Ix>i des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 13c jour d'août 1969, consti­
tuant en corporation: Marcel Goyette, barbier, 
41, Spcid. .lu lien-H. Pépin, commis-voyageur, 
route rurale numéro 3, tous deux «le Lennoxville, 
Lionel Bclleau, commerçant, 1730, White, Mau­
rice Busqué, comptable, 1141, Conseil, et Jean 
Daigneault, comptable agréé, 151, Pin Solitaire, 
ces trois derniers de Sherbrooke, pour les objets 
suivants: 

Faire affaires comme restaurateurs, sous le 
nom de « Au Poulet Bar-B-Q de Sherbrooke 
inc. ». avec un capital total de §40,000, divisé 
en 2,000 actions ordinaires de S10 chacune et en 
2.000 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Sher­
brooke, district judiciaire de Saint-François. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3273-69 

Ayottc & Lamber t inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation: Rhéal Gagné, 1545, Sau-
riol, Marcel Gagné, tous deux comptables, et 
Sonia Bigue, secrétaire, divorcée de Maurice 
Fiset, ces deux derniers de 210, St-Jocqucs ouest, 
tous trois de Montréal, pour les objets suivants: 

Faire le commerce en gros de viandes et autres 
produits, sous le nom de < Ayottc & Lambert 
inc. », avec un capital total de $40,000, divisé 
en 200 actions ordinaires de S100 chacune et en 
200 actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 210, rue 
Saint-Jacques-ouest, Montréal, district judiciaire 
de Montréal. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3199-69 

Au Fort du Nord i n c . 

Notice is given that under Part I of i | l c 

Companies Act, letters patent, bearing dale 
the 7th day of February, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Sheldon Finkclstcin, 5712 Wilder-
ton, Pinja E. Blitt, 4505 Plamondon, both 
advocates, and Marie-Madeleine LcRégcnl. night 
club operator, spinster, 5640 DeSalaberry, all 
three of Montreal, for the following purposes: 

To carry on business as restaurateurs, under 
the name of "Au Fort du Nord inc.", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 10,000 
common shares of $1 each and 30,000 preferred 
shares of SI each. 

The head office of the company is a I 230 
Chabancl Street West, Montreal, judicial dis­
trict of Montreal. 

ALBERT JESSOP. 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
31256-0 54040 

Au Poule t Bar-B-Q de Sherbrooke inc. 

Notice is given that under Pnrl I of I lie 
Companies Act, letters patent, bearing dale 
the 13th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Marcel Goycttc, barlicr, 41 Sprid, 
Julien-R. Pepin, commercial traveller, rural mule 
numlicr 3, both of Lennoxville, Lionel llelleaii, 
trader, 1730 White, Maurice Busqué, accountant, 
1141 Conseil, and Jean Daigncaiilt, chartered 
accountant, 151 Pin Solitaire, the latter three of 
Sherbrooke, for the following purposes: 

To carry on business as restaurateurs, under 
the name of "Au Poulet Bar-B-Q de Sherbrooke 
inc.", with a total capital stock of $40,000, 
divided into 2,000 common shares of $10 each 
ami 2,000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is al Sher­
brooke, judicial district of Saint-François. 

ALBERT JESSOP. 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3273-09 

Ayottc & Lam licet inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
22nd day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Rhéal Gagné, 1545 Sauriol, Marcel 
Gagné, both accountants, and Sonia Bigue, 
secretary, divorced from Maurice Fiset, the latter 
two of 210 St-Jacques-West, all three of Montreal, 
for the following purposes: 

To deal wholesale in meat and other products, 
under the name of "Ayotte & Lambert inc.", 
with a total capital stock of S40.000, divided 
into 200 common shares of $100 each and into 200 
preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at 210 Saint-
Jacques Street West, Montreal, judicial district 
of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 

Institutions, Companies and Cooperatives. 
31256 3199-69 
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F. X. Banville inc . 

Avis, est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 27e jour d'août 1969, 
constituant en corporation: François Banville, 
nettoyeur, Simonne Bélanger, ménagère, épouse 
dudit François Banville, et Benoit Jean, direc­
teur d'école, tous trois de Sainte-Anne-des-
Monts, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme buandiers, nettoyeurs 
et faire le location d'habits, tabliers, serviettes et 
lingerie de toutes sortes, sous le nom de « F . X. 
Banville inc. », avec un capital total de $40,000, 
divisé en 4,000 actions ordinaires de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Sainte-
Anne-des-Monts district judiciaire de Gaspé. 

Le sous-viinistre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 2986-69 

l.c Bar-A-Choix inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour d'août 1969, 
constituant en corporation: John Méthot, 24, 
de la Vércndryc, Aimé Duclos, 17, St-Laurent, 
tous deux agents, et Gérald Tremblay, comptable, 
456, Arnaud, tous trois de Sept-Iles, pour les 
objets suivants: 

Exploiter des restaurants, sous le nom de 
« Le Bar-A-Choix inc. », avec un capital total de 
840,000, divisé en 2,000 actions ordinaires de 810 
chacune et en 200 actions privilégiées de $100 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est 660, 
boulevard Laure, Sept-Iles, district judiciaire 
de Hauterive. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31250-O 3912-69 

Heaver Leatherwear Inc. 
Articles de cuir Castor inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 2e jour de juillet 1969, 
constituant en corporation: Emil Kovacs, homme 
d'affaires, Agotha Jankay, femme d'affaires, 
épouse dudit Emil Kovacs, tous deux de 5049, 
Bastien, et Willus Bassett, dessinateur directeur, 
4951, Bastien, tous trois de Pierrefonds, pour les 
objets suivants: 

Préparer toutes sortes de peaux, pelleteries, 
peaux vertes, cuirs et substituts naturels ou 
artificiels en faire le commerce, sous le nom de 
« Beaver Leatherwear Inc.— Articles de cuir 
Castor inc. », avec un capital total de $40,000, 
divisé en 10,000 actions ordinaires d'une valeur 
au pair de $1 chacune et 3,000 actions privilé­
giées d'une valeur au pair de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 90 ouest, 
rue Bcaubien, Montréal, district judiciaire de 
-Montréal. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31250 3174-69 

F . X. Banville inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
27th day of August, 1969, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: François Banville, launderer, Simonne 
Bélanger, housewife, wife of said François Ban­
ville, and Benoit Jean, school director, all three of 
Sainte-Anne-des-Monts, for the following pur­
poses: 

To carry on business as cleaners, launderers and 
to rent suits, aprons, towels and lingerie of all 
kinds, under the name of " F . X. Banville inc.", 
with a total capital stock of $40,000, divided into 
4,000 common shares of $10 each. 

The head office of the company is at Sainte.-
Annc-des-Monts, judicial district of Gaspé. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 

Institutions, Companies and Cooperatives. 
31256 2986-69 

Le Bar-A-Choix inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 22nd day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: John Méthot, 24 de la Vérendrye, 
Aimé Duclos, 17 St-Laurent, both agents, and 
Gérald Tremblay, accountant, 456 Arnaud, ail 
three of Sept-Iles, for the following purposes: 

To operate restaurants, under the name of 
"Le Bar-A-Choix inc.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 2,000 common 
shares of $10 each and into 200 preferred shares 
of $100 each. 

The head office of the company is a t 660 Laurc 
Boulevard, Sept-Iles, judicial district of Haute­
rive. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3912-09 

Beaver Leatherwear Inc. 
Articles de cuir Castor inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 2nd day of July, 1909, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Emil Kovacs, businessman, Agotha 
Jankay, businesswoman, wife of the said Emil 
Kovacs, both of 5049 Bastien, and Willus Bas­
sett, head draftsman, 4951 Bastien, all three of 
Pierrefonds, for the following purposes: 

To manufacture and deal in all kinds of pelts, 
hides, kips, skins, leathers and natural or artificial 
substitutes, under the name of "Beaver Leather-
wear Inc.— Articles de cuir Castor inc.", with a 
total capital stock of $40,000, divided into 10,000 
common shares of the par value of $1 each and 
3,000 preferred shares of the par value of $10 
each. 

The head office of the company is at 90 Beau-
bien Street West, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Assistant Deputy Minister of Fi7iancial 

Institutions, Companies and Cooperatives. 
31256-0 3174-69 
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J . H. Bernard inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 1er jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation : Dume Joseph-Henri Ber­
nard, épicière, veuve de Joseph-Henri Bernard, 
Marcel Bernard, épicier, tous deux de 239, 
Proulx, et Dame Roger Bernard, ménagère, 
veuve de Roger Bernard, 266, Proulx, tous trois 
de Vanier, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme épiciers-bouchers, sous le 
nom de « J . H. Bernard inc. », avec un capital 
total de S40.000, divisé en 1,500 actions ordi­
naires de $10 chacune et en 2,500 actions privilé­
giées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Vanier, 
district judiciaire de Québec. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-o 3193-69 

Bessette Transpor t Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 14e jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation : Claude Bessette, camion­
neur, Lise Bessette, ménagère, épouse dudit 
Claude Bessette, tous deux de 505, Provost, 
Iberville, Denis Bessette, camionneur, et Denise 
Bessette, ménagère, épouse dudit Denis Bessette, 
ces deux derniers de 30, Cardinal, Saint-Jean, pour 
les objets suivants: 

Exploiter un commerce général de camionnage, 
sous le nom de « Bessette Transport Inc. », avec 
un capital total de $40,000, divisé en 300 actions 
ordinaires de $100 chacune et 100 actions privilé­
giées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 505, Provost, 
Iberville, district judiciaire d'Iberville. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 3890-69 

Bi rmingham Helicopters Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 19e jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Menashe Broder, 
5715, Léger, Côte Saint-Luc, Lorne H. Mar­
chand, 3455, place Decelles, app. 312, tous deux 
avocats, et Esther Freedman, secrétaire, fille 
majeure, 3250, EUendale, app. 214, ces deux 
derniers de Montréal, pour les objets suivants: 

Manufacturer, acheter, vendre, réparer, louer, 
donner en location, importer, exporter, exploiter 
ou autrement utiliser des hélicoptères, aéronefs, 
aéroplanes, biplanes, machines, appareils volants, 
hydroplanes ou automobiles, sous le nom de 
< Birmingham Helicopters Inc. », avec un capital 
total de $40,000, divisé en 10,000 actions ordi­
naires de $1 chacune et 30,000 actions privilégiées 
de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Bcacons-
field, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 3933-69 

J . H. Bernard inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
1st day of August, 1969, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Dame Joseph-Henri Bernard, grocer, 
widow of Joseph-Henri Bernard, Marcel Bernard, 
grocer, both of 239 Proulx, and Dame Roger Ber­
nard, housewife, widow of Roger Bernard, 2(i0 
Proulx, all three of Vanier, for the following pur­
poses: 

To carry on business as grocers and butchers, 
under the name of " J . H. Bernard inc.", with a 
total capital stock of $40,000, divided into 1,500 
common shares of $10 each and 2,500 preferred 
shares of $10 each. 

The head office of the company is at Vanier, 
judicial district of Québec. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financiul 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3193-00 

Bessette Transpor t Inc. 

Notice is given that under Part I of I he 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
14th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Claude Bessette, trucker, Lise Bessette, 
housewife, wife of the said Claude Bessette, both 
of 505 Provost, Iberville, Denis Bessette, trucker, 
and Denise Bessette, housewife, wife of the said 
Denis Bessette, the latter two of 30 Cardinal, 
Saint-Jean, for the following purposes: 

To carry on a general trucking business, under 
the name of "Bessette Transport Inc.", with a 
total capital stock of $40,000, divided into 300 
common shares of $100 each and 100 preferred 
shares of $100 each. 

The head office of the company is at 505 Pro­
vost, Iberville, judicial district of Iberville. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256-0 3800-69 

Bi rmingham Helicopters Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 19th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Menashe Broder, 5715 Léger, 
Côte Saint-Luc, Lome H. Marchand, 3455 
Decelles Place, Apt. 312, booth advocates, and 
Esther Freedman, secretary, fille majeure, 3250 
Ellendale, Apt. 214, the latter two of Montreal, 
for the following purposes: 

To manufacture, buy, sell, repair, hire, lease, 
import, export, deal in, operate or otherwise use 
helicopters, airships, aeroplanes, biplanes, ma­
chines, flying apparatus, hydroplanes or auto­
mobiles, under the name of "Birmingham 
Helicopters Inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 10,000 common shares of SI 
each and 30,000 preferred shares of $1 each. 

The head office of the company is at Beacons-
field, judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP,, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256-0 3933-00 
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Boulevard Service Centre Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
"ouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du l i e jour d'août 1969, consti-
luaut en corporation: Edward J . Druker, avocat, 
5763, McMurray, Côte Saint-Luc, Rachel R. 
Hands, secrétaire, veuve de Samuel Sands, 8659, 
terrasse des Rapides, LaSalle, et Dorothy Byers, 
secrétaire, célibataire, 3441, Jeanne Mance, app. 
25, Montréal, pour les objets suivants: 

Exploiter des garages sous le nom de « Boule­
vard Service Centre Inc. », avec un capital total 
de S40.000, divisé en 2,000 actions ordinaires 
d'une valeur au pair de $10 chacune et 2,000 
actions privilégiées d'une valeur au pair de $10 
cliacune. 

Le siège social de la compagnie est 1255, carré 
Phillips, suite 605, Montréal, district judiciaire 
de Montréal. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 3552-69 

Boutique Ju l ie inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 25e jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation: Leopold Guay, pâtissier, 
Rayinondc Massicotte, ménagère, épouse dudit 
Leopold Guay, tous deux de 916, Princesse, 
Sherbrooke, et Olivette Paquet, ménagère, épouse 
judiciairement séparée de biens de Roland 
Dubois, Rock Forest, pour les objets suivants: 

Manufacturer et faire le commerce «le Vête­
ments de toutes sortes, sous le nom de « Boutique 
Julie inc. », avec un capital total de $10,000, 
divisé en 100 actions ordinaires de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 267, rue 
Olivier, Sherbrooke, district judiciaire de Saint-
I'rançois. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3667-69 

Bovcnl l tcc 
Bovcnt Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 28e jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation: Maurice Bergeron, 15, 
Anjou, Candinc, Gilles Ethicr, 944, Auclair, 
Laval, Marcel Vcrmette, 8370, Dunant, Saint-
l.éonard, et Guy Ostiguy, 144, Turcot, Sa hit-
Janvier, tous quatre hommes d'affaires, pour les 
objets suivants: 

Agir comme conseillers et entrepreneurs en 
publicité, sous le nom de * Bovcnt ltée — Bovent 
Ltd. », avec un capital total de S40.000, divisé 
en 200 actions ordinaires de $10 chacune et en 
3,800 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est il Mont­
réal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3665-69 

Brand Automobile inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 

Boulevard Service Centre Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 11th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Edward J . Druker, advocate, 5763 
McMurray, Côte Saint-Luc, Rachel R. Sands, 
secretary, widow of Samuel Sands, 8659 Des 
Rapides Terrace, LaSalle, and Dorothy Byers, 
secretary, spinster, 3441 Jeanne Mance, Apt. 25, 
Montreal, for the following purposes: 

To operate garages, under the name of "Boule­
vard Service Centre Inc.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 2,000 common 
shares of the par value of $10 each and 2,000 
preferred shares of the par value of $10 each. 

The head office of the company is at 1255 
Phillips Square, Suite 605, Montreal, judicial 
district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Inslitutio?is, Companies and Cooperatives. 

31256-0 3552-69 
Boutique Julie inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
25th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Leopold Guay, pastry-cook, Raymondc 
Massicotte, housewife, wife of said Leopold Guay, 
both of 916 Princesse, Sherbrooke, and Olivette 
Paquet, housewife, wife judicially separate as to 
property of Roland Dubois, Rock Forest, for the 
following purposes: 

To manufacture and deal in clothing of all 
kinds, under the name of "Boutique Julie inc.", 
with a total capital stock of $10,000, divided 
into 100 common shares of $100 each. 

The head office of the company is at 267 Olivier 
Street, Sherbrooke, judicial district of Saint-
François. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 

Institutions, Companies and Cooperatives. 
31256 3667-69 

Bovcnt ltcc 
Bovcnt Ltd. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
28th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Maurice Bergeron, 15 Anjou, Candiac, 
Gilles Ethier, 944 Auclair, Laval, Marcel Vcr­
mette, 8370 Dunant, Saint-Léonard, and Guy 
Ostiguy, 144 Turcot, Saint-Janvier, all four 
businessmen, for the following purposes: 

To act as publicity counsellors and contractors, 
under the name of "Bovcnt ltée — Bovent Ltd.", 
with a total capital stock of S40.000, divided into 
200 common shares of $10 each and into 3,800 
preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Mont­
real, judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 

Institutions, Companies and Cooperatives. 
31256 3665-69 

Brand Automobile inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 12th day of August, 1969, have been issued 
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patentes, en date du 12e jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Valentin Brand, 
garagiste, 281, Taschereau, Delly Brodeur, 
épouse de Jean-Roger Brodeur, 1640, Chemin Ste-
Foy, tous deux de Québec, et Louise Bouchard, 
fille majeure, 1296, Chanoine Morcl, Sillery, ces 
deux dernières secrétaires, pour les objets sui­
vants: 

Exploiter et administrer des garages, magasins, 
entrepôts et faire le commerce d'automobiles, 
moteurs, machines et tous leurs accessoires et 
parties, sous le nom de « Brand Automobile inc. », 
avec un capital total de $40,000, divisé en 200 
actions ordinaires d'une valeur nominale de $100 
chacune et en 200 actions privilégiées d'une 
valeur nominale de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 281, rue 
Taschereau, Québec, district judiciaire de Québec. 

Le sous-ministre adjoint des instihilions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBEHT JESSOP. 

31256-0 3902-69 

Canadian Vinyl Industr ies Corp. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en date du 22e jour de juillet 1969, 
constituant en corporation: Martin Gross, 1105, 
Ridgewood Drive, Laval, Joel I'insky, 69, Down-
shirc, Hampstead, Gordon Zclman, 447, Wol-
sclcy Nord, Montréal-Ouest, tous trois avocats, 
et Harvey Shaffer, étudiant en droit, 6505, 
chemin Côte Saint-Luc, app. 322, Côte Saint-Luc, 
pour les objets suivants: 

Importer, exporter, acheter, vendre toutes 
sortes de produits, articles et marchandises, en 
faire le commerce, sous le nom de « Canadian 
Vinyl Industries Corp. », avec un capital total «le 
$40,000, divisé en 20,000 actions ordinaires de $1 
chacune et 2,000 actions privilégiées de S10 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies cl coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 3572-69 

by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Valentin Brand, garage-keeper, 
281 Taschereau, Delly Brodeur, wife of Jean-
Roger Brodeur, 1640 St. Foy Road, both of 
Québec, and Louise Bouchard, spinster of the 
full age of majority, 1296 Chanoine Morel, 
Sillery, the latter two secretaries, for the follow­
ing purposes: 

To operate and manage garages, stores, ware­
houses and to deal in automobiles, motors, ma­
chines and all their accessories and parts, under 
the name of "Brand Automobile inc.", with a 
total capital stock of $40,000, divided into 200 
common shares of a nominal value of S100 each 
and into 200 preferred shares of a nominal value 
of $100 each. 

The head office of the company is at 281 
Taschereau Street, Québec, judicial district of 
Québec. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3902-69 

Canadian Vinyl Indust r ies Corp. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 22nd day of July, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Martin Gross, 1105 Ridgewood 
Drive, Laval, Joel Pinsky, 69 Downshirc, 
Hampstead, Gordon Zclman, 447 Wolselcy North, 
Montreal West, all three advocates, and Harvey 
Shaffer, law student, 6505 Côte St. Luc Road, 
Apt. 322, Côte Saint-Luc, for the following 
purposes: 

To import, export, buy, sell and deal in all 
kinds of products, articles and merchandise, 
under the name of "Canadian Vinyl Industries 
Corp.", with a total capital stock of S40,()00, 
divided into 20,000 common shares of SI each 
and 2,000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financiul, 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256-0 3572-IÏ9 

Centre de l'Essor Culturel inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé îles lettres 
patentes, en date «lu 19e jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation: Raymond Rousse, indus­
triel, 2920, Holt, Joc Cacioppo, courtier en im­
meuble, 9S70, J. J. Gagnier, Fcrnand Cosset te, 
surintendant, 3279, French, Ronald Gravel, 
représentant, 6573, 15c avenue, tous quatre de 
Montréal, Gérard Champoux, garagiste, 7915, 
Chàmilly, Lucien Hamelin, entrepreneur plâtrier, 
S485, Bonnivct, tous deux de Saint-Léonard, 
cl Maurice Bélanger, contremaître, 103S, lrc 
avenue, Pointc-aux-Tremblcs, pour les objets sui­
vants: 

Administrer et diriger toute institution de for­
mation culturelle, économique et sociale, sous le 
nom de « Centre de l'Essor Culturel inc. >•, avec 
un capital total de $40,000, divisé en 15.000 
actions ordinaires d'une valeur nominale de SI 
chacune et en 25,000 actions privilégiées d'une 
valeur nominale de SI chacune. 

Centre de l'Essor Culturel inc. 

Notice is given that under Part I of I he 
Companies Act, letters (latent, bearing dale I lie 
19th day of August, 1969, have been issued by I he 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Raymond Rousse, industrialist, 2920 I loll, 
Joc Cacioppo, real estate agent, 9S70 J. J. Ga­
gnier, Fernand Cossette, superintendent, 32 i9 
French, Ronald Gravel, representative, 6573, lôlli 
Avenue, all four of Montreal, Gérard Champoux, 
garage-keeper, 7915 Chàmilly, Lucien Hamcliii, 
plastering contractor, 8485 Bonnivct, both of 
Saint-Léonard, and Maurice Bélanger, foreman. 
1038, 1st Avenue, Poinlc-aux-Trcmblcs, for I he 
following purposes: 

To direct and manage all cultural, economical 
and social formation institutions, under llic 
name of "Centre de l'Essor Culturel inc.", with 
a total capital slock of $40,000, divided into 
15,(100 common shares of a nominal value of SI 
each and into 25,000 preferred shares of a nominal 
value of SI each. 
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Le siège social «le la compagnie est à Mont­
real, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
;il25G-o 3916-09 

The head office of the company is at Mont­
real, judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31250 3910-09 

Centre de Séjour d'Arvida inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 29e jour d'août 1909, cons­
tituant en corporation sans capital-actions: Jean-
Guy Girard, chiropracticien, 422, Mellon, Charles 
Dion, 278, Albanel, et Jean Larochelle, 220, 
Castncr, ces deux derniers gérants, tous trois 
d'Arvida, pour les objets suivants: 

Fournir à des couples âgés et à des personnes 
seules âgées, de l'un ou l'autre sexe, un foyer leur 
permettant de vivre en toute sécurité, sous le nom 
de « Centre de Séjour d'Arvida inc. ». 

Le montant auquel sont limités les biens immo­
biliers que peut acquérir et posséder la coi'iwrn-
lion, est de $1,000,000. 

Le siège social de la corporation est à Arvida, 
district judiciaire de Chicoutimi. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31250-O 544-09 

Centre de Séjour d'Arvida inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
29th day of August, 1909, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province to in­
corporate a corporation without share capital: 
Jean-Guy Girard, chiropractor, 422 Mellon, 
Charles Dion, 278 Albanel, and Jean Larochelle, 
220 Castner, the latter two managers, all three of 
Arvida, for the following purposes: 

To furnish aged couples and single aged persons 
of one sex or another, with a home allowing them 
to live in security, under the name of "Centre dc 
Séjour d'Arvida inc.". 

The amount to which is limited the immov­
able property which the corporation may acquire 
and possess, is §1,000,000. 

The head office of the corporation is at Arvida, 
judicial district of Chicoutimi. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 544-69 

Centre du Soulier I tal ien inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc lu première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 13e jour d'août 1969, consti­
tuant en corporation: Dominico Iannicicllo, 
commerçant, 29, St-Germain est, Monique Guy, 
vendeuse, fille majeure, 647, St-Germain est, 
tous deux de Rimouski, et Salvatorc Iannicicllo, 
gérant, 1114, Jolicttc, Hautcrive, pour les objets 
suivants: 

Exploiter des magasins de chaussures, articles 
eu cuir et leurs accessoires, sous le nom de « Centre 
du Soulier Italien inc. », avec un capital total de 
S 10,000, divisé en 2,500 actions ordinaires de S10 
chacune et en 150 actions privilégiées dc S100 
chacune. 

l.c siège social dc la compagnie est à Hautcrive, 
district judiciaire dc Hautcrive. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31250-O 3716-69 

Chevrette & Frère inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 19e jour d'août 1969, consti­
tuant en corporation: Pierre Lalande, avocat, 1, 
Place Laval, Laval, Ginette Huneault, fille ma­
jeure, 7283, IJerri, et Denise Valiquette, veuve de 
Georges Dagenais, 1681, Sauvé est, ces deux 
dernières secrétaires, de Montréal, pour les 
objets suivants: 

Manufacturer et faire le commerce de camions, 
remorques, boîtes, parties, pièces, équipements 
et accessoires de cumions, sous le nom de « Che­
vrette & Frère inc. », avec un capital total dc 
S40.000, divisé en 1.000 actions ordinaires de §1 
chacune et en 3,900 actions privilégiées dc $10 
chacune. 

Centre du Soulier Italien inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 13th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Dominico Iannicicllo, trader, 29 
St-Germain East, Monique Guy, saleswoman, 
spinster of the full age of majority, 047 St-Ger­
main East, both of Rimouski, and Salvatorc 
Iannicicllo, manager, 1114 Joliettc, Hautcrive, 
for the following purposes: 

To operate stores dealing in shoes, leather 
articles and their accessories, under the name of 
"Centre du Soulier Italien inc.", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 2,500 
common shares of $10 each and into 150 pre­
ferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at Hautc­
rive, judicial district of Hauterive. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31250 3710-09 

Chevrette & Frère inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale 
the 19th day of August, 1909, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Pierre Lalandc, advocate, 1 Place 
Laval, Laval, Ginette Huneault, spinster of the 
full age of majority, 7283 IJerri, and Denise 
Valiquette, widow of Georges Dagenais, 1081 
Sauvé East, the latter two secretaries, of Mont­
real, for the following purposes: 

To manufacture and deal in trucks, trailers, 
boxes, parts, pieces, equipment and accessories 
for trucks, under the name of "Chevrette & 
Frère inc.", with n total capital stock of $40,000, 
divided into 1,000 common shares of $1 each anil 
3,900 preferred shares of $10 each. 
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Le. siège social de la compagnie est 360, rue 
Barrette, Notre-Dame-des-Prairies, district judi­
ciaire de Joliette. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et. coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31250-O 3920-69 

La Cic Égide Breton, ltée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 27e jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation: Egide Breton, pharma­
cien, Marthe Falardeau, ménagère, épouse dudit 
Égide Breton, tous deux de 768, de la Pente 
Douce, et Normand Leclerc, comptable agréé, 
647, Potvin, tous trois d'Alma, pour les objets 
suivants: 

Exploiter une pharmacie, restaurant, magasin 
et boutique, sous le nom de « La Cic Égide Bre­
ton, ltée », avec un capital total de $40,000, 
divisé en 500 actions ordinaires de $10 chacune 
et en 35,000 actions privilégiées de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 224, boule­
vard Dcqucn, Aima, district judiciaire de Ro-
berval. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3772-69 

Clinique d'O.R.L. dc Shawinigan inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du l i e jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation : Paul-André Masson, oto-
rhino-laryngologiste, 4123, Fatima, René Trem­
blay, médecin-chirurgien, 1840, St-Marc, tous 
deux de Shawinigan, et Jean Ménard, anesthé-
siste, 155, Laurentien, Shawinigan-Sud, pour les 
objets suivants: 

Administrer, exploiter et gérer une ou plusieurs 
cliniques médicales et chirurgicales, sous le nom 
de « Clinique d'O.R.L. de Shawinigan inc. », 
avec un capital total dc $40,000, divisé en 300 
actions ordinaires dc $10 chacune et en -370 
actions privilégiées dc $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Shawi­
nigan, district judiciaire de Saint-Maurice. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3854-69 

Club Mécanodromc Saint-Georges inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 12c jour d'août 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Pierre Jacob, comptable, 366, 2e avenue, Benoit 
Damicn, assistant-gérant, 65, 29c rue, tous deux 
dc Saint-Georges-Est, et André Dutil, fonction­
naire, 500, 20e rue, Saint-Georges-Ouest, pour 
les objets suivants: 

Etablir et exploiter un club sportif et social, 
sous le nom dc « Club Mécanodromc Saint-
Georges inc. ». 

Le montant auquel sont limités les biens im­
mobiliers que la corporation peut acquérir et 
posséder, est dc S100,000. 

The head office of the company is at 360 
Barrette St., Notre-Dame-des-Prairies, judicial 
district of Joliette. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3921 

La Cie Égide Breton, lice 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
27th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Égide Breton, pharmacist, Marthe 
Falardeau, housewife, wife of said Égide Breton, 
both of 768 de la Pente Douce, and Normand 
Leclerc, chartered accountant, 647 Potvin, all 
three of Alma, for the following purposes: 

To operate a pharmacy, restaurant,^storc and 
boutique, under the name of "La Cie Égide Bre­
ton, ltée", with a total capital stock of $40,000, 
divided into 500 common shares of $10 each and 
into 35,000 preferred shares of $1 each. 

The head office of the company is a t 224 Dc­
qucn Boulevard, Alma, judicial district of Ro-
berval. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 

Institutions, Companies and Cooperatives. 
31256 3772-69 

Clinique d 'O.R.L. de Shawinigan inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
11 th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Paul-André Masson, oto-rhino-laryngo-
logist, 4123 Fatima, René Tremblay, physician-
surgeon, 1840 St-Marc, both of Shawinigan, ami 
Jean Ménard, anaesthetist, 155 Laurentien, 
Shawinigan-South, for the following purposes: 

To administer, operate and manage one or 
several medical and surgical clinics, under the 
name of "Clinique d'O.R.L. dc Shawinigan 
inc.", with a total capital stock of $40,000, 
divided into 300 common shares of $10 each and 
370 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at Shawini­
gan, judicial district of Saint-Maurice. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3S54-69 

Club Mécanodromc Saint-Georges inc. 

Notice is given that under Par t I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
12th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Pierre Jacob, accountant, 366, 2nd Avenue, 
Benoit Damicn, assistant manager, 65, 29lli 
Street, both of Saint-Georges East, and Andre 
Dutil, functionary, 500, 20th Street, Saint-
Georges West, for the following purposes: 

To establish and operate a social and sports 
club, under the name of "Club Mécanodromc 
Saint-Georges inc.". 

The amount to which is limited the immovable 
property which the corporation may acquire and 
possess, is $100,000. 
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Le siège social de la corporation est à Saint-
Georges, district judiciaire de Beauce. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
IS1256-0 2762-69 

Confection St -Paul in ltée 
St-Paul in Confection Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 19e jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Jean-M. Paquet, 
8375, Pontmain, Saint-Léonard, Jean-P. Hurlet, 
1315, Jules-Poitras, Saint-Laurent, et Jacques 
Lctcllier, 942, Laviolette, Jacques-Cartier, tous 
trois avocats, pour les objets suivants: 

Confectionner et faire le commerce de toutes 
sortes de vêtements, sous le nom de « Confection 
St-Paulin ltée — St-Paulin Confection Ltd.», 
avec un capital total de $40,000, divisé en 1,000 
actions ordinaires de $10 chacune et en 3,000 
actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Snint-
l'aulin, district judiciaire de Trois-Rivières. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31250-O 3205-69 

Conseil Économique Régional 
du H a u t Richelieu 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 31e jour de juillet 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Pernand Roy, chef de service, 195, De Salaberry, 
Jcan-Jacqucs Jauninux, représentant syndicat, 
52, Ste-Marguerite, Gilles Tremblay, directeur 
île personnel, 533, Ménard, Charles Boutin, 
maître de poste, 175, St-Hubert, Jacqucs-L. 
Laporte, ingénieur, 348, Neuve-France, André 
Deneault, président, 308, Laurier, Julien Asselin, 
gérant, 319, Phaneuf, Georges LeSicur, directeur 
de funérailles, 340, Lebeau, Paul Légaré, techni­
cien, 290, Cousins, tous neuf de Saint-Jean, 
Marcel Chouinard, représentant industriel, 580, 
3c rue, Jean Courtemanche, gérant des ventes, 
334, Courtemanche, tous deux d'Ibcrvillc, Bruno 
Rémillard, camionneur, Lacadic, Yves Poliquin, 
gérant-adjoint du transport, 118, Industriel, Lon-
gueuil, et André Saucier, cultivateur, Saint-
Grégoirc-le-Grand, pour les objets suivants: 

Promouvoir et orienter le développement social 
et économique dc la région, sous le nom dc 
» Conseil Économique Régional du Haut Riche­
lieu ». 

Le montant auquel sont limités les biens immo­
biliers que la corporation peut acquérir et possé­
der, est de $500,000. 

Le siège social dc la corporation est à Snint-
•lean, district judiciaire d'Iberville. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3558-69 

La Corporation du Centre d'Accueil 
de Mont-Louis 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 

5407 

The head office of the corporation is at Saint-
Georges, judicial district of Beauce. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 2762-69 

Confection St-Paul in ltée 
St-Paul in Confection Ltd. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
19th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Jenn-M. Paquet, 8375 Pontmain, 
Saint-Léonard, Jean-P. Hurlct, 1315 Jules-
Poitras, Saint-Laurent, and Jacques Letellier, 
942 Laviolette, Jacques-Cartier, all three ad­
vocates, for the following purposes: 

To make and deal in all kinds of wearing ap­
parel, under the name of "Confection St-Paulin 
ltée — St-Paulin Confection Ltd.", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 1,000 
common shares of $10 each and 3,000 preferred 
shares of $10 each. 

The head office of the company is at Saint-
Paulin, judicial district of Trois-Rivières. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Finaticial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3205-69 

Conseil Economique Régional 
du H a u t Richelieu 

Notice is given that under Part in of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
31st day of July, 1969, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province to incor­
porate a corporation without share capital: 
Fcrnand Roy, department head, 195 De Sala­
berry, Jcan-Jacqucs Jauniaux, union representa­
tive, 52 Ste-Marguerite, Gilles Tremblay, per­
sonnel director, 533 Ménard, Charles Boutin, 
postmaster, 175 St-Hubert, Jacques-L. Laporte, 
engineer, 348 Neuve-France, André Deneault, 
president, 308 Laurier, Julien Asselin, manager, 
319 Phaneuf, Georges LeSieur, funeral director, 
340 Lebeau, Paul Légaré, technician, 290 Cousins, 
all nine of Saint-Johns, Marcel Chouinard, indus­
trial representative, 580, 3rd St., Jean Courte­
manche, sales manager, 334 Courtemanche, both 
of Iberville, Bruno Rémillard, trucker, Lacadie, 
Yves Poliquin, assistant manager of transport, 
118, Industriel, Longue nil, and André Saucier, 
fanner, Saint-Grégoire-le-Grand, for the following 
purposes: 

To promote and guide the social and economic 
development of the region, under the name of 
"Conseil Économique Régional du Haut Riche­
lieu". 

The amount to which the value of the immov­
able property which the corporation may acquire 
and hold is to be limited, is $500,000. 

The head office of the corporation is at Saint 
Johns, judicial district of Iberville. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3558-69 

La Corporation du Centre d'Accueil 
de Mont-Louis 

Notice is given that under Part H I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
13th day of August, 1969, have been issued by 
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patentes, en date du 13e jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation sans capital-actions: Thé-
rcncc Coulombc, agent forestier, Roger Bernier, 
Émilien Laflammc, Normand Thibcault, tous 
trois entrepreneurs, Évague Lemicux, Valmont 
Lemicux, tous deux marchands, Dame Arsène 
Bouclier, gérante, épouse de Arsène Boucher, 
tous sept dc Saint-Maxime-du-Mont-Louis, et 
Roland Auclair, contremaître, Rivière-a-Claude, 
pour les objets suivants: 

Fournir à des couples Agés et à des personnes 
ûgées des deux sexes un foyer leur permettant de 
vivre en toute sécurité et dans l'atmosphère d'un 
véritable esprit dc famille, sous le nom de « La 
Corporation du Centre d'Accueil de Mont-
Louis». 

Le montant nuquel sont limités les biens immo­
biliers que la corporation peut acquérir et possé­
der, est de 8500,000. 

Le siège social dc la corporation est à Saint -
Maxime-du-Mont-Louis, district judiciaire de 
Gaspé. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3364-69 

the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
ïhérence Coulombe, forestry agent, Roger Ber­
nier, Émilien Laflammc, Normand Thibcault, 
all three contractors, Évague Lemicux, Valmont 
Lemicux, both traders, Mrs. Arsène Boucher, 
manager, wife of Arsène Boucher, all seven of 
Saint Maxime-du-Mont Louis, and Roland Au­
clair, foreman, Rivièrc-à-Claude, for the following 
purposes: 

To furnish aged couples and the aged of both 
sexes with a home allowing them to live within 
the security and atmosphere of a true family 
spirit, under the name of "La Corporation du 
Centre d'Accueil de Mont-Louis". 

The amount to which is limited the immovable 
property which the corporation may acquire and 
possess, is 8500,000. 

The head office of the corporation is at Saint-
Maxime-du-Mont-Louis, judicial district of Gas-
Dé. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Coopératives. 

31256 3364-60 

Creston Investments (1969) Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la I,oi des compagnies, le liculcnuiil-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22c jour dc juillet I960, 
constituant en corporation: Oscar Rcspitz, 4945, 
Glcncairii, Montréal, Sydney B. Scderoff, 80, 
Crestwood, Montréal-Ouest, et Philip Sliugar 
6267, MacDonald, Hampstead, tous trois avo­
cats, pour les objets suivants: 

Exercer les affaires d'une compagnie dc place­
ments, sous le nom dc « Creston Investments 
(1969) Inc. », avec un capital total dc 840,000, 
divisé en 1,000 actions ordinaires de S10 chacune 
et 300 actions privilégiées dc S100 chacune. 

Le siège sociul dc lu compagnie est ii Mont­
réal, district judiciaire dc Montréal. 

Le sous-ministre associé des inslilulions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 3570-69 

Creston Investments (1969) Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, hearing dale the 
22nd day of July, 1969, have In-cn issued by Ihe 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Oscar Rcstitz, 4945 Glencairn, Montreal. 
Sydney B. Scderoff, 80 Crestwood, Montreal 
West, and Philip Shugur, 6267 MacDonald, 
Humpstead, all three advocates, for the following 
purposes: 

To carry on the business of un investment 
company, under the name of "Creston Invest­
ments (1969) Inc.", with a total capital stock of 
840,000, divided into 1,000 common shares of 810 
each and 300 preferred shares of 8100 each. 

The head office of the company is at Mont­
real, judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Inslilulions, Companies and Coopérât ires. 

31250-O 3570-00 

Crystal Vinyl Welding Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur île lu province a accordé des lettres 
patentes, en dutc du 19e jour d'août 1969, cons­
tituant en c o i • p o i n t i o n : Gaston Gamachc, 2921, 
Qucvillon, Paul Lesagc, 3156, Édouard-Mont-
petit, lous deux dc Montréal, et Mario I/'tour-
neau, 49, Daigneault, Chambly, tous trois avo­
cats, pour les objets suivants: 

Manufacturer et faire le commerce de piscines, 
accessoires de piscines, y compris des couvertures 
ou toiles de toutes sortes, sous le nom dc « Crystal 
Vinyl Welding Ltd.», avec un capital totul dc 
840,000, divisé en 100 actions ordinaires dc 810 
chacune et en 390 actions privilégiées dc 8100 
chacune. 

Le siège social dc la compagnie est ù Saint-
Laurent, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3864-69 

Crystal Vinyl Welding Ltd. 

Notice is given that under Part I of Ihe 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
19th day of August, 1969, have lieen issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Gaston Gamnche, 2921 Qucvillon, Paul 
I.csngc, 3156 Édouard-Montpelit, both of Mont­
real, and Mario Létourncau, 49 Daigneault. 
Chambly, all three advocates, for the following 
purposes: 

To manufacture and deal in swimming pools, 
and their accessories, including coverings and 
canvasses of all kinds, under the name of "Crystal 
Vinyl Welding Ltd.", with a total capital stock of 
840,000, divided into 100 common shares of SHI 
each and 390 preferred shares of 8100 each. 

The head office of the company is at Saint-
Laurent, judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3864-60 
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Dorr inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la premiere 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 13e jour d'août 19G9, 
constituant en corporation: Roger Dufour, pro­
fesseur, 2935, St-Pierre, André D'Anjou, com­
merçant, 5525 Triquçt, et Benoit Matte, avocat, 
2SS9, Page, tous trois dc Saint-Hyacinthe, pour 
les objets suivants: 

Faire le commerce de jouets, nouveautés, 
ameublement, quincaillerie et toutes sortes de 
spécialités connexes, sous le nom de « Darr inc. », 
avec un capital total de §50,000, divisé en 40,000 
actions ordinaires d'une valeur nominale de §1 
cliacune et en 10,000 actions privilégiées d'une 
valeur nominale de SI chacune. 

Le siège social dc la compagnie est 1360, rue 
Sl-Louis, Saint-Joseph, district judiciaire dc 
Saint-Hyacinthe. 

Le sous-ministre associé des inslilulions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3710-69 

Decart Inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 25e jour de juillet 1969, 
constituant en corporation: Matti Erkkila, 
ingénieur de production, Marjatta Kahcimo, 
professeur, épouse dudit Matti Erkkila, tous deux 
île 603, Queen Drive, Greenfield Park, Georges 
Gribeauval, dessinateur, et Sarah Ramdane, 
ménagère, épouse dudit Georges Gribeauval, ces 
deux derniers de 925, Davaar, Outremont, pour 
les objets suivants: 

Exploiter un commerce dc constructeurs et 
entrepreneurs, sous le nom dc « Decart Inc. », 
avec un capital total de $40,000, divisé en 2,000 
actions ordinaires d'une valeur au pair de $10 
cliacune et 2,000 actions privilégiées d'une va­
leur au pair de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le. mus-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
31250 3636-69 

Dcland Auto Hod y Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 27e jour d'août 1969, 
Constituant en corporation: Lucien Dcland, 
garagiste, 279, Dollier, Saint-Jean, René Deland, 
gérant, 8307, St-Hubert, Montréal, Denise 
lioisjoli, ménagère, épouse de Luc Dalpé, 356, 
Curé Poirier est, Jacques-Cartier, Hercule Be-
chard, cultivateur, 835, St-Luc, et Arthur Au-
clair, vendeur, 56, St-André, ces deux derniers 
île Saint-Luc, pour les objets suivants: 

Exploiter et administrer des garages, magasins, 
entrepôts et autres lieux pour faire le lavage, 
la réparation, le service et la garde des automo­
biles et véhicules de toutes sortes, ainsi que de 
leurs parties et accessoires, sous le nom de 
« Dcland Auto Body Inc. », avec un capital 
total de $40,000, divisé en 30,000 actions ordi­
naires de $1 chacune et en 10,000 actions privilé­
giées de $1 chacune. 

Darr inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 13th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Roger Dufour, professor, 2935 
St-Pierre, André D'Anjou, trader, 5525 Triquet, 
and Benoit Matte, advocate, 2889 Page, all three 
of Saint Hyacinthe, for the following purposes: 

To deal in toys, novelties, furnishings, hardware 
and all kinds of related specialties, under the 
name of "Darr inc.", with a total capital stock 
of $50,000, divided into 40,000 common shares of 
a nominal value of $1 each and 10,000 preferred 
shares of a nominal value of $1 each. 

The head office of the company is at 1360 
St-Louis Street, Saint-Joseph, judicial district 
of Saint Hyacinthe. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companis and Cooperatives. 

31256 ' 3710-69 

Decart Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 25th day of July, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Matti Erkkila, production engi­
neer, Marjatta Kaheimo, school teacher, wife of 
the said Matti Erkkila, both of 603 Queen Drive, 
Greenfield Park, Georges Gribeauval, designer, 
and Sarah Ramdane, housewife, wife of the said 
Georges Gribeauval, the latter two of 925 Davaar, 
Outrcmont, for the following purposes: 

To curry on the business of builders and con­
tractors, under the name of "Decart Inc.", with 
a total capital stock of $40,000, divided into 
2,000 common shares of a par value of $10 each 
and 2,000 preferred shares of a par value of $10 
each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PIIILIPPE BOUCHARD, 
Depidy Minister of Financial Instilutiotis, 

Companies and Cooperatives. 
31256-0 3636-69 

Dcland Auto Body Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
27th day of Agust, 1969, have been [issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Lucien Deland, garage keeper, 279 
Dollier, Saint-Johns, René Deland, manager, 
8307 St. Hubert, Montreal, Denise Boisjoli, 
housewife, wife of Luc Dalpé, 356 Curé Poirier 
east, Jacques-Cartier, Hercule Bechard, farmer, 
835 St-Luc, and Arthur Auclair, salesman, 56 
St-André, the latter two of Saint-Luc, for the 
following purposes: 

To operate and manage garages, stores, 
warehouses and other places in which to wash, 
repair, service and store automobiles and ve­
hicles of all kinds, their parts and accessories, 
under the name of "Dcland Auto Body Inc.", 
with a total capital stock of §40,000, divided 
into 30,000 common hsares of $1 each and 10,000 
preferred shares of $1 each. 
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Le siège social de la compagnie est 832, bou­
levard St-Luc, Saint-Luc, district judiciaire 
d'Ibcrville. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 2350-69 

Deschamps & Dcslauricrs inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22c jour de juillet 1969, 
constituant en corporation: Roger Deschamps, 
plombier, Val-David, Marcel Dcslauriers, dyna­
miteur, Sainte-Lucie, et Guy Roy, avocat, Saintc-
Agathe-dcs-Monts, pour les objets suivants: 

Exercer le commerce d'excavation et de dyna­
mitage à l'aide de produits et dc machines appro­
priés pour la construction d'édifices et l'aménage­
ment dc terrains, sous le nom dc * Deschamps & 
Dcslauricrs inc.», avec un capital total de 
$40,000, divisé en 200 actions ordinaires de $100 
chacune et en 200 actions privilégiées de $100 
chacune. 

Le siège social dc la compagnie est à Val-
David, district judiciaire de Terrebonne. 

Le sous-ministre adjoint des inslilidions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31250-O 3593-69 

Deschêncs e t Boulanger inc . 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 28c jour dc juillet 1969, 
constituant en corporation: Hélène Milcendenu, 
secrétaire, fille majeure, 856, Cartier, Laurent 
Gcndron, courtier, 386, Dequcn, et Gérard Ross, 
comptable, 749, Beaulicu, tous trois dc Sept-Iles, 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme entrepreneurs généraux, 
sous le nom de « Deschênes et I h m langer inc. », 
avec un capital total de $40,000, divisé en 200 
actions ordinaires dc $100 chacune et en 1,000 
actions privilégiées dc $20 chacune. 

Ix" siège social dc la compagnie est à Sept-Iles, 
district judiciaire dc Hautcrive. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, com]>agnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3671-69 

Les Distr ibuteurs Lafon tainc inc . 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie dc la Ix>i des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 20c jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation: Claude Boycr, marchand, 
I-nc Marnis, Hervé Boycr, manufacturier, Pied-
mont, et Guy Paqucttc, journalier, Saintc-Annc-
dcs-Lacs, pour les objets suivants: 

Faire le commerce dc machines, moteurs, 
outils, instruments et quincuilleric de toutes 
sortes, sous le nom de « Les Distributeurs La­
fontaine inc. », avec un capital total de $40,000, 
divisé en 200 actions ordinaires dc $100 chacune 
et en 200 actions privilégiées dc $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Lafon-
tainc, district judiciaire de Terrebonne. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31250-O 3316-69 

The head office of the company is at 832 St-Luc, 
Boulevard, St-Luc, judicial district of Iberville. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 2350-09 

Dcscbamps & Dcslauricrs inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
22nd day of July, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Roger Deschamps, plumber, Yal-
David, Marcel Deslauriers, dynamiter, Saintc-
Lucic, and Guy Roy, advocate, Sainte-Agathc-
dcs-Monts, for the following purposes: 

To excavate and dynamite with the help of 
appropriate products and machines in order to 
construct buildings and plan lots of land, under 
the name of "Deschamps & Dcslauriers inc.", 
with a total capital stock of $40,000, divided 
into 200 common shares of $100 each and 200 
preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at Yal-
David, judicial district of Terrebonne. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31250 3593-09 

Dcschcncs et Boulanger inc. 

Notice is given that under Part I of llie 
Companies Act, letters patent, hearing dale llic 
28th day of July, 1909, have been issued by I he 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Hélène Milcendenu, secretary, spinster 
of the full age of majority, 850 Cartier, Laurent 
Gcndron, broker, 386 Deqiien, and Gerard Ross, 
accountant, 749 Bcaiilicu, all three of Sept-lies, 
for the following purposes: 

To carry on business as general contractors, 
under the name of "Deschênes et Boulanger inc.", 
with a total capital stock of $40,000, divided into 
200 common shares of $100 each and 1,000 pre­
ferred shares of $20 each. 

The head office of the company is at Sept-Iles, 
judicial district of Hautcrive. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 

Institutions, Companies and Cooperalircs. 
31250 3671-09 

L e s Dis t r ibuteurs Lafontaine inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
20lh clay of August, 1909, have l>ceii issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Claude Boyer, trader, Marois Lake, 
Hervé Boyer, manufacturer, Piedmont, and Guy 
Paquctte, labourer, Sainte-Annc-des-Lacs, for 
the following purposes: 

To deal in machines, motors, tools, instruments 
and hardware of nil kinds, under the name of 
"Les Distributeurs Lafontaine inc.", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 200 common 
shares of $100 each and into 200 preferred shares 
of $100 each. 

The head office of the company is at Lafontaine, 
judicial district of Terrebonne. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Coopérai ires. 

31250 3310-09 
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Dovila Impor t s Inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 18e jour d'août 1969, 
constituant en corporation: George Whelan, 
201, Sherbrooke, Beaconsfield, Morton Bessner, 
•_':{7(), Xoël, Saint-Laurent, et Jonathan Pcldman, 
250, Clark, Wcstmount, tous trois avocats, 
pour les objets suivants: 

Faire le commerce de toutes sortes d'articles 
vestimentaires, fourrures, tissus, articles de mode, 
lingerie, bus et autres accessoires, sous le nom de 
' Dovila Imports Inc. », avec un capital total de 
810,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de 81 
cliacune et 3,900 actions privilégiées dc 810 
chacune. 

Le siège sociul de la compagnie est 1390 ouest, 
rue Sherbrooke, bureau 16, Montréal, district 
judiciaire dc Montréal. 

I.c sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 3970-69 

Dovila Impor t s Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 18th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: George Whelan, 201 Sherbrooke, 
Bcaconsfield, Morton Bessner, 2370 Noël, Saint-
Laurent, and Jonathan Fcldman, 250 Clark, 
Wcstmount, all three advocates, for the following 
purposes: 

To deal in all kinds of clothing apparel, furs, 
fabrics, millinery, lingerie, hosiery and other 
accessories, under the name of "Dovila Imports 
Inc.", with a total capital stock of 840,000, 
divided into 1,000 common shares of 81 each 
and 3,900 preferred shares of 810 each. 

The head office of the company is at 1390 
Sherbrooke Street West, Suite 16, Montreal, 
judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Assistant Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256-0 3970-69 

I lu hé e l Dcsrosiers Transpor t inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Ixii des compagnies, le lieutenant-
gouverneur île lu province a accordé des lettres 
patentes, en date (lu 18c jour d'août 1969, consti­
tuant en corporation: Arsène Dubé, voiturier, 
Saint-Gabriel, Philippe Desrosiers, maire, Sninte-
l.iice, et Rosaire Bérubé, avocat, 75, St-Germain 
ouest. Hi mou ski, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie de transport, 
sous le nom de « Dubé et Dcsrosiers Transport 
inc. », avec un capital total de 8150,000, divisé 
en 750 actions ordinaires de 8100 chacune et en 
750 actions privilégiées de 8100 chacune. 

Le siège social dc la compagnie est à Mont-Joli, 
district judiciaire dc Rimouski. 

I.c sous-miiiistre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 4013-69 

Les Entreprises Barret te liée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 12e jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Henri-Paul Lcmay, 
420, Champagncur, Outremont, Maurice Paquin, 
-107, Radisson, Mont-Saint-Hilairc, et Michel 
Gilbert, 200, Elgar, app. 204, Verdun, tous trois 
avocats, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble, 
de construction, de portefeuille (holding), de 
placement et dc transport, sous le nom de « Les 
Entreprises Barrette ltée », avec un capital total 
de 81,502,500, divisé en 1,000 actions ordinaires 
d'une valeur nominale de 81 chacune, 1,500 
actions privilégiées classe « A » d'une valeur 
nominale de 81 chacune et en 15,000 actions pri­
vilégiées classe « B » d'une valeur nominale de 
8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Laval, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31250-O 3870-69 

Dubé et DcsroHiers Transport inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 18th day of August, 1969, have l>ccn issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Arsène Dulié, carrier, Saint-
Gabriel, Philippe Desrosiers, mayor, Sainte-
Luce, and Rosaire Bérubé, advocate, 75 St-Ger-
muin west, Rimouski, for the following purposes: 

To carry on business as a transport company, 
under the name of "Dubé et Desrosiers Transport 
inc.", with a total capital stock of 8150,000, 
divided into 750 common shares of 8100 each and 
750 preferred shares of 8100 each. 

The head office of the company is at Mont-
Joli, judicial district of Rimouski. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 4013-69 

Les Entreprises Barrette ltée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
12th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Henri-Paul Lemay, 426 Champa­
gncur, Outremont, Maurice Paquin, 467 Radis­
son, Mont-Saint-Hilairc, and Michel Gilbert, 
200 Elgar, Apt. 204, Verdun, all three advocates, 
for the following purposes: 

To carry on business as a real estate, construc­
tion, holding, investment and transport company, 
under the name of "Les Entreprises Barrette 
ltée", with a total capital stock of $1,502,500, 
divided into 1,000 common shares of a nominal 
value of 81 each, 1,500 preferred class " A " 
shares of a nominal value of 81 each and 15,000 
preferred class " B " shares of a nominal value of 
$100 each. 

The head office of the company is at Laval, 
judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3870-69 
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Les Entreprises Du-AI inc. 
Du-AI Enterprises Inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 27e jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Roger Alary, 19, 
Echenay, Lorraine, Paul Dufour, 8, Sandringliam, 
Dollard-des-Ormeaux, tous deux administra­
teurs, et Jean-Bock Boivin, avocat, 1455, Cap 
Éternité, Laval, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble 
et de construction, sous le nom de « Les Entre­
prises Du-AI inc.— Du-AI Enterprises Inc.», 
avec un capital divisé en 10,000 actions ordi­
naires sans valeur nominale et en 400 actions 
privilégiées de 8100 cliacune. 

Le siège social de la compagnie est 37, rue 
Amos, Place Bonaventure, Montréal, district 
judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3752-69 

Ixs Entreprises Ermo inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 18c jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation: François Rainvillc, no­
taire, 1348, Frontenac, Lucienne Biais, 1570, dc 
Nivcrvillc, Hugucttc Fourncl, 554, Latourellc, 
tous trois dc Québec, et Pauline Cantin, 300, 
Valcarticr, Loretteville, ces trois dernières secré­
taires, filles majeures, pour les objets suivants: 

Exploiter des hôtels, auberges et restaurants, 
sous le nom de «Les Entreprises Ermo inc.», 
avec un capital total de 840,000, divisé en 1,000 
actions ordinaires dc 81 cliacune et en 390 
actions privilégiées de S100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Charles-
bourg, district judiciaire dc Québec. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 4005-69 

Les Entreprises Filion inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 6c jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation: Gérard Filion, entrepre­
neur-peintre, .Icaimine Doirc, ménagère, épouse 
dudit Gérard Filion, tous deux de 155, Jacques 
Lamourcux, Boucherville, et Yvon Doire, éco­
nomiste, 3366, Lacombe, Montréal, pour les 
objets suivants: 

Faire affaires comme constructeurs et entre­
preneurs généraux en construction, sous le nom 
de « Les Entreprises Filion inc. », avec un capital 
total de 840,000, divisé en 200 actions ordinaires 
de 8100 chacune et en 200 actions privilégiées de 
8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Boucher-
ville, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-Q 3807-69 

Les Entreprises Du-AI inc. 
Du-AI Enterprises Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale the 
27th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Roger Alary, 19 Echenay, Lorraine, 
Paul Dufour, 8 Sandringhnm, Dollard-dcs-
Ormcaux, both administrators, and Jcnn-Hoch 
Boivin, advocate, 1455 Cap Éternité, Laval, 
for the following purposes: 

To carry on business as a real estate and cons­
truction company, under the name of "Les Entre­
prises Du-AI inc.— Du-AI Enterprises Inc.", with 
a capital stock divided into 10,000 common 
shares without nominal value and into 400 pre­
ferred shares of 8100 each. 

The head office of the company is at 37 Amos 
Street, Place Bonaventure, Montreal, judicial 
district of Montreal. 

ALUERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3752-09 

Ixs Entreprises E r m o inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date Ihe 
18th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: François Rainvillc, notary, 1348 Fron­
tenac, Lucienne Biais, 1570 de Nivcrvillc, Hu-
guette Fourncl, 554 Latourellc, all three of 
Québec, and Pauline Cantin, 300 Valcarticr, 
Loretteville, the latter three secretaries, spinsters 
of the full age of majority, for the following 
purposes: 

To operate hotels, inns and restaurants, under 
the name of "Les Entreprises Ermo inc.", witii 
a total capital stock of 840,000, divided into 
1,000 common shares of 81 each and into 390 
preferred shares of 8100 each. 

The head office of the company is at Charles-
bourg, judicial district of Québec. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 4005-69 

I r - Entreprise* Filion inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 6th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Gérard Filion, painting contractor, 
Jeanninc Doirc, housewife, wife of the said Ge­
nua Filion, both of 155 Jacques Lamourcux, 
Boucherville, and Yvon Doire, economist, 3366 
Lacombc, Montreal, for the following purposes: 

To carry on business as builders and general 
building contractors, under the name of 'Les 
Entreprises Filion inc.", with a total capital 
stock of 840,000, divided into 200 common 
shares of 8100 each and 200 preferred shares of 
8100 each. 

The head office of the company is at Boucher­
ville, judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3807-69 
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Les Entreprises Gélinas inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, le licutcnant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 23e jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation: Gérard Gélinas, rue Claire 
Vallée, Jean-Guy Lamoureux, 980, Laurier, tous 
deux imprimeurs, de Saint-Hyacinthe, et René 
(iélinas, garagiste, 1600, Guertin, Saint-Joseph, 
pour les objets suivants: 

Maintenir et exploiter une ou des imprimeries 
et garages, sous le nom dc « Les Entreprises 
(iélinas inc. », avec un capital total dc $40,000, 
divisé en 1,000 actions ordinaires d'une valeur 
nominale de SI chacune et en 390 actions privilé­
giées d'une valeur nominale de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Saint-
Joseph, district judiciaire de Saint-Hyacinthe. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
lit 256-o 3010-69 

Les Eut reprises Jacques Dufour & Fils inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc lu province a accordé des lettres 
patentes, en date du 20e jour de juin 1969, cons­
tituant en corporation: Jacques Dufour, indus­
triel, Marie-Claire Guay, ménagère, épouse dudit 
Jacques Dufour, et Huguette Dufour, secrétaire, 
épouse de Maurice Gilbert, tous trois de Baic-
St-l'uul, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme constructeurs, entre­
preneurs, marchands et garagistes, sous le nom 
de < Les Entreprises Jacques Dufour & Fils 
inc. », avec un capital total dc $100,000, divisé 
eu 500 actions ordinaires de $100 chacune et en 
">()() actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social dc la compagnie est a Baic-St-
l'aul, district judiciaire de Sagucnay. 

Le sous-ministre adjoint des instituions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-o 2998-69 

Entreprises J .G .C . inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 15e jour dc juillet 1969, 
constituant en corporation: Ginette Murray, 
2351, Bellechasse, Louise Vadboncocur, 3445, 
Drummond, et Nicole Viau, 6834, Des Écores, 
toutes trois secrétaires, filles majeures, de 
Montréal, pour les objets suivants: 

l'aire le commerce de remèdes brevetés de 
toutes sortes et dc tous produits chimiques ou 
autres articles ou produits connexes, sous le 
nom de « Entreprises J.G.C. inc. », avec un 
capital total de $40,000, divisé en 2,000 actions 
ordinaires d'une valeur nominale de $10 chacune 
et en 2,000 actions privilégiées d'une valeur 
nominale de $10 chacune. 

Le siège social dc la compagnie est 8723, rue 
Hochclaga, Montréal, district judiciaire de 
Montréal. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3462-69 

I M I lrc tien Commercial Simard inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-

Lcs Entreprises Gélinas inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
23rd day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Gérard Gélinas, Claire Vallée St., Jean-
Guy Lamoureux, 980 Laurier, both printers, of 
Saint-Hyacinthe, and René Gélinas, garage-
keeper, 1600 Guertin, Saint-Joseph, for the 
following purposes: 

To maintain and operate one or more printing-
houses and garages, under the name of "Les 
Entreprises Gélinas inc.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 1,000 common 
shares of a nominal value of $1 each and 390 pre­
ferred shares of a nominal value of $100 each. 

The head office of the company is at Saint-
Joseph, judicial district of Saint-Hyacinthc. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3010-69 

!.«•- Entreprises Jacques Dufour & Fils inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
20th day of June, 1969, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Jacques Dufour, industrialist, Marie-
Claire Guay, housewife, wife of the said Jacques 
Dufour, and Huguette Dufour, secretary, wife of 
Maurice Gilbert, all three of Baie-St-Paul, for 
the following purposes: 

To carry on business as builders, contractors, 
merchants and garage-keepers, under the name of 
"Les Entreprises Jacques Dufour & Fils inc.", 
with a total capital stock of $100,000, divided 
into 500 common shares of $100 each and 500 
preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at Baic-St-
Paul, judicial district of Saguenay. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 

Institutions, Companies and Cooperatives. 
31256 2998-69 

Entreprises J .G.C. inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 15th day of July, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Ginette Murray, 2351 Belle-
chasse, Louise Vadboncoeur, 3445 Drummond, 
and Nicole Viau, 6834 Des Écores, all three 
secretaries, spinsters of the full age of majority 
of Montreal, for the following purposes: 

To deal in patented médecines of all kinds and 
all chemical products or other articles or products 
related thereto, under the name of "Entreprises 
J.G.C. inc.", with a total capital stock of $40,000, 
divided into 2,000 common shares of a nominal 
value of $10 each and into 2,000 preferred shares 
of a nominal value of $10 each. 

The head office of the company is at 8723 
Hochclaga Street, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3462-69 

Entret ien Commercial Simard inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
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gouverneur de In province a accordé des lettres 
patentes, en date du 8e jour d'août 1969, consti­
tuant en corporation : René Simard, homme d'af­
faires, Simone G. Simard, ménagère, épouse 
dudit René Simard, et René Simard fils, officier 
dc relations extérieures, tous trois de 1588, 
Rouleau, Charlesbourg-Est, pour les objets 
suivants: 

Faire le nettoyage et l'entretien dc bâtisses en 
général, sous le nom de « Entretien Commercial 
Simard inc. », avec un capital total de $40,000, 
divisé en 200 actions ordinaires de $50 chacune et 
en 600 actions privilégiées de $50 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 1177, de la 
Canardière, Québec, district judiciaire de Québec. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3856-69 

the Sth day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: René Simard, businessman, Simo­
ne G. Simard, housewife, wife of the said René 
Simard, and René Simard Jr., public relations 
officer, all three of 1588 Rouleau, Charlesbourg-
East, for the following purposes: 

To do cleaning and maintenance work of 
buildings in general, under the name of "Entre­
tien Commercial Simard inc.", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 200 common 
shares of $50 each and 600 preferred shares of 
$50 each. 

The head office of the company is at 1177 de la 
Canardière, Québec, judicial district of Québec. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3856-611 

Les Fabricants dc hockeys du Québec inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la IA>\ des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 15c jour de juillet 1969, 
constituant en corporation: Gérard Bcaudettc, 
industriel, route rurale numéro 2, Sherbrooke, 
Denis Clou tier, comptable, 59, 8e rue, et Ray­
mond Bélanger, marchand, 47, 15c rue, ces deux 
derniers dc Laval, pour les objets suivants: 

Manufacturer et faire le commerce de hockeys 
et tous unties articles de sport et produits con­
nexes, sous le nom de « Les Fabricants de hockeys 
du Québec inc. », avec un capital total de $40.000, 
divisé en 1,000 actions ordinaires d'une valeur 
nominale de $1 chacune, 200 actions privilégiées 
classe « A » d'une valeur nominale dc $100 chacu­
ne et en 1,900 actions privilégiées classe « B » 
d'une valeur nominale de $10 chacune. 

Le siège social dc la compagnie est à Sherbroo­
ke, district judiciaire dc Saint-François. 

Le sous-ministre adjoint des instiliitious 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-u 1980-69 

l e s Fabr icants de hockeys du Québec inc. 

Notice is given that under Part I of I lie 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 15th day of July 1969, have l>ccn issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, ineor-

Iioraling: Gérard Beaudette, industrialist, Rural 
toute Number 2, Sherbrooke, Denis Cloutier, 

accountant, 59, 8tli Street, and Raymond Bélan­
ger, trader, 47, 15th Street, the latter two of 
Laval, for the following purposes: 

To manufacture and deal in hockey sticks and 
all other sports articles and products related 
thereto, under the numc of "Les Fabricants de 
hockeys du Québec inc.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 1,000 common 
shares of a nominal value of $1 each, 200 preferred 
class " A " shares of a nominal value of $100 each 
and into 1,900 preferred class " B " shares of a 
nominal value of $10 each. 

The head office of the company is at Sherbroo­
ke, judicial district of Saint-François. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 1980-00 

Fédération des Garagistes e t Détail lants 
d'essence du Québec inc. 

Avis est donné «pi'en vertu de la troisième 
partie de lu Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de lu province a accordé «les lettres 
patentes, en date du 27c jour d'août 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Jean Paquclte, 1800, Des Laurent ides , Jean De­
niers, 268, Lévesque, Laval Plourdc, 3840, Con­
corde, Donuld Frechette, 4519, Lévesque, tous 
quatre garugistes, et René Deniers, publicistc, 
314, Lorraine, tous cinq de Laval, pour les objets 
suivants: 

L'étude, la défense et le développement des 
intérêts économiques, sociaux, moraux et profes­
sionnels des membres, sous le nom de « Fédération 
des Garagistes et Détaillants d'essence du Qué­
bec inc. ». 

L e montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que |>cut acquérir et posséder 
la corporation, est de $100,000. 

Le siège social de la corporation est 1825, rue 
Mont-Royal est, Montréal, district judiciaire dc 
Montréal. 

Le sous-ministre adjoint des institutwns 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 4127-69 

Fédération des Garagistes et Détaillants 
d'essence du Québec inc . 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, hearing date Ihe 
27th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Jean Paquctte, 1800 Des l.aurentidc-, .lean 
Demers, 268 Lévesque, Laval Plourde, 3840 
Concorde, Donald Frechette, 4519 Lévesque. all 
four garage-keepers, and René Demers, publicist, 
314 Lorraine, all five of Laval, for the following 
purposes: 

'1 he study, defence and development of econo­
mical, social, moral and professional interests of 
its members, under the name of "Fédération des 
Garagistes et Détaillants d'essence du Québec 
inc.". 

The amount to which is limited the value of 
the immovable property which the corporation 
may acquire and possess, is $100,000. 

The head office of the corporation is nt IS2o 
Mount Royal Street Enst, Montreal, judicial dis­
trict of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 4127-69 
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Ferraris Company Inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 19e jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation: Henry A. Ferraris, indus­
triel, Leonard Ferraris, étudiant, tous deux de 
5561, Clanranald, et Edward G. Gauthier, audi­
teur, 4070, Marlowe, tous trois de Montréal, 
pour les objets suivants: 

Faire le commerce de toutes sortes de bijoux 
sur commande, bijoux et pierreries, sous le nom 
de « Ferraris Company Inc. », avec un capital 
total dc $40,000, divisé en 10,000 actions ordi­
naires de $1 chacune et 30,000 actions privilé­
giées de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 3873-69 

Le Festival d'Orsainvillc inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la troisième 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 13e jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation sans capital-actions: Yves 
Cantin, éditeur, 6126, des Rivières, Lucien Vézi-
na, boucher, 4495, des Lierres, et Claude Paré, 
comptable, 3474, Place des Charmes, tous trois 
d'Orsainville, pour les objets suivants: 

Préparer et donner pour le public des représen­
tations musicales, théâtrales et dramatiques de 
toutes sortes, de même que des exhibitions et 
divertissements, sous le nom de « Le Festival 
d'Orsainville inc. ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est de $50,000. 

Le siège social de la corporation est à Orsain-
villc, district judiciaire de Québec. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
3I256-O 3595-69 

Paul Filiuull inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de lu province a accorde des lettres 
patentes, en date du 13e jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Paul Filiault, entre­
preneur, Jacqueline Roy, ménagère, épouse dudit 
Paul Filiault, tous deux dc 8, Tobin, Hrompton-
ville. et Robert Laperlc, éleveur, llarnston, 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme constructeurs et entre­
preneurs généraux en construction, sous le nom 
de « Paul Filiault inc. », avec un capital total de 
840,000, divisé en 400 actions ordinaires de $100 
cliacune. 

Le siège social de la compagnie est 8, rue 
Tobin, iJromptonvilIe, district judiciaire de 
Saint-François. 

/.<• sous-ministre associé des instil ut ions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
3l2â6-o 3800-69 

La Fondat ion du Théâ t r e Public 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-

Ferraris Company Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies -Act, letters patent, bearing date the 
19th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Henry A. Ferraris, industrialist, Leo­
nard Ferraris, student, both of 5561 Clanranald, 
and Edward G. Gauthier, auditor, 4070 Mar­
lowe, all three of Montreal, for the following 
purposes: 

To deal in all kinds of custom jewellery, jewels 
and stones, under the name of "Ferraris Com­
pany Inc.", with a total capital stock of $40,000, 
divided into 10,000 common shares of $1 each 
and 30,000 preferred shares of $1 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Assistant Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256-0 3873-69 

Le Festival d'Orsainvillc inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
13th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province to in­
corporate a corporation without share capital: 
Yves Cantin, publisher, 6126 des Rivières, Lu­
cien Vézina, butcher, 4495 des Lierres, and Clau­
de Paré, accountant, 3474 Place des Charmes, 
all three of Orsainville, for the following pur­
poses: 

To prepare and present for the public musical, 
theatrical and dramatic shows of all kinds, as 
well as exhibitions and entertainment, under the 
name of "Le Festival d'Orsainville inc.". 

The amount to which the value of the immov­
able property which the corporation may acquire 
and hold is to be limited, is $50,000. 

The head office of the corporation is at Orsain­
ville, judicial district of Québec. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3595-69 

Paul Filiault inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 13th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Paul Filiuult, contractor, Jacque­
line Roy, housewife, wife of the said Paul Filiault, 
both of 8 Tobin, llromptonville, and Robert 
Laperlc, breeder, liarnston, for the following 
purposes: 

To carry on business as builders and general 
building contractors, under the name of "Paul 
Filiault inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 400 common shares of $100 
each. 

The head office of the company is at 8 Tobin 
St., Uromptonville, judicial district of Saint-
François. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3800-69 

La Fondat ion du Théât re Public 

Notice is given that under Part III of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
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gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 23c jour d'août 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
•lan-Rok Achard, 4850, Quccn Mary, app. 6, 
Claude Des Landes, 3904, Parc Lafontaine, tous 
deux metteurs en scène, Israel S. Mass, avocat, 
1010, Stc-Catherine ouest, suite 902, et Jean-
Louis Millette, comédien, 2339, licnconsficld, 
tous quatre de Montréal, pour les objets suivants: 

Etuder, promouvoir, protéger et développer les 
beaux-arts, sous le nom dc •• La Fondation du 
Théfltre Public ». 

l<c montant auquel est limitée lu valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est de $250,000. 

l.i' siège social dc la corporation est à Montréal, 
district judiciaire dc Montréal. 

Le tous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-o 3296-69 

Forcstville Power Corporation 
Corporation d'Électricité de Forcslvillc 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 24e jour de juillet 1969, 
constituant en corporation: Frid A. Cheftccbi, 
6950, avenue Fielding, Ruby A. Oxncr, 3555, 
Côte des Neiges, tous deux dc Montréal, et 
Michael P . Maloney, 445, avenue Lepage, 
Dorval, tous trois commis en Loi, pour les objets 
suivants: 

Produire, générer, manufacturer dc toutes 
manières et fournir, vendre et disposer d'élec­
tricité et courant électrique pour la chaleur, 
l'éclairage et l'énergie et pour toutes autres fins, 
sous le nom de « Forcstville Power Corporation — 
Corporation d'Électricité de Forcstville », avec 
un capital-actions divisé en 4,000 actions sans 
valeur au pair. 

Le siège social de la compagnie est à Québec, 
district judiciaire de Québec. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 3544-69 

Foyer Saint-François dc Montmugny 

Avis est donné qu'en vertu dc la troisième 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 13c jour d'août 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Oscar Garant, maire, Louis Pelletier, curé, 
Gonzague I,amende, Edouard Lamondc, tous 
deux cultivateurs, Richard Morin, boucher, 
Wilfrid Marceau, commis-boucher, et Clément 
Roy, industriel, tous de Saint-François, comté de 
Montmagny, pour les objets suivants: 

Fournir à ces couples âgés et à des personnes 
ftgécs des deux sexes un foyer leur permettant de 
vivre en toute sécurité et dans l'atmosphère d'un 
véritable esprit de famille, sous le nom de < Foyer 
Saint-François de Montmagny ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est de $5,000,000. 

Le siège social dc la corporation est à Saint-
François, district judiciaire dc Montmagny. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3888-69 

the 23rd day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province In 
incorporate a corporation without share capital: 
.Ian link Achard, 4850 Queen Mary, apt. (>. 
Claude Des Landes, 3904, I.afoul aine Park, both 
producers, Israel S. Mass. advocate, 1010 St. Ca­
therine West, suite 902, and Jean-Louis Millclle, 
actor, 2339 licaconsfield, all four of Montreal, 
for the following purposes: 

To study, promote, protect and develop fine 
arts, under the name of "La Fondation <lu 
Theatre Public". 

The amount to which is limited the value of 
the immovable property which the corporation 
may acquire and possess, is $250,000. 

The head office of the corporation is at Mont­
real, judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3296-11!) 

Forest » ille I'owcr Corporal ion 
Corporation d'Électricité de Forcstville 

Notice is given that under Par t I of Ihe 
Companies Act, letters patent, bearing dale 
the 24th day of July, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Farid A. Cheftechi, 6950 Fielding 
Avenue, Ruby A. Oxner, 3555 Côte des Neiges, 
both of Montreal, and Michael P. Maloney, 
445 Lepage Avenue, Dorval, all three law clerks, 
for the following purposes: 

To produce, generate, manufacture by any 
means and to supply, sell and dispose of electri­
city and electric current for heat, light and 
power and for any other purposes, under Hie 
name of "Forcstville Power Corporation — 
Corporation d'Électricité de Forcstville", with a 
capital stock divided into 4,000 shares without 
par value. 

The head office of the company is at Québec, 
judicial district of Québec. 

ALBERT JESSOP, 
Assistant Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256-0 3544-69 

Foyer Saint-François de Montmagny 

Notice is given that under Purt I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 13th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Oscar Garant, mayor,, Louis Pelletier, pastor. 
Gonzague Lamondc, Edouard Lainonde, bolh 
farmers, Richard Morin, butcher, Wilfrid Mar­
ceau, clerk-butcher, and Clément Roy, indus­
trialist, all of Saint-François, county of Mont­
magny, for the following purposes: 

' lo give aged couples and aged individuals of 
both sexes a home permitting them to live in 
safety and in the atmosphere of a true family 
spirit, under the name of "Foyer Saint-François 
de Montmagny". 

The amount to which the value of the immo­
vable property which the corporation may acquire 
and hold is to be limited, is $5,000,000. 

The head office of the corporation is at Saint-
François, judicial district of Montmagny. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3888-09 
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La Galerie des Perruques inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
pallie île la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
(intentes, en date du 25c jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Jacques Croteau, 
vendeur, Louise Dumoulin, vendeuse, épouse 
iliulit Jacques Croteau, tous deux de 405, Jac­
ques-Cartier nord, et Oscar Dumoulin, vendeur, 
Ii7. Brooks, tous trois de Sherbrooke, pour les 
objets suivants: 

Faire le commerce île perruquier sous toutes 
ses formes, sous le nom dc « La Galerie des 
Perruques inc. », avec un capital total de 840,000, 
divisé en 200 actions ordinaires de 8100 cliacune 
el en 200 actions privilégiées de 8100 chacune. 

I.c siège social dc la compagnie est 191, rue 
King ouest, Sherbrooke, district judiciaire dc 
Saint-François. 

Le sous-ministre associé des inslilulions 
financières, compagnies cl coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
3I250-O 3955-69 

Garage Crousset & Gendron inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc lu première 
partie de la Loi des compagnies, le liciitcnanl-
gnuverneiir dc la province a accordé «les lettres 
patenti's, en date «lu 15e jour d'août 1969, consti­
tuant en corporation: Roger Gendron, commer­
çant. Albert Crousset, mécanicien, tous «leux dc 
Les Méchins, et J.-Roland Boulanger, comptable, 
174. Drouillcttc, Malane. pour les objets sui­
vants: 

Exploiter cl administrer des garages, magasins, 
entrepôts et faire le commerce d'automobiles, 
moteurs, machines et tous leurs accessoires et 
parties, sous le nom de « Garage Crousset & 
Gendron inc. », avec un capital total «le 835,000, 
divisé en 350 actions ordinaires de S100 cliacune. 

Le siège social de la compagnie est à Les Mé-
cliins, district judiciaire de Rimouski. 

Le sous-minislre adjoint des inslitutiniis 
financières, compagnies el coopérai ires, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3567-69 

General Apparel Contractors Inc. 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 25e jour de juillet 1969, 
constituant en corporation: Max S. Kaufman, 
avocat et conseil en Loi «le la reine, 574, Clare-
luont, Wcstmount, Sydney B. Scderoff, 80, Crest­
wood, Montréal-Ouest, Philip Shugar, 6267, 
MacDonald, Hampstead, tous deux avocats, et 
H. Stephen Segal, étudiant en droit, 6800, chemin 
Cole Saint-Luc, app. 302, Montréal, pour les 
objets suivants: 

l'aire le commerce d'articles vestimentaires, 
textiles, tissus et matériel de toutes sortes et 
descriptions, sous le nom «le « General Apparel 
Contractors Inc.», avec un capital total de 
810,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de 
810 cliacune et 300 actions privilégiées de 8100 
cliacune. 

Le siège sociul de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire «le Montréal. 

Le sous-minislre adjoint des inslilulions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 3655-69 

La Galerie des Perruques inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing ilate the 
25th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Jacques Croteau, salesman, Louise 
Dumoulin, saleswoman, wife of said Jacques 
Croteau, both of 405 Jacques-Cartier North, and 
Oscar Dumoulin, salesman, 67 Brooks, all three 
of Sherbrooke, for the following purposes: 

To carry on business as wig-makers in all its 
forms, under the name of "La Galerie des Perru­
ques inc.", with a total capital stock of 840,000, 
divided into 200 common shares of 8100 each 
und into 200 preferred shares of 8100 each. 

The head office of the company i.s at 191 King 
Street West, Sherbrooke, judicial district of 
Saint-François. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Inslilulions, Companies and Cooperatives. 

31256 3955-69 

Guragc Crousset & Gendron inc. 

Notice is given lliut under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
15th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Roger Gendron, trader, Albert Crous­
set, mechanic, both of Les Mécbins, und 
Roland Boulanger, accountant, 174 Drouillcttc, 
Matane, for the following purposes: 

To operate and manage garages, stores, ware­
houses und to deal in automobiles, motors, ma­
chines and all their accessories and parts, under 
the name of "Garage Crousset & Gendron inc.", 
with à total capital stock of 835.000. divided into 
350 common shares of S100 each. 

The head office of the company is al Les Mé­
cbins, judicial district of Rimouski. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Inslilulions, Companies and Cooperatives. 

31256 3567-69 

General Apparel Contractors Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing «latc 
the 25th day of July, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Max S. Kaufman, advocate and 
Queen's Counsel, 574 Claremont, Westmount, 
Sydney B. Sederoff, 80 Crestwood, Montreal 
West, Philip Shugar, 6267 MacDonald, Hamp­
stead, both advocates, and E. Stephen Segal, 
law student, 6800 Côte St. Luc Road, apt. 302, 
Montreal, for the following purposes: 

To deal in wearing apparel, textiles, fabrics and 
materials of every kind and description, under the 
name of "General Apparel Contractors Inc.", 
with a total capital stock of 840,000, divided into 
1,000 common shares of 810 each and 300 pre­
ferred shares of 8100 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Assistant Deputy Minister of Financial 
Inslilulions, Companies and Cooperatives. 

31256-0 3655-69 



5418 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 18 octobre 1969, 101' année, n" 4« 

Gestec inc . 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 7c jour d'août 1969, consti­
tuant en corporation; Raymond Mercier, notaire, 
2942, Vincenncs, Sainte-Foy, Maurice-A. Carrier, 
2101, Boisjoli, Sillery, et Antonio Dupuis, 820, 
des Jésuites, Québec, ces deux derniers comp­
tables, pour les objets suivants: 

Exercer les opérations d'une compagnie de por­
tefeuille (bolding), sous le nom de « Gestec inc. », 
avec un capital total de $50,000, divisé en 15,000 
actions classe « A » de $1 cliacune, 20,000 actions 
classe « B » de $1 chacune et en 300 actions 
privilégiées de $50 chacune. 

Le siège social dc la compagnie est 2510, rue 
Mathieu, Sainte-Foy, district judiciaire de 
Québec. 

Le sous-minislre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBEHT JESSOP. 
31256-0 3875-69 

Gestec inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale 
the 7th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Raymond Mercier, notary, 2942 
Vincenncs, St. Foy, Maurice-A. Carrier, 2101 
Boisjoli, Sillery, and Antonio Dupuis, 820 des 
Jésuites, Québec, the latter two accountants, 
for the following purposes: 

To carry on business as a holding company, 
under the name of "Gestec inc.", with a total 
capital stock of $50,000, divided into 15,000 
class " A " shares of $1 each, 20,000 class "11" 
shares of $1 each and 300 preferred shares of 
$50 each. 

The head office of the company is at 2510 
Mathieu St., St. Foy, judicial district of Québec. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Coinpanics and Cooperatives. 

31256 3875-09 

Gestion Jean Drapeau (l imitée) 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 16e jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Jean Drapeau, admi­
nistrateur, Pierre Drapeau, marchand, et Michel 
Drapeau, étudiant, tous trois de 5700, «les Plaines, 
Montréal, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie dc jiorlcfcuille, 
dc placement et dc gestion, sous le nom de 
« Gestion Jean Drapeau (limitée) », avec un 
capital total dc $40,000, divisé en 30 actions ordi­
naires de $1 cliacune, 3,994 actions privilégiées 
classe " A " de $10 chacune et en 30 actions privi­
légiées classe « B » dc $1 chacune. 

Le siège social dc la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies el coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3974-69 

Gestion Jean Drapeau (limitée) 

Notice is given that under Part I of the Coin-
panics Act, letters patent, bearing date I lie 
16th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Jean Drapeau, administrator, l'icrrc 
Drapeau, merchant, and Michel Drapeau, 
student, nil three of 5700 des Plaines, Montreal, 
for the following purposes: 

To carry on business ns a holding, investment 
and management company, under the name pi 
"Gestion Jean Drapeau (limitée)", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 30 common 
shares of $1 each, 3,994 preferred class "A" shares 
of $10 each and 30 preferred class " B " shares of 
$1 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3971-69 

Hall River Power Cor|M>rution 
Compagnie d'Electricité dc la Rivibre Hall 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
[latentes, en date du 24e jour dc juillet 1969, 
constituant en corporation: Fnrid A. Chcftechi, 
6950, avenue Fielding, Ruby A. Oxner, 3555, 
Côte des Neiges, tous deux dc Montréal, et 
Michael P . Moloney, 445, avenue Lepage, Dorval, 
tous trois commis en Loi, pour les objets suivants: 

Produire, générer, manufacturer de toutes 
manières et fournir, vendre, et disposer d'élec­
tricité et courant électrique pour la chaleur, 
l'éclairage, et l'énergie et pour toutes autres fins, 
sous le nom de « Hall River Power Corporation 
— Corporation d'Électricité de la Rivière Hall », 
avec un capital-actions divisé en 4,000 actions 
ordinaires sans valeur au pair. 

Le siège social dc la compagnie est à Québec, 
district judiciaire dc Québec. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 3543-69 

Hall River Power Corporation 
Compagnie d 'Electricité dc la Rivière Hall 

Notice is given that under Part I of Ihe 
Companies Act, letters patent, bearing dale Ihe 
24th day of July, 1969, have been issued by I he 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Farid A . Cheftcchi, 6950 Fielding Avenue. 
Ruby A. Oxncr, 3555 Côte des Neiges, both of 
Montreal, and Michael P . Maloncy, 445 Lepage 
Avenue, Dorval, all three law clerks, for the 
following purposes: 

To produce, generate, manufacture by any 
means and to supply, sell and dispose of electri­
city and electric current for heat, light and 
power and for any other purposes, under Ihe 
name of "Hall River Power Corporation — < tor-
poration d'Électricité de la Rivière Hall", with a 
capital stock divided into 4,000 shares without 
par value. 

The head office of the company is at Québec 
judicial district of Québec. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256-0 3543-69 
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Hardie Construct ion Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 28e jour de juillet 1969, 
constituant en corporation: Jacques Dcnault, 
1047, Val Martin, Paul Bibeau, 1057, Val Martin, 
tous deux constructeurs, de Laval, et Adrien 
Cinq-Mars, comptable agréé, 8331, Talcy, Anjou, 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble, 
de construction et de placement, sous le nom de 
« Hardie Construction Inc. », avec un capital 
lotal de $40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires 
de $1 chacune et en 3,900 actions privilégiées de 
810 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Laval, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies el coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3813-69 

Rac Hepburn Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour de mai 1969, 
constituant en corporation: Rac Hepburn, admi­
nistrateur et dessinateur, 4874, Côte des Neiges, 
app. 1511, Montréal, Larry S. Sazant, 40, Mai-
sonneuve Drive, Dollard-dcs-Ormeaux, et David 
I. Schatia, 7025, Clover, Côte Saint-Luc, ces 
deux derniers avocats, pour les objets suivants: 

Posséder et exploiter des magasins et ateliers 
dc robes, sous le nom de « Rae Hepburn Ltd. », 
avec un capital total de $40,000, divisé en 10,000 
actions ordinaires d'une valeur au pair de $1 
cliacune et 3,000 actions privilégiées d'une valeur 
nu pair de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 4874 
chemin Côte des Neiges, appartement 1511, 
Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 2488-69 

Hôpital Rivicre-dcs-Prairies 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 15e jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation sans capital-actions: 
Marc-André Blain, juge, 1965, Laird, Mont-
Royal, Paul-Émile Mallette, comptable agréé, 
1140, St-Catherine ouest, Rosaire Archambault, 
marchand, 5586, Stirling, Paul-A. Crépcau, 
professeur, 150, Chemin Ste-Catherine, Roger 
Poirier, pédiatre, 10548, Laverdurç, Jacqueline 
Paradis, comptable agréé, fille majeure, 10585, 
Sl-Dcnis, tous cinq de Montréal, Guy-M. Desaul-
nier, juge, 507, Chemin Côte Ste-Catherine, Jean 
Cliartrand, négociant, 130, Duchastel, et Gisèle 
V. Noël, administrateur, épouse de Aurélien 
Noël, 266, Outremont, ces trois derniers d'Outre-
inont, pour les objets suivants: 

Maintenir et exploiter un hôtel psychiatrique, 
sous le nom de « Hôpital Rivière-des-Prairies ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est de $15,000,000. 

Hardie Construct ion Inc. 

Notice is g.vcn that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 28th day of July, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Jacques Dcnault. 1047 Val Martin, 
Paul Bibeau, 1057 Val Martin, both builders, of 
Laval, and Adrien Cinq-Mars, chartered accoun­
tant, 8331 Talcy, Anjou, for the following pur­
poses: 

To carry on business as a real estate, con­
struction and investment company, under the 
name of "Hardie Construction Inc.", with a 
total capital stock of $40,000, divided into 1,000 
common shares of $1 each and 3,900 preferred 
shares of $10 each. 

-The head office of the company is at Laval, 
judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3813-69 

Rac Hepburn Ltd. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 22nd day of May, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Rac Hepburn, executive and 
designer, 4874 Côte des Neiges, apt. 1511, 
Montreal, Larry S. Sazant, 40 Maisonneuve 
Drive, DolIard-des-Ormeaux, and David I . 
Schatia, 7025 Clover, Côte Saint-Luc, the latter 
two advocates, for the following purposes: 

To own and operate dress shops and boutiques, 
under the name of "Rae Hepburn Ltd.", with a 
total capital stock of $40,000, divided into 10,000 
common shares of a par value of $1 each and 
3,000 preferred shares of a par value of $10 each. 

The head office of the company is a t 4874 
Côte des Neiges Road, apartment 1511, Mont­
real, judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Assistant Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and. Cooperatives. 

31256-0 2488-69 

Hôpital Rivière-dcs-Prairics 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
15th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Marc-André Blain, judge, 1965 Laird, Mount 
Royal, Paul-Émile Mallette, chartered accoun­
tant, 1440 St. Catherine St. West, Rosaire 
Archambault, merchant, 5586 Stirling, Pnul-A. 
Crépeau, professor, 150 St. Catherine Road, 
Roger Poirier, pediatrician, 10548 Lavcrdure, 
Jacqueline Paradis, chartered accountant, spins­
ter of the full age of majority, 10585 St. Denis, 
all five of Montreal, Guy-M. Desaulnier, judge, 
507 Côte Ste-Catherine Road, Jean Chartrand, 
dealer, 130 Duchastel, and Gisèle V. Noël, admin­
istrator, wife of Aurélien Noël, 266 Outremont, 
the latter three of Outremont, for the following 
purposes: 

To maintain and operate a psychiatric hospital, 
under the name of "Hôpital Rivière-des-Prai­
ries". 

The amount to which the value of the immov­
able property which the corporation may acquire 
and hold is to be limited, is $15,000,000. 
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Le siège social de la corporation est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies cl coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3973-69 

Les Immeubles liocage inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 13c jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation: Hugues Ferron, 17, 
Lazard, Mont-Royal, Raymond Leboeuf, 81, 
Kirklund, Kirkland, tous deux avocats, et 
Marcel Dagenais, commis, 237, Hector, Roscmè-
re, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble, 
dc construction, dc portefeuille, de placement et 
tic gestion, sous le nom dc « Les Immeubles 
Bocage inc. », avec un capital total de S 1,000,000, 
divisé en 3,000 actions ordinnircs dc 81 cliacune, 
9,969 actions privilégiées « A » dc 8100 cliacune 
et en 100 actions privilégiées « B » de SI cliacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies cl coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3913-69 

Les Immeubles F.M.J. ltée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
iwrtic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 19c jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Félix Mailloux, ins­
pecteur, Justin Mailloux. industriel, tous deux 
dc rue St-Cyrillc, et Marie-Joseph Mailloux, 
cultivateur, route rurale numéro 3, tous trois 
dc Normandin, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble, 
dc construction et dc placement, sous le nom 
dc « Les Immeubles F.M.J. ltée avec un capital 
total dc 840,000, divisé en 400 actions ordinaires 
de 8100 cliacune. 

Le siège social de la compagnie est nie St-Cyril-
Ic, Normandin, district judiciaire dc Robcrval. 

Le sous-minislre associé des inslilulions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-o 3909-69 

Ixs Immeubles Kouqiict liée 

Avis est donné qu'en vertu de la premiere 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 14c jour d'août 1969, 
constituant en corpora I ion : Michael Shcclian, 
avocat, 1649, de L'Entente, Rita Robcrge, 55, 
Stc-Ursulc, et Joan Stevens, 780, Calixa-Laval-
léc, ces deux dernières secrétaires, filles majeures, 
tous trois dc Québec, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble, 
de construction et dc placement, sous le nom 
dc * Les Immeubles Fouquct ltée», avec un 
capital total de $300,000, divisé en 2,000 actions 
ordinaires dc S100 chacune et en 1,000 actions 
privilégiées de S100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Québec, 
district judiciaire de Québec. 

Le sous-minislre adjoint des inslilulions 
financières, compagnies el coopératives. 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 4009-69 

The head office of the corporation is at Mont, 
real, judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Coopêralires. 

31256 3973-69 

Ixs Immeubles Bocage inc. 

Notice is given that under Part I of Ihe 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
13th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Hugues Ferron, 17 Lazard, Mount 
Royal, Raymond Lcbocuf, 81 Kirkland, Kirk-
land, both advocates, and Marcel Dagcnais. clerk, 
237 Hector, Roscnièrc, for the following purpo­
ses : 

To carry on business as a real estate, construc­
tion, investment, holding und management 
company, under the name of "Les Immeubles 
Bocage inc.", with a total capital stock of 81,000,-
000, divided into 3,000 common shares of $1 each. 
9,969 preferred "A" shares of $100 each and 
into 100 preferred " B " shares of $1 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Inslilulions, Companies and Coopérai ins. 

31256 3913-119 

Ixs Immeubles F..M.J. liée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale 
the 19th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Félix Mailloux, inspector, Justin 
Mailloux, industrialist, both of St-Cyrillc St­
and Marie-Joseph Mailloux, farmer, rural route 
number 3, all three of Nonnnndin, for Ihe 
following purposes: 

To carry on business as a real estate, con­
struction and investment company, under Ihe 
name of "Les Immeubles F.M.J. ltée", villi a 
total capital stock of S40.000, divided into 400 
common shares of S100 each. 

The head office of the company is on St-< 'vrille 
St., Nonnnndin, judicial district of Robcrval. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Inslilulions, Companies and Cooperative-. 

31256 3909-60 

Les Immeubles Fouquct liée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale 
the 14th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Michael Shcchan, advocate, 1619 
de l'Entente, Rita Robcrge, 55 Stc-Ursulc. and 
Joan Stevens, 780 Calixa-Lavalléc, the latter two 
secretaries, spinsters of the full age of majority, 
all three of Québec, for the following purposes: 

To cany on business as a real estate, conslmc-
tion and investment company, under the name 
of "Les Immeubles Fouquct ltée", with a total 
capital stock of $300,000, divided into 2,000 
common shares of S100 each and into 1,000 
preferred shares of $100 each. 

The bead office of the company is at Quciicc, 
judicial district of Québec. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Inslilulions, Companies and Cooperatives. 

31256 4009-09 
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I n c i n é r a l e e i n c . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 8e jour d'août 1969, cons­
ignant en corporation: Nicole Viau, 6834, Des 
Écores, Andrée Laviolette, 7285, Fabre, toutes 
deux de Montréal, et Danielle Trudel, 1825, 57e 
avenue, Pointe-aux-Tremblcs, toutes trois secre­
taires, filles majeures, pour les objets suivants: 

Exploiter et diriger un bureau d'étude et de 
recherches et agir comme analyste et conseiller 
en matières administratives, sous le nom de 
« Incinératec inc. », avec un capital divisé en 
1.000 actions ordinaires sans valeur nominale. 

Le siège social de la compagnie est 7042, 
avenue Chester, Montréal, district judiciaire de 
Montréal. 

Le sous-minislre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT J E S S o r . 
31256-0 3852-69 

Jacques Cart ier Grinding Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 21c jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Réal Dion, Robert 
I.anclot, tous deux avocats, et Ghislaine Galar-
neau, secrétaire, fille majeure, tous trois de 15, 
Lévesque, Laval, pour les objets suivants: 

Exploiter un atelier de mécanique spécialisée, 
sous le nom de « Jacques Cartier Grinding Inc. », 
avec un capital total dc 840,000, divisé en 2,000 
actions ordinaires de 810 chacune et en 200 ac­
tions privilégiées dc 8100 chacune. 

Le siège social dc la compagnie est 445, boule­
vard Guimont, Jacques-Cartier, district judiciaire 
de Montréal. 

Le sous-minislre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3942-69 

Jogging Association N.B.M.CP. Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 7e jour de juillet 1969, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Alan Golden, gérant de bureau, 1370, Allen, 
Laval, Louis Orenstein, avocat, 5654, MacDo-
nald, Hampstead, et Glacia Miller, secrétaire, 
célibataire, 3201, Forest Hill, Montréal, pour les 
objets suivants: 

Favoriser la bonne forme physique par la 
culture physique et les sports, sous le nom 
de «Jogging Association N.B.M.CP. Inc.». 

Le siège social de la compagnie est 1370, 
avenue Allen, Laval, district judiciaire dc Mont­
réal. 

Ix sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 3299-69 

Jo-Ko Air Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
iwlentes, en date du 14e jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Lorraine Goineau, 

Incinératec inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
8th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Nicole Viau, 6834 Des Écores, Andrée 
Laviolette, 7285 Fabrc, both of Montreal, and 
Danielle Trudel, 1825, 57th Avenue, Pointe-aux-
Trcmbles, all three secretaries, spinsters of the 
full age of majority, for the following purposes: 

To operate and manage a research and investi­
gation department and to act as analysts and 
counsellors in administrative matters, under the 
name of "Incinératec inc.", with a capital stock 
divided into 1,000 common shares without nomi­
nal value. 

The head office of the company is at 7042 
Chester Avenue, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Fiyiancial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3852-69 

Jacques Cartier Grinding Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
21st day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Real Dion, Robert Lanctot, both 
advocates, and Ghislaine Galarnenu, secretary, 
spinster of the full age of majority, all three of 15 
Lévesque, Laval, for the following purposes: 

To operate a specialized mechanics workshop, 
under the name of "Jacques Cartier Grinding 
Inc.", with a total capital stock of S40.000, 
divided into 2,000 common shares of 810 each 
and 200 preferred shares of 8100 each. 

The head office of the company is at 445 Gui­
mont Blvd., Jacques-Cartier, judicial district of 
Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3942-69 

Jogging Association N.B.M.CP. Inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 7th day of July, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Alan Golden, office manager, 1370 Allen, Laval, 
Louis Orenstein, lawyer, 5654 MacDonald, 
Hampstead, and Glacia Miller, secretary, spins­
ter, 3201 Forest Hill, Montreal, for the following 
purposes: 

To promote physical fitness by way of athletics 
and sports, under the name of "Jogging Asso­
ciation N.B.M.CP. Inc.". 

The head office of the corporation is at 1370 
Allen Avenue, Laval, judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256-0 3299-69 

Jo-Ko Air Inc. 

Notice is given that under Pari I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 14th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of theJProvince, 
incorporating: Lorraine_Goineau, unremarried 
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veuve non remariée de Roger Boycr, 966, Barré, 
Chambly, Francine Labellc, fille majeure, 9163, 
Jcannc-Mancc, Montréal, et Ginette Paquin, 
épouse de François Chaltin, 546, Guy, Laval, 
toutes trois secrétaires, pour les objets suivants: 

Exploiter des services aériens dc tous genres, 
sous le nom de « Jo-Ko Air Inc. », avec un capital 
total dc $40,000, divisé en 400 actions ordinaires 
de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 440, rue 
Sherbrooke est, suite 1201, Montréal, district 
judiciaire dc Montréal. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies el coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3877-69 

Jol ict tc Express Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 25c jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Joseph Boivin, 
camionneur, 615, boulevard dc l'Industrie, 
Colette Coutu, 394, Dc Lanaudière, et Muguette 
Gagné, 1000, Perrcault, ces deux dernières secré­
taires, filles majeures, tous trois dc Jolicttc, 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie dc trans|>ort, 
sous le nom de « Jolicttc Express Inc. », avec un 
capital total de $40,000, divisé en 1,000 actions 
ordinaires de $10 chacune et en 300 actions privi­
légiées dc $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Jolicttc, 
district judiciaire de Jolicttc. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies el coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3951-69 

KccI l im-s lmcnl Inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en «late du 15e jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Frank Sadori, paysa­
giste, Anna Sadori, ménagère, épouse dudit Frank 
Sadori, tous deux de 11952, Des Enclaves, et 
Gino Sadorin, homme d'affaires, 11960, Des 
Enclaves, tous trois dc Montréal, pour les objets 
suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble, de 
construction et de placement, sous le nom dc 
« Keel Investment Inc. », avec un capital total 
dc $100,000, divisé en 70,000 actions ordinaires de 
$1 chacune et en 3,000 actions privilégiées de 
$10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies cl coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3965-69 

I..B.S. Transpor t Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a acordé des lettres 
patentes, en date du 31c jour dc juillet 1969, 
constituant en corporation: Roger Lntcndrcssc, 
94, 6c Avenue Lachine, Regent Bannon, 4, rue 
Guy, Suint-Constant, tous deux vendeurs, et 
Steve Stccko, travailleur d'excavation, 0 3 8 0 , 
Léger, Montréal, pour les objets suivants: 

widow of Roger Boyer, 966 Barré, Chambly, 
Francine 1.abolie, spinster of the full age of 
majority, 9163 Jeanne-Mance, Montreal, and 
Ginette Paquin, wife of François Chaltin, 516 
Guy, Laval, all three secretaries, for the following 
purposes: 

To carry on aerial services of all kinds, under 
the name of "Jo-Ko Air Inc.". with a total capi tal 
stock of $40,000, divided into 400 common 
shares of $100 each. 

The head office of the company is at 440 Sher­
brooke Street East, suite 1201, Montreal, judi­
cial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Coopêralires. 

31256 3877-69 

Jol ict tc Express Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 25th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Joseph Boivin, trucker, 615 dc 
l'Industrie Boulevard, Colette Coutu, 394 Dc 
Lanaudière, and Muguette Gagné, 1000 Per­
rcault, the latter two secretaries, spinsters of the 
full age of majority, all three of Jolicttc, for the 
following purposes: 

To carry on business as a transjxjrt company, 
under the name of "Jolicttc Express Inc.", with a 
total capital stock of $40,000, divided into 1,01)0 
common shares of $10 each and into 300 preferred 
shares of $100 each. 

The head office of the company is at Jolicttc, 
judicial district of Joliette. 

A i . n i . n T JESSOP, 

Associate Deputy Minister of Financial 
Inslilulions, Companies and Coopêralires. 

31256 3951-09 

Keel Investment Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 15th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Frank Sadori, landscape gardener, 
Anna Sadori, housewife, wife of the said Frank 
Sadori, both of 11952 Des Enclaves, and Gino 
Sadori, businessman, 11960 Des Enclaves, all 
three of Montreal, for the following purposes: 

To carry on business as a real estate, con­
struction nnd investment company, under the 
name of "Keel Investment Inc.", with a total 
capital stock of $100,000, divided into 70,000 
common shares of $1 each and 3,000 preferred 
shares of $10 each. 

The head olfice of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Coopêralires. 

31256 9965-60 

I..It.S. Trans|>orl Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale 
the 31st day of July, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
iiii-nrpiiraliiig: Roger I.atendrcssc, 94, 6th Ave­
nue, Lachine, Regent Bannon, 4 Guy Street, 
Saint-Constant, both salesmen, nnd Steve Slecko. 
excavator, 6380 Léger, Montreal, for the fid-
lowing purposes: 

http://Ai.ni.nT
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Construire et ériger des bûtisses, démolir des 
édifices et faire le commerce de matériaux de 
construction, sous le nom de « L.B.S. Transport 
lue. », avec un capital total de 840,000, divise en 
4.000 actions ordinaires de 810 cliacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 3778-69 

L.O.T. inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc lu première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 25c jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Robert Tourangeau, 
rembourreur, 7937, l i e Avenue, Montréal, Léo 
Oui met. menuisier, 186, l i e Avenue, Maurice 
Lupicrrc, nettoyeur de tapis, route 65, Raynald 
Tourangeau, apprenti débosselcur, 411, Stc-
Gencvièvc, tous trois de Laurentidcs, et Roland 
Turangcau, nettoyeur dc tapis, 13, rang Mascou-
clic, Sainte-Annc-dcs-PIaincs, pour les objets 
suivants: 

Pour fins dc camping, acheter, louer ou autre­
ment acquérir, posséder, administrer, améliorer 
ou contribuer à améliorer des biens immobiliers 
de toutes sortes, sous le nom de « L.O.T. inc. », 
avec un capital total dc 840,000, divisé en 400 
actions ordinaires dc 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Lauren­
tidcs, district judiciaire de Jolicttc. 

Le sous-minislre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3983-69 

Maurice Lachance inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 14e jour de mai 1969, 
constituant en corporation: Maurice Lachance, 
couvreur, Andrélinc Lamourcux, ménagère, épou-
sc dudit Maurice Lachance, tous deux dc 11066, 
Des Récollcts, et Claire Lachance, secrétaire, 
fille majeure, 10580, Dclorimicr, tous trois de 
Montréal, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme couvreurs, constructeurs 
et entrepreneurs généraux en construction, sous 
le nom dc « Maurice Lachance inc. », avec un 
capital total de 840,000, divisé en 400 actions 
ordinaires dc 8100 cliacune. 

Le siège social dc la compagnie est 11066, rue 
Des Récollcts, Montréal, district judiciaire dc 
Montréal. 

I.c sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31250-O 1809-69 

l .ui ioi i - inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 15e jour de juillet 1969, 
constituant en corporation : Roger Lasondc, 8001, 
Métropolitain, Saint-Léonard, Jacques Desjar­
dins, 2115, Lepailleur, tous deux administrateurs, 
et Louis-Paul Nolct, comptable agréé, 3471, 
Hingston, ces deux derniers de Montréal, pour 
les objets suivants: 
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To construct and erect buildings, to demolish 
buildings and deal in building materials, under 
the name of "L.B.S. Transport Inc.", with a 
total capital stock of 840,000, divided into 4,000 
common shares of 810 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Assistant Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256-0 3778-69 

L.O.T. inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 25th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Robert Tourangeau, upholsterer, 
7937, 11th Avenue, Montréal, Léo Ouimct, 
joiner, 186, 11th Avenue, Maurice Lapicrrc, 
rug cleaner, route 65, Raynald Tourangeau, 
apprentice auto-body repairman, 411 Ste-Genc-
vièvc, all three of Laurentidcs, and Roland 
Tourangeau, rug cleaner, 13 Mascouchc Range, 
Sainte-Anne-dcs-Plaines, for the following pur­
poses: 

For camping purposes, to buy, rent or other­
wise acquire, own, administer, improve or con­
tribute to the improving of all kinds of real estate, 
under the name of "L.O.T. inc.", with a total 
capital stock of 840,000, divided into 400 common 
shares of S](ill each. 

The head office of the company is at Lauren-
tides, judicial district of Joliette. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Coopératives. 

31256 3983-69 

Maurice Lachance inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
14th day of May, 1969, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Maurice Lachance, roofer, Andrélinc 
Lamourcux, housewife, wife of said Maurice 
Lachance, both of 11066 Des Récollcts, and 
Claire Lachance, secretary, spinster of the full 
age of majority, 10580 Delorimier, all three of 
Montreal, for the following purposes: 

To carry on business as roofers, constructors 
and general building contractors, under the 
name of "Maurice Lachance inc.", with a total 
capital stock of 840,000, divided into 400 common 
shares of 8100 each. 

The head office of the company is at 11066 Des 
Récollets Street, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Inslilulions, Companies and Cooperatives. 

31256 1809-69 

Lunoir inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
15th day of July, 1969, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Roger Lasondc, 8001 Metropolitan, Saint-
Léonard, Jacques Dcsjardins, 2115 Lepailleur, 
both administrators, and Louis-Paul Nolct, 
chartered accountant, 3471 Hingston, the latter 
two of Montreal, for the following purposes: 
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Exploiter des hôtels, restaurants, auberges, 
bottes dc nuit, cabarets, boulangeries, tavernes, 
camps, maisons dc touristes et stations estivales, 
soue le nom de « Lanoir inc. », avec un capital 
total dc $40,000, divisé en 2,000 actions ordinaires 
d'une valeur nominale de $10 chacune et en 200 
actions privilégiées d'une valeur nominale de 
$100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire dc Montréal. 

IJC sous-minislre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3437-69 

Jacques Lauren t Haute Coiffure Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 7e jour «le juillet 1969, 
constituant en corporation : Maurice Cohen, 
barbier, 3486, Kent, Fortunée Cohen, ménagère, 
épouse dc Eliand Bitton, 2800, Goyer, tous deux 
de Montréal, et Ichoua Soussana, spécialiste en 
produits de beauté, 2375, Ward, Saint-Laurent, 
pour les objets suivants: 

Exploiter, louer et aménager des salons dc 
beauté, dc coiffure, du soin des ongles et autres 
établissements de services personnels, sous le nom 
de « Jacques Laurent Haute Coiffure Inc. », 
avec un capital total dc $40,000, divisé en 20,000 
actions ordinaires de $1 chacune et 20,000 actions 
privilégiées dc $1 chacune. 

Le siège social dc la compagnie est 3486, ave­
nue Kent, Montréal, district judiciaire de Mont­
réal. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 3298-69 

Camille Lavallde inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 14c jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation: Diane Boissinot, notaire, 
épouse de Jean Savard, 218, Parc Berlioz, Ver­
dun, Monique Moquin, 646, St-Pierrc, Chambly, 
et Rolande Raymond, 8165, Alverne, Saint-
Léonard, ces lieux dernières secrétaires, filles 
majeures, pour les objets suivants: 

Faire le commerce du papier, livres, journaux, 
périodiques, catalogues et articles de bureau et 
d'école, sous le nom de « Camille Lavallée inc. », 
avec un capital total «le $40,000, divisé en 1,000 
actions ordinaires de $10 chacune et en 3,000 
actions privilégiées dc $10 chacune. 

Le siège social dc la compagnie est 7480, 2e 
avenue, Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-minislre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3862-69 

La Ligue de Hockey Mineur 
Vaudrcuil-Soulangcs inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 5e jour d'août 1969, consti­
tuant en corporation sans capital-actions: Gilles-
H. Bisaillon, directeur, 758, Sabrevois, Sainte-
Foy, Benoit Montpellier, technicien, Saint-

To operate hotels, restaurants, inns, niglit 
clubs, cabarets, bakeries, taverns, camps, tourist 
homes and summer resorts, under the name of 
"Lanoir inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 2,000 common shares of a 
nominal value of $10 each and 200 preferred 
shares of a nominal value of $100 each. 

The head office of the company is a t Montreal, 
judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3437-69 

Jacques Lauren t H a u t e Coiffure Inc. 

Notice is given that under Par t I of the 
Companies Act, letters patent, bearing <late the 
7th day of July, 1969, have been issued by Ihe 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Maurice Cohen, barber, 3486 Kent, For­
tunée Cohen, housewife, wife of Eliand Bitton, 
2800 Goyer, both of Montreal, and Ichoua 
Soussana, beautician, 2375 Ward, Saint-Laurent, 
for the following purposes: 

To operate, lease and dispose of beauty salons, 
hairdressing, manicuring nnd other personal ser­
vices establishments, under the name of "Jac­
ques Laurent Haute Coiffure Inc.", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 20,01)0 
common shares of $1 each and 20,000 preferred 
shares of $1 each. 

The head office of the company is at 34SG 
Kent Avenue, Montreal, judicial district of Mont­
real. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256-0 329S-69 

Camille Lavallde inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
14th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Diane Boissinot, notary, wife of Jean 
Savard, 218 Pare Berlioz, Verdun, Monique Mo­
quin, 646 St-Picrre, Chambly, and Rolande Ray­
mond, 8165 Alverne, Saint-Léonard, the latter 
two secretaries, spinsters of the full age of ma­
jority, for the following purposes: 

To «leal in paper, books, newspapers, perio­
dicals, catalogues and office and school equipment 
under the name of "Camille Lavallée inc.", 
with a total capital stock of $40,000, divided into 
1,000 common shares of $10 each anil 3,000 pre­
ferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at 7480, 
2nd Ave., Montreal, judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3S62-69 

La Ligue de Hockey Mineur 
Vaudreuil-Soulanges inc. 

Notice is given that under Part HI of the 
Companies Act, letters patent, beaming date 
the 5th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
to incorporate a corporation without share 
capital: Gilles-H. Bisaillon, director, 758 Sabre­
vois, S t Foy, Benoit Montpellier, technician, 
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Lazare, comté de Vaudreuil, et Pierre Girard, 
gérant, 205, Simcoe, Pincourt, pour les objets 
suivants: 

Former et exploiter un club sportif et promou­
voir en particulier le sport du hockey, sous le nom 
dc « La Ligue de Hockey Mineur Vaudreuil-
Soulanges inc. ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que la corporation peut acquérir 
et posséder, est de $20,000. 

Le siège social de la corporation est Hôtel de 
Ville, Vaudreuil, district judiciaire de Beau­
harnois. 

Le sous-minislre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
;il25G-o 3183-69 

l.a Ligue des Propriétaires de la Montagne 
Lac Crystal du Can ton dc Magog inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutciumt-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 14c jour «l'août 1969, consti­
tuant en corporation sans capital-actions: Léo 
Girouard, secrétaire, Canton de Magog, Ber­
trand Cormier, homme d'affaires, 4120, Red­
mond, Saint-Hubert, Roger Métivier, mécani­
cien, 5735, Clark, Montréal, Hugh-A. Morand, 
inspecteur, 14, Willboard, Verdun, Gérard 
Laniontngnc, mécanicien, Omervillc, Florian 
Descoteaux, comptable, 2540, Dumcnille, Saint-
Hyacinthe, Wallace Coburn, comptable, 57, 
Vittic, Granby, et Doris Leroux, commerçant, 
450, St-Elzéar, LaSalle, pour les objets suivants: 

Intéresser le plus grand nombre de personnes 
possible aux affaires municipales en vue de 
promouvoir l'esprit civique et le sens des respon­
sabilités chez tous les citoyens, sous le nom dc 
s La Ligue «les Propriétaires dc la Montagne 
bac Crystal du Canton de Magog inc. ». 

Le montant auquel est limitée la valeur «les 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est de $20,000. 

Le siège social de la corporation est Canton «le 
Magog, district judiciaire de Saint-François. 

Le sous-minislre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 4305-69 

l.ipo Chemicals Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en date du 25e jour d'août 1960, 
««instituant en corporation: Raymond Lcttc, 27, 
McNider, Jean Biron, 3500, Ridgewood, et 
•leanninc Rousseau, célibataire. 3560, Bedford, 
Ions trois avocats, de Montréal, pour les objets 
suivants: 

Importer, exporter des substances chimiques 
et autres produits connexes, en faire le com­
merce, sous le nom de « Lipo Chemicals Ltd. », 
avec un capital total de 840,000, divisé en 4.000 
actions ordinaires dc S10 chacune. 

Le siège sociul dc la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire dc Montréal. 

/.«• sous-minislre associé des inslilulions 
financières, compagnies el coopêralires, 

ALBERT JESSOP. 
31256 39SI-69 
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Saint-Lazare, county of Vaudreuil, and Pierre 
Girartl, manager, 205 Simcoe, Pincourt, for the 
following purposes: 

To form and operate a sports club, and in par­
ticular to promote the sport of hockey, under 
the name of "La Ligue «le Hockey Mineur Vau-
drcuil-Soulanges inc. ». 

The amount to which the value of the immov­
able property which the corporation may acquire 
and hold is to be limited, is $20,000. 

The head office of the corporation is at the 
Town Hall, Vaudreuil, judicial district of Beau­
harnois. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Inslilulions, Companies and Cooperatives. 

31250 3183-69 

Lu Ligue des Propriétaires dc lu Montagne 
Lac Crystal <lu Canton dc Magog inc. 

Notice is given that under Part HI of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 14th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
to incorporate a corporation without share 
capital: Léo Girouard, secretary, Township of 
Magog, Berlraiul Cormier, businessman, 4120 
Reilmond, Saint-Hubert, Roger Métivier, me­
chanic, 5735 Clark, Montreal, Hugh-A. Moraud, 
inspector, 14 Willboard, Verdun, Gérard Lamon-
tagnc, mechanic, Omervillc, Florian Dcscotcaux, 
accountant, 2540 Dumenillc, Saint-Hyacinthe, 
Wallace Coburn, accountant, 57 Vittic, Granby, 
and Doris Leroux, trader, 450 St-Elzéar, LaSalle, 
for the following purposes: 

To interest the greatest possible number of 
j>ersons in municipal affairs in order to promote 
civic spirit and a sense of responsibility in all its 
citizens, under the name of "La Ligue des Pro­
priétaires de la Montagne Lac Crystal du Canton 
de Magog inc.". 

The amount to which is limited the value of the 
immovable property which the corporation may 
ac«iuire and possess, is S20.000. 

The head office of the corporation is in the 
Township of Magog, judicial district of Saint-
François. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Fiîiancial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 4305-69 

Lipo Chemicals Lid. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act. letters patent, bearing date the 
25lh day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Raymond Lcttc, 27 McXider, 
Jean Biron, 3500 Ridgewood, and .leanninc, 
Rousseau, spinster, 3560 Bedford, all three 
lawyers, of Montreal, for the following purposes: 

To import, export and trade in chemicals and 
other related products, under the name of 
"Lipo Chemicals Ltd.", with a total capital 
stock of 840,000, divided into 4,000 common 
shares of 810 each. 

The head office of the company is at. Montreal, 
judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Inslilulions, Companies and Cooperatives. 

31256-0 39S1-69 
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M & M Tavern Inc. 
La Taverne M & M inc. 

Avis esl donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 26c jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Marciano Prizio, 
chef expéditeur, 9432, Purthenais, Léo|M)Id Forte, 
agent d'immeuble, 5833, Pierre Bédard, tous 
deux de Montréal, et Michèle Di Lazzaro, en­
trepreneur, rue Québec, Saint-Annc-des-Plaincs, 
pour les objets suivants: 

Exploiter des hôtels, tavernes, auberges et 
restaurants, sous le nom dc « M & M Tavern 
Inc.— La Taverne M & M inc.», avec un ca­
pital total dc S40.000, divisé en 400 actions ordi­
naires de 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 9432, rue 
Parthenais, Montréal, district judiciaire dc 
Montréal. 

Le sous-minislre adjoint des institutions 
financières, compagnies el coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 4020-69 

Mayfort Publishing: Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 20c jour de juin 1969, 
constituant en corporation: Harvey M. Coopers-
tonc, 1448, Beverly Crescent, Laval, Maximilien 
Polak, 7897, Wavcll, Côte Saint-Luc, tous deux 
avocats, Brenda Epstein 6041, Wilderton, et 
Aline Bcaulicu, 3801, Cavendish, ces deux der­
nières secrétaires, célibataires dc Montréal, pour 
les objets suivants: 

Administrer un commerce général d'imprimerie 
et de publicité, sous le nom dc « Mayfort Pu­
blishing Inc. », avec un capital total de 840,000, 
divisé en 2,000 actions ordinaires dc 810 chacune 
et 2,000 actions privilégiées dc 810 chacune. 

Le siège social de la compagnie est it Mont­
réal, district judiciaire de Montréal. 

IJC sous-minislre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 3110-69 

Mirko Construction inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 25e jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation: Marcel Giroux, 234, Mé­
lodie, Saint-Laurent, Pierre Desjardins, 614, 
Chester, Mont-Royal, et L.-André Bourbeau, 
911, Boissy, Saint-Lambert, tous trois notaires, 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble, 
de construction et de placement, sous le nom de 
« Mirko Construction inc. », avec un capital 
total de $40,000, divisé en 1,000 actions ordi­
naires de 85 chacune, 1,500 actions privilégiées 
« catégorie A." de 810 cliacune et en 2,000 actions 
privilégiées "catégorie B » dc 810 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 1760, boule­
vard des Laurentides, Laval, district judiciaire 
de Montréal. 

Le sous-minislre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3206-69 

M & M Tavern Inc. 
La Taverne M & M inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing elate the 
26th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Marciano Prizio, chief consignor, 
9432 Parthenais, Leopold Forte, real estate 
agent, 5833 Pierre Bédard, both of Montreal, 
and Michèle Di Lazzaro, contractor, Québec 
Street, Sainte-Anne-des-Plaincs, for the follow­
ing purposes: 

To operate hotels, taverns, inns and restau­
rants, under the name of "M & M Tavern 
Inc.— La Taverne M & M inc.", with a total 
capital stock of 840,000, divided into 400 com­
mon shares of 8100 each. 

The head office of the company is at 9432 
Parthenais Street, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 4020-69 

Mayfort Publishing Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
20th day of June, 1969, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Harvey M. Cooperstonc, 1448 Beverly 
Crescent, Laval, Maximilien Polak, 7897 Wavcll, 
Côte Saint-Luc, both advocates, Brenda Epstein, 
6041 Wilderton, and Aline Beaulicu, 3S01 
Cavendish, the latter two secretaries, spinsters, 
of Montreal, for the following purposes: 

To conduct a general printing and publishing 
business, under the name of "Mayfort Publishing 
Inc.", with a total capital stock of 840,000, 
divided into 2,000 common shares of 810 each and 
2,000 preferred shares of 810 each. 

The head office of the company is at Mont­
real, judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Assistant Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256-0 3110-69 

Mirko Construct ion inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
25th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating Marcel Giroux, 234 Meloche, Saint-
Laurent,, Pierre Desjardins, 614 Chester, Mount 
Royal, and L.-André Bourbeau, 911 Boissy, 
Saint-Lambert, all three notaries, for the following 
purposes: 

To carry on business as a real estate, construc­
tion and investment company, under the name 
of "Mirko Construction inc.", with a total capital 
stock of 840,000, divided into 1,000 common 
shares of 85 each, 1,500 preferred "class A" 
shares of $10 each and 2,000 preferred "class B" 
shares of $10 each. 

The head office of the company is at 1760 Lau­
rentides Blvd., Laval, judicial district of Mont­
real. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 

Institutions, Companies anil Cooperatives. 
31256 320G-69 
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Monaco Silk Screen Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
palcntcs, en date du 27e jour dc mars 1909, 
c.instituant en corporation: J.-René Paiement, 
avocat, 110, 9c rue, Roxboro, Fernande Paquin, 
épouse dc Paul Paquin, 10770, Autcuil, et Cécile 
Contant, fille majeure usant de ses droits, 5000, 
Pic IX, ces deux dernières secrétaires, dc Mont­
réal, pour les objets suivants: 

Agir comme éditeurs, imprimeurs, publicistes 
et fabricants d'enseignes de toutes sortes, sous 
le nom dc « Monaco Silk Screen Inc. », avec un 
capital total dc 840,000, divisé en 5,000 actions 
ordinaires d'une valeur nominale de S I chacune, 
1.500 actions privilégies « A » d'une valeur 
nominale dc 810 chacune et en 2,000 actions 
privilégiées « 11 » d'une valeur nominale dc 810 
cliacune. 

I.c siège social de la compagnie est au numéro 
1S10, rue Laurier est, Montréal, district judi­
ciaire dc Montréal. 

/.c sous-minislre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératices, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 1305-09 

Motel des Pays d 'en H a u t l tée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc ln province a accordé des lettres 
patentes, en date du 31c jour de juillet 1909, 
constituant en corporation: Guy Godard, avocat, 
Claudct Constantineau, épouse de Gilles Guin-
don, tous deux dc Sninte-Agathe-dcs-Monts, et 
Micheline Guay, fille majeure, Lac-Brulé, ces 
deux dernières secrétaires, pour les objets sui­
vants: 

Exploiter des motels, hôtels, restaurants, 
auberges, camps et maisons de touristes, sous le 
nom dc «Motel des Pays d'en Haut ltcc», 
avec un capital total de 8100,000, divisé en 4,000 
actions ordinaires dc S I chacune et en 960 actions 
privilégiées de 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Val-David, 
district judiciaire dc Terrebonne. 

I.c sous-minislre associé des inslilulions 
financières, compagnies cl coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3722-69 

Monaco Silk Screen Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 27th day of March, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: J.-Rcné Paiement, advocate, 116, 
9th Street, Roxboro, Fernande Paquin, wife of 
Paul Paquin, 10770 Auteuil, and Cécile Contant, 
spinster of the full age of majority using her 
rights, 5060 Pic IX, the latter two secretaries of 
Montreal, for the following purposes: 

To act as publishers, printers, publicists and 
sign manufacturers of all kinds, under the name 
of "Monaco Silk Screen Inc.", with a total 
capital stock of 840,000, divided into 5,000 
common shares of a nominal value of 81 each, 
1,500 preferred "A" shares of a nominal value of 
S10 each and into 2,000 preferred "11" shares of a 
nominal value of sit) each. 

The head office of the company is at 1810 
Laurier Street East, Montreal, judicial district 
of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 1305-69 

Motel des Pays d 'en H a u t ltée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 31st day of July, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Guy Godard, advocate, Claudct 
Constantineau, wife of Gilles Guindon, both of 
Sainte-Agathc-des-Monts, and Micheline Guay, 
spinster of the full age of majority, Lac-Brule, 
the latter two secretaries, for the following 
purposes: 

To operate h o t e l s , motels, restaurants, inns, 
camps and tourist homes, under the name of 
"Motel des Pays d'en Haut ltée", with a total 
capital stock of S100.000, divided into 4,000 
common shares of 81 each ad 960 preferred shares 
of S100 each. 

The head oil ici • of the company is at Val-David, 
judicial district of Terrebonne. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3722-69 

N.I,. Optical Industr ies Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu dc lu première 
partie dc la Loi des compagnies l'administrateur 
du gouvernement dc la province a accordé des 
lettres patentes, en date du 6c jour dc juin 1969, 
constituant en corporation: Leon Xadlcr, ad­
ministrateur, Joseph Nadler, étudiant, tous 
deux de 3555, Côte des Neiges, app. 307, et 
Solo Lelircr, technicien, 3290, Van Horne, app. 5, 
lotis trois dc Montréal, pour les objets suivants: 

Paire le commerce dc verrerie, lentilles, lu-
lu Iles, verres oculaires, accessoires de laboratoire 
cl fournitures d'optique, sous le nom de « N.L. 
Optical Industrie:: Ltd. », avec un capital total 
de 840,000, divisé en 10,000 actions catégorie 
* A » de S I chacune, 10,000 actions catégorie 
* 15 » île S I chacune, 10,000 actions privilégiées 
catégorie « A » de S I chacune et 10,000 actions 
privilégiées catégorie « B » dc S I chacune. 

N.L. Optical Industr ies Ltd. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
6th day of June, 1969, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Prov­
ince, incorporating: Leon Nadler, executive, 
Joseph Nadler, student, both of 3555 Côte des 
Neiges, Apt. 307, and Solo Lclirer, technician, 
3290 Van Home, Apt. 5, all three of Montreal, 
for the following purposes: 

To deal in glassware, lenses, spectacles, eve 
glasses, laboratory supplies and optical goods, 
under the name of "N.L. Optical Industries 
Ltd.", with a total capital stock of 840,000, 
divided into 10,000 class "A" shares of 81 each, 
10,000 class " B " shares of SI each, 10,000 
class "A" preferred shares of S I each and 10,000 
class " B " preferred shares of S I each. 



1 
5428 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 18 octobre 1969, 101' année, h" 48 

Le siège social de la compagnie est 3555, 
Côte des Neiges, bureau 307, Montréal, district 
judiciaire dc Montréal. 
Le sous-minislre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
I*S-PlIILIPPE BoUCHARB. 

31250 1512-09 

Nctasec inc. 
Avis est donné qu'en vertu de la première 

partie dc la Ix>i des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 20e jour d'août 1909, 
constituant en corporation: Normand Duval, 
André Pcrreault, tous deux avocats, de 50, Place 
Créma/.ie, suite 006, Montréal, et Guy Tremblay, 
gérant, 10817, St-Iulicn, Montréal-Nord, pour 
les objets suivants: 

Faire affaires comme nettoyeurs, presscurs, 
teinturiers et buandiers, sous le nom dc « Nctasec 
inc. », avec un capital total de 840,000. divisé en 
4,000 actions ordinaires dc 810 cliacune. 

Le siège sociul dc la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-minislre adjoint des inslilulions 
financières, conqmgnies et coopêralires, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3964-69 

The bead office of the company is at 3555 ( Y>le 
des Neiges, Suite 307, Montreal, judicial district 
of Montreal. 

LS-PHIXIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Inslilulions. 

Companies and Coopêralires. 
31256-o 1512-09 

Nctasec inc . 

Notice is given that under Part I of l|K. 
Companies Act, letters patent, bearing dale Ihe 
20th day of August, 1969, bavc been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Normand Duval, Andjré IVr-
reault, both advocates, 50 Crémii/.ic Plnec, 
suite 606, Montreal, and Guy Tremblay, ma­
nager, 10817 St-.Iulien, Montreal-North, for Ihe 
following purposes: 

To carry on business as cleaners, prefers, 
dyers and launilerers, under the name of "Nc-
tasec inc.", with a total capital stock of 840,000, 
divided into 4,000 common shares of 810 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Assistant Deputy Minister of Financial 
Inslilulions, Companies and Coopêralires. 

31250 3964-69 

Les Nettoyeurs Caméo inc. 
Caméo Cleaners Inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22c jour d'août 1909, 
constituant en corporation: Denis Brassard, 
9250, De Ségur, Saint-Léonard, Bernard Roy, 
81, Beau Lieu, Val-Morin, tous deux avocats, 
et Marjolaine Carrière, secrétaire, fille majeure, 
967, Wilfrid Laurier, Laval, jxmr les objets 
suivants: 

Exploiter un commerce dc nettoyage à sec, 
dc lavage de chemises et de tous services con­
nexes au nettoyage des vêtements et de la 
lingerie sous le nom de « Les Nettoyeurs Caméo 
inc.— Caméo Cleaners Inc.», avec un capital 
total de 840,000, divisé en 4,000 actions ordi­
naires dc 810 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Laval, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-minislre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 3090-69 

L c 9 Nettoyeurs Caméo inc. 
Caméo Cleaners Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale the 
22nd day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Denis Brassard, 9250 De Ségur, 
Saint-Léonard, Bernard Roy, 81 Beau Lieu, 
Val-Morin, both lawyers, and Marjolaine (.'ar­
rière, secretary, fille majeure, 967 Wilfrid Lau­
rier, Laval, for the following purposes: 

To carry on the business of dry cleaning, shirt 
washing and all similar services in connection 
with clothes and linen cleaning, under the name 
of "Les Nettoyeurs Caméo inc.— Caméo ( 'Iciui-
ers Inc.", with a total capital stock of 840,000, 
divided into 4,000 common shares of 810 each. 

The head office of the company is at Laval, 
judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP. 
Assistant Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Coopêralires. 

31256-0 3090-09 

Northern Press Graphics Inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 23e jour de juin 1969, 
constituant en corporation: Stephen Marcovitch, 
260, Alexis Nihon, Saint-Laurent, Abraham 
Gurman, 80, chemin Holtham, Hampstead, tous 
deux avocats, et Leon Pressman, homme d'affai­
res, 636, Wolseley Nord, Côte Saint-Luc, pour 
les objets suivants: 

Entreprendre l'occupation et le service de 
compositeurs, imprimeurs, éditeurs, dessinateurs, 
préposés aux arts graphiques et toutes les acti­
vités connexes, sous le nom de « Northern Press 
Graphics Inc. », avec un capital total de 840,000, 
divisé en 10,000 actions ordinaires d'une valeur 
au pair de 81 cliacune et 3,000 actions privilégiées 
d'une valeur au pair de 810 chacune. 

Northern Press Graphics Inc. 

Notice is given that under Part I of Ihe 
Companies Act, letters patent, bearing dab the 
23rd day of June, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Stephen Marcovitch, 260 Alexis 
Nihon, Saint-Laurent, Abraham Gurman, KO 
Holtham Road, Hampstead, both advocates, 
and Leon Pressman, businessman, 636 Wolseley 
North, Côte Saint-Luc, for the following purposes: 

To engage in the occupation and calling <>f 
typesetters, printers, publishers, designers, pre­
paration of graphic arts and all related activities, 
under the name of "Northern Press Graphics 
Inc.", with a total capital stock of 840,0110, 
divided into 10,000 common shares of the par 
value of 81 each and 3,000 preferred shares of 
the par value of $10 each. 
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Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 3108-69 

La Nouvelle Guingue t te inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
(latentes, en date du 25e jour d'août 1969, 
constituant en corporation : Paulin Brodeur, élec­
tricien, Jean-Claude Brodeur, employé de ban­
que, tous deux de 6390, Fabre, Montréal, et Mar­
cel Brodeur, fleuriste, 230, Lévesque, Laval, pour 
les objets suivants: 

Faire affaires comme restaurateurs, sous le 
nom de « La Nouvelle Guinguette inc. », avec un 
capital total dc $40,000, divisé en 4,000 actions 
ordinaires de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Sainte-
Ursule, district judiciaire de Trois-Rivières. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3940-69 

Orangc-Broo inc. 

Avis est donné, qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 6e jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation: Gilles Coulombe, avocat, 
S74, Kennedy Nord, Françoise Fouquet, 1011, 
McManamy, et Nicole Gingras, 777, Victoria, 
ces deux dernières secrétaires, filles majeures, 
tous trois de Sherbrooke, pour les objets suivants: 

Exploiter des chaînes de restaurants, hôtels-
motels et auberges, sous le nom de « Orange-
Broo inc. », avec un capital total de $100,000, 
divisé en 1,000 actions ordinaires de $1 chacune, 
37,221 actions privilégiées « A » de $1 chacune et 
en 61,779 actions privilégiées « B » de $1 cha­
cune. 

Le siège social dc la compagnie est 2939, rue 
King ouest, Sherbrooke, district judiciaire de 
Saint-François. 

Le sous-ministre adjoint des institutions, 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3795-69 

Orra I m c s t m c n t Ltd. 
I.c s Invest issements Orra ltée 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
Kouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 25e jour de juillet 1969, 
constituant en corporation: Saul Hnndelmnn, 
avocat, 5532, Rosedale, Côte Saint-Luc, Lilian 
Iteinhlatt, avocate, épouse de Moc Rcinblatt, 
1520, Rosedale, Montréal, et Doreen Manning, 
secrétaire, épouse de Claud Manning, 712, 31e 
avenue, Lachine, pour les objets suivants: 

Exercer les affaires d'une compagnie d'immeu­
bles, de construction et dc placements, sous le 
nom dc « Orra Investment Ltd.— Les Investis­
sements Orra ltée », avec un capital total dc 
840,000, divisé en 2,000 actions ordinaires de $10 
cliacune et 2,000 actions privilégiées de $10 
chacune. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Assislaiit Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256-o 3108-69 

La Nouvelle Guinguet te inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
25th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Paulin Brodeur, electrician, Jean-
Claude Brodeur, Bank employee, both of 6390 
Fabrc, Montreal, and Marcel Brodeur, florist, 
230 Lévesque, Laval, for the following purposes: 

To carry on business as restaurateurs, under 
the name of "La Nouvelle Guinguette inc.", 
with a total capital stock of $40,000, divided into 
4,000 common shares of $10 each. 

The head office of the company is at Sainte-
Ursule, judicial district of Trois-Rivières. 

ALBERT JESSOP, 
Assistant Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3940-69 

Orangc-Broo inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
6th day of August, 1969, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Gilles Coulombe, advocate, 874 Kennedy 
North, Françoise Fouquct, 1011 McManamy, and 
Nicole Gingras, 777 Victoria, the latter two secre­
taries, spinsters of the full age of majority, all 
three of Sherbrooke, for the following purposes: 

To operate restaurants, hotel-motels and inns, 
under the name of "Orange-Broo inc.", with a 
total capital stock of $100,000, divided into 1,000 
common shares of $1 each, 37,221 preferred "A" 
shares of $1 each and into 61,779 preferred " B " 
shares of $1 each. 

The head office of the company is at 2939, 
King Street West, Sherbrooke, judicial district 
of Saint-François. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Inslilulions, Companies and Cooperatives. 

31256 3795-69 

Orra Inves tment Ltd. 
Les Investissements Orra ltée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 25th day of July, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Saul Handclman, advocate, 5532 
Rosedale, Côte Saint-Luc, Lilian Rcinblatt, 
advocate, wife of Moc Rcinblatt, 4520 Rosedale, 
Montreal, and Doreen Manning, secretary, wife 
of Claud Manning, 712, 31st Avenue, Lachinc, 
for the following purposes: 

To carry on the business of a real estate, con­
struction and investment company, under the 
name of "Orra Investment Ltd.— Les Investis­
sements Orra ltée", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 2,000 common shares of $10 
each and 2,000 preferred shares oj $10 each. 
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Le siège social de la compagnie est 4866, Côte 
des Xeiges, Montréal, district judiciaire dc 
Montréal. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

31250 3654-69 

Patr ick Consul tan ts Limited 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc lu province a accordé des lettres 
patentes, en date du 26c jour d'août 1969, consti­
tuant en corporation: Kenneth Roland Patrick, 
homme d'affaires, Marthe A . Patrick, ménagère, 
épouse dudit Kenneth Roland Patrick, et James 
Cockcroft, homme d'affaires, tous trois de 4999 
ouest, rue Ste-Catherine, Montréal, pour les 
objets suivants: 

Offrir un service général dc consultation en 
matières de technique et commerce, sous le nom 
dc « Pu trick Consultants Limited», avec un 
capital total dc 840,000, divise en 10,000 actions 
ordinaires de SI chacune et 3,000 actions privilé­
giées de $10 chacune. 

Le siège social dc la compagnie est à Bedford, 
district judiciaire de Bedford. 

Le sous-minislre associé des inslilulions 
financières, compagnies el coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 3863-69 

Pizza I lut (Montreal) lue . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 12c jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Fernand Poupart, 
9337, Basile Routhier, Montréal, Hcndrik Kooi-
man, 309, Glengarry Mont-Royal, tous deux 
avocats, et Nicole Charron, secrétaire, épouse dc 
Guy Charron, 5132, Rimbaud, Saint-Léonard, 
pour les objets suivants: 

Exploiter un restaurant, sous le nom de 
« Pizza Hut (Montreal) Inc. », avec un capital 
total dc $40,000, divisé en 40,000 actions ordi­
naires de SI chacune. 

Le siège social dc la compagnie est à LaSalle, 
district judiciaire dc Montréal. 

Le sous-minislre associé des institutions 
financières, compagnies el coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 3894-69 

Les Placements C.I.M. ltée 
C I . M . Investments Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 12c jour d'août 1969, 
constituant en cor|x>rntion : Germain Diottc, 
maître électricien, Dora Chcvigny, ménagère, 
épouse dudit Germain Diottc, tous deux de 
1697, Woodland, Jacques Diottc, électricien, 
5769, Angers, tous trois de Montréal, et André 
Boileau, policier, 2212, Rousseau, LaSalle, pour 
les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble, 
de construction, de placement et dc gestion, 
sous le nom de « Les Placements C.I.M. ltée— 
C.I.M. Investments Ltd. », avec un capital 
total de $40,000, divisé en 25 actions ordinaires 
d'une valeur nominale de $100 chacune et en 
3,750 actions privilégiées d'une valeur nominale 
de $10 chacune. 

The head office of the company is al 4860 
Côte des Neiges, Montreal, judicial dis!rid of 
Montreal. 

Ls-Pi n LIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Inst Hut ions. 

Companies and Coopêralires. 
31256-0 3651-00 

Patrick Consul tan ts Limited 

Notice is given that under Part I of Ihe 
Companies Act, letters patent, bearing dale 
the 26th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incor|K>rnting: Kenneth Roland Patrick, business-
man, Marthe A. Patrick, housewife, wife of the 
said Kenneth Roland Patrick, and James Cock­
loft, businessman, all three of 4999 St. Cathe­
rine Street West, Montreal, for the following 
purposes: 

To offer a general technical and business 
consulting service, under the name of "Patrick 
Consultants Limited", with a total capital slock 
of 840,000, divided into 10,000 common shares of 
81 each and 3,000 preferred shares of 810 each. 

The bead office of the company is at Bedford, 
judicial district of Bedford. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Inslilulions, Companies and Coopêralires. 

31250-O 3863-69 

Pizza Hut (Montreal) Inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale Ihe 
12th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Fcrnand Poupart, 9337 Basile 
Routhier, Montreal, Hcndrik Kooiman, 309 
Glengarry, Mount Royal, both lawyers, and 
Nicole Charron, secretary, wife of Guy Charron, 
5132 Rimbaud, Saint-Léonard, for the following 
purposes: 

To carry on business as restaurateurs, under 
the name of "Pizza Hut (Montreal) Inc.". 
with a total capital stock of S40.000, divided 
into 40,000 common shares of SI each. 

The head office of the company is ut LaSalle. 
judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Coopêralires. 

31256-0 3894-00 

Les Placements C.I.M. liée 
C.I.M. Inves tments Ltd. 

Notice is given that under Part I of Ihe 
Companies Act, letters patent, bearing date Ihe 
12th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Germain Diottc, master electrician, 
Dora Chevigny, housewife, wife of said Germain 
Diottc, both of 1697 Woodland, Jacques Diottc, 
electrician, 5769 Angers, all three of Montreal, 
and André Boileau, policeman, 2212 Rousseau, 
LaSalle, for the following purposes: 

To carry on business as a real estate, consl ruc­
tion, investment and management company, 
under the name of "Les Placements C.I.M. 
liée — C.I.M. Investments Ltd.", with a tola! 
capital stock of 840,000, divided into 25 c -
mon shares of a nominal value of 8100 each anil 
into 3,750 preferred shares of a nominal value 
of 810 each. 
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Le siège social de la compagnie est 1695, 
Woodland, Montréal, district judiciaire de 
.Montréal. 

I.c sous-minislre associé des inslilulions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
:ÏI256-O 3900-69 

l x s P lacements des Brades inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 9e jour de juillet 1969, 
constituant en corporation: Claude Robitaille, 
notaire, 1285, de Callièrcs, Bernard Grenier, 
étudiant, 980, des Braves, tous deux dc Québec, et 
Danielle Tanguay, secrétaire, épouse de Serge 
Dubé, 225, St-Josepb, app. 3, Charlcsbourg-
Oiicst, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie de placement, 
sous le nom de « Les Placements des Braves 
inc. », avec un capital divisé en 10,000 actions 
class « A » sans valeur nominale 10,000 actions 
declasse « B » sans valeur nominale, 1,500 actions 
privilégiées dc classe « A » d'une valeur nominale 
de 810 cliacune et en 5,000 actions privilégiées dc 
classe « B » d'une valeur nominale de 81 clia­
cune. 

Le siège social dc la compagnie est 9S0, avenue 
des Braves, Québec, district judiciaire de Québec. 

I.c sous-minislre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3343-69 

Plaza P.A.T. inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 19e jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Georges Mayer, 
I1S60, Notre-Dame est, Rémi Goulet, 12227, 
île Montigny, tous deux de Pointe-aux-Trem-
Ides, et Réal Tcssicr, 7265, Dénoue, Saint-Léo­
nard, tous trois hommes d'affaires, pour les objets 
suivants: 

Exploiter une épicerie et boucherie, sous le nom 
de « Plaza P.A.T. inc. », avec un capital total de 
810,000, divisé en 400 actions ordinaires de S100 
cliacune. 

Le siège social dc la compagnie est 12227, rue 
dc Montigny, Pointc-aux-Trcmbles, district judi­
ciaire dc Montréal. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies el coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3782-69 

Le Prêt Hypothécaire 
du comté d'Arlhahaska ltée 

The Mortgage Loan 
of the County of Arthabaska Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
purUc de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
(latentes, en date du 27e jour d'août 1969, consti­
tuant en corporation : Nicolas Larochelle, notaire, 
Molsctte Rainville, maîtresse de maison, ejiousc 
dudit Nicolas Larochelle, tous deux de 41, Lau­
rier, Arthabaska, et Louise Bergeron, secrétaire, 
epmisc de Claude Aubcrt, 3, Roux, Victoriavillc, 
pour les objets suivants: 

The head office of the company is at 1695 
Woodland, Montreal, judicial district of Mont­
real. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 . 3900-69 

Ixs Placements des Braves inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
9th day of July, 1969, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Claude Robitaille, notary, 1285 De 
Callièrcs, Bernard Grenier, student, 980 Des 
Braves, both of Québec, and Danielle Tanguay, 
secretary, wife of Serge Dubé, 225 St. Joseph, 
Apt 3, Charlesbourg-Wcst, for the following pur­
poses: 

To carry on business as an investment com­
pany, under the name of "Les Placements des 
Braves inc.", with a capital-stock divided into 
10,000 class "A" shares without nominal value, 
10,000 class " B " shares without nominal value, 
1,500 class "A" preferred shares of a nominal 
value of 810 each and 5,000 class " B " preferred 
shares of a nominal value of 81 each. 

The head office of the company is ut 980 des 
Braves Avenue, Québec, judicial district of Qué­
bec. 

ALBERT JESSOP, 
Assistant Deputy Minister of Financial 
Inslilulions, Companies and Coo]>cralives. 

31256 3343-69 

Plaza P..V.T. inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
19th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Georges Mayer, 11860 Notre-Dame 
East, Rémi Goulet, 12227 dc Montigny, both 
of Pointc-aux-Trembles, and Real Teissier, 7265 
Dénoue, Saint-Léonard, all three businessmen, 
for the following purposes: 

To operate a butchery and grocery business, 
under the name of "Plaza P.A.T. inc.", with a 
total capital stock of 840,000, divided into 400 
common shares of 8100 each. 

The head office of the company is at 12227 dc 
Montigny Street, Pointc-aux-Trcmbles, judicial 
district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3782-69 

Le Prêt Hypothécaire 
du comté d 'Arthahaska ltée 

The Mortgage Loan 
of the County of Arthabaska Ltd. 

Notice is given tabt under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 27th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Nicolas Larochelle, notary, 
MoTsettc Rainville, housewife, wife of said 
Nicolas Larochelle, both of 41 Laurier, Artha­
baska, and Louise Bergeron, secretary, wife of 
Claude Aubert, 3 Roux, Victoriavillc, for the 
following purposes: 
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Faire affaires comme compagnie dc placement 
et de portefeuille (holding), sous le nom dc « Le 
Prêt Hypothécaire du comté d'Arthahaska ltée — 
The Mortgage Loan of the County of Arthabaska 
Ltd. », avec un capital total de 840,000, divisé en 
300 actions ordinaires de SI chacune et en 397 
actions privilégiées de 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 41, avenue 
Laurier, Arthabaska, district judiciaire d'Artha­
haska. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 2338-69 

Prosper Coiffure pour h o m m e inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 1er jour d'août 1969, consti­
tuant en corporation: Messod liai m Ohnyon, 
coiffeur, 250, Alexis Ninon, Suint-Laurent, Marc 
Chénard, 3721, Chemin Coronet, app. 16, Mont­
réal, et Jacques Léger, 13055, Duff, app. 1, 
Pierrefonds, ces deux derniers avocats, pour les 
objets suivants: 

Exercer le métier de coiffeur ou barbier, sous 
le nom de « Prosper Coiffure pour homme inc. », 
avec un capital total de S40.000, divisé en 1,500 
actions ordinaires de 810 chacune et en 2,500 
actions privilégiées dc 810 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire dc Montréal. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3236-69 

Les Publicat ions Domaine limitée 
Domain Publicat ions Limited 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du l i e jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Clarence A. Fiskc, 
1230, McGregor, app. 205, Montréal, Charles E. 
Emery, 356, Montclair, Rosemère, Ian Cald­
well Stalker, Ste-Adèle, tous trois avocats, 
Frederick Edward Pardoe, homme d'affaires, 
227, Kensington, Westmount, et Elizabeth 
Clancy, secrétaire, célibataire, 1745, des Cèdres, 
app. 114, Montréal, pour les objets suivants: 

Exploiter un commerce d'imprimeurs généraux, 
libraires, lithographes, graveurs et agents de 
publicité, sous le nom de « Les Publications 
Domaine limitée,— Domain Publications Lim­
ited», avec un capital total dc 840,000, divisé 
en 4,000 actions ordinaires d'une valeur au pair de 
$10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies el coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 3286-69 

Res tauran t Casa l'edro inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 12c jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Simon Venne, 133, 
Willowdale, Outremont, P.-Charlemagne Venne, 
188, De Guirc, Saint-Laurent, tous deux avocats, 

To carry on business as an investment and 
holding company, under the name of "Le l'rél 
Hypothécaire du comté d'Arthahaska ltée — 
The Mortgage Loan of the County of Arthabaska 
Ltd;", with a total capital stock of $40,000, 
divided into 300 common shares of $1 each ami 
into 397 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at 41 Laurier 
Avenue, Arthabaska, judicial district of Artha­
baska; 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 2338-09 

Prosper Coiffure pour h o m m e inc. 

Notice is given that under Part I of I lie 
Companies Act, letters patent, bearing dale 
the 1st day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Mcssod Haim Ohayon, hairdresser, 
250 Alexis Nihon, Saint-Laurent, Marc Chénard, 
3721 Coronet Road, Apt. 16, Montreal, and Jac­
ques Léger, 13055 Duff, Apt. 1, Pierrefonds, Ihe 
latter two advocates, for the following purposes: 

To carry on business ns hairdressers or barbers, 
under the name of "Prosper Coiffure pour homme 
inc.", with a total capital stock of 840,000, 
divided into 1,500 common shares of 810 each 
and into 2,500 preferred shares of S10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Coopêralires. 

31256 323G-09 

Ixs Publications Domaine limitée 
Domain Publications Limited 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, hearing date the 
11th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Clarence A. Fiskc, 1230 McGregor, 
Ap t 205, Montreal, Charles E. Emery, 350 
Montclair, Rosemère, Ian Caldwell Stalker, 
Sainte-Adèle, all three advocates, _ Frederick 
Edward Pardee, businessman, 227 Kcnsignhm, 
Westmount, and Elizabeth Clancy, secretary, 
spinster, 1745 Cedar, Apt. 114, Montreal, for 
the following purposes: 

To carry on the trade or business of general 
printers, stationers, lithographers, engravers 
and advertising agents, under the name of 'Les 
Publications Domaine limitée — Domain Publi­
cations Limited", with a total capital stock of 
840,000, divided into 4,000 common shares of 
the par value of 810 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256-0 ' 32S6-09 

Res tauran t Casa Pedro inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
12th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Simon Venne, 133 Willowdale, 
Outremont, P.-Charlcmagne Venue, ISS Dé 
Guire, Saint-Laurent, both advocates, and 
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cl Ginette Gauthier, secrétaire, fille majeure, 
348 est, rue Notre-Dame, app. 3-b, Montréal, 
pour les objets suivants: 

Exploiter le commerce de comptoirs casse-
croûte et restaurants sous le nom de « Restaurant 
Casa Pedro inc.», avec un capital total de 
de 8200,000, divisé en 50,000 actions ordinaires 
de $1 chacune et 15,000 actions privilégiées dc 
§10 chacune. 

Le siège social dc la compagnie est 1471, rue 
Crescent, Montréal, district judiciaire de Mont-
réal. . . . . . . . . . . 

Le sous-ministre adjoint des instUvtions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 3903-69 

Gérard Roeh inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 19e jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation: Pierre Lalande, avocat, 
1, Place Laval, Laval, Ginette Huneault, fille 
majeure, 7283, Bcrri, et Denise -Valiquette, 
veuve de Georges Dagenais, 1681, Sauvé est, 
ces deux dernières secrétaires, de Montréal, pour 
les objets suivants: 

Paire nffaires comme entrepreneurs en plom­
berie, chauffage et en réfrigération, sous le nom 
«le « (iérard Roch inc. », avec un capital total de 
810,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de SI 
chacune et en 3,900 actions privilégiées de S10 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est 140, rue 
Curé Rondeau, Notre-Dame-des-Prairies, district 
judiciaire dc Jolicttc 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31236-0 3921-69 

Kothwol Inves tment Corp. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie dc la Loi des compagnies, le licutcnant-
ginivcrneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 12e jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation: Boris J. Berbrier, 4851, 
Fullon, Montréal, Horace Friedman, 7497, Briar, 
Harry A . Cappel, 5891, Centennial, et David 
Kirshcnblatt, 5636, Greenwood, ces trois derniers 
de (Vite Saint-Luc, tous quatre avocats, pour les 
objets suivants: 

P.xcrcer les affaires d'une compagnie de place­
ments, sous le nom de « Rothwol Investment 
Corp. », avec un capital total de 81,000, divisé 
en 1,000 actions ordinaires dc 81 chacune. 

Le siège social dc la compagnie est il Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 
Le snus-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

31256 3789-69 

Scieries Mon.t-Valin ltée 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
panic dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 20e jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation: Laurent Gauthier, indus­
triel, Jacqueline Villeneuve, ménagère, épouse 
dudit Laurent Gauthier, tous deux dc 585, St-
Gérard, Chicoutimi-Nord, et Jean-Guy Munger, 
entrepreneur, Saint-David-dc-Falardeau, pour les 
objets suivants: 

Ginette Gauthier, secretary, fille majeure, 348 
Notre-Dame East, Ap. 3-b, Montreal, for the 
following purposes: 

To operate lunch counters and restaurants, 
under the name of "Restaurant Casa Pedro 
inc.", with a total capital stock of 8200,000, 
divided into 50,000 common shares of 81 each 
and 15,000 preferred shares of 810 each. 

The head office of the company is a t 1471 
Crescent Street, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Assistant Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256-0 3903-69 

Gérard Koch inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
19th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Pierre Lalande, advocate, 1 Place 
Laval, Laval, Ginette Huneault, spinster of the 
full age of majority, 7283 Berri, and Denise 
Valiquette, widow of Georges Dagenais, 1681 
Sauvé east, the latter two secretaries, of Montreal, 
for the following purposes: 

To carry on business as plumbing, heating and 
refrigeration contractors, under the name of 
"Gérard Roch inc.", with a total capital stock of 
S40.000, divided into 1,000 common shares of 81 
each and 3,900 preferred shares of 810 each. 

The head office of the company is at 140 Curé 
Rondeau St., Notre-Dame-des-Prairies, judicial 
district of Joliettc. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3921-69 

Rothwol Inves tment Corp. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
12th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Boris J. Berbrier, 4851 Fulton, Mont­
real, Horace Friedman, 7497 Briar, Barry A. 
Cappcl, 5891 Centennial, and David Kirshcn­
blatt, 5636 Greenwood, the latter three of Côte 
Saint-Luc, all four advocates, for the following 
purposes: 

To carry on the business of an investment 
company, under the name of "Rothwol Invest­
ment Corp.", with a total capital stock of 81,000, 
divided into 1,000 common shares of 81 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PIIILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
31256-0 3789-69 

Scieries Mont-Valin liée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
20th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Laurent Gauthier, industrialist, Jac­
queline Villeneuve, housewife, wife of the said 
Laurent Gauthier, bothjof 585 St-Gérard, Chi-
coutimi-North, and Jean-Guy Mungcr, contrac­
tor, Saint-Dnvid-dc-Falardeaii, for the following 
purposes: 
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Faire le commerce de toutes espèces de produits 
forestiers, sous le nom dc « Scierie Mont-Valin 
ltée», avec un capital total dc $150,000, divisé 
en 15,000 actions ordinaires de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Saint-
David-de-Falarceau, district judiciaire de Chi-
coutimi. 

Le sous-minislre adjoint des institutions 
financières, compagnies cl coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31250-O 3989-69 

To deal in all types of forest products, under I lie-
name of "Scierie Mont-Valin ltée", with a total 
capital stock of $150,000, divided into 15,000 
common shares of $10 each. 

The head office of the company is at Saint-
David-de-Falardeau, judicial district of Chicou-
timi. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
histilulions, Companies and Cooperatives. 

31256 3'JSO-O'J 

Skiroule (Pennsylvania) Inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 25e jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Raymond Roycr, 
avocat, 888, St-Joscph, app. 10, Drnmmontl-
ville, Réjcan Houle, industriel, 7c rang, Wickhnm, 
et René Lavignc, comptable, 152, St-Aimé, 
Drummondvillc-Sud, pour les objets suivants: 

Faire le commerce de véhicules, produits, 
biens ou marchandises «le toutes sortes, sous le 
nom dc « Skiroule (Pennsylvania) Inc.», avec 
un capital divisé en 1,000 actions ordinaires sans 
valeur nominale et en 200 actions privilégiées 
tie $100 chacune. 

Le siège social dc la compagnie est à Wickhnm, 
district judiciaire de Drummond. 

Le. sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopérailives, 

ALBERT JESSOP. 
31250-O 4042-69 

Société dc Gestion Cascade ltée 
Cascade Holding Corporation Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu tic la première 
partie tic la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur île la province a accordé des lettres 
patentes, en date du LSc jour d'août 1969, consti­
tuant en corporation: Georgcs-E. Ilérubé, gérant, 
2150. Richard, Marcel Lavcrdièrc, directeur, 370, 
116e rue. et Jean-Robert Desaiilniers, notaire, 
1S22. 78e rue, tous trois dc Sliawinigun-Sud. 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie de placement 
cl de portefeuille (holding), sous le nom de « Socié­
té dc Gestion Cascade ltcc —Cascade Holding 
Corporation Ltd. », avec un capital total de 
$100,000, divisé en 503 actions ordinaires tic S100 
chacune et en 497 actions privilégiées tic $100 
chacune. 

Le siège social tic la compagnie est à Shawini-
gnn-Siitl, tlistrict judiciaire île Saint-Maurice. 

Le sous-minislre adjoint des inslilulions 
financières, compagnies el coopêralires, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3872-69 

Skiroule (Pennsylvania) Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing.date Ihe 
25th day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Raymond Roycr, advocate, SSS St-
Joscph, Apt. 10, Drummondville, Réjcan Houle, 
industrialist, 7th Range, Wickhnm, and René 
Lavignc, accountant, 152 St-Aimé, Drummoml-
villc-South, for the following purposes: 

To deal in vehicles, products, goods or mer­
chandise of all kinds, under the name of "Skiroule 
(Pennsylvania) Inc.", with a capital stock divided 
into 1,000 common shares of no nominal value and 
200 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at Wickhain, 
judicial district of Drummond. 

ALBERT JESSOP. 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 -1012-119 

Société de Gestion Cascade ltée 
Cascade Holding Corporation Ltd. 

Notice is given that under Purl 1 of I lie 
Companies Act, letters liaient, bearing dale 
the LStb day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Georgcs-E. Bérubé, manager, 
2150 Richard, Marcel Lavcrdièrc, director, 370, 
116th Street, and Jean-Robert DcSnulniers, 
notary, 1822, 78th Street, all three of Shawiiiignn-
Soulb, for the following purposes: 

To carry on business as an invest men I and 
holding company, under the name of "Société tic 
Gestion Cascade tyée — Cascade Holding Cor­
poration Ltd.", with a total capital slock of 
$100,000, divided into 503 common shares of §100 
each and into 497 preferred shares of $10 each. 

The bead office of the company is at Shinvi-
nigan-South, judicial tlistrict of Saint-Maurice. 

ALBERTII JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Inslilulions, Companies and Coopêralires. 

31256 3s7Jr.il 

Société Générale d ' In format ique S.G.I, inc. 

Avis est donné qu'en vcrlu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé îles lettres 
patentes, en tlatc du 2Se jour d'août 1969, consti­
tuant en corporation: Jean-Paul Dagenais, 875, 
Lapoinle, Saint-Laurent, Claude Dupras, 4622, 
Stanley Weir, et Guy Gauthier, 3210, Forest 
Hill, Bp. 1104, ces tleux derniers dc Montréal, 
tous trois ingénieurs, pour les objets suivants: 

Donné des consultations et faire ties analyses 
mathématiques et statistiques dans le domaine 
tic l'administration île l'industrie, du commerce 
et tics institutions éducatives, sous le nom tic 

Société Générale d ' Informat ique S.G.l. i ' " ' . 

Notice is given that under Part I of I he 
Companies Act, letters patent, bearing dale 
the 28thday of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Jean-Paul Dagenais, 875 Lapninlc, 
Saint-Laurent, Claude Dupras, 4622 Stanley 
Weir, and Guy Gauthier, 3210 Forest Hill, Apt. 
1104, Ihe two hitler of Montreal, all three enfii-
necrs, for the following purposes: 

To give consultations ami make mathematical 
and statistical analyses in the field or admin­
istration of industry, business and educational 
institutions, under the name of "Société Générale 

http://3s7Jr.il
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« Société Générale d'Informatique S.G.I, inc. », 
avec un capital total de «2,000 divisé en 2,000 
actions ordinaires dc SI chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies el coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 4010-C9 

St ruc tures d u Sa in l -Lauren t inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc lu province a accordé des lettres 
patentes, en date du 1 le jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation: Claude Simard, 5S60, 
Jeanne La joie, Saint-Léonard, Gilles Cossettc, 
702, Davaar, Oulremont, tous deux uvocuts, et 
Renée Lnpointe, secrétaire, épouse de Louis 
Perron, 1325, E. Legendre, Montréal, pour les 
objets suivants: 

Paire le commerce d'articles fabriqués totale­
ment ou en partie de métaux ou bois, sous le nom 
de « Structures du Saint-Laurent inc. », avec un 
capital total dc S40.000, divisé en 5,000 nctions 
ordinaires de SI chacune et en 3,500 nctions privi­
légiées dc S10 cliacune. 

Le siège social dc la compagnie est 143, St-
(Scrthain ouest, Rimouski, district judiciaire de 
Rimouski. 

Le sous-minislre adjoint des institutions 
financières, compagnies cl coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3691-69 

Super Marche Dante Testa inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie dc lu Loi des compagnies, le lieuleiinnt-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 25e jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Dante Testa, gérant 
d'épicerie, 9025, Lajeunessc, app. 2, Montréal, 
Olga Testa, ménagère, et Mona Testa, hôtesse 
de l'air, ces deux dernières filles majeures, dc 
342, Sauvé, Laval, pour les objets suivants: 

Faire le commerce dc produits alimentaires, 
épiceries, viandes, volailles et vivres d'éleveurs 
île toutes sortes, sous le nom de « Super Marché 
Dante Testa inc. », avec un capital total dc 
§40,000, divisé en 500 actions ordinaires de §10 
cliacune et en 3,500 actions privilégiées dc SI0 
chacune. 

Le siège social dc la compagnie est 250, rue 
Jean-Talon est, Montréal, district judiciaire de 
Montréal. 

Le sous-minislre adjoint des inslilulions 
financières, compagnies el coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 2320-69 

R. Tliivicrgc & Associes inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 20e jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation: Roland Thivicrge, ana­
lyste en systèmes, Fernande Cantin, ménagère, 
épouse dudit Roland Thivierge, et Denis Tbivier-
gc, étudiant, tous trois de 791, Rockland, Sainte-
Foy, pour les objets suivants: 

Agir comme conseillers et analystes en sys­
tèmes et procédures de bureau, sous le nom de 
*_R. Thivicrge & Associés inc. », avec un capital 
divisé en 40,000 actions ordinaires sans valeur 
nominale. 

d'Informatique S.G.I, inc.", with a total capital 
stock of 82,000, divided into 2,000 common shares 
of $1 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Inslilulions, Companies and Coopêralires. 

31250 4010-69 

Structures du Saint -Laurent inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
11 tli day of August, 1969, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Claude Simard, 5860 Jeanne Lajoie, 
Saint-Leonard, Gilles Cossettc, 702 Davaar, 
Outremont, both advocates, and Renée Lnpointe, 
secretary, wife of Louis Perron, 1325 E. Legend re, 
Montreal, for the following purposes: 

To deal in articles made wholly or partially of 
metal or wood, under the name of "Structures du 
Saint-Laurent inc.", with a total capital stock of 
840,000, divided into 5,000 common shares of 
81 each and 3,500 preferred shares of 8 1 0 each. 

The bead office of the company is at 143 
St-Gcrmain west, Rimouski, judicial district of 
Rimouski. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Inslilulions, Companies and Cooperatives. 

31256 3091-09 

Super Marché Dante Testa inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
25th day of August, 1909, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Dante Testa, grocery store manager, 
9025 Lajeunessc, Apt. 2, Montreal, Olga Testa, 
housekeeper, and Monn Testa, air stewardess, 
the latter two spinsters of the full age of majority, 
of 342 Sauvé, Laval, for the following purposes: 

To deal in food products, groceries, meats, 
poultry and breeders' supplies of all kinds, under 
the name of "Super Marché Dante Testa inc.", 
with a total capital stock of 840,000, divided 
into 500 common shares of 810 each and 3,500 
preferred shares of 810 each. 

The head office of the company is at 250 Jean-
Talon St. East, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31250 2320-09 

R. Thivicrge & Associés inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
20th day of August, 1969, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Roland Thiviergc, system analyst, Fer­
nande Cantin, housewife, wife of said Roland 
Thivierge, nnd Denis Thivicrge, student, all three 
of 791 Rockland, St. Foy, for the following pur­
poses: 

To act as office procedure and system analysis 
and counsellors, under the name of "R. Thivierge 
& Associés inc.", with a capital stock divided 
iuto 40,000 common shares without nominal 
value. 
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Le siège social de la compagnie est à Québec, 
district judiciaire de Québec. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3906-69 

Transpor t Tilly inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 19e jour d'août 1969, cons­
tituant en corporation: Jean Bibcau, industriel, 
Adèle Lcmclin, ménagère, épouse dudit Jean 
Bibcau, tous deux d'Issoudun, et Maurice Gin-
gras, courtier d'assurances, Saint-Antoinc-dc-
Tilly, pour les objets suivants: 

Exploiter des entreprises de camionnage et 
généralement faire le transport dc marchandises 
dc toutes sortes, sous le nom dc « Transport 
Tilly inc. », avec un capital total de $100,000, 
divisé en 500 actions ordinaires de $100 chacune 
et en 500 actions privilégiées dc $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Notrc-
Dnmc-du-Sacré-Cocur-dTssoudun, district judi­
ciaire de Québec. 

Le sous-minislre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3780-09 

The head office of the company is at Québec, 
judicial district of Québec. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 3906-0!! 

Transpor t Tilly inc. 

Notice is given that under Far t I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
19th day of August, 1969, have been issued by-
the Lieutenant-Governor of the Province, incor 
porating: Jean Bibeau, industrialist, Adèle Le" 
mclin, housewife, wife of the said Jean Bibeau. 
both of Issoudun, and Maurice Gingras, insurance 
broker, Saint-Antoinc-de-Tilly, for the following 
purposes: 

To operate trucking enterprises, and, generally, 
to transport all kinds of merchandise, under the 
name of "Transport Tilly inc.", with a total 
capital stock of $100,000, divided into 500 
common shares of $100 each and 500 preferred 
shares of $100 each. 

The head office of the company is at Noire-
Damc-du-Sacré-Cocur-d'Issoudun, judicial dis­
trict of Québec. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Inslilulions, Companies and Cooperatives. 

31256 37SO-00 

Variety In terna t ional Productions Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 21c jour dc juillet 1969, 
constituant en corporation : Gerald Rabinovitch, 
udministrnteur, 1075, Korman, Pettcr Klcinmnn, 
1447, Beverley Crescent, Bcnnie Périmaii, 1071, 
Rcynald, tous deux vendeurs, tous trois dc 
Laval, et Saul Wcrthcinicr, administrateur, 
4500, Plamondon, Montréal, pour les objets 
suivants: 

Exploiter le commerce d'une agence générale 
de théûtre; agir à titre dc propriétaires, cons­
tructeurs, et gérants de théâtres, sous le nom dc 
« Variety International Productions Inc. », avec 
un capital total dc $40,000, divisé en 5,000 actions 
ordinaires dc $1 cliacune et 35,000 actions pri­
vilégiées dc $1 chacune. 

Le siège social dc la compagnie est 1075, 
Korman, Laval, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies el coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
31256 3587-69 

Vie & Jacques (Aima) inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 13c jour d'août 1969, 
constituant en corporation: Léonard Dufour, 
comptable, 648, de la Gare, Hélène Deschryver, 
épouse de Armand-Robert Nolin, 715, des Rem­
parts, et Hélène Richard, épouse de Paul-H. 
Fortin, 16, St-Luc ouest, ces deux dernières secré­
taires, tous trois d'Alma, pour les objets suivants: 

Faire le commerce de mercerie, sous le nom dc 
« Vie & Jacques (Aima) inc. », avec un capital 
total de $40,000, divisé en 1,000 actions ordi­
naires de 810 chacune et en 300 nctions privi­
légiées de $100 chacune. 

Variety In te rna t iona l Productions Inc. 

Notice is given that under Part I of Ihe 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
21st day of July, 1969, have been issued by 
the Licutenunt-Govcrnor of the Province, in­
corporating: Gerald Rabinovitch, executive, 
1075 Konnan, Pcttcr Kleinman, 1447 Beverley 
Crescent, Bcnnic Pcilman, 1071 Reynald, both 
salesmen, all three of Laval, and Saul Wcrthcinicr, 
executive, 4500 Plamondon, Montreal, for the 
following purposes: 

To carry on the general business of theatrical 
agents, theatre proprietors, builders, operators 
and managers, under the name of "Variety 
International Productions Inc.", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 5,001) 
common shares of $1 each and 35,000 preferred 
shares of $1 each. 

The head office of the company is at 107.') 
Korman, Laval, judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Coopêralires. 
31256-0 3587-09 

Vic & Jacques (Alma) inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
13th day of August, 1969, hove been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Léonard Dufour, accountant, 0IS 
de la Gare, Hélène Deschryver, wife of Armand-
Robert Nolin, 715 des Remparts, and Hélène 
Richard, wife of Paul-H. Fortin, 16 St-Luc West, 
the latter two secretaries, all three of Alma, 
for the following purposes: 

To carry on business in small wear, under Ihe 
name of "Vic & Jacques (Alma) inc.", with 
total capital stock of $40,000, divided into 1,000 
common shnrcs of $10 each and into 300 pre­
ferred shares of $100 each. 



QUÉBEC OFFICIAL GAZETTE, October 18, 1969, Vol. 101, No. J& 5437 

Le siège social de la compagnie est à Alma, 
district judiciaire de Roberval. 

Le sous-minislre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 2740-69 

Voyages Châteauguay inc. 
Châteauguay Travel Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 13e jour d'août 1969, consti­
tuant en corporation: Arthur I . Bronstein, 5703, 
Eldridge, Côte Saint-Luc, Bernard Reis, 213, 
Finchlcy, Hampstead, et Bernard Lamarche, 
4870, chemin de la Reine Marie, Montréal, tous 
trois avocats, pour les objets suivants: 

Exploiter un agence générale dc billets et de 
voyages dans toutes ses spécialités, sous le nom 
de « Voyages Châteauguay inc.— Châteauguay 
Travel Inc. », avec un capital total de $40,000, 
divisé en 4,000 actions ordinaires d'une valeur 
au pair dc $1 chacune et 36,000 actions privilé­
giées d'une valeur au pair de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 28, boulevard 
d'Anjou, Châteauguay, district judiciaire de 
Beauharnois. 
Le sous-minislre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

31256 . 3373-69 

The head office of the company is at Alma, 
judicial district of Roberval. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 2740-69 

Voyages Chûteauguay inc. 
Châteauguay Travel Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 13th day of August, 1969, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Arthur I. Bronstein, 5703 Eldridge, 
Côte Saint-Luc, Bernard Reis, 213 Finchley, 
Hampstead, and Bernard Lamarche, 4870 Queen 
Mary Road, Montreal, all three advocates, for the 
following purposes: 

To carry on business as a general ticket agency 
and travel bureau in all its branches, under the 
name of "Voyages Châteauguay inc.— Château­
guay Travel Inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 4,000 common shares of a 
par value of $1 each and 36,000 preferred shares of 
a par par value of $1 each. 

The head office of the company is at 28 boule­
vard d'Anjou, Châteauguay, judicial district of 
Beauharnois. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Inslilulions, 

Companies and Cooperatives. 
31256-0 3373-69 

Lettres patentes supplémentaires 

Donalda Mines Limited 
(No Personal Liability) 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie dc la Loi des compagnies et des dispo­
sitions de la Loi des compagnies minières, le 
lieutenant-gouverneur de la province a accordé 
des lettres patentes supplémentaires en date 
du 30c jour dc juin 1969, à la compagnie « Do­
nalda Mines Limited » (No Personal Liability), 
augmentant son capital dc $7,500,000 à 
810,000,000, le capital-actions additionnel étant 
divisé en 2,500,000 actions de $1 chacune. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 11488-57 — 1504/99 

Drummond Die & S tamping Co. Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
p a t c n i i s supplémentaires en date du 30c jour de 
juillet 1969, à la compagnie « Drummond Die 
& Stamping Co. Ltd. », 1° modifiant les disposi­
tions dc ses lettres patentes; 2° réduisant son 
capital de $40,000 à $33,000 par l'annulation 
de 70 actions privilégées classe « A » d'une valeur 
au |)air de $100 chacune; 3° convcrtissnt et 
et sulxlivisant 130 action privilégiées classe « A » 
d'une valeur au pair de $100 cliacune en 6,500 
actions ordinaires sans valeur au pair, 190 actions 
privilégiées classe « B » d'une valeur au pair de 
SI00 chacune en 9,500 actions ordinnircs sans 
valeur au pair et 1,000 actions ordinaires d'une 
valeur au pair de $1 cliacune en 1,044,150 actions 

Supplementary Letters Patent 

Donalda Mines Limited 
(No Personal Liability) 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act and the Mining Companies Act, 
supplementary letters patent, bearing date the 
30th day of June, 1969, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province to "Do­
nalda Mines Limited" (No Personal Liability), 
increasing its capital from $7,500,000 to 
$10,000,000, the additional capital stock being 
divided into 2,500,000 shares of $1 each. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Inslilulions, Companies and Cooperatives. 

31256-o 11488-57 — 1504/99 

Drummond Die & Stamping Co. Ltd. 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters pntent, 
bearing date the 30th day of July, 1969, have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province to "Drummond Die & Stamping Co. 
Ltd.", 1. amending the provisions of its letters 
patent; 2. reducing its capital from $40,000 to 
$33,000 by the annulment of 70 preferred class 
"A" shares of a par value of $100 each; 3. con­
verting and subdividing 130 preferred class "A" 
shares of a par value of $100 each into 6,500 com­
mon shares without par value, 190 preferred class 
" B " shares of a par value of $100 each into 9,500 
common shares without par value and 1,000 
common shares of a par value of $1 each into 
1,044,150 common shares without pur value; 
4. increasing its capital of 939,850 common 
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ordinaires sans valeur au pair; 4° augmentant 
son capital de 939,850 actions ordinaires sans 
valeur au pair pour une considération n'excédant 
pas $2,500,000. 

Le sous-ministrc des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-PlIIMPPE BOUCHARD. 
31256-e 2925-64 — 1502/57 

I l . i i < ii Corporation 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 25e jour dc 
juillet 1969, à lu compagnie « 1 la i en Corporation » 
augmentant son cnpital dc $100,000 à $200,000, 
le capital-actions additionnel étant divisé en 5,000 
nctions privilégiées catégorie « A » d'une valeur 
au pair dc $10 chacune et 5,000 actions privilé­
giées catégorie « B » d'une valeur au pair de $10 
chacune. 

Le sous-ministre des institutions financù'rcs, 
compagnies cl coopératives, 

1,S-P|UI.IPPE BOUCHARD. 

31256 32S9-63— 1502/34 

shares without par value for a consideration not 
exceeding $2,500,000. 

Ls-PltILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Coopérai in-. 
31256 2925-64— 15( 12/57 

I l a r e i . Corporation 

Notice is given that, under Part I of Ihe 
Companies Act, supplementary letters patent, 
hearing date the 25th day of July, I960, have 
heen issued by the Lieutenant-Governor of I lie 
Province to "Hareo Corporation", increasing 
its capital from $100,000 to S200,000, the addi­
tional capital stock being divided into 5,000 
class "A" preferred shares of the par value of s|d 
each and 5,000 clnss " B " preferred shares of Ihe 
par value of $10 each. 

Ls-PlllI.II 'PE BoUCIIAKll, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Coopêralires. 
31256-o 32S9-63 — 15112 34 

I l e i I a I I Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu dc la premiere 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 4e jour 
d'août 1969, à la compagnie « Hcnnrt Ltd. », 
augmentant son capital dc $1,000,000 à $1,500,000 
le capital-actions additionnel étant divisé en 
500,000 actions privilégiées catégorie « Il » dc 
81 chacune. 

Le sous-minislre des institutionsfiîiancièrcs, 
compagnies el coopératives, 

Ls-PiiiLippE BOUCHARD. 
31256 13743-57 —1502/20 

Internat ional llalliwell Mines Limited 
(No personal liability) 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, et des disposi­
tions de la Iyoi des compagnies minières, le 
lieutenant-gouverneur dc la province a accordé 
îles lettres patentes supplémentaires en date du 
7c jour de juillet 1969, à la compagnie * Consoli­
dated Halliwell Limited » (No Personal Liability), 
constituée par lettres patentes en date du 17c 
jour de février 1933, 1 changeant son nom en 
celui dc « International Halliwell Mines Limited » 
(No personal liability); 2°consolidant 17,000,000 
d'actions d'une valeur au pair de $1 chacune en 
1,700,000 actions ordinaires d'une valeur au pair 
de $10 chacune, dont 1,402,006 actions émises et 
297,994 non-émiscs; 3° convertissant les 1,402,006 
actions émises et les 297,994 actions non-émises 
d'une valeur nu pair de $10 chacune en 1,402,006 
actions et 297,994 nctions sans valeur nominale 
ou au pair; 4° augmentant son capital dc 1,700,000 
actions sans valeur nominale ou au pair à 5,000,000 
d'actions sans valeur nominale ou nu pair par la 
création dc 3,300,000 actions sans valeur nomi­
nale ou au pair. 

Le sous-minislre des institutions financières, 
compagnies cl coopêralires. 

LS-PIIILII 'PE BOUCHARD. 
31256 302-33 — 1503/5 

I l e 11.1 I I Ltd. 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters paient, 
bearing date the the 4th day of August, 19119. 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to "Hcnnrt Ltd.", increasing ils 
capital from $1,000,000 to $1,500,000, the addi­
tional cnpital stock being divided into 500,01)1) 
class " B " preferred shares of $1 each. 

LS-PII ILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Inslilulions. 

Companies and Coopératif!s. 
31256-0 13743-57 — 1502 20 

In te rna t iona l lliilliwcll Mines Limited 
(No personal liability) 

Notice is given that, under Part I of Ihe 
Companies Act and the Mining Companies Act, 
supplementnry letters patent, bearing dale Ihe 
7th day of July, 1969, have been issued by I lie 
Lieutenant-Governor of the Province to "Con­
solidated Halliwell Limited" (No Personal 
Liability), incorporated by letters patent dated 
the 17th day of February, 1933, 1. changing ils 
name into that of "International Hulliwcll Mines 
Limited" (No personal liability); 2. consolidating 
17,000,000 shares of the par value of $1 each into 
1,700,000 common shares of the par value of 810 
each, of which 1,402,000 issued snares and 
297,994 arc unissued; 3. converting 1.402.006 
issued shares ami the 297,994 unissued shares of 
the par value of $10 each into 1,402,006 shares 
and 297,994 shares without nominal or par value: 
4. increasing its capital from 1,700,000 shares 
without nominal or par value to 5,000,000 shares 
without nominal or par value by the creation 
of 3,300,000 shares without nominal or par value 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

Companies and Cooperative;. 
31256-0 302-33 — 1503.5 
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Invcsco F u n d Corporation 
Corporation de Valeurs Invcsco 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 10e jour dc 
juillet 1969, il la compagnie « Invcsco Fund Cor­
poration— Corporation dc Valeurs Invcsco», 
1° réduisant son capital de $1,000,000 à $150,000 
par l'annulation de 25,000 actions privilégiées 
classe « A » de S20 chacune et de 17,500 actions 
privilégiées classe «B> dc $20 chacune; 2° 
modifiant les dispositions de ses lettres patentes 
et dc ses lettres patentes supplémentaires. 
Le sous-ministre des inslilulions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

31256-0 15931-59 —1502/63 

Kerlen Limited 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 6c jour 
il'août 1969, à la compagnie « Prestige Industries 
Ltd. — Les Industries Prestige ltée », constituée 
par lettres patentes en date du 4e jour dc janvier 
196S, 1° changeant son nom en celui de « Kerlen 
Limited » ; 2° étendant ses pouvoirs. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

31256 78-68 — 1502/37 

Laboratoires d'Expertise de Québec ltée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province n accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 26e jour de 
mai 1969, à la compagnie « Laboratoires d'Exper­
tise de Québec ltée », subdivisant ses 400 actions 
ordinaires de $100 chacune en 4,000 actions ordi­
naires dc $10 chacune. 
I.c sous-minislre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

31256-0 3848-68 — 1503/6 

I .ah-Vol t (Québec) Limited 
Lab-Volt (Québec) l imitée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 17e jour dc 
juillet 1969, à la compagnie « Gen-Tec Inc.», 
constituée par lettres patentes en date du 22c 
jour dc mai 1959, changeant son nom en celui dc 
« Lab-Volt (Québec) Limited — Lab-Volt (Qué­
bec) limitée ». 

Le sous-minislre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PIIILIPPE BOUCHARD. 
31256 13075-59 —1502/39 

Lnfarge Concrete Ltd. 
Lafarge Béton ltée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 8c jour de 
juillet 1969, H la compagnie « Concrcters Ready 
Mix Ltd. », constituée par lettres patentes en 
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Invcsco Fund Corporation 
Corporation de Vulcurs Invesco 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 10th day of July, 1969, have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province to "Invesco Fund Corporation — Cor­
poration de Valeurs Invcsco", 1. reducing its 
capital from $1,000,000 to $150,000 by the 
annulment of 25,000 preferred class "A" shares 
of $20 each and 17,500 preferred class " B " shares 
of $20 each; 2. amending the provisions of its 
letters patent and its supplementary letters 
patent. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
31256 15931-59 — 1502/63 

Kerlen Limited 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 6th day of August, 1969, have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province to "Prestige Industries Ltd. — Los 
Industries Prestige ltée", incorporated by letters 
patent dated the 4th day of January, 1968, 
1. changing its name to that of "Kerlen Limited"; 
2. extending its powers. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
31256-0 78-68—1502/37 

Lal.oraioircs d'Expertise de. Québec ltée 

Notice is giyen that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 26th day of May, 1969, have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province to "Laboratoires d'Expertise de Québec 
ltée", subdividing its 400 common shares of $100 
each into 4,000 common shares of $10 each. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
31256 3848-68^-1503/6 

Lab-Volt (Olichee) Limited 
Lab-Volt (Québec) l imitée 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 17th day of July, 1969, have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province to "Gen-Tec Inc.", incorporated by 
letters patent dated the 22nd day of May, 1959, 
changing its name to tliat of "Lab-Volt (Québec) 
Limitée I — Lab-Volt (Québec) limitée". 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
31256-0 13075-59 —1502/39 

Lafargc Concrete Ltd. 
Lafarge Béton ltée 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 8th day of July, 1969, have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province to "Concrcters Ready Mix Ltd.", in­
corporated by letters patent dated the 23rd day 
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date du 23e jour d'août 1946, changeant son 
nom en celui de « Lafarge Concrete Ltd.— 
Lafarge Béton ltée ». 
Le sous-minislre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

31250-O 6158-46 —1502/40 

I c h e r Holdings Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 16e jour de 
juillet 1969, à la compagnie « Leber Holdings 
Ltd. », 1° convertissant ses 400 actions ordinaires 
d'une valeur au pair de $100 chacune en 40,000 
actions ordinaires d'une valeur au pair de $1 
chacune; 2° augmentant son capital de $40,000 à 
$80,000 par la création de 40,000 actions privi­
légiées d'une valeur au pair dc $1 chacune. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

31256 10790-57 — 1503/7 

Rckots Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 2c jour dc 
septembre 1969, i\ la compagnie « Rckots Ltd. », 
1° modifiant ses pouvoirs; 2° modifiant les pri­
vilèges et restrictions attachés à ses actions pri­
vilégiées. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
findeières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 2616-67 — 1505/67 

Spécialités de Boulangerie l imitée 
Bakers' Specialties Limited 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 1er jour 
d'août 1969, à la compagnie « Spécialités de 
Boulangerie limitée — Bakers' Specialties Limit­
ed », 1° réduisant son capital dc $100,000 à 
$65,000, le capital-actions annulé étant divisé 
en 350 actions privilégiées de $100 chacune; 
2° augmentant son capital de $65,000 à $265,000, 
le capital-actions additionnel étant divisé en 
2,000 actions privilégiées de $100 cliacune. 
I.c sous-minislre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

31256-0 10511-60 — 1502/74 

United Packing Co. Limited 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 5e jour 
d'août 1969, à la compagnie « United Packing 
Co. Ltd. », augmentant son capital dc $20,000 à 
$75,000, le capital-actions additionnel étant divisé 
en 5,500 actions privilégiées d'une valeur au pair 
de $10 chacune. 

Le sous-ministre adjoint des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256 3283-41 —1502/24 

of August, 1946, changing its name to that of 
"Lafarge Concrete Ltd.— Lafarge Béton ltée". 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Fiiutncial Inslilulions, 

' Companies and Cooperatives. 
31256 6158-46 — 1502/40 

Leher Holdings Ltd. 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 16th day of July, 1969, have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province to "Leber Holdings Ltd.", 1. converting 
its 400 common shares of a par value of $100 
each into 40,000 common shares of a par value 
of $1 each; 2. increasing its capital from $40,000 
to $80,000 by the creation of 40,000 preferred 
shares of a par value of $1 each. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Inslilulions, 

Companies and Cooperatives. 
31256-o 10990-57 —1503 /7 

Rekots Ltd. 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 2nd day of September, 1969, 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to "Rckots Ltd.", 1. mollifying 
its powers; 2. modifying the privileges and 
restrictions attached to its preferred shares. 

ALBERT JESSOP, 
Assistant Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Coopêralires. 

31256-o 2616-67 — 1505.07 

Spécialités dc Boulangerie l imitée 
Bakers ' Specialties Limited 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 1st day of August, 1969, have 
been issued by the Licutenant-Gouvcrnor of the 
Province to "Spécialités de Boulangerie limitée 
— Bakers' Specialties Limited", 1. reducing its 
capital from $100,000 to $65,000, the annulled 
capital shares being divided into 350 preferred 
shares of $100 each; 2. increasing its capital 
from $65,000 to $265,000, the additional capital 
shares being divided into 2,000 preferred shares 
of $100 each. 

LS-PIIILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Coopêralires. 
31256 10511-60 — 1502/74 

Uni ted Packing Co. Limited 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 5th day of August, 1969, have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province to "United Packing Co. Ltd", increas­
ing its capital from $20,000 to $75,000, the addi­
tional capital stock being divided into 5,500 
preferred shares of the par value of $10 each. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
31256-0 3283-41 — 1 5 0 2 / 2 4 
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Compagnies dissoutes Companies Dissolved 

Cadrumon t Construct ion Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com­
pagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon de charte de « Cadrumont Construction 
Inc. », constituée en corporation le 15 décembre 
1954, à compter du 29 août 1969. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PIIILIPPE BOUCHARD. 

31256-0 12794-54 
Chez Ami d 'Or Itee 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accep­
ter l'abandon de charte de « Chez Ami d'Or 
ltée», constituée en corporation le 7 octobre 
1957, à compter du 30 septembre 1969. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31266-0 12961-57 

La Corporation des Placements 
Industr iels inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accep­
ter l'abandon de charte dc « La Corporation des 
Placements Industriels inc. », constituée en 
corporation le 27 mars 1968, à compter du 30 
septembre 1969. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 1401-68 

J .S . Distr ibutors Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu dc la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accep­
ter l'abandon de charte de « J .S . Distributors 
Ltd. », constituée en corporation le 2 septembre 
1959, à compter du 30 septembre 1969. 
l.c sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

31256-0 15028-59 

Donck Street Development Inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la Loi des com­
pagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accep­
ter l'abandon de charte de < Donck Street 
Development Inc. », constituée en corporation le 
29 mars 1958, à compter du 30 septembre 1969. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 11050-58 

Ducambo inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon de charte de « Ducambo inc. », cons­
tituée en corporation le 21 juillet 1960, à compter 
du 30 septembre 1969. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 13139-60 

Cadrumon t Construction Inc. 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "Cadru­
mont Construction Inc.", incorporated on De­
cember 15, 1954, on and from August 29,1969. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
31256 12794-54 

Chez Ami d 'Or ltce 

Notice is given that, under the Companies Act, 
the Minister of Financial Institutions, Compa­
nies and Cooperatives has been pleased to accept 
the surrender of the charter of "Chez Ami d'Or 
ltée", incorporated on October 7, 1957, on and 
from September 30, 1969. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 12961-57 

La Corporation des Placements 
Industr iels inc. 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "La 
Corporation des Placements Industriels inc.", 
incorporated on March 27, 1968, on and from 
September 30, 1969. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 1401-68 
J .S. Distr ibutors Ltd. 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives has been pleased to 
accept the surrender of the charter of " J . S . 
Distributors Ltd.", incorporated on September 
2, 1959, on and from September 30, 1969. 

LS-PIIILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
31256 15028-59 

Donck Street Development Inc. 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "Donck 
Street Development Inc.", incorporated on 
March 29,1958, on and from September 30, 1969. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 11050-58 
Ducambo inc. 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "Du­
cambo inc.", incorporated on July 21, 1960, on 
and from September 30,1969. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 13139-60 
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I .i - Entreprises Roland Gagné inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon de charte de •- Les Entreprises Roland 
Gagné inc. », constituée en corporation le 5 mai 
19G7, a compter du 30 septembre 1969. 

Le sous-ministre associé des inslilulions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-o 1993-67 

II. Fc ldman Realty and 
Inves tment Corporation 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon dc charte de « H. Feldman Realty and 
Investment Corporation », constituée en corpora­
tion le 20 mai 1947, à compter du 30 septembre 
1969. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

31256-0 3819-47 

Garcck Inves tment Corp. 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon de charte de « Gareck Investment 
Corp. », constituée en corporation le 28 mai 
1959, à compter du 30 septembre 1969. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies el coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-o 13168-59 

Gcrson Development Corp. 

Avis est donné qu'en vertu dc la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abundon de charte de * Gcrson Development 
Corp. », constituée en corporation le 1er avril 
1959, à compter du 30 septembre 1969. 

/.(• sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 11896-59 

JBS Investment Corporation 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon de charte de « J B S Investment Corpo­
ration », constituée en corporation le 14 janvier 
1964, il compter du 30 septembre 1969. 

Le sous-minislre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 131-64 

L . B . Inves tments Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com­
pagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon de charte de « L . B . Investments Inc. », 
constituée en corporation le 1er juin 1962, à 
compter du 15 janvier 1969. 
Le sous-minislre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

31256-0 12280-62 

Les Entreprises Roland Gagné inc. 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charier of 
"Les Entreprises Roland Gagné inc.", incor­
porated on May 5, 1967, on and from September 
30,1969. ALBERT JESSOP, 

Associate Deputy Minister of Financial 
Itistitutions, Companies and Cooperatives. 

31256 1993-67 

II. Fc ldman Realty and 
Inves tment Corporation 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperative has been pleased to 
accept the surrender of the charter of "H. Fcld­
man Realty and Investment Corporation", 
incorporated on May 20, 1947, on nnd from 
September 30, 1969. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Itistitutions, 

Companies and Coopêralires. 
31256 3819-47 

Garck Inves tment Corp. 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "Garcck 
Investment Corp.", incorporated on May 28, 
1959, on und from September 30, 1969. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Coopêralires. 

31256 13168-59 

Gcrson Development Corp. 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions, 
Companies nnd Cooperatives has been pleased lo 
accept the surrender of the charter of "Gcrson 
Development Corp.", incorporated on April 1, 
1959, on and from September 30,1969. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 11896-59 

J B S Inves tment Corporation 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "JUS 
Investment Corporation", incorporated on Ja­
nuary 14, 1964, on and from September 30, 
1969. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 131-64 
L . B . Inves tments Inc. 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "L.B. 
Investments Inc.", incorporated on June 1,1962, 
on and from January 15,1969. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
31256 12280-62 
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Luc Construct ion Inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com­
pagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives, d'accep­
ter l'abandon de charte de «Luc Construction 
Inc.», constituée en corporation le 2 juin 1960, 
ù compter du 30 septembre 1969. 

Le sous-minislre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 12329-60 

North End Insurance Agencies Inc. 
Agences d 'Assurance du Nord inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com­
pagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon de charte de « North End Insurance 
Agencies Inc. — Agences d'Assurance du Nord 
inc. », constituée en corporation le 27 août 1959, 
à compter du 30 septembre 1969. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PII ILIPPE BOUCHARD. 

31256-0 14902-59 

Québec Textile Suppliers Ins t i tu te 
L ' Ins t i tu t des Pourvoyeurs de Textile 

du Québec 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com­
pagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accep­
ter l'abandon de charte de « Québec Textile 
Suppliers Institute — L'Institut des Pourvoyeurs 
de Textiles du Québec», constituée en corpora­
tion le 29 juillet 1965, à compter du 30 septembre 
1969. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 3374-65 

Rivershore Inves tment Corp. 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon de charte de < Rivershore Investment 
Corp. », constituée en corporation le 13 décembre 
1956, à compter du 30 septembre 1969. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 13962-56 

Roland Amusements ltée 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon de charte de « Roland Amusements 
ltée », constituée en corporation le 19 novembre 
1959, à compter du 30 septembre 1969. 

Le sous-minislre associé des institutions 
financières, compagnies el coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 16337-59 

Roybar Investments Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon de charte de « Roybar Investments 

Luc Construction Inc. 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives has been pleased to 
accept the surrender of the charter of "Luc 
Construction Inc.", incorporated op June 2, 
1960, on and from September 30, 1969. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 12329-60 

North End Insurance Agencies Inc. 
Agences d'Assurance du Nord inc. 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives has been pleased to 
accept the surrender of the charter of "North 
End Insurance Agencies Inc. — Agences d'Assu­
rance du Nord inc.", incorporated on August 27, 
1959, on and from September 30, 1969. 

LS-PHILTPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
31256 14902-59 

Québec Textile Suppliers Ins t i tu te 
L ' Ins t i tu t des Pourvoyeurs de Textile 

du Québec 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives has been pleased to 
accept the surrender of the charter of "Québec 
Textile Suppliers Institute — L'Institut des Pour­
voyeurs de Textile du Québec", incorporated on 
July 29, 1965, on and from September 30, 1969. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Comapnies and Cooperatives. 

31256 3374-65 

Rivershore Investment Corp. 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charter of ' River­
shore Investment Corp.", incorporated on De­
cember 13, 1956, on and from September 30, 
1969. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 13962-56 

Roland Amusements ltée 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "Roland 
Amusements ltée", incorporated on November 
19,1959, on and from September 30,1969. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 16337-59 

Roybar Investments Ltd. 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "Roybar 
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Ltd. », constituée en corporation le 23 septembre 
1952, à compter du 30 septembre 1969. 

Le sous-minislre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 13452-52 

La Salaberry, Compagnie d'Assurances 
Générales 

T h e Salaberry General Insurance Company 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopérat i ves d'accepter 
l'abandon de charte de « La Salaberry, Compa­
gnie d'Assurances Générales — The Salaberry 
General Insurance Company», constituée en 
corporation le 11 septembre 1959, à compter du 
30 septembre 1969. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
3125G-0 553-59 

Jack Schwartz Incorporated 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi de 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon de charte de « Jack Schwartz Incorpo­
rated », constituée en corporation le 19 novembre 
1934, à compter du 30 septembre 1969. 

Le sous-minislre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L B - P H I U P P E BOUCHARD. 
31256-0 2295-34 

S. & G. Clothing Company Limited 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accep­
ter l'abandon de charte de « S. & G. Clothing 
Company Limited », constituée en corporation le 
8 janvier 1923, à compter du 30 septembre 1969. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 6-1923 

Sound Holdings Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com­
pagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accep­
ter l'abandon de charte de « Sound Holdings 
Inc. », constituée en corporation le 30 juin 1958, 
à compter du 30 septembre 1969. 
Le sous-minislre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

31256-0 12354-58 

Superior Window Co. Ltd. 
La Cie de Fenêtres Superior l tée 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com­
pagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon de charte de « Superior Window Co. 
Ltd. — La Cie de Fenêtres Superior ltée », cons­
tituée en corporation le 27 novembre 1959, à 
compter du 30 septembre 1969. 

Le sous-ministre associé des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
31256-0 16438-59 

Investments Ltd.", incorporated on September 
23,1952, on and from September 30,1969. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 / 13452-52 

La Salaberry, Compagnie d'Assurances 
Générales 

T h e Salaberry General Insurance Company 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "La 
Salaberry, Compagnie d'Assurances Générales — 
The Salaberry General Insurance Company", 
incorporated on September 11, 1959, on and 
from September 30,1969. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 553-59 

Jack Schwartz Incorporated 

Notice is hereby given that, under the Com­
panies Act, the Minister of Financial Institu­
tions, Companies and Cooperatives has been 
pleased to accept the surrender of the charter of 
'Jack Schwartz Incorporated", incorporated on 

November 19, 1934, on and from September 30, 
1969. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
31256 2295-34 

S. & G. Clothing Company Limited 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives has been pleased to 
accept the surrender of the charter of "S. & G. 
Clothing Company Limited", incorporated on 
January 8, 1923, on and from September 30, 
1969. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 6-1923 

Sound Holdings Inc. 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "Sound 
Holdings Inc.", incorporated on June 30, 1958, 
on and from September 30,1969. 

LS-PIIILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
31256 ' 12354-58 

Superior Window Co. Ltd. 
La Cie de Fenêtres Superior ltée 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives has been pleased to 
accept the surrender of the charter of 'Superior 
Window Co. Ltd. — La Cie de Fenêtres Superior 
ltée", incorporated on November 27, 1959, on 
and from September 30, 1969. 

ALBERT JESSOP, 
Associate Deputy Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives. 

31256 16438-59 
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Vente pour taxes Sale for Taxes 

Ville d e Sa in t -Lauren t 

Avis public est par les présentes donné que 
les immeubles ci-dessous décrits, situés dans la 
ville de Saint-Laurent, seront vendus à l'enchère 
publique, à la salle du Conseil de l'hôtel de ville, 
777 Boulevard Laurentien, S a i n t - L a u r e n t , 
LUNDI, le VINGT-QUATRIÈME jour de 
NOVEMBRE, I960 à DIX heures de l'avant-
midi, pour satisfaire au paiement des taxes muni­
cipales et scolaires avec intérêt, plus les frais 
encourus ou qui pourront être encourus, à moins 
que ces taxes, intérêts et frais ne soient payés 
avant la vente. 

City of Sa in t -Laurent 

Public notice is hereby given that the im­
movables described hereunder, situated in the 
city of Saint-Laurent, will be sold by public-
auction, in the Council Hall of the City Hall, 
777 Laurentien Boulevard, Saint-Laurent, on 
MONDAY, the TWENTY-FOURTH day of 
NOVEMBER, 1969 at TEN o'clock in the 
forenoon, to satisfy the payment of the municipal 
and school taxes with interest, plus the costs 
which have been or may be incurred, unless the 
said taxes, interests and costs be paid before the 
sale. 

N o m s des propriétaires 

Names of proprietors 

Cadastre 

Cadastral 
Subdivisions 

George Luca 

Avec bâtisses dessus érigées. 

BomacB uilding Corp. . 
Bomac Building Corp.. 
Aimé Frenette 

261 266. 
With buildings thereon erected. 

260. 
260. 
1 9 . . 

112. 
87 . 
1623. 

Avec bâtisses dessus érigées. 

Henri Roland Deejardins 
Avec bfttisses dessus érigées. 

Roger Soudre 

Avec bâtisses dessus érigées. 

Conrad Grégoire 
Avec bfttisses dessus érigées. 

Mary E . G . Borget 

Avec bfttisses dessus érigées. 

Bomac Building Corp 
Avec bâtisses dessus érigées. 

Bomac Building Corp 
Avec bfttisses dessus érigées. 

Bomac Building Corp , 
Avec bfttisses dessus érigées. 

With buildings thereon erected. 

I 19 1 1617. 
With buildings thereon erected. 

242 968-68. 
261 99-127. 

With buildings thereon erected. 

I 476 1 327. 
With buildings thereon erected. 

468 263-2. 

/ I 468". 264. 
With buildings thereon erected. 

I 260 1 261. 
With buildings thereon erected. 

I 260 ., I 260. 
With buildings thereon erected. 

260 1 249. 
With buildings thereon erected. 

I 260 1 248. 
With buildings thereon erected. 

269. 
269. 
147. 

67. 
76 . 

With buildings thereon erected. 

Bomac Building Corp 
Avec bfttisses dessus érigées. 

Bomac Building Corp 
Bomac Building Corp 
Harry DubrovBky, Louis Dubrovsky 

Avec bfttisses dessus érigées. -

Claudette I. Cianoi 
Avec bâtisses dessus érigées. 

Charles Rouleau , 
Avec bâtisses dessus érigées. 

Golf Site Const. Ino 
Avec bfttisses dessus érigées. 

Golf Site Const. Inc I 86 | 369. 
Avec bâtisses dessus érigées With buildings thereon erected. 

82 1 138 
With buildings thereon erected. 

82 1 73 . 
With buildings thereon erected. 

8 6 1 362. 
With buildings thereon erected. 

La Société des Placements Urbains Inc. . 
La Société des Placements Urbains Ino.. 
La Société des Placements Urbains Ino.. 
La Société des Placements Urbains I n c . 
La Société des Placements Urbains I n c . 
La Société des Placements Urbains Inc. . 
La Société dee Placements Urbains Inc. . 
La Société des Placements Urbains I n c . 
La Société des Placements Urbains Inc. . 
Golf Site Construction Ino., 

Avec bfttisses dessus érigées. 

8 6 . 
8 6 . 
86 . 
86 . 
86 . 
86 . 
86. 
86 . 
86 . 
86 . 

323. 
324. 
326. 
326. 
327. 
328. 
340. 
339. 
338. 
364. 

With buildings thereon erected. 
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Noms des propriétaires 

N a i n e - , of proprietors 

Lu Société <lr*'Placements UrbuinB Inc.. 
Lu Société des Placements Urbains Inc.. 
Lu Société des Placements Urbains Inc.. 
Lu Société des Placements Urbains Inc.. 
La Société des Placements Urbains Inc.. 
La Société des Placements Urbains Inc.. 
Lu Société des Placements Urbains Inc. 
La Société des Placements Urbains Inc.. 
La Société des Placements Urbains Inc. 
La Société des Placements Urbains Inc.. 
La Société des Placements Urbains Inc. 
La Société des Placements Urbains Inc. 
Maurice Groulx 

Cadastre 

Cadastral 

80. . 
80 . . 
8 0 . . 
80. . 
80 . . 
8 0 . . 
8 0 . . 
8 0 . . 
8 6 . . 
8 6 . . 
8 6 . . 
8 6 . . 
126. 

Subdivisions 

321. 
320. 
319. 
318. 
317. 
316. 
316. 
314. 
312. 
289. 
299. 
300. 
1 

Avec bfttisses dessus érigées. 

Jack Shiomi 
Avec bfttisses dessus érigées. 

Lu Société des Placements Urbains Inc. 
Lu Société des Placements U'rbainB Inc. 
Golf Site Construction Inc 

Avec bfttisses dessus érigées. 

Golf Site Construction l u e 
Avec bfttisses dessus érigées. 

M . à. Mme-Mrs. Bertrand Couture. 
Avec bfttisses dessus érigées. 

Etrimo Inc 

Avec bfttisses dessus érigées. 

With buildings thereon erected. 

96 1 54. 
With buildings thereon erected. 

8 3 . 
8 3 . 
80 . 

90. 
89. 
373. 

With buildings thereon erected. 

80 1 372. 
With buildings thereon erected. 

80 1 370. 
With buildings thereon erected. 

80 1 360. 

With buildings thereon erected. 

Creutive Construction Co. Ltd.. 
C r e a t i v e Construction Co. Ltd.. 
Creative Construction Co. Ltd.. 
Creative Construction Co. Ltd., 
Creative Construction Co. Ltd.. 
Creative Construction Co. Ltd.. 
Creative Construction Co. Ltd.. 
Creutive Construction Co. Ltd.. 
Creative Construction Co. Ltd.. 
Creative Construction Co. Ltd., 
Creative Construction Co. Ltd.. 
Creative Construction Co. Ltd., 
Creative Construction Co. Ltd. 
Bomac Building Corp 

2 1 7 . . . 
2 1 7 . . . 
2 1 7 . . . , 
2 1 7 . . . 
2 1 7 . . . 
2 1 7 . . . 
2 1 7 . . . 
2 1 7 . . . 
2 1 7 . . . 
2 1 7 . . . 
2 1 7 . . . 
2 1 7 . . . 
2 1 7 . . . 
2 6 1 . . . 
P2638. 

80. 
66. 
07. 
68. 
69. 
74. 
76. 
70. 
77. 
87. 
68. 
69. 
60. 
280 

Avec bfttisses dessus érigées. 
P. 2038 Une partie du lot originaire numéro deux 

mille six cent trente-huit (P . 2038) du cadastre de lu 
)>uroisse de Suint-Laurent, division d'enregistrement 
de Montréal. Cette partie de lot de forme triangulaire 
est bornée au sud-est en front par ln rue Crépeuu, 
partie du lot 2638, vers l'ouest pur le lot 201-280 et au 
nord-est pur le lot 262-0. Cette purtie de lot mesure 
cent quatre-vingt-quatorze pieds et quarante-huit 
centièmes (194.48') dans sa limite sud-est, deux cent 
onze iiieds et trois dixièmes (211.3') dans su limite 
ouest et soixante-dix pieds et un dixième (70.1') dans 
su limite nord-est. Cette partie de lot contient en 
superficie six mille neuf cent dix-sept pieds carrés e t 
deux dixièmes (0,917.2 pi. eu.) mesure anglnise. 

Domnl lteulties Inc ci ni 

With buildings thereon erected. 
P . 2038 A pnrt of originnl lot number two thousand 

six hundred and thirty-eight (P . 2038) of the cadastre 
of the parish of Saint-Laurent, registration division oi 
Montreal. This part of lot of triangular figure is bounded 
in front to the southeast by C re peau Street purt of lot 
2038, to the west by lot 261-280 und to the northeast by 
lot 202-0. This part of lot measures one hundred and 
ninety-four feet and forty-eight hundredths (194.48) 
in its southeast limit, two hundred und eleven feet and 
three tenths (211.3') in its west limit and seventy feet 
and one tenth (70.1') in its northeast limit. This part 
of lot contains an area of six thousand nine hundred 
und seventeen square feet and two tenths (0.917.2 sq. 
ft.) English measure. 

1'491. 

P. 491 Une partie du lot originaire numéro quatre 
cent quatre vingt-onze (P . 491 ) du cadastre de la parois­
se de Saint-Laurent, division d'enregistrement de Mont­
réal. 

Cette partie de lot mesure six cent vingt-neuf pieds 
et deux dixièmes (629.2') duns sa limite sud-est, cinq 
cent trente et un pieds (631') duns sa limite sud-ouest, 
cinq cent quatre vingt-huit pieds et soixante-quinze 
centièmes (688.75') dans sa limite nord-ouest et deux 
cent quatre vingt-douze pieds et cinq dixièmes (292.5') 
dans sa limite nord-est. Cette partie de lot contient on 
superficie deux cent quarante et un mille neuf cent 
soixante-cinq pieds carrés (241,965 pi. ca.) mesure 
anglaise. 

Cette purtie de lot est bornée au sud-est par ln 
Boute Trans-Canadien ne, partie du lot 491, au sud-
ouest par une partie du lot 494, au nord-ouest par une 
part ie du lot 491 et au nord-est par une partie du lot 
490. 

City District Builders Inc I P476. 
P. 476 Une partie du lot numéro quatre cent soixante- P. 476 A part of original lo t number four hundred 

aeize (P. 476) du cadastre de la paroisse de Saint-Lau- and seventy-six (P . 476) of the cadastre of the parish 
rent, division d'enregistrement de Montréal. of Saint-Laurent, registration division of Montreal. 

P . 491 A purt of original lot number four hundred 
and ninety-one (P. 491) of the cadastre of the parish 
of Saint-Laurent, registration division of Montreal. 

This part of lot measures six hundred and twenty-nine 
feet and two tenths (629.2') in its southeast limit, five 
hundred and thirty-one feet (631') in its southwest 
limit, five hundred and eighty-eight feet and seventy-
five hundredths (588.75') in its northwest limit and 
two hundred and ninety-two feet and five tenths 
(292.5') in its northeast limit. This part of lot contains 
an area of two hundred and forty-one thousand nine 
hundred and sixty-five square feet (241,965 sq. ft-) 
English measure. 

This part of lot is bounded townrds the southeast by 
Trans-Cunadienne Highway, pnrt of lot 491, townrds 
the sont liwest by a part of lot 494, towards the north­
west by a part of lot 491 and townrds the northeast 
by a pnrt of lot 490. 
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Cette partie de lot mesure cent vingt pieds et quatre-
vingt-six centièmes (120.86') dans sa limite nord-ouest, 
cent pieds et deux dixièmes (100.2') dans sa limite 
nord-est, cent trente-deux pieds et quatre dixièmes 
(132.4') dans sa limite sud-est e t cent pieds et cinq 
centièmes (100.05') dans sa limite sud-ouest. Cette 
partie de lot contient en superficie douze mille six 
cent soixante-troiB pieds carrés (12,063 pi. ca.) mesure 
anglaise. 

Cette partie de lo t est bornée au nord-ouest par le 
Chemin Côte Vertu, partie du lot 476, au nord-est par 
le lot 470-429, au sud-est par les lots 470-433, 476-440, 
476-441, 476-442 e t au sud-ouest par le lot 476-465. 

This part of lot measures one hundred nnd twenty 
feet and eighty-six hundredths (120.80') in its north­
west limit, one hundred feet nnd two tenths (100.2') in 
its northeast limit, one hundred nnd thirty-two feet 
and four tenths (132.4') in its southeast limit and one 
hundred feet and five hundredths (100.05') in its 
southwest limit. This part of lot contains an area of 
twelve thousnnd six hundred and sixty-three square feet 
(12,663 sq. ft.) English measure. 

This part of lot is bounded towards the northwest 
by Cote Vertu Road, part of lot 470, towards the horth-
enst by lot 470-429, towards the southeast by lots 
470-433, 470-440, 470-441, 470-442 and towards the 
southwest by lot 470-405. 

N o m s des propriétaires Cadastre 
Subdivisions 

Names of proprietors Cadastral 

P222 
P222 
P222 
P222 

P. 222 Une partie du lot originaire numéro deux 
cent vingt-deux (P. 222) du cadastre de la paroisse de 
Saint-Laurent, division d'enregistrement de Montréal. 

Cette partie de lot mesure cinq cent soixante-trois 
pieds et sept dixièmes (603.7') dans sa limite sud-est, 
quatorze pieds et quatorze centièmes (14.14') dans sa 
limite est, trois cent trente-trois pieds et cinq dixièmes 
(333.5') dans sa limite nord-est, cinq cent soixante-
quntorze pieds et quatre dixièmes (574.4') dans sa 
limite nord-ouest et trois cent quarante-trois pieds 
(343') duns sa limite sud-ouest. 

Cette partie de lot contient en superficie cent quatre-
vingt-seize mille neuf cent quatre-vingt-douze pieds 
carrés et six dixièmes (190,992.0' pi. ca.) mesure 
anglaise. Cette partie de lot est bornée en front au sud-
est par lu rue 222-33, dans ses limites est et nord-est 
par une rue N o 222-34, au nord-ouest par une autre 
panic du lot 222 et au sud-ouest par une partie du 
lot 221. 

P . 222 A part of original lot number two hundred 
and twenty-two (P. 222) of the cadastre of the parish 
of Saint-Laurent, registration division of Montrent. 

This pnrt of lot measures five hundred and sixty-three 
feet and seven tenths (563.7') in its southeast limit, 
fourteen feet and fourteen hundredths (14.14') in its 
east limit, three hundred and thirty-three feet and five 
tenths (333.5') in its northeast limit, five hundred and 
seventy-four feet and four tenths (574.4') in its north­
west limit, three hundred and forty-three feet (343') 
in its southwest limit. 

This pnrt of lot contnins nn ureu of one hundred und 
ninety-six thousand nine hundred and ninety-two 
square feet and six tenths (196,992.6 sq. ft.) English 
measure. This part of lot is bounded towards the south­
east in front by the street 222-33, towards the east 
nnd the northeast by another street No. 222-34, towards 
the northwest by another part of lot 222 nnd townrds 
the southwest by n part of lot 221. 

M.-Mr. André Lelarge. 87 . 

Avec bâtisses dessus érigées. 
I*. 421 Une partie du lot numéro quatre cent vingt 

et un de la subdivision du lot originaire numéro quatre-
vingt-sept (87-P. 421) du cadastre de la paroisse de 
Saint-Laurent, division d'enregistrement de Montréal. 

Cette partie de lot mesure trente pieds (30') de lar­
geur par une profondeur de quatre-vingtrdix pieds 
(00') et contient en superficie deux mille sept cent pieds 
carrés (2,700 pi. en.) mesure anglaise. 

Cette partie de lot est bornée nu nord-est par le lot 
86-303, au sud-ouest par une ruelle N o 87-490, nu nord-
ouest par une autre partie du lot 87-421 et au sud-est 
par le lot 87-422. 

422. 
P.421. 

With buildings thereon erected. 
P . 421 A part of lot number four hundred and 

twenty-one of the subdivision of original lot number 
eighty-seven (87-P. 421) of the cadastre of the parish 
of Saint-Laurent, registration division of Montreal. 

This part of lot measures thirty feet (30') in width 
by n depth of ninety feet (90') and contains nn area 
of two thousand seven hundred square feet (2,700 sq. 
ft.) English measure. 

This part of lot is bounded to the northeast by lot 
80-303, to the southwest by a lane 87-490, to the north­
west by another part of lot 87-421 and to the southeast 
by lot 87-422. 

La Société des Placements Urbains Inc 
P. 86 Une partie de lot de forme irrégulière située 

dans lu ville de Saint-Laurent, étant une partie du lo t 
originaire numéro quatre-vingt-six (P . 80) du cadastre 
de lu pnroisse de Saint-Laurent, division d'enregistre­
ment de Montréal. 

Cette partie de lot mesure à compter de l'intersection 
'le sa limite nord-est avec sa limite générale sud, six 
rent cinquante-cinq pieds et quatre-vingt-cinq centiè­
mes (055.85') dans sa limite générale sud en suivsnt un 
are de cercle de 038.91 pieds de rayon, le long des lots 
86-286 à 288 inclusivement, 86-370 & 373 inclusivement 
et 80-350 ù 80-357 inclusivement; de lâ cent cinquante-
six pieds et trois dixièmes (150.3') dans une limite nord-
ouest le long des numéros 80-322 rue. 80-330 rue e t 86-
358 rue; de là trente-trois pieds (33') dans une limite 
sud-ouest le long d'un arc de cercle de 482.82 pieds de 
rayon le long de lu rue 86-358; de là cent vingt-six pieds 
et vingt-cinq centièmes (126.26') dans une limite sud-
"iicst le long de la rue 86-358; de là quatre-vingt-dix 
pieds (90') dans une limite nord-ouest le long du lot 
80-362; de là cent soixante-huit pieds (168') dans une 
limite sud-ouest le long des lots 86-359 à 80-302 inclu­
sivement; de là quatre-vingt-dix pieds (90') dans une 
limite sud-est le long du lot 80-359; de là quatre cent 
vingt pieds et .soixante-quinze centièmes (420.75') duns 
"ne limite sud-ouest le long du lot 80-358; de là vingt 
pieds (20') dans une limite sud-est le long de la rue 
8t>-:tô8; de là quatre vingt-dix pieds (90') dans une 
limite sud-ouest le long du lot 80-307; de là deux cent 
«1.1 pieds et quinze centièmes (200.15') dans une limite 
iiurd-ouest le long d'une autre partie du lot 80 sise dans 
la ville de Montréal, e t de là mille trois cent soixante-
quinze pieds e t deux dixièmes (1,375.2') dans sa limite 

P.80. 
P. 80 A part of lot of irregular form locuted in the 

City of Saint-Laurent, being a part of original lot 
number eighty-six (P. 80) of the endastre of the parish 
of Saint-Laurent, registry division of Montreal. 

This part of lot measures, starting from the inter 
section of its northeast limit with its general south 
limit, Bix hundred fifty-five feet and eighty-five hun­
dredths (055.85') in its general south limit following 
an arc of circle of a radius of 638.91 feet, along lots 
86-285 to 86-288 inclusively, 80-370 to 83-373 inclu­
sively and 80-350 to 80-357 inclusively; from there one 
hundred nnd fifty-six feet nnd three tenths (156.3') 
in one northwest limit along lots numbers 86-322 
(street), 86-336 (street) and 86-358 (street); from there 
thirty-three feet (33') in a southwest limit along an arc 
of circle of a radius of 482.82 feet along the street 
86-358; from there one hundred and twenty-six feet 
and twenty-five hundredths (126.25') in a southwest 
limit along the street 86-358; from there ninety feet 
(90') in a northwest limit along lot 86-362; from there 
one hundred and sixty-eight feet (168') in a southwest 
limit along lots 86-359 to 86-362 inclusively; from there 
ninety feet (90') in n southeast limit ulong lot 86-359; 
from there four hundred twenty feet nnd seventy-five 
hundredths (420.75') in n southwest limit along lot 
80-358; from there twenty feet (20') in a southeast 
limit ulong the street 80-358; from there ninety feet 
(90') in n southwest limit along lot 80-307; from there 
two hundred and six feet and fifteen hundredths 
(200.15') in a northwest limit along another pnrt of lot 
80 located in the city of .Montreal, and from there one 
thousand three hundred and seventy-five feet and two 
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nord-est le long du lot 85 jusqu'au point de départ. 

Cette partie de lot contient en superficie deux cent 
soixante-deux mille cent soixante e t un pieds carrés et 
six dixièmes (262,161.6' pi. ca.) mesure anglaise. 

Cette partie de lot est bornée au nord-est par une 
partie du lot 86, au sud par les lots 86-286, 86-286, 
86-287, 86-288, 86-373, 86-372, 86-371, 86-370, 86-357, 
86-356, 86-366, 86-364, 86-353, 86-352, 86-351, 86-360, 
au nord-ouest par les rues 86-322,86-336,86-358, par le 
lot 86-362, et par une autre partie du lot 8 6 sise dans la 
ville de Montréal; dans ses limites sud-ouest par les 
lots 86-368, 86-362. 86-361, 86-360, 80-369 et 80-307, 
dans ses limites sud-est par le lot 86-369 et par la rue 
86-358. 

Noms des propriétaires 

Names of proprietors 

La Société des Placements Urbaine Inc. 

P . 82, P. 83, P . 84, P . 85 Une étendue de terrain sise 
du côté nord-ouest du Boulevard Keller dans la ville de 
Saint-Laurent, de figure irrégulière, et comprenant une 
superficie totale de deux millions huit cent douze mille 
quatre-cent dix-neuf pieds carrés et huit dixièmes 
(2,812,419.8' pi. ca.) mesure anglaise. Cette étendue de 
terrain comprend: 

a) Une partie du lot originaire numéro quatre-vingt-
deux (P. 82) du cadastre de la paroisse de Saint-Lau­
rent, division d'enregistrement de Montréal, située 
dans la ville de Saint-Laurent et de figure irrégulière. 
Cette partie de lot mesure deux cent quatre vingt-

auatorze pieds et quatre vingt-cinq centièmes (294.85') 
ans sa limite nord-ouest, nulle sept cent soixante e t un 

pieds e t cinq dixièmes (1,761.5') dans sa limite nord-
est, deux cent quatre-vingt-onze pieds et trois'dixièmes 
(291.3') dans sa limite sud-est et mille sept cent qua­
rante-huit pieds et huit dixièmes (1,748.8') dans sa 
limite sud-ouest. Cette partie de lot contient en super­
ficie cinq cent treize mille quatre cent vingt-cinq pieds 
carrés e t quatre dixièmes (513,426.4 pi. ca.) mesure 
anglaise. Cette partie de lot est bornée au sud-est les 
lots 82-118, 82-117, 82-118, 82-119, 81-120, 82-121, au 
sud-ouest par la partie du lot 83 ci-après décrite au para­
graphe < 6 >, au nord-ouest par les lots 82-185, 82-184, 
82-183, 82-173, (rue) et 82-172 et au nord-est par les 
Iota 82-49, 82-50. 82-61, 82-52, 82-53, 82-64, 82-70, 
82-71, 82-72, 82-73, 82-84, 82-85, 82-86, 82-87, 82-88. 
82-89, 82-90, 82-91, 82-92. 

6) Une partie du lot originaire numéro quatre vingt-
trois (P. 83) du cadastre de la paroisse de Saint-Laurent, 
division d'enregistrement de Montréal, située dans la 
ville de Saint-Laurent et de figure irrégulière. Cette 
partie de lot mesure a compter de l'intersection de la 
limite nord-ouest du lot 83-88 avec la limite entre les 
lots 83 et 84, mille sept cent huit pieds et sept dixièmes 
(1,708.7') dans une limite sud-ouest le long de la partie 
ci-après décrite du lot 84; de là six cent pieds (600 ) 
dans une limite nord-ouest le long d'une autre partie 
du lot 83 sise dans la ville de Montréal et le long du lot 
83-70; de là mille neuf cent soixante-dix^neuf pieds et 
quatre dixièmes (1,979.4') dans une limite nord-est le 
long de la partie ci-haut décrite du lot 82 e t le long des 
lots 82-121, 82-122, 82-123 et 82-124; de là cent pieds 
et six dixièmes (100.0') dans une limite sud-est le long 
des Iota 83-90 et 83-89; de là quatre vingt-deux pieds 
et deux dixièmes (82.2') dans une limite nord-est le 
long du lot 83-89; de là quinze pieds et six dixièmes 
(15.6') dans une autre limite nord-est le long du lot 
83-89; de là quatre-vingt-douze pieds et six dixièmes 
(92.6') dans une limite sud-est le long du Boulevard 
Keller N o 83-78; de là dix pieds (10') dans une autre 
limite sud-est le long du Boulevard Keller N o 83-78; 
de là quatorze pieds e t un dixième (14.1') dans une 
limite ouest le long du lot 83-79; de là cinquante-cinq 
pieds (56') dans une limite sud-ouest le long du lot 
83-79; de là vingt-six pieds et cinq centièmes (26.05') 
dans une autre limite sud-ouest le long du lot 83-79; 
de là quatre cent cinquante-huit pieds et trois dixièmes 
(458.3') dans une limite sud-est le long des lots 83-79 à 
83-88 inclusivement. Cette partie de lot contient en 
superficie un million quatre-vingt-dix-huit mille huit 
cent quatre-vingt pieds carrés (1,098,880 pi. ca.) 
mesure anglaise. Cette partie de lot est bornée dans ses 
limites sud-est par les lots 83-89,83-90,83-78 Boulevard 
Keller, 83-79, 83-80, 83-81, 83-82, 83-83, 83-84, 83-85, 
83-86, 83-87, 83-88, dans ses limites Bud-ouest par la 
partie du lot 84 ci-après décrite et par le lot 83-79, 
dans sa limite nord-ouest par une partie du lo t 83 
située dans la ville de Montréal et le lot 83-76; dans ses 
limites nord-est par la partie ci-haut décrite ou lot 82 , 

tenths (1,375.2') in its northeast limit along lot 86 a* 
far as to the starting point. 

This part of lot has an area of two hundred and 
sixty-two thousand one hundred and sixty-one square 
feet and six tenths (262,161.6 sq. feet), English measure. 

This part of lot is bounded to the northeast by a part 
of lot 85, to the south by lots numbers 86-285, 86-286, 
86-287, 86-288, 86-373, 86-372, 86-371. 86-370, 86-357, 
86-356, 80-355, 80-364, 86-363, 86-352, 86-351, 80-350, 
to the northwest by the streets 86-322, 86-336, 80-358, 
by lot 86-362 and by another part of lot 86 located in the 
city of Montreal; in its southwest limits by the street 
86-368 and by lota 86-362, 86-361, 86-360, 86-359 and 
86-307, in its southeast limita by lot 86-359 and by the 
street 86-368. 

Cadastre 
Subdivisions 

Cadastral 

P. 82 
P. 83 
P. 84 
P . 85 

P. 82, P. 83, P. 84, P. 85 An emplacement situated 
on the northwest side of Keller Boulevard in the 
city of Saint-Laurent, of irregular form, and having a 
total area of two million eight hundred and twelve 
thousand four hundred and nineteen square feet und 
eight tenths (2,812,419.8 sq. feet) English measure. 
This portion of land is formed of: 

(a) A part of original lot number eighty-two (P. 82) 
of the cadastre of the parish of Saint-Laurent, registry 
division of Montreal, situated in the city of Saint-
Laurent and of irregular form. This part of lo t measures 
two hundred and ninety-four feet and eighty-five 
hundredths (294.86') in its northwest l imit, one thou­
sand seven hundred sixty-one feet and five tenth' 
(1,761.5') in its northeast limit, two hundred ninety-
one feet and three tenths (291.3') in its southeust limit 
and one thousand'seven hundred and forty-eight feet 
and eight tenths (1,748.8') in its southwest limit. This 
part of lot has an area of five hundred thirteen thousand 
four hundred and twentv-five square feet and four 
tenths (613,425.4 sq. feet) English measure. This part of 
lot is bounded to the southeast by lota 82-116,82-117, 
82-118, 82-119. 82-120, 82-121, to the southwest by the 
part of lot 83 described below in paragraph "b", to the 
northwest by lota 82-186. 82-184, 82-183, 82-173 
(street) and 82-172 and to the northeast by lots 82-49, 
82-60, 82-51, 82-52, 82-63, 82-64, 82-70, 82-71. 82-72, 
82-73, 82-84, 82-85, 82-80, 82-87, 82-88, 82-89, 82-90. 
82-91,82-92. 

( I i ) A part of original lot number eighty-three (P. 83 
of the cadastre of the parish of Saint-Laurent, registry 
division of Montreal, situated in the city of Saint-
Laurent and of irregular form. This part of lot measures, 
starting from the intersection of the northwest limit of 
lot 83-88 with the dividing line between lota 83 nnd 84, 
one thousand seven hundred eight feet and seven tenths 
(1.708.7') in a southwest l imit along the part of lot M 
described below; from there six hundred feet (000) 
in a northwest limit along another part of lot 83 located 
in the city of Montreal and along lo t 83-70; from there 
one thousand nine hundred and seventy-nine feet and 
four tenths (1,979.4') in a northeast limit along the 
port of lot 82 described above and along lots 82-121. 
82-122, 82-123 and 82-124; from there one hundred 
feet and six tenths (100.6') in a southeast limit along 
lota 83-90 and 83-89; from there eighty-two feet and 
two tenths (82.2') in a northeast limit along lot S.i-s'J; 
from there fifteen feet and six tenths (16.6') in another 
northeast limit along lot 83-89; from there ninety-two 
feet and six tenths (92-6') in a southeast limit along 
Keller Boulevard No. 83-78; from there ten feet (10 ) 
in another southeast limit along Keller Boulevard 
N o . 83-78; from there fourteen feet and one tenth (14.1 
in a west limit along lot 83-79; from there fifty-five feet 
(66') in a southwest limit along lot 83-79; from there 
twenty-six feet and five hundredths (20.05') in another 
southwest limit along lot 83-79; from there four hun­
dred fifty-eight feet and three tenths (458.3') in » 
southeast limit along lota 83-79 to 83-88 inclusively. 
This part of lot has an area of one million ninety-eight 
thousand eight hundred and eight v square feet 
(1,098,880 sq. feet) English measure. This pnrt of lot 
is bounded in its southeast limits by lota 83-89, s:!-1.»1. 
83-78 Keller Boulevard, 83-79, 83-80, 83-81, 83-82. 
83-83 ,83-84 ,83-85 ,83-80 ,83-87 ,83-88 , in its southwest 
limits by the part of lot 84 described below and by I"' 
83-79, in its northwest limit by a part of lot 83 located 
in the city of Montreal and lot 83-70; in its northeast 
l imits by the part of lot 82 described above, by loi* 
82-121, 82-122, 82-123, 82-124 and by lot 83-89 and 
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pur les lots 82-121, 82-122,82-123, 82-124, et par le lo t 
83-89 et vers l'ouest par le lo t 83-79. 

c) Une partie du lot originaire numéro quatre-vingt-
quatre (P. 84) du cadastre de la paroisse de Saint-Lau­
rent, division d'enregistrement de Montréal, sise au 
nord-ouest du Boulevard Keller dans la ville de Saint-
Laurent et de figure irrégulière. Cette partie de lo t 
mesure à compter de l'intersection de la limite nord-
ouest du lot 84-70 avec la ligne de division entre les 
lots 84 et 85 mille cinq cent quarante-trois pieds e t cinq 
dixièmes (1,543.6') dans une limite sud-ouest le long 
de la partie du lot 85 ci-après décrite; de là trois cent 
quatre-vingt-dix-huit pieds (398') dons une limite nord-
ouest le long d'une autre partie du lot 84 sise dans la 
ville de Montréal; de là mille sept cent huit pieds e t 
sept dixièmes (1,708.7') dans une limite nord-est le 
long de la partie du lot 83 ci-haut décrite; de là deux 
cent quatre-vingt-douze pieds et cinq centièmes (292.05' 
dans une limite sud-est le long des lots 84-72 à 84-78 
inclusivement; de là quatre-vingt-dix pieds (90') dans 
une limite nord-est le long du lot 84-72; de là Boixante-
six j lieds (66') dans une limite sud-est le long du Bou­
levard Keller N o 84-69; de là quatre-vingt-dix pieds 
(90') dans une limite sud-ouest le long du lot 84-71; 
de là cinquante-neuf pieds e t cinq dixièmes (59.5') 
dans une limite sud-est le long des lots 84-70 et 84-71. 
Cette partie de lot contient en superficie six cent qua­
rante-cinq mille sept cent soixante-dix pieds carrés 
(645,770 pi. ca.) mesure anglaise. 

Cette partie de lot est bornée dans ses limites sud-est 
par les lots 84-78, 84-77, 84-70, 84-75, 84-74, 84-73, 
84-72, 84-71, 84-70, e t par le Boulevard Keller N o 84-
69. dans ses limites sud-ouest par le lot 84-69, dans ses 
limites sud-ouest par le lot 84-71 et par la partie du lo t 
85 ci-après décrite; dans sa limite nord-ouest par une 
autre partie du lot 84 sise dans la ville de Montréal; 
dans ses limites nord-est par la partie ci-haut décrite 
du lot 83 e t par le lot 84-72. 

towards west by lot 83-79. 

(c) A part of original lot number eighty-four (P. 84) 
of the cadastre of the parish of Saint-Laurent, registry 
division of Montreal, situated to the northwest of 
Keller Boulevard in the city of Saint-Laurent, and of 
irregular form. This part of lot measures, starting from 
the intersection of the northwest limit of lot 84-70 
with the dividing line between lots 84 and 86, one 
thousand five hundred and forty-three feet and five 
tenths (1,543.5') in a southwest limit along the part of 
lot 85 described below; from there three hundred ninety-
eight feet. (398') in a northwest limit along another part 
of lot 84 located in the city of Montreal; from there, 
one thousand seven hundred and eight feet and seven 
tenths (1,708.7') in a northeast limit along the part of 
lot 83 described above; from there two hundred and 
ninety-two feet and five hundredths (292.05') in a 
southeast limit along lots 84-72 to 84-78 inclusively; 
from there ninety feet (90') in a northeast limit along 
lot 84-72; from there sixty-six feet (86') in a southeast 
limit along Keller Boulevard No. 84-69; from there 
ninety feet (90') in a southwest limit along lot 84-71; 
from there fifty-nine feet and five tenths (69.5') in a 
southeast limit along tors 84-70 and 84-71. This part of 
lot has an area of six hundred forty-five thousand seven 
hundred and seventy square feet (645,770 sq. feet), 
English measure. 

This part of lot is bounded in its southeast limits by 
lots 84-78, 84-77, 84-76, 84-76, 84-74, 84-73, 84-72, 
84-71, 84-70, and by Keller Boulevard N o . 84-09; in 
its southwest limits by lot 84-71 and by the part of lot 
85 described below; in its northwest limit by another 
part of lot 84 located in the city of Montreal; in its 
northeast limits by the part of lot 83 described above 
and by lot 84-72. 

Noms des propriétaires 

Names of proprietors 

Cadastre 

Cadastral 
Subdivisions 

d) Une partie du lot originaire numéro quatre-
vingt-cinq (P. 85) du cadastre de la paroisse de Sainte 
Laurent, division d'enregistrement de Montréal, située 
dans la ville de Saint-Laurent et de figure irrégulière. 
Cette partie de lot mesure à compter de l'intersection 
de la limite nord-ouest du lot 85-75 avec la ligne de 
division entre les lots 85 e t 80, mille trois cent soixante-
quinze pieds et deux dixièmes (1.375.2') dans sa limite 
sud-ouest le long du lot 8 0 ; de là trois cent soixante-
quatorze pieds et un dixième (374.1') dans sa limite 
nord-ouest le long d'une autre partie du lot 8 5 sise dans 
la ville de Montréal; de là mille cinq cent quarante-trois 
pieds et cinq dixièmes (1,543.5') dans sa limite nord-est 
le long de la partie ci-haut décrite du lot 84; de là trois 
cent trente-trois pieds et quatre dixièmes (333.4') 
(ans sa limite sud-est le long des lots 85-66 à 85-73; 
de là quatre-vingts pieds et neuf dixièmes (80.9') dans 
nnc autre limite sud-ouest le long des lots 86-73 à 
85-75 le long d'un arc de cercle de «38.91 pieds de rayon 
jusqu'au point de départ. 

Cette partie de lot contient en superficie cinq cent 
cinquante-quatre mille trois cent quarante-quatre 
pieds carrés et quatre dixièmes (554,344.4 pi. ca.) me­
sure anglaise. 

Cette partie de lot est bornée au sud-ouest par une 
partie du lot 86, au nord-ouest par une autre partie du 
ot 85 sise dans la ville de Montréal, au nord-est par 

la partie ci-haut décrite du lot 84 et au sud-est par les 
lots 85-66, 86-67, 85-68, 85-69, 85-70, 85-71, 85-72, 
85-73, 86-74 et 85-75. 

La Société des Placements Urbains Inc 
1'. 80 Une partie du lo t originaire numéro quatre-

vingt-six (P. 86) du cadastre de la paroisse de Saint-
Laurent, division d'enregistrement de Montréal. 

Cette partie de lot de forme irrégulière est bornée 
en front vers le nord par le Boulevard Keller N o 86-
2S3, au nord-est par le lot 86-335, au sud-est par le lo t 
80-251 et au sud-ouest par les lots 87-755, 87-754, 
8.-753, 87-762, 87-751, 87-760, 87-749 e t 87-748. 

Cette partie de lot mesure à partir de sa limite sud-
ouest, deux cent quatre-vingt-quatre pieds e t huit 
dixièmes (284.8') dans une limite en front au nord le 
long d'un arc de cercle de 510.86 pieds de rayon, de là 
trente-cinq pieds e t cinq dixièmes (35.5') de longueur 
dans une autre limite en front au nord; de là quatre 
eent vingt-deux pieds et six centièmes (422.00') dans 
une autre limite en front au nord le long d'un arc de 
cercle de 809 pieds de rayon, de là cent dix pieds et un 
dixième (110.1 ') dans sa limite nord-est, de là deux cent 
soixante-quatre pieds et quarante-cinq centièmes 

d) A part of lo t number'eighty-five (P. 85) of the 
cadastre of the parish of Saint-Laurent, registry divi­
sion of Montreal, situated in the City of Saint-Laurent 
and of irregular form. This part of lot measures, start­
ing from the intersection of the northwest limit of lot 
85-75 with the dividing line between lots 85 and 86, 
one thousand three hundred and seventy-five feet and 
two tenths (1,375.2') in its southwest limit along lot 
86; from there three hundred and seventy-four feet 
and one tenth (374.1') in its northwest limit along 
another part of lot 86 located in the City of Montreal; 
from there one thousand five hundred and forty-three 
feet and five tenths (1,543.5') in its northeast limit 
along the part of lot 84 described above; from there 
three hundred thirty-three feet and four tenths (333.4') 
in its southwest limit along lots 85-66 to 86-73; and 
from there eighty feet and nine tenths (80.9') in another 
southwest limit along lots 85-73 to 85-76 along an arc 
of circle of a radius of 038.91 feet as far as the starting 
point. 

This part of lot has an area of five hundred fifty-four 
thousand three hundred and forty-four square feet and 
four tenth) (654,344.4 sq. feet), English measure. 

This part of lot is bounded to the southwest b y a part 
of lot 80 , to the northwest by another part of lot 8 5 
located in the City of Montreal; to the northeast by the 

Cart of lot 84 described above and to the southeast 
y lots 85-66, 86-67, 85-68, 85-69, 85-70, 85-71, 85-72, 

85-73,86-74 and 85-76. 

P. 8 0 . 
P. 80 A part of original lot number eighty-six (P. 86) 

of the cadastre of the parish of Saint-Laurent, regis­
tration division of Montreal. 

This part of lot of irregular figure is bounded in front 
to the north b y Keller Boulevard No. 80-283, to the 
northeast by lot 86-335, to the southeast by lot 86-251 
and to the southwest by lots 87-755, 87-754, 87-753, 
87-752, 87-761, 87-750, 87-749, 87-748. 

This part of lot measures staring from its southwest 
limit, two hundred and eighty-four feet and eight 
tenths (284.8') in a north limit along an arc of circle 
having o radius of 510.86 feet, from there thirty-five 
feet and five tenths (35.5') in another north limit, from 
there four hundred and twenty-two feet and six hun­
dredths (422.00') in another north ilmit along on arc of 
circle having a radius of 809 feet, from there one hun­
dred and ten feet and one tenth (110.1') in its north­
east limit, from there two hundred and sixty-four feet 
and forty-five hundredths (264.45') in a southeast 
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(264.46') dans une limite sud-est, de là trois cent huit 
pieds et quatre-vingt-cinq centièmes (308.86') dans son 
autre limite sud-est e t de là trois cent cinquante-sept 
pieds (367') dans sa limite sud-ouest. 

Cette partie de lot contient en superficie cent vingt-
neuf mille neuf cent soixante-sept pieds carrés et deux 
dixièmes (120,967.2 pi . ca.) mesure anglaise. 

Les immeubles susdits sont tous du cadastre de la 
paroisse de Saint-Laurent et situés dans la ville de Saint-
Laurent. 

limit, from there three hundred and eight feet and 
eighty-five hundredths (308.86') in another southeast 
limit and from there three hundred and fifty-seven 
feet (357') in its southwest limit. 

This part of lot contains an area of one hundred and 
twenty-nine thousand, nine hundred and sixtv-seven 
square feet and two tenths (129,987.2 sq. ft.) ICiiRlish 
measure. 

The above immovables are all on the plan and in the 
book of reference of the parish of Saint-Laurent nnd 
situated in the City of Saint-Laurent. 

Donné à Saint-Laurent, ce 24 jour de sep­
tembre 1969. 

Le greffier, 
31289-42-2-0 ADRIEN LIMOGES. 

Given at Saint-Laurent, this 24th day of Sep. 
tember 1969. 

ADRIEN LIMOGES, 
31289-42-2-0 City Clerk. 

Compagnies autorisées Companies Licensed 
à faire des affaires to do Business 

Devil's Elbow Mines Limited 

Avis est donné que la compagnie < Devil's 
Elbow Mines Limited », a été autorisée à vendre 
ou autrement aliéner dans la province de Québec, 
ses actions, stocks, certificats-actions, obligations 
ou autres valeurs. 

L'agent principal, aux fins de recevoir les 
assignations dans les procédures contre ladite 
compagnie est M. Michel Blouin, 612 ouest, rue 
St-Jacques, Montréal. 

Le bureau principal de ladite compagnie 
dans la province est à bureau 1003, 612 ouest, 
rue St-Jacques, Montréal, district judiciaire dc 
Montréal. 
Le sous-minislre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

31256 3-1969 —1508/89 

Powervac Systems of Canada Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies étrangères, la compagnie « Powervac 
Systems of Canada Ltd. » a été autorisée à faire 
affaires dans la province. 

L'agent principal, aux fins de recevoir les 
assignations dans les procédures contre ladite 
compagnie, est M. Harold P . Gordon, bureau 
3900,1155 ouest, bouleard Dorchester, Montréal. 

Le bureau principal de la compagnie dans la 
province est établi à bureau 3900, 1155 ouest, 
boulevard Dorchester, Montréal. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
31256 60-69 —1508/94 

Devil's Elbow Mines Limited 

Notice is given that "Devil's Elbow .Mines 
Limited", has been authorized to sell, or other­
wise alienate in the province of Québec, its 
shares, stocks, stock-certificates, debentures and 
other securities. 

The chief agent for the purpose of receiving 
service in proceeding against the said company, 
is Mr. Michel Blouin, 612 St. James Street West, 
Montreal. 

The principal office of the said company in the 
province is at Suite 1003, 612 St. James Street 
West, Montreal, judicial district of Montreal. 

LS-PIIILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
31256-0 3-1969—150S/S9 

Powervac Systems of Canada Ltd. 

Notice is given that, under the Extra-Provincial 
Companies Act, "Powervac Systems of Canada 
Ltd." has been authorized to carry on business 
in the province. 

The chief agent for the purpose of receiving 
services in proceedings against the company is 
Mr. Harold P. Gordon, Suite 3900, 1155 Dor­
chester Boulevard West, Montreal. 

The principal office of the company in the 
province is at Suite 3900,1155 Dorchester Boule­
vard West, Montreal, judicial district of Mont­
real. 

LS-PIIILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Instillions, 

Companies and Cooperatives. 
31256-o 60-69—1508/94 

Chartes — 
demandes d'abandon de 

Lipsey Holdings Inc. 

Avis est par les présentes, donné que « Lipsey 
Holdings Inc. », une corporation constituée en 
vertu de la Loi des compagnies, et ayant son siège 
social en la ville de Montréal, s'adressera au 
ministre des institutions financières, compagnies 
et coopératives de la province de Québec afin 
d'obtenir la permission d'abandonner sa charte 
et l'annulation d'icelle, à compter d'une date 
qu'il lui plaira de fixer. 

Le président, 
31265 REUBEN LIPSEY. 

Charters — 
Application for Surrender of 

Lipsey Holdings Inc. 

Notice is hereby given that "Lipsey Holdings 
Inc.", a corporation constituted under the 
Québec Companies Act and having its bead 
office in the city of Montreal, will apply to the 
Minister of Financial Institutions, Companies 
and Cooperatives of the Province of Québec for 
the acceptance of the surrender of its charter and 
its cancellation on and from a date to be fixed 
by him. 

REUBEN LIPSEY, 
31265-0 President. 
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C.C.G. Électrique ltée 

Avis est donné que la compagnie « C.C.G. 
Électrique ltée», une corporation constituée en 
vertu de la loi des compagnies et ayant son 
siège social et sa principale place d'affaires à 
Montcalm (Weir, district de Terrebonne), s'adres­
sera au ministère des institutions financières, 
compagnies et coopératives, afin d'obtenir In per­
mission d'abandonner sa charte, conformément 
aux dispostitions de la Loi des compagnies. 

Daté à St-Jérôme, ce 2e jour d'octobre 1969. 

Le procureur de la requérante, 
31264-0 M E RAYMOND LEOAULT, notaire. 

C.C.G. Electric Ltd. 

Notice is hereby given that "C.C.G. Electric 
Ltd.", a corporation incorporated under the 
Companies Act and having its head office and 
principal place of business m the city of Mont­
calm (Weir, district of Terrebonne), will apply to 
the Minister of Financial Institutions, Companies 
and Cooperatives of the Province of Québec for 
leave to surrender its charter under the provi­
sions of the Companies Act. 

Dated at St. Jérôme, this 2nd day of October 
1969. 

M E RAYMOND LEGAULT, Notary, 
31264-0 Attorney for Applicant. 

Divers 
Compagnies 

Miscellaneous 
Companies 

Beaupré Automobiles l tcc 

Avis est donné que la compagnie « Beaupré 
Automobiles ltée», a changé le nombre de ses 
administrateurs de 4 à 5. 

Le secrétaire, 
JEAN-PIERRE VOYER. 

312G6-0 4553-63 

Le vine Bros. (1962) Inc. 

Avis est donné que « Le vine Bros. (1962) Inc. », 
a changé le nombre dc ses administrateurs de 6 à 
3. 

Le secrétaire, 
MOLLY FRUCIITENBERG. 

31268 11396-62 

!.<>> "la High School 

Avis est donné que le ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives a, le 24 
septembre 1969, approuvé les règlements géné­
raux de la corporation « Loyola High School », 
et ce, en vertu de l'article 226 de la Loi des 
compagnies. 
Ix sous-minislre des institutions financières, 

compagnies et coopêralires, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

31209-O 2354-64 

Beaupré Automobiles ltée 

Notice is given that "Beaupré Automobiles 
ltée", has changed the number of its directors 
from 4 to 5. 

JEAN-PIERRE VOYER, 
Secretary. 

31266 4553-63 

Levinc Bros. (1962) Inc. 

Notice is given that "Levine Bros. (1962) Inc.", 
has changed the number of its directors from 6 
to 3. 

MOLLY FRUCIITENBERG, 
Secretary. 

31268-0 11396-62 

I i i m i I . I High School 
Notice is given that the Minister of Financial 

Institutions, Companies and Cooperatives has, 
on September 24,1969, approved general by-laws 
of "Loyola High School", and such, pursuant to 
section 226 of the Companies Act. 

Ls-PiuuppE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Coopératices. 
31269 2354-64 

Stewart Equ ipment Co. Ltd. 

Avis est par les présentes donné que, par une 
nouvelle procuration, en date du 10 septembre 
19G9, dont une copie a été transmise au ministre 
des institutions financières, compagnies et coopé­
ratives, M. Thomas Justin McKcnna, avocat, 
bureau 1010, 606, rue Cathcart, Montréal 111, 
a été nommé pour remplacer M. Raymond Cré-
pcault agent principal dans la province de 
« Stewart Equipment Co. Ltd. », une compagnie 
étrangère dûment autorisée à exercer son com­
merce dans la province de Québec, conformément 
aux dispositions de la Loi des compagnies étran­
gères. 

Avis est de plus donné que conformément à la 
nouvelle procuration ci-dessus mentionnée, le 
siège social de ladite compagnie est établi à 
bureau 1010, 606, rue Cathcart, Montréal 111, 
district judiciaire de Montréal. 
Ix sous-ministre des institutions financières, 

compagnies el coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

31288 45-66 

Stewart Equ ipment Co. Ltd. 

Notice is gereby given that, by new power of 
attorney dated September 10, 1969, a copy of 
which was sent to the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives, Mr. 
Thomas Justin McKcnna, Advocate, Suite 1010, 
606 Cathcart Street, Montreal 111, was appointed 
to replace Mr. Raymond Crépeault as chief agent 
in the Province of "Stewart Equipment Co. Ltd.", 
an Extra-Provincial Company duly authorized 
to carry on business in the Province of Québec, 
pursuant to the provisions of the Extra-Provin­
cial Companies Act. 

Notice is also given that pursuant to the above-
mentioned new power of attorney, the head 
office of the said company is established at 
Suite 1010, 606 Cathcart Street, Montreal 111, 
judicial district of Montreal. 

LS-PIIILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Inslilulions, 

Companies and Cooperatives. 
31288-0 45-66 
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Couture & Bergeron ltée 

Avis est donné que la compagnie « Couture & 
Bergeron ltée», a changé le nombre de ses 
administrateurs de 3 à 5. 

Le secrétaire, 
JEAN-YVES BÉLANGEB. 

31267-o 15359-59 

Frut le , Houle, Mé tho t & Proteau inc . 

Le ministre des institutions financières, com­
pagnies et coopératives donne avis qu'il a approu­
vé le 1er octobre 1969 le règlement numéro 7 de 
la compagnie « Le sage, Proteau (Montréal) ltée 
— Lesage, Proteau (Montreal) Ltd. », changeant 
son nom en celui de « Pratte, Houle, Méthot & 
Proteau inc. ». 
IJC sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

31270-O 10945-62 

Eastern Claims Adjusters (Montreal) Ltd. 
Agents d e Réclamat ions d e l 'Est 

(Montréal ) l tée 

Avis est donné que la compagnie « Eastern 
Claims Adjusters (Montreal) Ltd.— Agents de 
Réclamations de l'Est (Montréal) ltée » a changé 
le nombre de ses administrateurs de 4 à 3. 

Le secrétaire-trésorier, 
GASTON- LEHOUILLIER. 

31309-O 3826-66 

La Campagne des Fédérat ions 
d u Grand Montréal 

T h e Federated Appeal of Greater Mont rea l 

Avis est donné que le ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives a, le 
2 octobre 1969, approuvé les règlements E, F et G 
dc la corporation « La Campagne des Fédérations 
du Grand Montréal — The Federated Appeal of 
Greater Montreal », et ce, en vertu de 1 article 
226 de la Loi des compagnies. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

31310-O 897-66 

T h e Canad ian Psychoanalytic Society 
Société Canadienne dc Psychanalyse 

Avis est donné que le ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives a, le 
26 septembre 1969, approuvé le règlement 
numéro 5 de la < The Canadian Psychoanalytic 
Society — Société Canadienne dc Psychanalyse », 
et ce, en vertu de l'article 225 de la Loi des 
compagnies. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

3131 l-o 13032-54 

La Corporation des Secrétaires Municipaux 
e t Scolaires du Québec inc . 

Avis est donné que le ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives a, le 
30 septembre 1969, approuvé les articles 1 et 4 
du règlement numéro 5 de « La Corporation des 
Secrétaires Municipaux et Scolaires du Québec 
inc. », et ce, en vertu de l'article 225 de la Loi 
des compagnies. 
Le sous-minislre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

31312-u 3495-67 

Couture & Bergeron ltée 

Notice is given that "Couture & Bergeron 
ltée", has changed the number of its directors 
from 3 to 5. 

JEAN-YVES BÉLANGER, 
Secretary. 

31267 15359-59 

P ra l l c , Houle, Métho t & Pro teau inc. 

Notice is given that the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives has, 
on October 1,1969, approved the by-law No. 7 of 
the company "Lesage, Proteau (Montréal) ltée 
— Lesage, Proteau, (Montreal) Ltd.", changing 
its name into that of "Pratte, Houle, Méthot & 
Proteau inc.". 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
31270-O 10945-62 

Eas tern Claims Adjusters (Montreal) Ltd. 
Agents de Réclamat ions de l 'Est 

(Montréal) l tée 

Notice is hereby given that "Eastern Claims 
Adjusters (Montreal) Ltd.— Agents de Recla­
mations de l'Est (Montréal) ltée" has changed 
the number of its directors from 4 to 3. 

GASTON LEHOUILLIER, 
Secretary-Treasurer. 

31309 3826-66 

La Campagne des Fédérat ions 
d u Grand Mont réa l 

T h e Federated Appeal of Greater Montreal 

Notice is hereby given that the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Coope­
ratives has, on October 2,1969, approved by-laws 
E, F and G of "La Campagne des Fédérations 
du Grand Montréal — The Federated Appeal of 
Greater Montreal", and such, pursuant lo 
section 226 of the Companies Act. 

LS-PIIILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
31310 897-66 

T h e Canadian Psychoanalyt ic Society 
Société Canadienne de Psychanalyse 

Notice is hereby given that the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Coopera­
tives has approved, on September 26, 1969, 
by-law number 5 of "The Canadian Psychoana­
lytic Society — Société Canadienne de Psycha­
nalyse", and such, pursuant to section 225 of 
the Companies Act. 

LS-PII ILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
31311 13032-54 

La Corporation des Secrétaires Municipaux 
e t Scolaires d u Québec inc. 

Notice is hereby given that the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Coope­
ratives has approved, on September 30, 1969, 
sections 1 and 4 of by-law number 5 of "La 
Corporation des Secretaires Municipaux et 
Scolaires du Quebec inc.", and such, pursuant to 
section 225 of the Companies Act. 

LS-PI I IUPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
31312 3495-67 
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Res t au ran t Le Baril inc. 

Avis est donné que la compagnie < Restaurant 
Le Baril inc. », a changé le nombre de ses admi­
nistrateurs de 4 à 5. 

Le secrétaire, 
VICTOR PAQUET. 

31271-0 491-69 

Hôpital Beaulac inc . 

Avis est donné que la compagnie « Hôpital 
Ilcnulac inc. » a changé le nombre de ses admi­
nistrateurs de 4 à 3. 

Le secrétaire-trésorier, 
PAUL BEAULAC. 

31313-0 2777-67 

Albert PouUot inc . 

Avis est donné que la compagnie < Albert 
l'ouliot inc. », a changé le nombre de ses admi­
nistrateurs de 3 à 4. 

Le Secrétaire, 
M A R I E MARTHE C. POULIOT. 

31314-0 14222-59 

Res tauran t Le Baril inc. 

Notice is given that "Restaurant Le Baril 
inc.", has changed the number of its directors 
from 4 to 5. 

VICTOR PAQUET, 
Secretary. 

31271 491-69 

Hôpital Beaulac inc. 

Notice is given that "Hôpital Beaulac inc.", 
has changed the number of its directors from 4 
to 3. 

PAUL BEAULAC, 
Secretary-Treasurer. 

31313-0 2777-67 

Albert PouBot inc . 

Notice is given that "Albert Pouliot inc.", 
has changed the number of its directors from 3 
to 4. 

M A R I E MARTHE C. POULIOT, 
Secretary. 

31314 14222-59 

Lettres patentes 

Accueil Bcllcrive 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi constituant 
en corporation Les Antonniennes de Marie, sanc­
tionnée le 16 mai 1968, chapitre 123 des lois de 
1968, il a été accordé par le lieutenant-gouver­
neur de la province des lettres patentes en date 
du 22 septembre 1969, constituant en corpora­
tion l'« Accueil Bellerive ». 

Le siège social de la corporation est situé à La 
Malbaie. 

Le sous-secrétaire de la province, 
RAYMOND DOCVILLE. 

31272-0 14-69 — 1509/1 

Pens ionnat St-Coeur de Marie 

Avis est donné qu'en vertu dc la Loi constituant 
eu corporation les Soeurs Servantes du Saint-
Coeur de Marie (10-11 Elizabeth H, chapitre 
105), il a été accordé par le lieutenant-gouverneur 
de la province des lettres patentes en date du 19 
septembre 1969, constituant en corporation le 
« Pensionnat St-Coeur de Marie». 

I.e siège social de la corporation est situé à 
Bcauport. 

Le sous-secrétaire de la province, 
RAYMOND DouVILLE. 

31273-0 6-69 — 1508/54 

Letters Patent 

Accueil Bellerive 

Notice is hereby given that pursuant to An Act 
to incorporate Les Antonniennes de Marie, 
sanctioned on May 16, 1968, chapter 123 of the 
Acts of 1968, the Lieutenant-Governor of the 
Province granted letters patent dated September 
22, 1969, incorporating ' Accueil Bellerive". 

The head office of the corporation is situated 
at La Malbaie. 

RAYMOND DOUVILLE, 
Assistant Secretary of the Province. 

31272 14-69 —1509/1 

Pensionnat St-Coeur de Marie 

Notice is hereby given that pursuant to the Act 
to incorporate Les Soeurs Servantes du Saint-
Coeur de Marie (10-11 Elizabeth H, chapter 
105), letters patent, bearing date the 19th day of 
September, 1969, have been issued by the Lieute­
nant-Governor of the Province, incorporating 
the "Pensionnat St-Coeur de Marie". 

The head office of the corporation is situated 
at Beauport. 

RAYMOND DOUVILLE, 
Assistant Secretary of the Province. 

31273 6-69 — 1508/54 

Sièges sociaux 

Lionel Associates Ltd. 

Avis est donné que la compagnie « Lionel 
Associates Ltd. », constituée en corporation le 
3e jour d'avril, 1968, a établi son bureau au 
numéro 6333 blvd Décarie, Montréal 252, 3c 
étnec, Québec. 

A compter de la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie étant son 
siège social. 

Daté à Montreal, ce 10e jour de septembre, 
1969. 

Le secrétaire-trésorier, 
FRANCES RIMOIN. 

31278-0 1493-68 

Head Offices 

Lionel Associates Ltd. 

Notice is hereby given that "Lionel Associates 
Ltd.", incorporated by letters patent on the 3rd 
day of April, 1968, has established its head office 
to 6333 Décarie Blvd., Montreal 252, third floor, 
Québec. 

From and after the date of this notice, the said 
office shall be considered by the company as 
being the head office of the company. 

Dated at Montreal, this 10th day of September, 
1969. 

FRANCES RIMOIN, 
Secreta ry-Treasurer. 

31278-0 1493-6S 
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Asphalte Rive Sud inc. 

Avis est donné que le siège social de la compa­
gnie « Asphalte Rive Sud inc. », est transporté de 
1520, rue Robert, Brossard, P.Q., où il était au­
paravant au numéro 1520-A, rue Robert, Bros­
sard, P.Q. 

La secrétaire, 
BARBARA ALLEN. 

31274-o 2075-68 

U.L.M. Holdings Inc. 

Avis est donné que la compagnie « D.L.M. 
Holdings Inc. », a changé son siège social de 11, 
63e avenue, Ile-Perrot, à 330, 44e avenue, Lachi-
ne. 

La secrétaire, 
D I A N E BRISEBOIS. 

31275-o 1288-69 

Decor Plywood Ltd. 

Avis est donné que « Decor Plywood Ltd. », a 
transporté son siège social de 5409, chemin Côte 
Saint-Luc, Montréal, à 1186, Emerson Crescent 
Chomedey. 

La secrétaire-trêsorière, 
PAULA AKMAN. 

31276 399-69 

Asphalte Rive Sud inc. 

Notice is given that "Asphalte Rive Sud inc.", 
has transferred its head office from 1520 Robert 
Street, Brossard, P.Q., where it was formerly 
situated to number 1520-A Robert Street, Bros­
sard, P.Q. 

BARBARA ALLEN*, 
Secretary. 

31274 2075-08 

D.L.M. Holdings Inc. 

Notice is given that "D.L.M. Holdings Inc.", 
has changed its head office from 11,63rd Avenue, 
Ile-Perrot, to 330, 44th Avenue, Lochine. 

31275 

DIANE BRISEBOIS, 
Secretan/. 

1288-69 

Decor Plywood Ltd. 

Notice is given tliat "Decor Plywood Ltd.", 
has transferred its head office from 5409 Cote 
St. Luc Road, Montreal, to 1186 Emerson 
Crescent, Chomedey. 

PAULA AKMAN, 
Secretary-Treasurer. 

31276-o 399-69 

Ins t i tu t des Conseillers en Administrat ion 
du Québec 

Avis est donné que la corporation « Institut des 
Conseillers en Administration du Québec », cons­
tituée en corporation par lettres patentes en vertu 
des dispositions dc la Troisième Partie dc la Loi 
des compagnies (Québec), en date du 9 septembre 
1966 et ayant son bureau jusqu'à ce jour au 1010 
ouest, rue Ste-Catherine, Chambre 1004, Mont­
réal, l'a transporté au 500 ouest, rue St-Jacques, 
Chambre 1400, Montréal. 

À compter de la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la corporation comme 
étant son bureau principal. 

Donné à Montréal, ce 24c jour de septembre 
1969. 

(Sceau) Le secrétaire, 
CLAUDE LEMIEUX. 

31277-0 2971-66 

Ins t i tu t e of Management Consultant* 
of Québec 

Notice is hereby given that the Corporation, 
"Institute of Management Consultants of Que­
bec", incorporated under Part III of the Compa­
nies Act (Québec) by letters patent dated Sep­
tember 9, 1966 and having its principal office at 
Montreal, where its office was situated until 
today at Room 1004, 1010 St. Catherine Street 
West, Montreal, has moved it to Room 1100, 
500 St. James Street West, Montreal. 

From and after the date of this notice, the said 
office shall be considered by the Corporation as 
being the head office of the Corporation. 

Given in Montreal, this 24th day of September, 
1969. 

(Seal) CLAUDE LEMIEUX, 
Secretary. 

31277-o 2971-66 

I . i i i i i - l n n i i n Construction Ltd. 

Avis est donné que * Louisbourg Construction 
Ltd. », a transporté son siège social dc Vimont, 
Laval, à Montréal. 

Le secrétaire, 
GÉRALDINE TADDEO. 

31279 10921-54 

M - J Sporting Goods Inc. 

Avis est donné que la compagnie « M — J 
Sporting Goods Inc. », a changé son siège social 
de 175, Chemin du Canal, Lachine, il 100, rue 
Lafleur, LaSalle. 

Le président, 
JACQUES LEMAIRE. 

31280-O 2963-68 

Placements Annet te inc. 

Avis est donné que la compagnie « Placements 
Annette inc.», a changé son siège social dc 
Montréal, à 7887, 2e avenue, Anjou. 

Le secrétaire, 
CLAUDE PROVOST. 

31281-o 339-69 

Louisbourg Construct ion Ltd. 

Notice is given that "Louisbourg Construction 
Ltd.", has transferred its head office from Vimont, 
Laval, to Montreal. 

GÉRALDINE TADDEO, 
Secretary. 

31279-o 10921-54 

M - J Sporting Goods Inc. 

Notice is given that " M - J Sporting Goods 
Inc.", has changed its head office from 175 Du 
Canal Road, Lachinc, to 100 Lafleur Street, 
LaSalle. 

JACQUES LEMAIRE. 
President. 

31280 2963-6S 

Placements Annet te inc. 

Notice is given that "Placements Annette 
inc.", has changed its head office from Montreal, 
to 7887, 2nd Avenue, Anjou. 

CLAUDE PIIOVOST, 
Secrelarn-

31281 339-69 
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Les Placements Degaudo ltée 

Avis est donné que la compagnie « Les Place­
ments Degaudo ltée », constituée en corporation 
par lettres patentes en date du 10e jour de mars 
1969, et ayant son siège social dans la cité de 
Ste-Foy, a établi son bureau au numéro 3423, 
l'ère Jogues, en la cité de Ste-Foy. 

À compter dc la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
étant son siège social. 

Donné il Québec, ce 20c jour de Septembre 
1969. 

Le président, 
SERGE DOYON. 

31282-0 363-69 

Les Placements Degaudo ltée 

Notice is given that "Les Placements Degaudo 
ltée", incorporated by letters patent, bearing date 
10th day of March, 1969, and having its head 
office in the city of Ste. Foy, has established its 
head office at number 3423 Père Jogucs, in the 
city of Ste. Foy. 

From and after the date of the present notice, 
the said office is considered by the company as 
being the head office of the company. 

Given at Québec, this 20th day of September 
1969. 

SERGE DOYON, 
President. 

31282 363-69 

l,u Société des Publicat ions Satellites inc. La Société des Publications Satellites inc . 

Avis est donné que « La Société des Publica­
tions Satellites inc. », a changé son siège social 
du numéro 7383, rue De Laroche, Montréal, au 
numéro 1410, Dc Carrières, Laval. 

Le secrétaire, 
GEORGES DUROCUER. 

31284-0 3907-63 

Stcro Inves tments Inc. 

Avis est par les présentes, donné que < Stcro 
Investments Inc. >, une corporation constituée 
par lettres patentes le 16 octobre 1958, et ayant 
son siège social en la ville de Montréal, au numéro 
1302 est, rue Ste-Catherine, Montréal, l'a trans­
porté à bureau 612, 800, carré Victoria, Montréal. 

À compter de cette date, ledit bureau sera 
considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Daté ù Montréal, Québec, ce 23e jour de 
septembre 1969. 

(Sceau) Le secrétaire, 
NATHAN STEINBERG. 

31285 13636-58 

Notice is given that "La Société des Publica­
tions Satellites inc.", has changed its head office 
from number 7383 De Laroche Street, Montreal, 
to number 1410 De Carrières, Laval. 

GEORGES DUROCHER, 
Secretary. 

31284 3907-63 

Stero Inves tments Inc. 
Notice is hereby given that "Stcro Investments 

Inc.", incorporated by letters patent on October 
16th, 1958, and having its head office in the 
city of Montreal, at 1302 St. Catherine Street 
East, Montreal has moved to Suite 612, 800 
Victoria Square, Montreal. 

From and after this date, the said office shall 
be considered by the Company as being the head 
office of the company. 

Dated at Montreal, Québec, this 23rd day of 
September 1969. 

(Seal) NATHAN STEINBERG, 
Secretary. 

31285-0 13636-58 

Kcgie de l 'assurancc-maladic du Québec 
Québec Heal th Insurance Board 

Avis est donné, par les présentes, que le siège 
social dc la « Régie de l'assurancc-maladic du 
Québec — Québec Health Insurance Board », 
constituée sous l'empire du Bill 30 — Loi dc la 
Régie de l'assurancc-maladic du Québec, sanc­
tionné le 13 juin 1969, est transporté de la ville 
dc Québec à la ville de Ste-Foy, ù compter du 
1er octobre 1969, en conformité de l'arrêté en 
conseil No 2783, adopté le 17 septembre 1969. 

Donné en la ville de Ste-Foy, ce 14c jour d'oc­
tobre 1969. 

Le secrétaire, 
31283-0 PAUL-ÉMILE LAFRANCE. 

Régie dc l 'assurancc-maladic du Quéliee 
Québec Heal th Insurance Board 

Notice is hereby given that the head office of 
"La Régie de l'assurancc-maladic du Québec — 
Q u é b e c Health Insurance Board", organized by 
Bill 30 — Québec Health Insurance Board Act, 
assented to on the 13th day of June 1969, is 
changed from the city of Québec to the city of 
Stc-Foy, as of the 1st day of October 1969, 
pursuant to Order in Council No. 2783, adopted 
on the 17th day of September 1969. 

Given a t the city of Ste-Foy, this 14th day of 
October 1969. 

PAUL-ÉMILE LAFRANCE, 
31283-Q Secretary. 

M i n i s t è r e des Terres et Forêts 
Cadastre 

Department of Lands and Forests 
Cadastre 

l'uroissc de Notre-Dame du Sacré-Coeur 

Cadastre officiel de la paroisse de Notre-Dame du 
Sacré-Coeur, municipalité de la Cité de Ri­
mouski, division d'enregistrement de Rimouski. 

Avis est par la présente donné que le lot 23-55-2 
et une partie du lot 23-55-3 sont annulés en vertu 
de l'article 2174A du Code civil. , 

Québec, le 6 octobre 1969. 
Le sous-minislre, 

31287-0 FERNAND BOUTIN. 

Parish of Notre-Dame du Sacré-Coeur 

Officiai cadastre of the parish of Notre-Dame du 
Sacré-Coeur, municipality of the City of Ri­
mouski, registration division of Rimouski. 

Notice is hereby given that lot 23-55-2 and 
a part of lot 23-55-3 are cancelled in virtue of 
Article 2174A of the Civil Code. 

Québec, October 6, 1969. 
FERNAND BOUTIN, 

31287-o Deputy Minister. 
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Village d 'Arthahaska ville 

Cadastre officiel du village d'Arthabaskaville, 
municipalité de la ville d'Arthahaska, division 
d'enregistrement d'Arthahaska. 

Avis est par la présente donné qu'une partie 
des lots 276-1 et 276-1-2 est annulée en vertu de 
l'article 2174A du Code civil. 

Québec, le 24 septembre 1969. 

Le sous-minislre, 
31287-0 FEBNAND BOUTIN. 

Village o f Arthabaska ville 

Officiai cadastre of Village of Arthabaska ville, 
municipality of the town of Arthabaska, 
registration division of Arthabaska. 

Notice is hereby given that a cart of lots 270-1 
and 276-1-2 is cancelled in virtue of Article 
2174A of the Civil Code. 

Québec, September 24, 1969. 

FERNAND BOUTIN, 
31287-o Deputy Miniter. 

Demandes à la Législature 

Trus t Général d u Canada 

Avis est par les présentes donné que « Trust 
Général du Canada*, ayant son siège social 
dans la ville de Montréal, s'adressera à l'Assem­
blée nationale du Québec, à sa présente ou à sa 
prochaine session, afin d'obtenir l'adoption d'une 
loi pour: 

1. Autoriser, et dans certaines circonstances, 
obliger Trust Général du Canada à continuer 
l'exécution du plan de bourses de N.C.S. Founda­
tion pour les souscripteurs qui y consentent; 

2. Autoriser Trust Général du Canada à 
s'adresser aux souscripteurs afin de savoir si 
leur intention est de participer ou non ù la conti­
nuation du plan de bourses; 

3. Former un comité de surveillance et lui 
conférer certains pouvoirs pour la continuation 
du plan dc bourses; 

4. Pourvoir à l'admission dc nouveaux sous­
cripteurs et à leur recrutement; 

5. Autoriser, et dans certaines circonstances, 
obliger Trust Général du Canada à remettre aux 
souscripteurs ou à certains d'entre eux leur part 
du capital et des intérêts; 

et à diverses autres fins. 

Montréal, ce 1er jour d'octobre 1969. 
Les procureurs de la compagnie. 

BEAUPRÉ, TRUDEAU 
31204-41-4-O & SYLVESTRE. 

La Commission des Écoles Catholiques 
de Sherbrooke 

Avis est. par les présentes donné que la Commis­
sion des Écoles Catholiques de Sherbrooke, 
s'adressera à l'Assemblée Nationale de la province 
de Québec pour obtenir des amendements à sa 
charte (9-10 Elizabeth II, 1961 chapitre 141) 
aux fins suivantes: 

a) Fonds de pension pour les commissaires 
ayant siégé au moins douze (12) années; 

b) Nouvelle description de son territoire et 
redivision des quartiers; 

c) Administration par des commissaires élus 
suivant la Loi de l'Instruction Publique (chapitre 
235 S.R.Q. 1964) seulement, sans exception; 

d) Paiement en quatre (4) versements annuels 
des taxes imposées sur les immeubles situés en 
dehors des limites de la Cité de Sherbrooke; 

Sherbrooke, 3 octobre 1969. 

Les procureurs de la requérante. 
FORTIN, ROUILLABD, GOBEIL, 

31224-41-4-0 CouLOMBE & DURAND. 

Applications to Legislature 

General Trus t of Canada 

Notice is hereby given that "General Trust of 
Canada", having its head office in the city of 
Montreal will apply to the National Assembly 
of Québec, at its present or next session, to 
obtain the adoption of an act so as: 

1. To authorize, and under certain circums­
tances, oblige General Trust of Canada to con­
tinue the execution of the N.C.S. Foundation 
Scholarship Plan for those of the subscribers 
who agree to do so; 

2. To authorize General Trust of Canada to 
invite the subscribers to declare if their intention 
is to participate or not in the continued Scholar­
ship Plan; 

3. To appoint a Supervisory Committee and 
confer unto it certain powers for the continuation 
of the Scholarship Plan; 

4. To provide for the admission of new subs­
cribers and their enrolment; 

5. To authorize, and under certain circums­
tances, oblige General Trust of Canada to 
reimburse the subscribers or some of lliem 
their share of the capital and of the interests; 

and for various other purposes. 
Montreal, October 1, 1969. 

BEAUPRÉ, TRUDEAU 
& SYLVESTRE, 

31204-41-4-O Attorneys for the Company. 

The Catholic School Board 
of Sherbrooke 

Notice is hereby given that the Catholic 
School Board of Sherbrooke will apply to the 
National Assembly of Québec at its next session, 
for the following purposes: 

(a) To establish a pension plan for the Com­
missioners having seated at least twelve (12) 
years; 

(6) To obtain a new description of its territory 
and a new division of the wards; 

(c) That the Board be administrated by Com­
missioners elected following the Education Act 
(S.R.Q. 1964 c. 235) only, without exception; 

(d) To fix by quarterly installments the pay­
ment of taxes levied on immovables located out 
of the limits of the City of Sherbrooke. 

Sherbrooke, October 3,1969. 

FORTIN, ROUILLARD, GOBEIL, 
COULOMBE & DURAND, 

31224-41-4-0 Attorneys for the petitioners. 
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Ministère des institutions 
financières, compagnies et 

coopératives 
Assurances 

La Compagnie d 'Assurance Mutuel le d e la 
Municipal i té de la Paroisse de 

Saint-Jean-Baptis te-de-Rouvil le , 
comté a e Rouville 

Avis d'annulation de permis 
et d'enregistrement 

Attendu que « La Compagnie d'Assurance 
Mutuelle de la Municipalité de la Paroisse de 
Saint-Jcan-Baptiste-de-Rouvillc, comté de Rou-
\ ille a été formée par un règlement du Conseil 
Municipal adopté le 6 octobre 1884; 

Attendu que le Conseil Municipal a adopté 
ù une séance spéciale tenue le 3 septembre 1968, 
un règlement abrogeant le règlement qui avait 
formé ladite compagnie, à laquelle les membres 
présents de la compagnie ont donné leur appro­
bation; 

Attendu que le secrétaire-trésorier de ladite 
municipalité a produit au Service des assurances, 
le 3 octobre 1969, une déclaration assermentée 
à l'effet que la compagnie a annulé toutes ses 
polices, payé toutes ses dettes et distribué son 
surplus; 

En conséquence, avis est par les présentes 
donné que les permis et certificat d'enregistrement 
dc < La Compagnie d'Assurance Mutuelle de la 
Municipalité de la Paroisse de Saint-Jean-Baptis-
tc-de-Rouville, comté de Rouville » sont annulés 
à compter du 15 décembre 1968. 

Donné au bureau du Service des assurances, 
Ministère des institutions financières, compa­
gnies et coopératives, le 7 octobre 1969. 

Pour le ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives de la Province, 

Le surintendant des assurances, 
31235-41-2-0 ROOER-A. CAMARAIRE. 

Department of Financial 
Institutions, Companies and 

Cooperatives 
Insurance 

La Compagnie d 'Assurance MutueBe d e la 
Municipal i té de la Paroisse de 

Saint-Jean-Huptistc-dc-Hou vil l e , 
county of Rouville 

Notice of Cancellation of License 
and Registration 

Whereas "La Compagnie d'Assurance Mu­
tuelle de la Municipalité de la Paroisse de Saint-
Jean-Baptiste-de-RÔuville, county of Rouville", 
has been incorporated by a Municipal Council 
By-law on the 6th of October 1884; 

Whereas the Municipal Council has adopted 
at a general meeting held on the 3rd of September 
1968, a By-law to the effect of repealing the By­
law having incorporated the said company to 
which present members of the company have 
given their approbation; 

Whereas the secretary-treasurer of the said 
Municipality has filed, on the 3rd of October 
1969, with the Insurance Branch, a sworn decla­
ration to the effect tlint the company had can­
celled all its policies, discharged all its debts 
and distributed its surplus; 

Therefore, notice is hereby given that the 
license and registration of "La Compagnie 
d'Assurance Mutuelle de la Municipalité de la 
Paroisse de Saint-Jean-Baptiste-de-Rouville, 
county of Rouville", are cancelled as from the 
15th of December 1969. 

Given at the office of the Insurance Branch, 
Department of financial institutions, companies 
and cooperatives, the 7th of October, 1969. 

For the Minister of financial inslilulions, 
companies and cooperatives of the Province, 

ROOER-A. CAMARAIRE, 
31235-41-2-0 Superintendent of Insurance. 

Changement de nom — Loi du 

Ar thu r Lawrence Abrams 

11 a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, 
par le décret numéro 3055, du 8 octobre 1969, 
d'effectuer le changement de nom d'Arthur 
Lawrence Abramovitch en celui d'Arthur Law­
rence Abrams. 

Québec, 14 octobre 1969. 
Le sous-secrétaire de la province, 

31315-o RAYMOND DOUVILLE. 

Joseph Ovide Bradet 

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, 
par le décret numéro 3056, du 8 octobre 1969, 
d'effectuer le changement de nom de Joseph-
Ovide Pradet en celui de Joseph Ovide Bradet. 

Québec, 14 octobre 1969. 
Le sous-secrétaire de la province, 

3l315-o RAYMOND DOUVILLE. 

Saul Derrick 

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, 
par le décret numéro 3057, du 8 octobre 1969, 
d'effectuer le changement de nom de Solly 
Derecbinsky en celui de Saul Derrick. 

Québec, 14 octobre 1969. 
Le sous-secrétaire de la province, 

3l3lô-o RAYMOND DOUVILLE. 

Change of name — Act 

Ar thu r Lawrence Abrams 

The Lieutenant-Governor in Council has been 
pleased, by decree number 3055, dated October 
8, 1969, to change the name of Arthur Lawrence 
Abramovitch to that of Arthur Lawrence Abrams. 

Québec, October 14, 1969. 
RAYMOND DOUVILLE, 

31315 Assistant Secretary of the Province. 

Joseph Ovide Bradet 

The Lieutenant-Governor in Council has been 
pleased, by decree number 3056, dated October 
8, 1969, to change the name of Joscph-Ovidc 
Pradet to that of Joseph Ovide Bradet. 

Québec, October 14, 1969. 
RAYMOND DOUVILLE, 

31315 Assistant Secretary of the Province. 

Saul Derrick 

The Lieutenant-Governor in Council has been 
pleased, by decree number 3057, dated October 8, 
1969, to change the name of Solly Derecbinsky 
to that of Saul Derrick. 

Québec, October 14, 1969. 
RAYMOND DOUVILLE, 

31315 Assistant Secretary of the Province. 
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H u b e r t Volsgen Nelson 

Il a pin au lieutenant-gouverneur en conseil, 
pur le décret numéro 3058, du 8 octobre 1969, 
d'effectuer le changement dc nom d'Hubert 
Volsgen en celui d'Hubert Volsgen Nelson. 

Québec, 14 octobre 1969. 
Le sous-secrétaire dc la province, 

31315-0 RAYMOND DOUVILLE. 

Albert Henry Pergley 

Il n plu au lieutenant-gouverneur en conseil, 
par le décret numéro 3059, du 8 octobre 1969, 
d'effectuer le changement dc nom de Hurry 
Pergoli en celui d'Albert Henry Pergley. 

Québec, 14 octobre 1969. 
Le sous-secrétaire de la province, 

31315-0 RAYMOND DOUVILLE. 

Albert Rafla Alidcl-Mnlck 

Avis est donné que Albert Rafla Abdel-Malek 
résidant et domicilié au 3590, Ave Ridgewood à 
Côte des Neiges, district de Montréal, s'adressera 
au lieutenant-gouverneur en conseil de la province 
dc Québec, afin d'obtenir un décret lui permettant 
dc changer son nom en celui dc Albert Rafla. 

Montréal, le 30 septembre 1969. 
31202-41-2-O ALBERT RAFLA ABDEL-MALEK. 

I .<•(> Ewaschuk 

Avis est par les présentes donné que Léo 
Ewaschuk, gérant, résidant au 1030, rue Barré, 
ville St-Laurent, district de Montréal, s'adres­
sera nu lieutenant-gouverneur en conseil, afin 
d'obtenir un décret lui permettant de changer 
son nom en celui de Leo Evans. Ledit changement 
de nom s'appliquera également à son épouse, née 
Annie Brytan (Britton) et ù ses deux fils mi­
neurs, Michocl-Frank et Richard-Anthony, de la 
même adresse. 

Le procureur du requérant, 
31257-42-2-0 MAXWELL A. SCHWARTZ, C.R. 

Morris Sbinil 

Avis est par les présentes donné que Morris 
Shtull comptable, de la cité de Laval, district de 
Montréal, et y résidant à 1390, boulevard dc 
Normandie, s'adressera au secrétaire dc la pro­
vince de Québec, afin d'obtenir un décret lui per­
mettant de changer son nom en celui de Morris 
Shore, conformément aux dispositions dc la Loi 
du changement de nom, 13-14 Elizabeth II, 
chapitre 77, ledit changement de nom devra 
aussi concerner son épouse, Elizabeth Ann Shtull, 
née Michael Gordin et Constance Mya, dc ln 
même adresse. 

Montréal, 30 septembre 1969. 
Les procureurs du requérant, 

31260-42-2 KRONISH & ZILBERT. 

Marie, Rose, Anita Montplaisir 

Avis est par les présentes donné qu'une requête 
en changement de nom sera présentée au lieute­
nant-gouverneur en conseil aux fins de changer 
le nom de feu Marie, Rose, Anita Montplaisir 
en celui de Marie, Rose, Anita, Alice Mont­
plaisir. 

Drummondville, ce 6 octobre 1969. 
Les procureurs des requérants, 

BIRON, BIRON, 
31258-42-2-0 BARIL & BIRON. 

Huber t Volsgen Nelson 

The Lieutenant-Governor in Council has been 
pleased, by decree number 3058, dated October 
8, 1969. to change the name of Hubert Volsgen 
to that of Hubert Volsgen Nelson. 

Québec, October 14, 1969. 
RAYMOND DOUVILLE. 

31315 Assistant Secretary of the Province. 

Albert Henry Pergley 

The Lieutenant-Governor in Council has been 
pleased, by decree number 3059, dated October ,N, 
1969, to change the name of Harry Pergoli lo 
that of Albert Henry Pergley. 

Québec, October 14, 1969. 
RAYMOND DOUVILLE, 

3 1 3 1 5 Assistant Secretary of the Province. 

Albert Hall;, Abdcl-Malck 

Notice is hereby given that Albert Ralla 
Abdel-Malek, residing and domiciled at 3500, 
Ridgewood Ave in Côte des Neiges, district of 
Montreal, will apply to the Lieutenant-Governor 
in Council of the Province of Québec, for the 
adoption of an order changing his name lo that 
of Albert Italia. 

Montreal, September 30,1969. 
31202-4 l-2-o ALBERT RAFLA ABDEL-MALEK. 

Leo Ewaschuk 

Notice is hereby given that Leo Ewaschuk, 
Business Manager, residing a t 1030 Barré St., 
ville St-Laurent, district of Montreal, will apply 
to the Lieutenant-Governor in council for the 
adoption of an order changing his name to that of 
Leo Evans. His wife, née Annie Brytan (Britton) 
and their two minor children Michael-Frank and 
Richard-Anthony, of the same address, will 
benefit from the said change of name. 

MAXWELL A. SCHWARTZ, Q.C, 
31257-42-2-0 Attorney for the Petitioner. 

Morris Shtul l 

Notice is hereby given that Morris Shliill, 
accountant, of the city of Laval, district of Mont­
real, and therein residing at 1390 Normandie 
Blvd., will apply to the Provincial Secretary 
of the Province of Québec for an order changing 
his name to Morris Shore under the provisions 
of the Change of name Act, 13-14 Elizabeth II, 
chapter 77, which said change will also affect 
his wife, Elizabeth Ann Shtull, born Michael 
Gordin and Constance Mya, of the same address. 

Montreal, September 30,1969. 
KRONISH & ZILBERT, 

31260-42-2-O Attorneys for the Applicant. 

Marie, Rose, Anita Montplaisir 

Notice is hereby given that a petition to the 
Lieutenant-Governor in Council will be present 
to change the name of late Marie, Rose, Anita 
Montplaisir by the name of Marie, Rose, Anita, 
Alice Montplaisir. 

Drummondville, October 6 1969. 
BIRON, BIRON, 
BARIL & BIRON, 

31258-42-2 Attorney for Petitioner. 
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Michael Fitzgerald Cum her batch 

Avis est par les présentes donné qu'une requête 
pour changement de nom suivant la Loi (13-14 
Elizabeth I I , ch. 77), de Michael Fitzgerald 
Cuinbcrbatch, demeurant et domicilié à 2850, 
Louis-Paré, app. 201, Lachine, district de 
Montréal, sera présentée pour changer son nom 
à Michael Fitzgerald Harris. 

Le procureur du requérant, 
31203-41-2-O PIERRE GASTON. 

Edward Shtu l l 

Avis est par les présentes donné que Edward 
Shlull, chirurgien dentiste, de la cité de Suint-
Laurent, district de Montréal, y et résidant ù 
2337, rue Frenctte, s'adressera au secrétaire de la 
province de Québec, afin d'obtenir un décret lui 
permettant de changer son nom en celui de Ed­
ward A. Shore, conformément aux dispositions 
de la Loi du changement do nom, 13-14 Elizabeth 
I I , chapitre 77; ledit changement dc nom devra 
aussi concerner son épouse née Jonathan David, 
de la même adresse. 

Montréal, 30 septembre 1969. 
lœs procureurs du requérant, 

31259-42-2 KRONISH & ZII.BERT. 

I lohdan Eddy Wojtowicb 

Avis est par les présentes donné que Bohdan 
Eddy Wojtowicb, conseiller de méthodes, de la 
cité de LaSalle, dans le district de Montréal, 
résidant à 534, 43c avenue, demandera nu lieute­
nant-gouverneur en conseil, l'adoption d'un décret 
lui permettant de changer son nom en celui de 
liohduu Edward White et que ledit changement 
de nom soit aussi à l'avantage de son épouse, 
Caroline Klci/.a. 

Les procureurs du requérant, 
LAIDLKY, HOWARD, STALKER, 

31316-42-2 MCDOUGALL, GRAHAM & STOCKS. 

Cal tc r ino Gitilio Dc Cccchi 

Avis est donné que Catterino Giulio De 
Cccchi, entrepreneur peintre, domicilié et rési­
dant à 26S Ave. de L'Épée, cité d'Outremont, 
district de Montréal, s'adressera au secrétaire 
dc la province de Québec afin d'obtenir un 
décret, changeant son nom en celui de Charles 
Déry, le changement devant bénéficier n son 
épouse, Clnude Andrée Michaut, et n leurs en­
fants mineurs, Pierre,- Daniel, Dominique et 
Françoise Andrée, tous résidant et domiciliés 
à l'adresse mentionnée ci-haut. 

Montréal, le 9 octobre 1969. 
Les procureurs du requérant, 

31293-42-2-0 LETTE, MARCOTTE & BIRON. 

Herbert Hersh Gidalewicz 

Avis est par les présentes donné que Herbert 
Hersh Gidalewicz, comptable, domiciliée et rési-
(laul au 4635, avenue Clanrnnald, app. 111, dans 
les ville et district de Montréal, s'adressera au 
secrétaire de la province de Québec pour obtenir 
un décret changeant son nom en celui de Herbert 
Hersh Davis, conformément aux dispositions de 
la Loi du changement de nom, 13-14 Elizabeth 
II , chapitre 77, ledit changement s'appliquant 
aussi à son épouse née Sandra Roberta Herman, 
ue la même adresse. 

Montréal, le 7 octobre 1969. 
Le procureur du requérant, 

31294-42-2 DAVID M . LACK, C.R. 

Michael Fitzgerald Cuinbcrbatch 

Notice is hereby given of the application 
under the Change of Name Act (13-14 Elizabeth 
II , ch. 77) of Michel Fitzgerald Cumberbatch, 
residing and domiciled at 2850 Louis-Paré, Apt. 
201, Lachinc, district of Montreal, to change his 
name to Michael Fitzgerald Harris. 

PIERRE GASTON, 
31203-41-2-O Attorney for the Petitioner. 

Edward Shtul l 

Notice is hereby given that Edward Shtull, 
Dental Surgeon, of the city of St-Laurcnt, district 
of Montreal, and therein residing at 2337 Fre-
nette Street, will apply to the Provincial Secre­
tary of the Province of Québec for an order 
changing his name to Edward A. Shore under the 
provisions of the change of name Act, 13-14 
Elizabeth II, chapter 77, which said change will 
also affect his wife, born Jonathan David, of the 
same address. 

Montreal, September 30, 1969. 
KRONISII & ZILBERT, 

31259-42-2-0 Attorneys for the Applicant. 

Bohdan Eddy Wojtowich 

Notice is hereby given that Bohdan Eddy 
Wojtowich, Systems Consultant, of the city of 
LaSalle in the district of Montrcel, residing at 
534, 43rd Avenue, will make application to the 
Lieutenant-Governor in Council for an order 
changing his name to Bohdan Edward White und 
the said change of name also benifitting bis wife, 
Dame Caroline Klciza. 

LAIDLKY, HOWARD, STALKER, 
MCDOUOALL, GRAHAM & STOCKS, 

31316-42-2-0 Attorneys for Petitioner. 

Catter ino Giulio De Cccchi 

Notice is given that Cattcrino Giulio De 
Cccchi, painting contractor, residing und domi­
ciled a t 268 De L'Épée avenue, in the city of 
Outreniont, and district of Montreal, will apply 
to the Secretary of the Province of Québec to 
obtain a decree changing his name into that of 
Charles Déry, which change will also benefit his 
wife, Claude Andrée Michaut, nnd their minor 
children, Pierre, Daniel, Dominique and Fran­
çoise Andrée, all residing nnd domiciled ut the 
address mentioned above. 

Montreal, October 9, 1969. 
LETTE, MARCOTTE & BIRON, 

31293-42-2-0 Attorneys for the Petitioner. 

Herbert Hersh Gidalewicz 

Notice is hereby given that Herbert Hersh 
Gidalewicz, accountant, domiciled and residing 
at 4635 Clan r a m i Kl Avenue, apt. I l l , in the 
city and district of Montreal, will apply to the 
Provincial Secretary of the Province of Québec 
for an order changing his name to Herbert Hersh 
Davis under the provisions of the Change of 
Name Act, 13-14 Elizabeth I I , chapter 77, 
which change will also affect his wife born 
Snndra Roberta Herman, of the same address. 

Montreal, October 7, 1969. 
DAVID M. LACK, Q .C , 

31294-42-2-0 Attorney for the Applicant. 
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Marie Adële Eugénie Morin Bibeau 

Avis est donné que Marie Adèle Eugénie 
Morin Bibeau de St-François-Xavier de Bromp­
ton, s'adressera au lieutenant-gouverneur en 
conseil pour changer son prénom en celui de 
Marie Adeline Eugénie. 

Sherbrooke, ce 8 octobre 1969. 
Les procureurs de la requérante, 

31292-42-2-0 ZAOR & BOUTIN. 

Marie Adèle Eugénie Morin Bibeau 

Notice is given that Marie Adèle Eugénie 
Morin Bibeau, of St-François-Xavier de Bromp­
ton, will apply to the Lieutenant-Governor in 
Council to change her Christian name into 
Marie Adeline Eugénie. 

Sherbrooke, October 8, 1969. 
ZAOR & BOUTIN, 

31292-42-2 Attorneys for the Petitioner. 

Liquidation — Avis de 

Immeub les Vincennes inc . 

Avis est donné que, lors d'une assemblée 
générale spéciale des actionnaires de la compagnie 
« Immeubles Vincennes inc. », tenue à Québec, le 
9 octobre 1969, il a été résolu que les affaires de 
ladite compagnie soient liquidées, et que celle-ci 
soit dissoute, en vertu de la Loi de la liquidation 
des compagnies, et que M. Charles Pelletier, C A . 
a été nommé liquidateur. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

31308-O 4634-65 

Société Coopérative Agricole 
de St-Wenceslas 

(Loi des sociétés coopêralires agricoles) 

Avis est donné que lors d'une assemblée 
générale spéciale des membres de la « Société 
Coopérative Agricole de St-Wenceslas», tenue à 
St-Wenceslas, dans le district électoral de Nicolct, 
le 24 septembre 1969, il a été résolu de liquider 
la coopérative, conformément aux dispositions de 
l'article 33 de la Loi des sociétés coopératives 
agricoles, statuts refondus 1964, chapitre 124, et 
que MM. Almanzor Lamothe, Robert Hélic et 
Maurice Prince ont été nommés liquidateurs. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

31318-0 LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

Winding up Notices 

I m m e u b l e s Vincennes inc. 

Notice is given that, a special general meeting 
of the shareholders of the company "Immeubles 
Vincennes inc.", held in Québec, on October 9, 
1969, it has been resolved that the affairs of the 
said company be liquidated and that it be dissolv­
ed, pursuant to the Winding-Up Act, and that 
Mr. Charles Pelletier C.A. has been named liqui­
dator. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

Companies and Coopêralires. 
31308 4034-(i5 

Société Coopérative Agricole 
de St-Wenceslas 

(Cooperative Agricultural Associations Art) 

Notice is hereby given that at a special general 
meeting of the members of "Société Coopérative 
Agricole de St-Wenceslas", held at SUWenccslus, 
in the electoral district of Nicolct, on September 
24, 1969, a resolution was passed stating that the 
cooperative be wound up, in conformity with 
the provisions of section 33 of the Cooperative 
Agricultural Associations Act, Revised Statutes, 
1964, chapter 124, and that Messrs. Alnianzor 
Lamothc, Robert Hélie and Maurice Prince were 
appointed liquidators. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

31318 Companies and Coopêralires. 

Avis divers 

Cité des Trois-Rivières 

Avis public 

Mise en application d'un programme 
de rénovation 

Conformément aux articles 33 et 34 de la Loi 
de la Société d'Habitation du Québec (15-16 
Elizabeth II , chapitre 55), avis public est, par les 
présentes, donné que le Conseil municipal de la 
Cité de Trois-Rivières a adopté, lors d'une assem­
blée régulière tenue au lieu ordinaire des séances 
du conseil le 1er octobre 1969, un programme de 
rénovation concernant le territoire délimité par: 

'•• au nord, par l'axe central de la rue Laviolette, 
à l'ouest, par la ligne arrière des lots ayant front 
sur le côté ouest de la rue Royale, au sud, par l'axe 
central de la rue Bonaventure, à l'est, par la ligne 
arrière des lots ayant front sur le côté est de la 
rue Hart. » 

Les principaux travaux à exécuter consistent 
en: 

Miscellaneous Notices 

City of Trois-Rivicres 

Public notice 

Application of a renewal program 

Pursuant to sections 33 and 34 of the Québec 
Housing Corporation Act (15-16 Elizabeth II, 
chapter 55), public notice is hereby, given that the 
municipal Council of the City of Trois-Rivières 
adopted, at a regular meeting held where Council 
meetings are usually held on October 1, 19119, a 
renewal program concerning the territory boun­
ded as follows: 

"on the north, by the central axis of Lavio­
lette Street, on the west by the back line of the 
lots fronting on the west side of Royale Street, 
on the south, by the central axis of Bonaventure 
Street, on the east by the back line of the lois 
fronting on the east side of Hart Street." 

The principal works to be carried out consist in: 
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— acquisition de propriétés dans la zone de 
rénovation; 

— restauration de propriétés; 
— enlèvement et construction de nouveaux 

services municipaux: 
— réaménagement du réseau de voirie; 
— construction de nouveaux b&timents; 

-aménagement d'une circulation piétonnière. 
Tous les détails supplémentaires concernant ces 

travaux sont expliqués dans l'« Étude de Réno­
vation Urbaine, Zone Centre-Ville 1965», ainsi 
<|iic dans l'« Étude de Rénovation Urbaine, 
Zone Ccntrc-Villc/Annexe ». 

I.r- nouvelles réglementations et modifications 
aux règlements existants adoptées en vertu de ce 
programme et devant entrer en vigueur en vertu 
dc l'article 41 de la Loi de la Société d'Habitation 
du Québec au moment où le territoire dans lequel 
elles doivent s'appliquer est décrété * zone de 
rénovation ». 

Les intéressés pourront consulter les documents 
constituant ce programme au Service d'Urba­
nisme, Hôtel dc Ville, Trois-Rivières, aux heures 
normales d'ouverture des bureaux. 

De plus, les intéressés pourront se procurer 
nu même endroit une ou des copies du programme 
de rénovation, au prix unitaire de $25. 

butin, les intéressés peuvent transmettre par 
écrit leurs objections au programme, à la Société 
<i'Habitat i o n du Québec, 1995, 1 (ou le van 1 Charcst 
ouest, Sainte-Foy, Québec 10 et ce, pas plus tard 
<pie le 24 novembre 1969. 

Donné il Trois-Rivières, ce 7ième jour d'octo­
bre 1969A 

Le greffier, 
31295-0 GEORGES BEAUMIER. 

Succession Roland St -Arnaud 

Avis est, par la présente, donné que dame 
Fernande Pronovost, du Cap dc la Madeleine, 
agissant en sa qualité de tutrice à ses enfants 
mineurs: Line St-Arnaud et Linda St-Arnaud, 
a accepté sous bénéfice d'inventaire la succession 
de feu Roland St-Arnaud, suivant acte reçu de­
vant Me Gilles Veillette, notaire à St-Stanislas, 
comté de Champlain, le 7 octobre 1969, et dû­
ment enregistré au bureau de la division d'enre­
gistrement dc Champlain, le 8 octobre 1969, 
sous le numéro 217579. 

La tutrice, 
31263-0 FERNANDE PRONOVOST. 

Cité de Grand "M ère e t 
Paroisse de Ste-Flore 

Avis public est, par les présentes donné, que 
la cité dc Grand'Mère et la paroisse de Ste-Flore 
ont adopté des règlements pourvoyant à la 
fusion de ces deux municipalités conformément 
à la Loi de la fusion volontaire des municipalités. 

Ces règlements (Règlement No 304-A de la 
cité de Grand'Mère et Règlement No 217 de la 
paroisse de Ste-Flore) autorisent la présentation 
d'une requête conjointe au lieutenant-gouver­
neur en conseil, le priant d'octroyer des lettres 
patentes fusionnant la municipalité de la cité de 
Grand'Mère et la municipalité de la paroisse de 
Ste-Flore et créant une nouvelle municipalité 
sous le nom de « Ville de Grand'Mère ». 

Le territoire de la nouvelle municipalité est 
celui décrit en date du 12 juin 1968 par M. Yves 
Boivin, arpenteur-géomètre. 

Lu nouvelle municipalité est régie par la Loi 
des cités et villes. 

Les dispositions législatives spéciales suivantes 
qui s'appliquaient, avant la fusion: 

— acquisition of properties in the renewal 
zone; 

— properties to be restored; 
— removal and construction of new municipal 

services; 
— replanning of the roads system; 
— construction of new buildings; 
— planning of traffic for pedestrians. 
All supplementary details concerning these 

works are explained in the "Study of Urban 
Renewal, City Center Zone 1965", as well as in 
the "Study of Urban Renewal, City Center 
Zone/Addendum". 

The new by-laws and amendments to existing 
by-laws adopted under this program shall come 
into force pursuant to section 41 of the Québec 
Housing Corporation Act at the time when the 
territory in which they are to apply is declared 
a "renewal zone". 

Interested parties may consult the documents 
constituting this program at The City Planning 
Service, City Hall, Trois-Rivières, during regular 
office hours. 

Moreover, the interested parties may obtain 
at the same place one or more copies of the 
renewal program for a unit-price of $25. 

Finally, interested parties may send their 
objections to the program in writing in the 
Québec Housing Corporation, 1995 Charest 
Boulevard West, St. Foy, Québec 10, and such, 
no later than November 24, 1969. 

Dated at Trois-Rivières, this 7th day of 
October, 1969. 

GEORGES BEAUMIER, 
31295 City Clerk. 

Estate of Roland St-Arnaud 

Notice is hereby given that Mrs Fernande 
Pronovost of Cap de la Madeleine, acting in her 
capacity as tutor for her children, minors: Line 
St-Arnaud and Linda St-Arnaud, has accepted 
under benefit of inventory the estate of the late 
Roland St-Arnaud, according to a deed received 
before Me Gilles Veillette, notary in St-Stanislas, 
county of Champlain, on October 7, 1969, and 
duly registered at the registration division of 
Champlain, on October 8, 1969, under number 
217579. 

FERNANDE PRONOVOST, 
31263 Tutor. 

City of Grand 'Mère and 
Parish of Ste-Flore 

Public notice is hereby given that the city of 
Grand'Mère and the parish of Ste-Flore have 
adopted by-laws providing for the amalgamation 
of the said municipalities, pursuant to the 
Voluntary Amalgamation of Municipalities Act. 

These by-laws (By-law No. 304-A of the city 
of Grand'Mère and By-law No. 217 of the parish 
of Ste-Flore) authorize the presentation of a 
joint petition to the Lieutenant-Governor in 
Council, asking him to grant letters patent 
amalgamating the municipality of the city of 
Grand'Mère and the municipality of the parish 
of Ste-Flore, and creating a new municipality 
under the name of "City of Grand'Mère". 

The territory of the new municipality is that 
described on June 12, 1968 by Mr. Yves Boivin, 
land-surveyor. 

The new municipality is governed by the 
Cities and Towns Act 

The following special legislature provisions 
which applied before the amalgamation: 
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a) Quant à la cité dc Grand'Mère: 
Les articles 38, 39, 53 et 55 du chapitre 54 des 

Lois de 1910. 
1-es articles 2, 7, 8, 11 et 12 du chapitre 67 des 

Lois dc 1912, Session 2. 
Les articles 3 et 5 du chapitre 113 des Lois dc 

1931 et 1932. 
L'article 1 du chapitre 97, des Lois de 1934. 
Les articles 3 et 6 «lu chapitre 75 des tais de 

1952 et 1953. 
L'article 2 du chapitre 87, des Lois dc 1955 et 

1956. 
b) Quunt à la paroisse de Ste-Flore: 
Le chapitre 152 des lois de 1957 et 1958, 

s'appliquent à la nouvelle Ville. 
Jusqu'à la première élection générale, le conseil 

provisoire sera conqw.sé dc dix (10) membres. 
La première séunce régulière du conseil provi­

soire sera tenue le deuxième lundi juridique 
suivant l'entrée en vigueur des lettres patente-. 
Elle aura lieu ù l'Hôtel de Ville de Grand'Mère, 
à 8 heures p.m. À défaut dc tenir cette séance à 
la date et au lieu mentionnés plus huut, elle sera 
tenue ù une date fixée postérieurement par 
l'honorable ministre des Affaires municipales. 

Le territoire dc lu nouvelle Ville ne forme 
qu'un seul quartier qui sera représenté nu conseil 
ù compter dc la première élection générale pur 
un maire et par six (6) conseillers dont les sièges 
sont numérotés dc 1 ù 6, élus conformément à la 
Loi des cités et villes. 

Tous les employés des deux municipalités 
demeureront à l'emploi de la nouvelle municipa­
lité au poste qui leur sont assignés, jusqu'à 
décision contraire du nouveau conseil. 

La fusion des deux municipalités requérantes 
est faite aux conditions suivantes: 

a) Tous les biens mobiliers et immobiliers dc 
la cité de Grand'Mère et de la paroisse de Stc-
Flore y compris les comptes ù recevoir et les 
argents en caisse, deviendront lu propriété dc la 
ville de Grand'Mère; 

b) Arrérages de taxes: les arrérages de taxes 
des deux municipalités requérantes seront perçus 
par la nouvelle ville et l'acquit de cette dernière. 

c) La ville dc Grand'Mère prend à sa charge 
toutes les dettes existantes dans les municipa­
lité.-, de la paroisse dc Sic-Flore et dc la cité dc 
Grand-Mère au moment de l'entrée en vigueur 
des lettres patentes. 

tas emprunts contractés par la cité dc Grand' 
Mère et par la paroisse de Ste-Flore sont payable» 
au moyen d'une taxe spéciale impo.ee sur tous 
les biens-fonds île lu nouvelle Ville selon leur 
évaluation. 

d) La ville de Grand'Mère respectera les enga­
gements pris par la municipalité de la paroisse 
de Ste-Flore pour l'enlèvement des ordures ména­
gères; clic ne s'engnge pus cependant à renouveler 
le contrat pour l'enlèvement dc ces ordures ména­
gères. 

e) Rôle d'évaluation: Dès l'entrée en vigueur 
des lettres patentes ù être octroyées, le Conseil 
de la nouvelle municipalité est autorisé à procéder 
à la confection du rôle d'évaluation pour le 
territoire de l'ancienne municipalité de la paroisse 
dc Ste-Flore suivant la forme et les critères qui 
ont servi à l'élaboration du rôle présentement en 
vigueur dans la cité dc Grand'Mère. 

Ce rôle d'évaluation ainsi confectionné fait 
part ie du rôle d'évaluation de la nouvelle muni­
cipalité, et ce rôle accompagné du rôle d'éva­
luation actuellement en vigueur dans la munici­
palité de lu cité dc Grand'Mère forment le rôle 
d'évaluation de la nouvelle Ville. 

(a) With respect to the city of Grand'Mère: 
Sections 38, 39, 53 and 55 of chapter 54 of Hie 

acts of 1910. 
Sections 2, 7, 8, 11 and 12 of chapter 67 of the 

acts of 1912, 2nd Session. 
Sections 3 nnd 5 of chapter 113 of the acts of 

1931 and 1932. 
Section 1 of chapter 97 of the acts of 1931. 
Sections 3 and 6 of chapter 75 of the acts of 

1952 and 1953. 
Section 2 of chapter 87 of the acts of 1955 and 

1956. 
(6) With rcs|>cct to the parish of Ste-Flore : 
Chapter 152 of the acts of 1957-1958 apply to 

the new City. 
Until the first general election, the provisional 

Council shall be composed of ten (10) members. 
The first regular meeting of the provisional 

Council shall be held on the second judicial 
Monday following the coining into force of the 
letters patent. I t shall take place in the Grand' 
Mère City Hall, at 8-00 o'clock p.m. Should the 
said meeting not be held at the above-specified 
date and place, it shall be held at a later date 
fixed by the Honourable Minister of Municipal 
Affairs. 

The territory of the new City shall form only 
one ward to be represented on the Council, from 
nnd after the first general election, by a mayor 
und six (6) councillors whose scats shall lie 
numbered from 1 to 6, and who shall be elected 
in accordance with the Cities and Towns Act. 

All the employees of both municipalities shall 
remain in the employ of the new municipality 
in the position to be assigned to them, uulil a 
decision to the contrary by the new Council. 

The amalgamation of the two municipalities 
is made on the followng conditions: 

(a) All the movable nnd immovable property 
of the city of Grand'Mère and of the parish of 
Ste-Flore, including accounts receivable and 
cash at hand, shall become the property of the 
city of Grand'Mère. 

(b) Arrears of taxes: Arrears of taxes of both 
municipalities shall be collected by the new City 
und on its behalf. 

(c) The city of Grand'Mère shall assume the 
responsibility of all existing debts in the muni­
cipalities of the parish of Ste-Flore and of the 
city of Grand'Mère at the moment of the coming 
into force of the letters patent. 

Loans contracted by the city of Grand'Mère 
nnd by the parish of Ste-Flore are payable by 
means of a special tax levied on all landed 
property in the new City nccording lo their 
valuation. 

(d) The city of Grand'Mère shall respect Ihe 
contracts entered into by the municipality of 
the parish of Ste-Flore for garbage removal: 
however, it does not bind itself to renew such 
contract for garbage removal. 

(e) Valuation roll: From and after the coming 
into force of the letters patent to be granted, the 
Council of the new municipality is authorized to 
compile the valuation roll for the territory of the 
former municipality of the parish of Ste-Flore 
according to the form and criteria which wen-
used to draw up the roll presently in force in Ihe 
city of Grand'Mère 

The valuation roll so compiled forms part of 
the valuation roll of the new municipality, and, 
together with the valuation roll presently "J 
force in the municipality of the city of Grand 
Mère, forms the valuation roll of the new City-

http://impo.ee
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/) Les articles des règlements de la paroisse 
de Ste-Flore concernant la compensation pour 
l'eau, et ceux relatifs à l'imposition pour les 
vidanges, les taxes locatives et les taxes commer­
ciales ne seront en vigueur que jusqu'à l'adoption 
du premier budget de la nouvelle Ville: à ce 
moment, la nouvelle Ville réglementera les taxes 
concernant les items ci-haut mentionnés, à être 
exigées sur tout le territoire de la nouvelle Ville. 

La Cour municipale actuelle dc la cité de 
Grand'Mère aura juridiction sur tout le terri­
toire de la nouvelle Ville. 

Les fonctionnaires actuels de la cité dc Grand' 
Mère deviennent les fonctionnaires de la nouvelle 
Ville. 

I,c fonds industriel de la cité de Grand'Mère 
et celui de la paroisse de Ste-Flore formeront le 
fonds industriel de la nouvelle Ville et tel fonds 
pourra être utilisé dans tout le territoire de la 
nouvelle Ville. 

L'année financière de la nouvelle Ville com­
mence le 1er janvier et se termine le 31 décembre 
de chaque année. 

Il peut être pris cominissance des règlements 
décrétant la fusion ainsi que de la requête con­
jointe au bureau du greffier de la cité de Grand' 
Mère et au bureau du secrétaire-trésorier de la 
paroisse dc Ste-Flore et toute personne intéressée 
peut en prendre connaissance et, si elle le désire, 
en obtenir des copies certifiées. 

Les propriétaires des municipalités requérantes 
peuvent s'opposer à la fusion durant le mois qui 
suit celui des publications requises par la Loi, et 
faire connaître les motifs de leur opposition en 
s'adressunt par écrit à la Commission Munici­
pale. Hôtel du Gouvernement, Québec. 

Signe le 9 octobre 1969. 

Cité dc Grand'Mère: 
Le maire, 

(Signé) HOKMIDAS I'KUD'HOMMK. 
. Le greffier, 

(Signé) EMILE LACROIX. 

Paroisse de Ste-Flore: 
Iœ maire, 

(Signé) JEAN-LOUIS GÉLINAS. 
Le secrêlaire-lrêsorier, 

(Signé) MAHIE-PAULK P . GRENIER. 
3121)1-42-2-0 

(/) The sections of the by-laws of the parish 
of Ste-Flore concerning the compensation for 
water and those relative to taxes for garbage 
removal, tenancy and commercial taxes shall be 
in force only until the adoption of the first budget 
of the new City; at sueh time, the new City shall 
regulate the taxes concerning the above-men­
tioned items, which taxes shall be levied in the 
entire territory of the new City. 

The present Municipal Court of the city of 
Grand'Mère shall have jurisdiction over the 
entire territory of the new City. 

The present functionaries of the city of Grand' 
Mère become the functionaries of the new City. 

The industrial fund of the city of Grand'Mère 
and that of the parish of Ste-Flore shall form the 
industrial fund of the new city, and such fund 
may be used in the entire territory of the new 
City. 

The fiscal year of the new City begins on 
January 1st and ends on December 31st of each 
year. 

The by-laws enacting the amalgamation and 
the joint petition may be examined at the office 
of the City Clerk of Grand'Mère and at the office 
of the Secretary-Treasurer of the parish of Ste-
Flore, and any interested ]>erson may examine 
them and, if be so wishes, obtain certified copies 
thereof. 

Proprietors of the petitioning municipalities 
may oppose the amalgamation during the month 
following the publications required by the Act, 
and may make known their reasons therefor by 
writing to the Municipal Commission, Parlia­
ment buildings, Québec. 

Signed, October 9, 1969. 

City of Grand'Mère: 
(Signed) HOKMIDAS PRUD'HOMME, 

Mayor. 
(Signed) EMILE LACROIX, 

City Clerk: 

Parish of Stc-F'lore: 
(Signed) JEAN-LOUIS (IÉLINAS, 

Mayor. 
(Signed) MARIE-PAUI.K P. GRENIER, 

Secretary-Treasurer. 
31291-42-2-0 

(laisses d'épargne et de crédit Savings and Credit Unions 

La caisse popula i re de St-Joachim 
de Shcfford 

(Loi des caisses d'épargne et de crédit) 

Avis est donné que lors d'une assemblée 
générale spéciale des membres de « Ln caisse 
populaire dc St-Joachim dc Shcfford », tenue à 
St-Joachim de Shcfford, le 7 août 1969, il a été 
résolu à l'unnnimité que les affaires «le ladite 
caisse soient liquidées et que celle-ci soit dissoute, 
en vertu de la Loi des caisses d'épargne et de 
crédit et de la Loi de la liquidation des compa­
gnies, et que MM Denis Frcnièrc, Claude Mar-
chcsseniilt, Bernard Béland soient nommés liqui­
dateurs. 

Québec, le 9 octobre 1969. 

Le sous-minislre des institutions financières, 
compagnies et cooperatives, 

31297-0 LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

La caisse populaire de St-Joachim 
de Shefford 

(Savings and Credit Unions Act) 

Notice is given that, at a special general 
meeting of the members of "La caisse populaire 
de St-Joachim de Shefford", held in St-Joachim 
de Shefford, on August 7, 1969, a resolution was 
adopted to the effect that the affairs of the said 
credit union be wound up und that it be dissolved, 
in pursuance of the Savings and Credit Unions 
Act and the AVinding-up Act, and that Messrs. 
Denis Frcnière, Claude Marchesseault, Bernard 
Béland be appointed liquidators. 

Québec, October 9, 1969. 
LS-PHILIPPE BOUCHARD, 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
31297 Companies and Cooperatives. 
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Caisse populaire des enseignants 
du Saguenay 

(Loi des caisses d'épargne et de crédit) 

Avis est donné que le ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives, a approu­
vé la formation de la caisse d'épargne et de crédit: 
« Caisse populaire des enseignants du Sague­
nay ». 

Le groupe dans lequel la caisse recrutera ses 
membres, sera: L'Association des enseignants 
du Saguenay. 

Le siège social de cette caisse d'épargne et de 
crédit est situé dans la cité de Chicoutimi, Québec, 
dans le district électoral de Chicoutimi. 

Québec, le 6 octobre 1969. 
Le sous-ministre des itistitutions financières, 

compagnies et coopératives, 
31262-0 LS-PII ILIPPE BOUCHARD. 

Caisse populaire des enseignants 
d u Saguenay 

(Savings and Credit Unions Act) 

Notice is hereby given that the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooper­
atives has approved the formation of the savings 
and credit union: "Caisse populaire des ensei­
gnants du Saguenay". 

The group from which the union will recruit 
its members, will be: "L'Association «les ensei­
gnants du Saguenay". 

The head office of the said savings nnd credit 
union is situated in the City of Chicoutimi, 
Québec, in the electoral district of Chicoutimi. 

Québec, October 6, 1969. 
LS-PIIILIPPE B o n n A i d ) , 

Deputy Minister of Financial Itistitutions, 
31262 Companies and Coopêralires. 

Associations coopératives Cooperative Associations 

Association Coopérative des É tud ian t s 
dc l 'Amiante 

(Loi des associations coopératives) 

Avis est donné que le ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives, a approu­
vé la formation de l'association, coopérative 
« Association Coopérative des Étudiants de 
l'Amiante ». 

Le siège social de cette association coopérative 
est situé à Thctford Mines, Québec, dans le dis­
trict électoral de Mégantic. 

Québec, le 8 octobre 1969. 
Le sous-minislre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
31261-o LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

Association Coopérative É tud ian te 
C.E.G.E.P. d u Vieux Mont réa l 

(Lot des associations coopératives) 

Avis est donné que le ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives, a ap­
prouvé la formation de l'association coopérative 
« Association Coopérative Étudiante C.E.G.E.P. 
du Vieux Montréal ». 

Le siège social dc cette association coopérative 
est situé à 2094, rue Kimbcrley, Montréal, 
Québec, dans le district électoral de Ste-Anne. 

Québec, le 8 octobre 1969. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
31296-o LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

Association Coopérative des 
Publ ica t ions Populaires 

(Loi des associations coopératives) 

Avis est donné que le ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives, a approu­
vé la formation de l'association coopérative 
< Association Coopérative des Publications Popu­
laires ». 

i .e siège social de cette association coopérative 
est situé en la cité d'Outremont, Québec, dans 
le district électoral dc Montréal-Outremont. 

Québec, le 15 octobre 1969. 
Le sous-minislre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
31317-0 LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

Association Coopérative des Étudiants 
de l 'Amiante 

(Cooperative Associations Act) 

Notice is hereby given that the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooper­
atives has approved the formation of the cooper­
ative association "Association Coopérative des 
Étudiants dc l'Amiante". 

The head office of this cooperative associai ion 
is situated at Thetford Mines, Québec, in Ihe 
electoral district of Mégantic. 

Québec, October 8, 1969. 
LS-PHILIPPE BOUCHARD, 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
31261 Companies and Cooppetalircs. 

Association Coopérative Étudian te 
C.E.G.E.P. du Vieux Montréal 

(Cooperative Associations Act) 

Notice is hereby given that the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Coopera­
tives has approved the formation of "Association 
Coopérative Étudiante C.E.G.E.P. du Vieux 
Montréal". 

The head office of this cooperative association 
is situated at 2094 Kimbcrley Street, Montreal, 
Québec, in the electoral district of Stc-Annc. 

Québec, October 8, 1969. 
LS-PHILIPPE BOUCHAIID, 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
31296 Companies and Coopêralires. 

Association Coopérative des 
Publicat ions Populaires 

(Cooperative Associations Act) 

Notice is hereby given that the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Coopera­
tives has approved the formation of "Association 
Coopérative des Publications Populaires". 

The head office of this cooperative association 
is situated in the city of Outremont, Québec, 
in the electoral district of Montreal-Outromonl. 

Québec, October 15,1969. 
LS-PHILIPPE BOUCHARD, 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
31317 Companies and Coopêralires. 
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Loi sur les pêcheries 

Règlement de pêche du Québec 

Avis de pêche aux coquillages 

Vu la décision du ministre de la Santé nationale 
et du Bien-être social à l'effet que les coquillages 
des régions coquillières situées le long des côtes 
et «les eaux: 

It-16.1.1 région s'étendant de Petit-Cap — limi­
te Est de Petit-Cap (Distance 0.6 mille) 

li-16.1.2 région s'étendant de Limite Est de 
Petit-Cap — limite Ouest de Petite-Rivière-au-
Renard (Distance 0.5 mille) 

11-16.1.3 région s'étendant de Limite Ouest de 
l'etite-Rivière-au-Renard — limite Est de Petite-
Rivière-au-Renard (Distance 1.2 milles) 

11-16.1.4 région s'étendant de Limite Est de 
Petite-Rivière-au-Renard — limite Est de Riviè-
re-au-Renard (Distance 2.3 milles) 

11-16.1.5 région s'étendant de Limite Est de 
Kivière-au-Renard — limite Ouest de Anse-au-
(iriffon (Trait-Carré) (Distance 2.6 milles) 

B-16.1.6 région s'étendant de Limite Ouest de 
Ansc-au-Griffon (Trait-Carré) — limite Est de 
Ansc-au-Griffon (Trait-Carré) (Distance 1.5 
milles) 

11-16.1.7 région s'étendant dc Limite Est de 
Ansc-au-Griffon (Trait-Carré) — limite Ouest du 
village de Anse-au-Griffon (Distance 0.8 mille) 
sont toxiques à un point qui les rend dangereux 
pour la consommation à l'état cru et la mise en 
conserve. 

A ces causes et conformément à l'article 6, 
paragraphe 1, du Règlement de pêche du Québec, 
par ies présentes, il plaît au ministre de fermer 
lesdites régions a la pêche et d'interdire quiconque 
tie pêcher, de prendre ou d'avoir en sa possession 
des coquillages provenant desdites régions. 

Québec, le 26 septembre 1969. 

Le ministre de l'Industrie et du Commerce, 
31286-0 JEAN-PAUL BEAU DRY. 

Loi sur les pêcheries 

Règlement de pêche du Québec 

Avis de pêche aux coquillages 

Vu la décision du ministre de la Santé nationale 
et du Bien-être social à l'effet que les coquillages 
des régions coquillières situées le long des côtes 
et des eaux: 

(i-24.2.3 région s'étendant au nord du chenal, 
site de l'ancien moulin, Haldimand Ouest — pont 
ferroviaire du goulet du barachois 
-sont toxiques à un point qui les rend dangereux 
pour la consommation à l'état cru. 

A ces causes et conformément à l'article 6, 
paragraphe 1, du Règlement de pêche du Québec, 
par les présentes, il plaît au ministre de fermer 
lesdites régions à la pêche et d'interdire à quicon­
que de pêcher, de prendre ou d'avoir en sa posses­
sion ties coquillages provenant desdites régions. 

La présente inderdiction ne s'applique pas 
Cependant aux producteurs licenciés (Arrêté en 
( 'oiiscil Québec 1963-779) pour la mise en conserve 
seulement. 

Québec, le 2 octobre 1969. 

iœ ministre de l'Industrie el du Commerce, 
31286-0 JEAN-PAUL BEAUDRY. 

Fisheries Act 

Québec Fishery Regulation 

Notice of Shell Fishing 

In view of the decision rendered by the Minister 
of National Health and Welfare to the effect that 
shellfish in and along the shores and waters: 

B-16.1.1 region extending from Petit-Cap — 
East limit of Petit-Cap (Distance 0.6 miles) 

13-16.1.2 region extending from the East limit 
of Petit-Cap — West limit of Petite-Rivière-au-
Renard (Distance 0.5 miles) 

B-16.1.3 region extending from the West limit 
of Petite-Rivière-au-Renard — East limit of 
Petite-Rivière-au-Renard (Distance 1.2 miles) 

B-16.1.4 region extending from the East limit 
of Petite-Rivière-au-Renard — East limit of 
Rivière-au-Renard (Distance 2.3 miles) 

B-16.1.5 region extending from the East limit 
of Rivière-au-Renard — West limit of Anse-au-
Griffon (Trait-Carré) (Distance 2.6 miles) 

B-16.1.6 region extending from the west limit 
of Anse-au-Griffon (Trait-Carré) — East limit of 
Anse-au-Griffon (Trait-Carré) (Distance 1.5 
miles) 

11-10.1.7 region extending from the East limit 
of Ansc-au-Griffon (Trait-Carré) — West limit of 
the Village of Anse-au-Griffon (Trait-Carré) 
(Distance 0.8 miles) 
are toxic to a degree unsafe for use as a raw food 
and for canning. 

Therefore, pursuant to section 6, paragraph 1, 
of the Québec Fishery Regulation, the minister 
hereby closes the said areas to fishing, and forbids 
whomsoever to fish, to take or to have in his 
possession shellfish from the said areas. 

Québec, September 26, 1969. 

JEAN-PAUL BEAUDRY, 
31286 Minister of Industry and Commerce. 

Fisheries Act 

Québec Fishery Regulation 

Notice of Shell Fishing 

In view of the decision rendered by the Minister 
of National Health and Welfare to the effect that 
shellfish in and along the shores and waters : 

G-24.2.3 region extending from the north of 
the channel, site of the former mill, Haldimand 
West — railroad bridge of the channel of the 
"barachois" 
are toxic to a degree unsafe for use as a raw food. 

Therefore, pursuant to section 6, paragraph 1, 
of the Québec Fishery Regulation, the Minister 
hereby closes the said areas to fishing, and forbids 
whomsoever to fish, to take or to have in his 
possession shellfish from the said areas. 

This interdiction does not apply, however, to 
licensed producers (Order in Council Québec 
1963-779) for canning purposes only. 

Québec, October 2, 1969. 

JEAN-PAUL BEAUDRY, 
31286 Minister of Industry and Commerce. 

Ministère de l'Industrie Department of Industry 
et du Commerce and Commerce 
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Proclamation 

Canada, 
Province de HUGUES LAPOINTE 

Québec. 
[L.S.] 

ELIZABETH DEUX, par la grâce dc Dieu, 
Reine du Royaume-Uni, du Canada cl dc ses 
autres-royaumes et territoires, Chef du Com­
monwealth, Défenseur de la foi. 

A tous ceux qui ces présentes lettres verront ou 
qu'iccllcs pourront concerner, 

S A LUT. 
P r o c l a m a t i o n 

Le procureur général, i A TTENDU Qu'en ver-
1! PAUL. { tu de l'article 48 de 

' la Loi des tribunaux judi­
ciaires (S.R.Q., 1964, ch. 20), les séances dc la 
Cour supérieure et dc ses juges sont tenues aux 
chefs-lieux des différents districts judiciaires de 
la province ou ù un endroit qui peut être fixé par 
l'autorité compétente; 

ATTENDU Qu'en vertu de l'article 46 de la 
Loi des tribunaux judiciaires (S.R.Q., 1964, ch. 
20), le lieutenant-gouverneur en conseil peut, 
par proclamation, ordonner que les termes el 
séances dc la Cour .supérieure et des juges de ce 
tribunal soient aussi tenus dans un endroit du 
district judiciaire nuire que celui où est situé le 
chef-lieu; 

ATTENDU QU'CII vertu de l'article 49 dc la 
Loi des tribunaux judiciaires (S.R.Q. 1964, 
ch. 20), modifié par l'article 7 du chapitre 17 
des Statuts de Québec dc 1965, le Juge en chef et 
le Juge en chef udjoint fixent, pour chaque dis­
trict compris dans leur division, les séances de 
la Cour selon qu'ils le jugent à propos pour ' l l 

bonne expédition «les nlfaircs; 
ATTENDU Qu'il y a lieu d'ordonner 
o) que les termes et séances de la (Jour supé­

rieure du district dc Hautcrive, dont le chef-lieu 
est situé ù Baic-Comeau, et des juges de ce tri­
bunal, soient aussi tenus à Sept-Iles, municipulilé 
située dans ledit district judiciaire dc Hautcrive; 

b) que l'édifice où siège présentement lu Cour 
provinciale à Sept-Iles, édifice provincial égale­
ment connu sous le nom dc Palais dc Justice, soit 
désigné comme étant l'immeuble où doivent y 
être tenus les termes et séances dc la Cour 
supérieure et dc ses juges. 

À CES CAUSES, du consentement et de l'avis de 
Notre Conseil Exécutif, exprimés dans un décret 
portant le numéro 2816, en date du 17 septembre 
1969, Nous avons décrété et ordonné et, par les 
présentes, décrétons et ordonnons que les tenues 
e t séances d e la Cour supérieure d u district de 
Hautcrive, e t des juges d e ce tribunal soient aussi 
tenus à Sept-Iles, dans ledit district judiciaire 
d e Hautcrive, e t que l'édifice dans lequel siège 
présentement la Cour provinciale dans cette 
localité soit désigné comme étant l'immeuble où 
seront tenus les termes et séances de la Cour 
supérieure e t d c ses juges. 

D E TOUT CE QUE DESSUS, tous Nos féaux sujets 
e t tous autres que les présentes peuvent concerner 
sont requis d c prendre connaissance e t de s e 
conduire en conséquence. 

E N FOI DE QUOI. Nous avons fait rendre Nos 
présentes lettres patentes e t sur iccllcs apiKiser 
le grand sceau d c Notre province d c Québec; 

Proclamation 

Canada, • 
Province of HUGUES LAPOINTE 

Québec. 
[L.S.l 

ELIZABETH THE SEDOND, by the (irace of 
God, of the United Kingdom, Canada ami her 
other Realms and Territories, Queen, Head of 
the Commonwealth, Defender of the failli. 

To nil those to whom these present letters shall 
come, or whom the same may concern, 

GREETING, 
Proclamat ion 

RÉMI PAUL, I V W H E R E A S pursuant 
Attorney General. \ to section 48 of I he 

I Courts of Justice Act 
(R.S.Q. 1964, chapter 20), the sittings of Ihe 
Superior Court and of the judges thereof shall 
be held in the chefs-lieux in each judicial district 
of the Province, or nt such other place or places 
as may be fixed by competent authority; 

WHEREAS pursuant to section 46 of the <'ourls 
of Justice Act (R.S.Q. 1964, chapter 20), the 
Lieutenant-Governor in Council may order by 
proclamation that the terms and sittings of Ihe 
Superior Court and of the judges thereof he also 
held nt a place in the judicial district oilier than 
that in which the chef-lieu is situated; 

WliEitEAS pursuant to section 49 of Ihe ('ourls 
of Justice Act (R.S.Q. 1964, chapter 20), amended 
by section 7 of chapter 17 of the 1965 Statutes of 
Quebec, the Chief Justice and the Associate 
Chief Justice shall fix, for each district in I heir 
division, such court sittings as they deem expe­
dient for the proper dispatch of business; 

WHEREAS it is expedient lo order 
(a) that the terms and sittings of the Superior 

Court for the district of Hautcrive, the chef-lieu 
of which is situated a t Baic-Comcau, and of I lie 
judges thereof, also be held in Sept-Iles, munici­
pality situated in the said judicial district of 
Hautcrive; 

(6) that the building in which the Provincial 
Court at Scpt-Ilcs is presently sitting, a Provin­
cial building also known as the Court House, be 
designated as. the immovable wherein shall be 
held the terms and sittings of the Superior Court 
and of its judges. 

THEREFORE, with the consent und advice of 
Our Executive Council, cxprcscd in a decree 
bearing number 2816, dated September 17, 1969, 
We have decreed and ordered, and do hereby 
decree anil order that the terms and sittings of 
the Superior Court for the district of Hautcrive. 
and of the judges thereof, also be held in Sept-
Ilcs, in the said judicial district of Hautcrive, 
and that the building in which the Provincial 
Court is presently sitting in the said locality, be 
designated as the immovable wherein the terms 
and sittings of the Superior Court und of il* 
judges shall he held. 

O F ALL OF WHICH, all Our loving subjects and 
all others whom these presents may concern arc 
hereby required to take notice and lo govern 
themselves accordingly. 

IN TESTIMONY WHEREOF, We have caused these 
Our present letters to be made patent, and Ihe 
Great Seal of Our Province of Québec to be 
hereunto affixed: 
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TÉMOINS: Notre très fidèle et. bien-aimé l'honora­
ble HUGUES LAPOINTE, C.P., C.R., lieutenant-
gouverneur de Notre province, de Québec. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, en Notre 
ville de Québec, de Notre province de Québec, 
ce premier jour d'octobre en l'année mil neuf 
cent soixante-neuf de l'ère chrétienne et dc 
Notre Règne la dix-huitième année. 

Par ordre, 

Le sous-secrétaire de la province, 
:il315-o RAYMOND DOUVILLE. 

WITNESS: Our Right-Trusty and Well-Beloved 
the Honourable HUGUES LAPOINTE, P . C , Q . C , 
Lieutenant-Governor of Our Province of 
Québec. 

Given in Our Parliament Buildings, in Our city of 
Québec, in Our Province of Québec, this first 
day of October, in the year of Our Lord one 
thousand nine hundred and sixty-nine, and in 
the eighteenth year Our Reign. 

By command, 

RAYMOND DOUVILLE. 
31315 Assistant Secretary of the Province. 

Vente d'effets non-réclamés 

Messageries Canadien Pacifique 

Avis est par les présentes donné que tous les 
effets reçus avant le 1er jour de novembre, 
19G8, et non réclamés aux bureaux des Messa­
geries Canadien Pacifique, à divers endroits 
de la province de Québec, seront vendus aux 
enchères publiques au plus haut enchérisseur 
par Frank Waddington, encanteur, 189 est, 
rue Queen, Toronto, Ontario, à onze heures du 
matin, le 6ième jour de novembre 1969, à moins 
<pic lesdits effets ne soient réclamés et tous les 
frais payés avant cette date. 

La Cie des Messageries Canadien Pacifique. 
Le vice-président et gérant-général, 

3(1942-38-6-0 W. J . BOWERS. 

Soumissions 

Ville de Cowansvillc 
Comté de Missisquoi 

Avis public est par les présentes donné que 
des soumissions cachetées et endossées « Sou­
missions pour obligations » seront reçues par le 
soussigné Jean Leduc, greffier. Hôtel de Ville, 
220, Place municipale, Cowansvillc, comté de 
Missisquoi, P.Q., jusqu'à 8 heures du soir, lundi, 
le 3 novembre 1969, pour l'achat de 8600,000 
d'obligations de la ville de Cowansville, comté 
de Missisquoi, datées du 1er novembre 1969 et 
remboursables par séries du 1er novembre 1970 
au 1er novembre 1989 inclusivement, avec inté­
rêt à un taux non inférieur à 7}4%< ni supérieur 
n • v > l 2%. payable semi-an nue Ile nie ni les 1er mai 
cl 1er novembre de chaque année. Le taux d'in-
lérêt peut être le même pour toute l'émission; 
cependant, si plus d'un taux est utilisé, le mon­
tant émis à chaque taux différent doit couvrir 
un ou des amortissements annuels entiers, tels 
nue montrés nu tableau d'amortissement dans 
le présent avis. 

Règlements Nos: 499 — $44,500 — aqueduc, 
égouts; 503 — $200,000 — services récréatifs et 
communautaires; 505 — $3,000 — aqueduc, 
égouts; 506 — $5,000 — aqueduc, égouts; 518 — 
¥30,000 — travaux d'aménagements de la Ri­
vière Yamaska; 525 (564) — $97,500 — aqueduc, 
égouts; 562 — $220,000 — services récréatifs et 
communautaires. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé n compter du 1er novembre 1969. 

Tableau d'amortissement — $600,000 — ,20 ans 
Année Capital 

1er novembre 1970 811,000 
1er novembre 1971 11,000 
1er novembre 1972 12,000 

Sale of Unclaimed Baggage 

Canadian Pacific Express Company 

Notice is hereby given that all goods received 
previous to the first day of November, 1968, 
and still remaining unclaimed in the offices 
of the Canadian Pacific Express Company, at 
different points in the Province of Québec, will 
be sold at public auction to the highest bidder 
by Frank Waddington, Auctioneer, at 189 Queen 
Street East, Toronto, Ontario, at 11:00 o'clock 
in the forenoon, on the 6th day of November 
1969, unless same shall be called for before that 
date and all charges paid thereon. 

Canadian Pacific Express Company. 
W. J. BOWERS, 

30942-38-6-O Vice-President and General-Manager. 

Tenders 

Town of Co wn nsvil le. 
County of Missisquoi 

Public notice is hereby given that sealed 
tenders endorsed "Tenders for Bonds" will be 
received by the undersigned Jean Leduc, Town 
Clerk, Town Hall, 220 Municipal Place, Cowans­
ville, county of Missisquoi, P.Q., until 8:00 
o'clock p.m., Monday, November 3, 1969, for 
the purchase of an issue of $600,000 of bonds 
for the town of Cowansvillc, county of Missis­
quoi, dated November 1, 1969 and redeemable 
serially from November 1, 1970 to November 1, 
1989 inclusively, with interest at a rate not less 
that 714%< nor more than SXA%, payable semi­
annually on May 1st and November 1st of each 
year. The rate of interest may be the same for 
the whole issue; however, if more than one rate 
is used, the amount issued at each different rate 
must cover one or several whole annual amortiza­
tions, as shown on the table of redemption in the 
present notice. 

By-laws Nos: 499 — $44,500 — aqueduct, 
sewers; 503 — $200,000 — recreational and com­
munity services; 505 — $3,000 — aqueduct, 
sewers: 506 — $5,000 — aqueduct, sewers; 518 — 
$30,000 — planning works for Yamaska River; 
525 (564) — $97,500 — aqueduct, sewers; 562 — 
$220,000 — recreational and community services. 

For adjudication only, interest will he calcu­
lated as from November 1, 1969. 

Table of redemption — $600,000 — 20 years 
Year Capital 

November 1, 1970 $11,000 
November 1, 1971 11,000 
November 1, 1972 12,000 
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1er novembre 1973 $13,000 
1er novembre 1974 13,000 -
1er novembre 1975 14,000 
1 cr novembre 1976 19,000 
1 er novembre 1977 20,000 
1 er novembre 1978 20,000 
1er novembre 1979 21,000 
1er novembre 1980 31,000 
1er novembre 1981 36,000 
I er novembre 1982 38,000 
1er novembre 1983 44,000 
I er novembre 1984 45,000 
1er novembre 1985 47,000 
I er novembre 1986 49,000 
1er novembre 1987 51,000 
I er novembre 1988 52,000 
1 er novembre 1989 53,000 

De plus, des soumissions pourront être en­
voyées et elles seront prises en considération 
pour des obligations en séries ù courte échéance 
10 ans ou ù courte échéance 15 ans. Également, 
des soumissions seront reçues et considérées pour 
«les obligations en séries 10 ans avec le solde à 
terme fixe 20 ans ou en séries 10 ans avec le solde 
ù courte échéance 10 ans pour une partie et 
l'autre partie ù terme fixe 20 ans, pourvu toute­
fois, <iue cette dernière partie ne soit pas pour 
un montant inférieur ù $53,000, et si supérieur 
à ce dernier montant, cette partie devra com­
prendre qu'un ou des amortissements annuels 
entiers, en tenant compte du tableau d'échéances 
apparaissant dans le présent, avis, et en com­
mençant par les dernières années d'échéances. Ce­
pendant, les soumissions ne devront être transmi­
ses que pour un seul des modes d'émission ci-haut 
et ne devront comporter qu'un seul des termes 
sauf dans le cas'de l'exception notée L'adjudica­
tion sera faite conformément ù la loi. 

L'adjudicataire s'engage ù payer les obliga­
tions capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par 
chèque visé, payable au pair à Cowansvillc 

l*c capital et. les intérêts sont payables à 
toutes les succursales dans la province de Québec 
«le In banque dont le nom est mentionné dans la 
procédure d'emprunt ainsi qu'au bureau prin­
cipal dc ladite banque à Toronto, Ontario. 

Lesdites obligations ne seront pas rachctuhles 
par anticipation si elles sont émises par séries ou 
en séries et terme fixe 20 ans, pour un montant 
égal ù $53,000. Toutefois, si elles sont émises en 
partie ù terme fixe 20 ans pour un montant 
supérieur à $53,000, les obligations ainsi émises 
seront rachctables par anticipation, nu pair, le 
1er novembre de chaque année pour le montant 
annuel requis pour les fins de l'amortissement de 
l'émission, conformément au tableau d'échéances 
«le l'émission apparaissant dans le présent avis. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté égal n 1% du montant «le 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment de leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance «lu conseil qui sera tenue, lundi, le 
3 novembre 1969, à 8 heures du soir, Hôtel dc 
Ville, 220, Place municipale, Cowansvillc, comté 
de Missisquoi, P.Q. 

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni 
la plus haute ni aucune des coumissions. 

Cowansvillc (Comté de Missisquoi), ce 6 
octobre 1969. lté greffier. 

JEAN LEDUC. 

Hôtel «le Ville, 220, Place municipale, 
Cowansvillc, Comté de Missisquoi, P.Q. 

Téléphone : 263-0141, code 514. 312i)8-o 

November 1, 1973 $13,000 
November 1, 1974 13,000 
November 1, 1975 14,000 
November 1, 1976 19,000 
November 1, 1977 20,000 
November 1, 1978 20,000 
November 1, 1979 21,000 
November 1, 1980 31,000 
November 1, 1981 36,000 
November 1, 1982 38,000 
November 1, 1983 44,000 
November 1, 1984 45,000 
November 1, 1985 47,000 
November 1, 1986 49.000 
November 1, 1987 51,000 
November 1, 1988 52,000 
November I, 1989 53,000 

Moreover, tenders may be sent and shall be 
considered for 10-year short-term or 15-year 
short-term serial bonds. Also, tenders will la-
received and considered for 10-year serial bonds, 
with the balance for 20-year fixed-term or 10-year 
serial with the balance being partly for 10-year 
short-term and partly for 20-year fixed-term 
bonds, provided, however, that this latter pari 
be for an amount not less than $53,000. and if 
higher than this latter amount, this part must 
comprise only one or more entire annual amortiza­
tions, bearing in mind the tables of maturities 
appearing in this notice, and starting by the last 
years of maturity. However, tenders will be seal 
for one of the above methods of issue only, and 
shall comprise only one of the terms save in I In­
case of the exception stipulated herein. Adjudica­
tion shall be made according to law. 

The successful tenderer agrees to pay for I hi-
bonds, capital and accrued interest, if any, by 
certified cheque payable at par at Cowansvillc. 

Capital and interest are payable at all branches 
in the Province of Québec of the bank mentioned 
in the loan procedure, as well as at the head 
office of the said bank in Toronto, Ontario. 

The said bonds will not be redeemable by 
anticipation if they are issued serially or serially 
and for 20-year fixed-term for an amount equal 
to 853.000. However, if they are issued partly 
for 20-year fixe«l-term for an amount higher than 
$53,000, the bonds so issued will be redeemable 
by anticipation, at par, on November 1st of each 
year for the annual amount required to amortize 
the issue, pursuant to the table of maturities of 
the issue appearing in this notice. 

Each tender must be accompanied by a certi­
fied cheque equal to 1% of the amount of tin-
issue, and must specify whether interest accrue'I 
on the bonds to the date of their delivery is 
included or not in the price of the tender. 

The tenders will be opened nn«l considered nl 
a meeting of the council to be held on Monday. 
November 3. 1969, at 8:00 o'clock p.m.. Town 
Hall, 220 Municipal Place, Cowansvillc, county 
of Missisquoi, P.Q. 

The council does not bind itself to accept Ihe 
highest nor any of the tenders. 

Cowansvillc (County of Missisquoi). October 
6, 1969. JEAN LEDUC, 

Town Clerk: 

Town Hall, 220 Municipul Place, 
Cowansvillc, County of Missisquoi, P.Q. 

Telephone : 263-0141, code 514. 31298 
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Ville d e Dorion 
Comté de Vaudreuil-Soulanges 

Avis public est par les présentes donné que des 
soumissions cachetées et endossées « Soumissions 
pour obligations » seront reçues par le soussigné 
André Chartrand, secrétaire-trésorier, Hôtel de 
Ville, 190, rue St-Charles, Dorion, comté de 
Vnudreuil-Soulanges, P.Q-, jusqu'à 8 heures du 
soir, mercredi, le 5 novebrc 1969, pour l'achat 
de $162,000 d'obligations de la ville de Dorion, 
comté de Vaudreuil-Soulanges, datées du 1er 
novembre 1969 et remboursables par séries du 
1er novembre 1970 au 1er novembre 1989 inclu­
sivement, avec intérêt à un taux non inférieur 
à 7Vz%> ni supérieur à 8H%> payable semi-
annucllemcnt les 1er mai et 1er novembre de 
chaque année. Le taux d'intérêt peut être le même 
pour toute l'émission; cependant, si plus d'un 
taux est utilisé, le montant émis à chaque taux 
différent doit couvrir un ou des amortissements 
annuels entiers, tels que montrés au tableau 
d'amortissement dans le présent avis. 

Règlements nos: 236 — $11,000 — renouvelle­
ment d'emprunt; 247 — $9,500 — renouvelle­
ment d'emprunt; 250 — $9,000 — renouvelle­
ment d'emprunt; 256 — $2,250 — renouvellement 
d'emprunt; 257 — $2,750 — renouvellement 
d'emprunt; 258 — $7,000 — renouvellement 
d'emprunt; 259 — $11,000 — renouvellement 
d'emprunt; 260 — $3,400 — renouvellement 
d'emprunt; 261 — $16,020 — renouvellement 
d'emprunt; 268 — $980 — renouvellement 
d'emprunt; 274 — $2,100 — renouvellement 
d'emprunt; 275 — $13,000 — renouvellement 
d'emprunt; 278 — $15,000 — renouvellement 
d'emprunt; 495 — $5,520 — voirie; 499 — 
83,400 — aqueduc, égouts, etc.; 502 — $7,800 — 
fruis dc financement; 508 — $12,500 — services 
récréatifs et communautaires; 509 — $14,500 — 
services récréatifs et communautaires; 512 — 
87,000 — pavage; 513 — $900 — frais de finan­
cement; 514 — $750 — frais de financement; 
515 — $700 — frais dc financement; 516 — 
S200 — frais de financement; 517 — $200 — 
frais dc financement; 518 — $550 — frais dc 
financement; 519 — $900 — frais de financement; 
520 — $300 — frais de financement; 521 — 
81,300 — frais de financement; 522 — $80 — 
frais dc financement; 523 — $150 — frais dc 
financement; 524 — $1,050 — frais de finance­
ment; 525 — $1,200 — frais de financement. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 1er novembre 1969. 

Tableau d'amortissement — $162,000 — 20 ans 
Année Capital 

1er novembre 1970 $13,000 
1er novembre 1971 13,500 
1er novembre 1972 14,000 
1er novembre 1973 14,000 
1er novembre 1974 14,000 
1er novembre 1975 12,500 
1er novembre 1976 13,000 
1er novembre 1977 13,000 
1er novembre 1978 13,500 
1er novembre 1979 16,000 
1er novembre 1980 2,500 
1er novembre 1981 2,500 
I cr novembre 1982 2,500 
I cr novembre 1983 2,500 
I er novembre 1984 2,500 
1er novembre 1985 2,500 
1er novembre 1986 2,500 
1 cr novembre 1987 2,500 
1er novembre 1988 2,500 
1er novembre 1989 3,000 

Town of Dorion 
County of Vaudreuil-Soulanges 

Public notice is hereby given that sealed 
tenders endorsed "Tenders for bonds" will be 
received by the undersigned André Chartrand, 
Secretary-Treasurer, Town Hall, 190 St-Charles 
Street, Dorion, county of Vaudreuil-Soulanges, 
P.Q., until 8:00 o'clock p.m., Wednesday, 
November 5, 1969, for the purchase of an issue 
of $162,000 of bonds for the town of Dorion, 
county of Vaudreuil-Soulanges, dated November 
1,1969 and redeemable serially from November 1, 
1970 to November 1, 1989 inclusively, with 
interest a t a rate not less than 7%%, nor more 
than 8%%< payable semi-annually on May 1st 
and November 1st of each year. The rate of 
interest may be the same for the whole issue; 
however, if more than one rate is used, the amount 
issued at each different rate must cover one or 
several whole annual amortizations, as shown on 
the table of redemption in the present notice. 

By-law Nos: 236 — $11,000 — renewal of a 
loan; 247 — $9,500 — renewal of a loan; 250 — 
$9,000 — renewal of a loan; 256 — $2,250 — 
renewal of a loan ; 257 — $2,750 — renewal of a 
loan; 258 — $7,000 — renewal of a loan; 259 — 
$11,000 — renewal of a loan; 260 — $3,400 — 
renewal of a loan; 261 — $16,020 — renewal of a 
loan; 268 — $980 — renewal of a loan; 274 — 
$2,100 — renewal of a loan; 275 — 813,000 — 
renewal of a loan; 278 — $15,000 — renewal of a 
loan; 495 — $5,520 — roads; 499 — $3,400 — 
aqueduct, sewers, etc.; 502 — $7,800 — financing 
costs; 508 — $12,500 — recreational and com­
munity services; 509 — $14,500 — recreational 
and community services; 512 — $7,000 — 
paving; 513 — $900 — financing costs; 514 — 
$750 — financing costs; 515 — $700 — financing 
costs; 516 — $200 — financing costs; 517 — $200 
— financing costs; 518 — $550 — financing costs; 
519 — $900 — financing costs; 520 — $300 — 
financing costs; 521 — $1,300 — financing costs; 
522 — $80 — financing costs; 523 — $150 — 
financing costs; 524 — $1,050 — financing costs; 
525 — $1,200 — financing costs. 

For adjudication only, interest shall be calcu­
lated as from November 1,1969. 

Table of redempt 
Year 

November 1, 
November 1, 
November 1, 
November 1, 
November 1, 
November 1, 
November 1, 
November 1, 
November 1, 
November 1, 
November 1, 
November 1, 
November 1, 
November 1, 
November 1, 
November 1, 
November 1, 
November 1, 
November 1, 
November 1, 

i o n — $162,000 — 20 years 
Capital 

1970 $13,000 
1971 13,500 
1972 14,000 
1973 14,000 
1974 14,000 
1975 12,500 
1976 13,000 
1977 13,000 
1978 13,500 
1979 16,000 
1980 2,500 
1981 2,500 
1982 2,500 
1983 2,500 
1984 2,500 
1985 2,500 
1986 2,500 
1987 2,500 
1988 2,500 
1989 3,000 



5470 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 18 octobre 1969, 101' année, n' i£ 

De plus, des soumissions pourront Être envoyées 
et elles seront prises en considération pour des 
obligations en séries ù courte échéance 10 uns ou 
ù courte échéance 15 ans. Également, des sou­
missions seront reçues et considérées pour des 
obligations en séries 10 ans avec le solde à terme 
fixe 20 ans ou en séries 10 uns avec le solde A 
courte échéance 10 ans pour une partie et l'autre 
partie A terme fixe 20 ans, pourvu toutefois que 
cette dernière partie ne soit pas pour un montant 
inférieur à $3,000, et si supérieur à ce dernier 
montant, cette partie devra comprendre qu'un 
ou des amortissements annuels entiers, en tenant 
compte du tableau d'échéances apparaissant 
dans le présent avis, et en commençant par les 
dernières unnées d'échéances. Ccpndant , les 
soumissions ne devront être transmises que pour 
un seul des modes d'émission ci-buut et ne devront 
comporter qu'un seul des termes sauf dans le 
cas de l'exception notée. L'adjudication sera 
faite conformément ù la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations, 
capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par chèque 
visé, payable au pair A Dorion. 

I .c capital et les intérêts sont payables ù toutes 
les succursales dans la province dc Québec dc la 
banque dont le nom est mentionne dans la procé­
dure d'emprunt ainsi qu'au bureau principal dc 
ladite banque à Toronto, Ontario. 

Lesdites obligations ne seront pas racbctables 
par anticipation si elles sont émises par séries 
OU en séries et terme fixe 20 uns, pour un montant 
égal ù $3,000. Toutefois si elles sont émises en 
partie à terme fixe 20 ans pour un montant supé­
rieur n $3,000, les obligations ainsi émises seront 
racbctables pur anticipation, au pan-, le 1er 
novembre dc chaque année pour le montant 
annuel requis pour les fins de l'amortissement 
dc l'émission, conformément au tnhleaii d'échéan­
ces dc l'émission apparaissant dans le présent 
avis. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté égal A 1% du montant dc 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations nu moment dc leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
ù une séance du conseil qui sera tenue mercredi, 
le 5 novembre 1969, ù S heures du soir. Hôtel de 
Ville, 190, rue St-Charles, Dorion, comté dc 
Vaudreuil-Soulanges, P.Q. 

Le conseil se réserve le droit dc n'accepter ni la 
plus haute ni aucune des soumissions. 

Dorjon (Comté dc Vaudreuil-Soulanges), ce 10 
octobre 1969. 

IJC secrétaire-trésorier, 
ANDRÉ CHARTRAND. 

Hôtel de Ville, 190, rue St-Charles, 
Dorion (Vaudreiul-Soulunges), P.Q., 

Téléphone: 234-3365, code 514. 31299-o 

l e - Commissaires d'écoles pour la 
munic ipa l i té dc Hautcr ive 

Comté de Saguenay 

Avis public est par les présentes donné que 
des soumissions cachetées et endossées « Sou­
missions pour obligations » seront reçues pur le 
soussigné (îéranl Arsenault, secrétaire-trésorier, 
École St-Eugène, 691, Jalbert, Hautcrive, comté 
de Saguenay, P.Q., jusqu'à 5 heures de l'après-
midi, jeudi, le 6 novembre 1969, pour l'achat 
«le $206,500 d'obligations (les commissaires 
d'écoles pour la municipalité de Hautcrive, 
comté de Saguenay, datées du 1er novembre 
1969 et remboursables par séries du 1er novembre 

Moreover, tenders may be sent and they shall 
be considered for 10-year short-term or 15-year 
short-term serial bonds. Also, tenders will bp 
received and considered for 10-year serial bonds 
with the balance for 20-year fixed-term or for 
10-ycar serial bonds with the balance partly 
for 10-year short-term and partly for 20-ycar 
fixed-term, provided, however, that the latter 
part be for an amount not less than $3,000, and. 
if higher than this latter amount, the said part 
must comprise only one or more entire annual 
amortizations, bearing in mind the table of 
maturities of the issue appearing in this notice, 
und starting by the last years of maturities. 
However, tenders shall be sent for one of the 
above methods of issue only, nnd shall comprise 
only one of the terras, save in the case of tlu-
exception stipulated herein. Adjudication shall he 
made to law. 

The successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, capital and accrued interest, if any, by 
certified cheque payable at par at Dorion. 

Capital and interest are payable at all branches 
in the Province of Quél>cc nt the bank mentioned 
in the loan procedure as well as at the head office 
of the said bank in Toronto, Ontario. 

The said bonds will not be redeemable by 
anticipation if they arc issued serially or serially 
and for 20-year fixed-term for an amount equal to 
$3,000. However, if they arc issued partly for 
20-year fixed-term for an amount greater than 
$3,000, the bonds so issued will be redeemable 
by anticipation, at par, on November 1st of each 
year for the annual amount required to amortize 
the issue, pursuant to the table of maturities 
of the issue appearing in this notice. 

Each tender must be accompanied by a certified 
cheque equal to 1% of the amount of the issue, 
und must specify whether interest accrued on the 
bonds to the date of their delivery is included 
or not in the price of the tender. 

The tenders will be opened and considered al a 
meeting of the council to be held on Wednesday, 
November 5, 1969, a t SKX) o'clock p.m.,, at the 
Town Hall, 190 St-Charles Street, Dorion, county 
of Vaudreuil-Soulanges, P.Q. 

The council does not bind itself lo accept the 
highest or any of the tenders. 

Dorion (County of Vaudreuil-Soulanges), 
October 10, 1969. 

ANDRÉ CHARTRAND, 
Secretary-Treasurer. 

Town Hall, 190 St-Charles Street. 
Dorion (Vaudreuil-Soulanges), P.Q., 

Telephone: 234-3365, code 514. 31299 

School Commissioners for t i n 
Municipal i ty of Hautcrive 

County of Saguenay 

Public notice is hereby given thut sealed 
tenders endorsed "Tenders for Bonds" will be 
received by the undersigned Gerard Arsenault, 
Secretary-Treasurer, at St-Eugène School. 691 
Jalbert, Hautcrive, county of Saguenay, P.Q.. 
until 5:00 o'clock, p.m., Thursday, November 6, 
1969, for the purchase of an issue of $206,500 
of bonds for the School Commissioners for the 
înuniejpnlily of Hautcrive, county of Saguenay. 
dated November 1, 1969 and redeemable serially 
from November 1, 1970 to November 1, 1979 
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1970 au 1er novembre 1979 inclusivement, avec 
intérêt à un taux non inférieur à 714%, ni supé­
rieur à 8^4%, payable semi-annucllcment les 
1er mai et 1er novembre de chaque année. Le 
taux d'intérêt peut être le même pour toute 
l'émission; cependant, si plus d'un taux est 
utilisé, le montant émis à chaque taux différent 
doit couvrir un ou des amortissements annuels 
entiers, tels que montrés au tableau d'amortisse­
ment dans le présent avis. 

Résolution datée du 2 juillet 1959 — $206,500 
renouvellement d'emprunt. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 1er novembre 1969. 

Tableau d'amortissement 
Année 

1er novembre 1970. 
1er novembre 1971. 
1er novembre 1972. 
1er novembre 1973. 
1er novembre 1974. 
1er novembre 1975. 
1er novembre 1976. 
1er novembre 1977. 
1er novembre 1978. 
1er novembre 1979. 

— S206.600 — 10 ans 
Capital 

$16,000 
17,000 
18,000 
19,000 
20,000 
21,000 
22,000 
23,000 
24,500 
26,000 

Ou est prié de noter que les soumissions sont 
demandées pour des obligations remboursables 
suivant le tableau ci-dessus seulement, et que 
les olfres qui seront fuites pour des obligations 
à courte échéance ne seront pas prises en consi­
dération. L'adjudication sern faite conformément 
à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations, 
capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par chèque 
visé, payable au pair à Hautcrive. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes 
les succursales duns la province de Québec tie la 
banque dont le nom est mentionné duns la 
procédure d'emprunt. 

Lesdites obligations ne seront pus racbctables 
par anticipation. 

(Iliaque soumission devra être accompagnée 
(l'un chèque accepté égal à 1% tlu montant tic 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations nu moment de leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance tics commissaires d'écoles qui sera 
tenue jeudi, le,6 novembre 1969, ù 5 heures tie 
l'après-midi, Ecole St-Eugène, 691, Jalbert, 
Hautcrive, comté de Saguenay, P.Q. 

Les commissaires d'écoles se réservent le droit 
de n'accepter ni la plus haute ni aucune ties 
soumissions. 

Hautcrive (Comté île Saguenay), ce 8 octobre 
I 009. 

Le secrétaire-trésorier, 
GÉRARD ARSENAULT. 

École St-Eugène, 691, Jalbert, 
Hautcrive (Saguenay), P.Q. 

Téléphone : 589-3797, code 418. 31300-O 

Cité de Hull 
Comté de Hull 

Avis public est par les présentes donné que des 
soumissions cachetées et endossées « Soumissions 
pour obligations » seront reçues par le soussigné 
Roland Stevens, greffier. Hôtel de ville, Hull, 
comté de Hull, P.Q., jusqu'à 3 heures de 1 après-
midi, mardi, le 4 novembre 1969, pour l'achat de 

inclusively, with interest at a rate not less than 
7Yz%, nor more than S}4%, payable semi-an­
nually on May 1st and November 1st of each 
year. The rate of interest may be the same for 
the whole issue; however, if more than one rate 
is used, the amount issued at each different rate 
must cover one or several whole annual amorti­
zations, such as shown on the table of redemption 
in the present notice. 

Resolution dated July 2, 1959 — $206,500 — 
renewal of a loan. 

For adjudication only, interest shall be calcu­
lated as from November 1, 1969. 

Table of redemption — 8206,500 — 10 years 

Year Capital 

November 1, 1970 $16,000 
November 1, 1971 17,000 
November 1, 1972 18,000 
November 1, 1973 19,000 
November 1, 1974 20,000 
November 1, 1975 21,000 
November 1, 1976 22,000 
November 1, 1977 23,000 
November 1, 1978 24,500 
November 1, 1979 26,000 

Kindly take note that tenders are requested 
for bonds, redeemable according to the above 
table only, and that offers made for short-term 
bonds will not be considered. Adjudication shall 
be made accortling to law. 

The successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, principal and accrued interest, if any, 
by certified cheque payable at par at Hautcrive. 

Capital antl interest arc payable at all branches 
in the Province of Québec of the bank mentioned 
in the loan procedure. 

The said bonds will not be redeemable by 
anticipation. 

Each tender must be accompanied by a 
certified cheque equal to 1% of the amount of 
the present issue and must specify whether 
interest accured on the bonds to the date of their 
delivery is included or not in the price of the 
tender. 

The tenders will be opened and considered at 
a meeting of the school commissioners to be heltl 
on Thursday, November 6,1969, at 5:00 o'clock, 
p.m., at St-Eugène School, 691 Jalbert, Hautcri­
ve. county of Saguenay, P.Q. 

The school commissioners do not bind them­
selves to accept the highest or any of the tenders. 

Hauterive (County of Saguenay), October 8, 
1969. 

GÉRARD ARSEXAULT, 
Secretary-Treasurer. 

St-Eugène School, 691 Jalbert, 
Hauterive (Saguenay), P.Q. 

Telephone: 589-3797, code 418. 31300 

City of Hull 
County of Hull 

Public notice is hereby given that scaled 
tenders endorsed "Tenders for Bonds" will be 
received by the untlersigned Roland Stevens, 
clerk. City Hall, Hull, county of Hull, P.Q., 
until 3:00 o'clock, p.m., Tuesday, November 4, 
1969, for the purchase of an issue of $704,000 of 
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$704,000 d'obligations dc la cité de Hull, comté 
«le Hull, datées du 1er novembre 1969 et rembour­
sables par séries du 1er novembre 1970 au 1er 
novembre 1984 inclusivement, avec intérêt à un 
taux non inférieur à 7J^%, ni supérieur à 8J^%» 
payable semi-annuellement les 1er mai et 1er 
novembre de chaque année. Le taux d'intérêt 
peut être le même pour toute l'émission; cepen­
dant, si plus d'un taux est utilisé, le montant émis 
à chaque taux différent doit couvrir un ou des 
amortissements annuels entiers, tels que montrés 
au tableau d'amortissement dans le présent avis. 

Règlements numéros : 558 — $262,000 — renou­
vellement d'emprunt; 562 — $158,500 — renou­
vellement d'emprunt; 563 — $28,500 — renouvel­
lement d'emprunt; 568 — $223,000 — renouvelle­
ment d'emprunt; 569 — $32,000 — renouvelle­
ment d'emprunt. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 1er novembre 1969. 

Tableau d'amortissement — 9704,000 — 16 ans 
Année Capital 

1er novembre 1970 $33,000 
1er novembre 1971 34,000 
1er novembre 1972 36,000 
1er novembre 1973 38,000 
1er novembre 1974 40,000 
1er novembre 1975 42,000 
1er novembre 1976 44,000 
1er novembre 1977 46,000 
1er novembre 1978 48,000 
1er novembre 1979 51,000 
1er novembre 1980 53,000 
1er novembre 1981 56,000 
1er novembre 1982 59,000 
1er novembre 1983 61,000 
1er novembre 1984 63,000 

Dc plus, «les soumissions pourront être envoyées 
et elles seront prises en considération pour des 
obligations à courte échéance dix ans. Cependant, 
les soumissions ne devront comporter qu'un seul 
des deux termes. L'adjudication sera faite «xmfor-
mément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations, 
capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par chèque 
visé, payable au pair à Hull. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans la province de Québec de la 
banque dont le nom est mentionné dans la 
procédure d'emprunt ainsi qu'au bureau princi­
pal de ladite banque à Toronto et à Ottawa, 
Ontario. 

Lesdites obligations ne seront pas rachetables 
par anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté égal a 1% du montant de 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment de leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes mardi, le 4 
novembre 1969, à 3 heures de l'après-midi, à une 
séance du comité exécutif de la cité de Hull et elles 
seront prises en considération à une séance du 
conseil qui sera tenue le même jour, à 8 heures du 
soir, Hôtel de ville, Hull, comté de Hull, P.Q. 

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni la 
plus haute ni aucune des soumissions. 

Hull (Comté de Hull), ce 7 octobre 1969. 

Le greffier, 
ROLAND STEVENS. 

Hôtel de Ville, Hull, Comté de Hull, P.Q. 
Téléphone: 777-2781, code 819. 31301-O 

boinls for the city of Hull, county of Hull, dated 
November 1, 1969 and redeemable serially from 
Novemberl, 1970 to November 1,1984 inclusively, 
with interest at a rate not less than 7\<f/0, nor 
more than 8 ] ^ % , payable semi-annually on May 
1st and November 1st of each year. The rate of 
interest may be the same for the whole issue; 
however, if more than one rate is uscil. the 
amount issued at each different rate must cover 
one or several whole annual amortizations, such 
as shown on the table of redemption in the present 
notice. 

By-law numbers: 558 — $262,000 — renewal 
of a loan; 562 — $158,500 — renewal of u loan; 
563 — $28,500 — renewal of a loan; 568 — 
$223,000 — renewal of a loan; 569 — $32,000 -
renewal of a loan. 

For adjudication only, interest shall be calcul-
ated as from November 1, 1969. 

Table of redemption — $704,000 — 15 year* 
Year Capital 

November 1, 1970 $33,000 
November 1, 1971 34,000 
November 1. 1972 36,000 
November 1, 1973 38,000 
November 1, 1974 40,000 
November 1, 1975 42,000 
November 1, 1976 44.0(H) 
November 1, 1977 46,000 
November 1, 1978 48,000 
November 1, 1979 51,000 
November 1, 1980 53,000 
November 1, 1981 56,000 
November 1, 1982 59,000 
November 1, 1983 61,000 
November 1, 1984 63,000 

Moreover, tenders may be sent and shall be 
considered for 10-ycar short-term bonds. How­
ever, tenders will include only one of the two 
terms. Adjudication shall be made according lo 
law. 

The successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, capital and accrued interest, if any, by 
certified cheque payable at par at Hull. 

Capital nnd interest are payable at all branches 
in the Province of Québec of the bank mentioned 
in the loan proce«lurc as well as at the head office 
of the said bank in Toronto and Ottawa, Ontario. 

The said bonds will not be redeemable by 
anticipation. 

lîach tender must be accoinpnnic«l by a certified 
cheque equal to 1% of the amount of the issue 
und must specify whether interest accrued on Ihe 
bonds to the <latc of their «lelivery is included or 
not in the price of the tender. 

The tenders will be opened on Tuesday. 
November 4, 1969, at 3:00 o'clock, p.m., al a 
meeting of the Executive Committee of the 
city of Hull and will be taken into consideration at 
a meeting of the council to be held on the same 
day, at 8:00 o'clock, p.m., at the City Hall. Hull, 
county of Hull, P.Q. 

The council does not bind itself to accept the 
highest or any of the tenders. 

Hull (County of Hull), October 7, 1969. 

ROLAND STEVENS, 
Clerk. 

City Hall, Hull, County of Hull, P.Q. 
Telephone: 777-2781, code 819. 31301 
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Ville de Mont-Jol i 
Comté dc Matanc 

Avis public est par les présentes donné que 
des soumissions cachetées et endossées « Sou­
missions pour obligations » seront reçues par le 
soussigné Marcel Bélanger, greffier, Hôtel dc 
Ville, 30, avenue Hôtel de Ville, Mont-Joli, 
limité de Matane, P.Q., jusqu'à 8 heures du 
soir, mardi, le 4 novembre 1969, pour l'achat de 
§367,000 d'obligations dc la ville de Mont-Joli, 
comté de Matane, datées du 1er novembre 1969 
et remboursables par séries du 1er novembre 1970 
au 1er novembre 1989 inclusivement, avec 
intérêt à un taux non inférieur à 7J-£%, ni 
supérieur à 8J^%, payable semi-annuellement 
les 1er mai et 1er novembre de chaque année. 
Le taux d'intérêt peut être le même pour toute 
l'émission; cependant, si plus d'un taux est 
utilisé, le montant émis à chaque taux différent 
doit couvrir un ou des amortissements annuels 
entiers, tels «pie montrés aux tableaux d'amor­
tissement dans le présent avis. 

Règlements Nos: 6-1954 — $165,000 — renou­
vellement d'emprunt; 152 — $13,700 — aque­
duc et égouts; 162 — $7,000 — services récréatifs 
et communautaires; 163 — $6,000 — aqueduc 
et égouts; 183 — $175,300 — aqueduc et égouts. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 1er novembre 1969. 

Tableau d'amortissement — 8367,000 — 20 ans 
Année Capital 

1er novembre 1970 $ 11,000 
1er novembre 1971 11,000 
1 cr novembre 1972 11,000 
1er novembre 1973 12,000 
1er novembre 1974 13,000 
1er novembre 1975 13,000 
1er novembre 1976 14,000 
1er novembre 1977 15,000 
1 er novembre 1978 16,000 
1er novembre 1979 16,000 
1 cr novembre 1980 14,000 
1er novembre 1981 15,000 
1er novembre 1982 16,000 
1er novembre 1983 16,000 
1er novembre 1984 17,000 
1er novembre 1985 3,000 
1er novembre 1986 3,000 
1er novembre 1987 3,000 
1er novembre 1988 4,000 
1er novembre 1989 144,000 

De plus, des soumissions pourront être en­
voyées et elles seront prises en considération pour 
des obligations en séries à courte échéance 10 
ans ou à courte échéance 15 ans. Également, des 
soumissions seront reçues et considérées pour 
des obligations en séries 10 ans avec le solde à 
terme fixe 20 ans ou en séries 10 ans avec le solde 
a courte échéance 10 ans pour une partie et 
l'autre partie à terme fixe 20 ans, pourvu toute­
fois que cette dernière partie ne soit pas pour 
un montant inférieur à $13,000, et si supérieur à 
ce dernier montant, cette partie devra comprendre 
qu'un ou des amortissements nnnuels entiers, 
en tenant compte des tableaux d'échéances 
apparaissant dans le présent avis, et en commen­
tant par les dernières années d'échéances de la 
partie renouvelable ci-après mentionnée. Cepen­
dant, les soumissions ne devront être transmises 
que pour un seul des modes d'émission ci-haut 
et ne devront comporter qu'un seul des termes 
sauf dans le cas de l'exception notée. L'adjudi­
cation sera faite conformément à la loi. 

Town of Mont-Jol i 
County of Matane 

Public notice is hereby given that sealed 
tenders endorsed "Tcmlers for Bonds" will be 
received by the undersigned Murccl Bélanger, 
Town Clerk, Town Hall, 30 Town Hall Avenue, 
Mont-.loli, county of Matane, P.Q., until 8:00 
o'clock p.m., Tuesduy, November 4, 1969, for 
the purchase of an issue of $367,000 of bonds for 
the town of Mont-.loli. county of Mutane, dated 
November 1, 1969, and redeemable serially from 
November 1, 1970 to November I, 1989 inclu­
sively, with interest at a rate not less than 7^£%, 
nor more than 8J-é%, payable semi-annually on 
May 1st and Novcmlier 1st of each year. The 
rate of interest may be the same for the whole 
issue; however, if a different rate of interest is 
used, the amount issued at each different rate 
must cover one or several whole annual amorti­
zations, as shown on the table of redemption in 
the present notice. 

By-laws Nos. : 6-1954 — $165,000 loan renewal; 
152 — $13,700 — aqueduct and sewers; 162 — 
$7,000 — recreational and communitv services; 
163 — $6,000 — aqueduct and sewers; 183 — 
$175,300 — aqueduct and sewers. 

For adjudication only, interest will be calcu­
lated as from Novcmlier 1, 1969. 

Table of redemption — 8367,000 — 20 years 
Year • Capital 

November 1, 1970 $ 11,000 
November 1, 1971 11,000 
Novcmlier 1, 1972 11,000 
November 1, 1973 12,000 
November 1, 1974 13,000 
November 1, 1975 13,000 
November 1, 1976 14,000 
November 1, 1977 15,000 
November 1, 1978 16.000 
November 1, 1979 16,000 
November 1, 1980 14,000 
November 1, 1981 15,000 
November 1, 1982 16,000 
November 1, 1983 16,000 
November 1, 1984 17.000 
November 1, 1985 3,000 
November 1, 1986 3,000 
November 1, 1987 3,000 
November 1, 1988 4,000 
November 1, 1989 144,000 

Moreover, tenders may be sent nnd shall lie 
considered for 10-year short-term or 15-year 
short-term serial bonds. Also, tenders will he 
received and considered for 10-year serial bonds, 
with the balance for 20-year fixed-term or 10-year 
serial with the balance being partly for 10-year 
short-term and partly for 20-year fixed-term 
bonds, provided, however, that this latter part 
be for an amount not less $13,000, and if higher 
than this latter amount, this part must comprise 
only one or more entire annual amortizations, 
bearing in mind the tables of maturities appearing 
in this notice, and starting by the last years of 
maturities of the renewable part hereinafter 
mentioned. However, tenders will be sent for 
one of the above methods of issue only, and shall 
comprise only one of the terms, save in the case 
of the exception stipulated herein. Adjudication 
shall he made according to law. 
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L'échéance du 1er novembre 1989 au montant 
de 8144,000 comprend un solde de $140,000 
renouvelable pour une période additionnelle de 
20 ans, et échéant comme suit: 

Année Capital 
1er novembre 1990 $ 3,000 
1er novembre 1991 3,000 
1er novembre 1992 4,000 
1er novembre 1993 4,000 
1er novembre 1994 4,000 
1er novembre 1995 5,000 
1er novembre 1996 5,000 
1er novembre 1997 5,000 
1er novembre 1998 6,000 
1er novembre 1999 6,000 
1 er novembre 2000 7,000 
1er novembre 2001 7,000 
1 er novembre 2002 8,000 
1er novembre 2003 8,000 
1 er novembre 2004 9,000 
1 er novembre 2005 10,000 
1 er novembre 2006 10,000 
1er novembre 2007 11,000 
1 cr novembre 2008 12.000 
1 er novembre 2009 13,000 

l.'udjudicatairc s'engage à payer les obligations, 
capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par chèque 
visé, payable au pair à Mont-Joli. 

Le cupital et les intérêts sont payables ù toutes 
les succursales dans la province de Québec dc la 
banque dont le nom est mentionné duns la 
procédure d'emprunt ainsi qu'au bureau principal 
de ladite banque à Toronto, Ontario. 

l.c-diU's obligations ne seront pas racbctables 
par anticipation si elles sont émises par séries ou 
en séries et terme fixe 20 ans, pour un montant 
égal ou moindre dc $144,000. Toutefois si elles 
sont émises en partie à terme fixe 20 ans pour 
un montant supérieur à $144,000, les obligations 
ainsi émises seront racbctables par anticipation, 
au pair, le 1er novembre de chaque année pour 
le i n o u ï nul annuel requis jwur les fins de l'amor­
tissement de l'émission, conformément uu tableau 
d'échéances de l'émission np|>araissunt dans le 
présent avis. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté égal à 1% du montant dc 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment de leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance du conseil qui sera tenue mardi, le 
4 novembre 1969, à 8 heures du soir. Hôtel de 
Ville, 30. avenue Hôtel de Ville, Mont-Joli, 
comté de Matane, P.Q. 

Le conseil se réserve le droit dc n'accepter ni 
la plus haute ni aucune des soumissions. 

Mont-Joli (Comté dc Matane), ce 8 octobre 
1969. 

Le greffier, 
M x U t ' H X M i ' V;K!I. 

Hôtel dc Ville, 30, avenue Hôtel dc Ville, 
Mont-Joli (Matane), P.Q. 

Téléphone: 775-3678, 775-5360. code 418. 
3I302-O 

La Commission des écoles cathol iques 
de Pointe-aux-Tremhles 

Comté de Bourgct 

Avis public est par les présentes donné que 
des soumissions cachetées et endossées « Sou­
missions pour obligations", seront reçues par le 
soussigné Guy Vanier, secrétaire-trésorier, Bu-

The November 1,1989 maturity in the amount 
of $144,000 includes a balance of $140.000 renew-
able for an additional 20-year period, und maim­
ing ns follows: 

Year Capital 
November 1, 1990 $ 3,000 
November 1, 1991 3,001) 
November 1, 1992 4,00(1 
November 1, 1993 4,000 
November 1, 1994 4.000 
November 1, 1995 5.000 
November 1, 1996 5.000 
November 1, 1997 5.00(1 
November 1, 1998 6,000 
November 1, 1999 6,000 
November 1, 2000 7.00(1 
November 1, 2001 7.000 
November 1, 2002 8,00(1 
November 1,2003 8,000 
November 1.2004 9,00(1 
November 1,2005 10.0011 
November 1. 2006 10.000 
November 1, 2007 11.000 
November 1,2008 12,000 
November 1,2009 13,000 

The successful tenderer ugrees to pay for I lie 
bonds, capital and accrued interest, if any . by 
certified cheque pax-able at par at Mont-.loli. 

Cupitul and interest arc payable ul all brandies 
in the Province of Quebec of the bunk nienlioueil 
in the loan procedure, us well as at the lienil 
office of the stud bank in Toronto, Ontario. 

The said bonds will not be redeemable by 
anticipation if they are issued scriully or serially 
and for 20-vcur fixed-term for un iimouiil equal 
to or less than $144,000. However, if ihey are 
issued partly for 20-year fixed-term for an amount 
higher than $144,000, the bonds so issued will lie 
redeemable by anticipation ul pur, on November 
1st, of each year, for the annual amount required 
lo amortize the issue, pursuant lo (be (able of 
maturities of (be issue appearing in this not ice. 

Each tender must IK- accompanied by a certified 
cheque equal to 1% of the amount of the Issue, 
and must specify whether interest accrued oil 
the bonds to the dute of their delivery is included 
or not in the price of the tender. 

The tenders will be opened and considered at 
u meeting of the council to be held on Tuesday. 
November 4, 1969, at 8:00 o'clock p.m.. Town 
Hull, 30 Town Hull Avenue. Mont-.loli. coiinly 
of Mutane. P.Q. 

The council docs not bind itself to accept II»' 
highest nor any of the tenders. 

Mont-Joli (Countv of Mntane). Octolier 8, 
1909. 

MARCEL BÉLANGKK. 
Toirn Clerk. 

Town Hall, 30 Town Hall Avenue, 
Mont-Joli (Matane), P.Q. 

Telephone: 775-3678, 775-5366, code 418. 
31302 

The Pointe-aux-Trcmbles Catholic 
School Commission 

County of Bourgct 

Public notice is hereby given that scaled 
tenders endorsed "Tenders for bonds" will be 
received by the undersigned, Guy Vanier, 
Secretary-Treasurer, Office of the Commission, 
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rcaii ilc la commission, 14206, rue Notre-Dame 
est, Pointc-aux-Trcmbles, comté de Iiourgct, 
P.Q., jusqu'il 7.30 heures du soir, lundi, le 3 
novembre 1969, pour l'achat de $290,500 d'obli­
gations pour la commission des écoles catholiques 
de l'ointc-aux-Tremblcs, comté de Bourget, 
(lattes du 1er novembre 1969 et remboursables 
par séries du 1er novembre 1970 au 1er novembre 
1978 inclusivement, avec intérêt à un taux non 
inférieur à ~lA%, ni supérieur à 8Y%, payable 
scini-annuellcmcnt les 1er mai et 1er novembre 
de chaque année. Le taux d'intérêt peut être le 
même pour toute l'émission; cependant, si plus 
d'un taux est utilise, le montant émis & chaque 
taux différent doit couvrir un ou des amortisse­
ments annuels entiers, tels que montrés au 
tableau d'amortissement dans le présent avis. 

Résolution datée du 10 août 1959 — $290,500 
renouvellement d'emprunt. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 1er novembre 1969. 

Tablant d'amortissement — S290,600 — 9 ans 
Année Capital 

1er novembre 1970 $26,500 
1er novembre 1971 28,000 
1er novembre 1972 29,000 
1 er novembre 1973 30,500 
1er novembre 1974 32,000 
1er novembre 1975 33,500 
1er novembre 1976 35,000 
1er novembre 1977 37,000 
1er novembre 1978 39,000 

On est prié dc noter que les soumissions sont 
demandées pour des obligations remboursables 
suivant le tableau ci-dessus seulement, et que 
les offres (pii seront faites pour des obligations à 
courte échéance ne seront pas prises en considé­
ration. L'adjudication sera faite conformément 
à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obliga­
tions, capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par 
cheque visé, payable au pair à Pointc-aux-
Trcmbles. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans la province de Québec de la 
banque dont le nom est mentionné dans la 
procédure d'emprunt ninsi qu'au bureau principal 
île ladite banque à Toronto, Ontario. 

Lesdites obligations ne seront pas rachetables 
par anticipation. 

('Inique soumission devra être accompagnée 
d'un chèque necepté égal il 1% du montant dc 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts 
courus sur les obligations au moment dc leur 
livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
a une séance des commissaires d'écoles qui sera 
tenu.', lundi, le 3 novembre 1969, à 7.30 heures 
du soir, Bureau de la commission, 14206, rue 
Notre-Dame est, Pointe-aux-Trembles, comté de 
Bourget, P.Q. 

Les commissaires d'écoles se réservent le droit 
•le n'accepter ni la plus haute ni aucune des 
soumissions. 

l'ointe-aux-Trembles (Comté de Bourget), ce 
0 octobre 1969. 

Le secrétaire-trésorier, 
GUY VANIEB. 

Bureau de la commission, 14206, rue Notre-Dame 
Est, Pointe-aux-Trembles, Comté de 

lîourget, P.Q. 
Téléphone: 642-7468, code 514. 31303-O 
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14206 Notre-Dame St. East, Pointc-aux-Trcm-
bles, county of Kourget, P.Q., until 7:30 o'clock 
p.m. .Monday, November 3, 1969, for the pur­
chase of an issue of $290,500 of bonds for the 
Pointc-aux-Trcmbles catholic school commission, 
county of Bourget, dated November 1, 1969, and 
redeemable serially from November 1, 1970 to 
November 1, 1978 inclusively, with interest at 
a rate not less than 7l/z%, nor more than 8]/2%, 
payable semi-annually on May 1st and November 
1st of each year. The rate of interest may be the 
same for the entire issue; however, if more than 
one rate is used, the amount issued at each 
different rate must cover one or more entire 
annual amortizations, as shown on the table of 
redemption in this notice. 

Resolution dated August 10. 1959 —$290.500 
— loan renewal. 

For adjudication only, interest will be calcu­
lated as from November 1, 1969. 

Table oj redemption — $290,500 — !) years 
Year Capital 

November 1, 1970 $26,500 
November I, 1971 28,000 
November 1, 1972 29,000 
November 1, 1973 30,500 
November 1, 1974 32,000 
November 1, 1975 33,500 
November 1, 1976 35,000 
November 1, 1977 37,000 
Novcmlier 1, 1978 39,000 

Please note that tenders are requested for 
bonds redeemable according to the above table 
only, und that offers made for short-term bonds 
shall not be taken into consideration. Adjudica­
tion shall be made according to law. 

The successful tenderer agrees lo pay for the 
bonds, capital and accurcd interest, if any, by 
certified cheque payable at par at Pointc-aux-
Trcmbles. 

Cupital and interest are payable at all branches 
in the Province of Québec of the bank mentioned 
in the loan procedure, as well as at the head 
office of said bank in Toronto, Ontario. 

The said bonds will not be redeemable by 
anticipation. 

Bach tender must be accompanied by a certi­
fied cheque equul to 1% of the amount of the 
issue, and must specify whether interest accrued 
on the bonds to the date of their delivery is 
included or not in the price of the tender. 

The tenders will be opened and considered nt 
a meeting of the school commissioners to be held 
on Monday, November 3, 1969, at 7:30 o'clock 
p.m., Office of the commission, 14206 Notre-
Dame St. East, Pointe-aux-Trembles, county of 
Bourgct P.Q. 

The school commissioners do not bind them­
selves to accept the highest or any of the tenders. 

Pointe-aux-Trembles (County of Bourget). 
October 6, 1969. 

GUY VANIER, 
Secretary-Treasurer. 

Office of the Commission, 14206 Notre-Dame St. 
East, Pointe-aux-Trembles, County of 

Bourget, P.Q. 
Telephone: 642-7468, code 514. 31303 



5470 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 18 octobre 19G9, 101' année, n" 42 

Ville dc Saii i t -Bruno-dc-Montarvil lc 
Comté de Chambly 

Avis public est par les présentes donné que des 
soumissions cachetées et endossées « Soumissions 
pour obligations » seront reçues par le soussigné 
Roland Coulomlw, secrétaire-trésorier, Hôtel dc 
ville, 1585, rue Montarville, St-Bruno-de-Mon-
villc, comté de Chambly, P.Q., jusqu'à 8 heures 
du soir, mercredi, le 5 novembre 1969, pour 
l'achat dc 8605,000 d'obligations dc la ville dc 
St-Bruno-de-Montarville, comté de Chambly, 
datées du 1er novembre 1969 et remboursables 
par séries du 1er novembre 1970 au 1er novembre 
1989 inclusivement, avec intérêt ù un taux non 
inférieur ù 7J^%, ni supérieur n 8J-£%, payable 
semi-annuellcmcnt les 1er mai et 1er novembre 
de chaque année. Le taux d'intérêt peut être le 
même pour toute l'émission; cependant, si plus 
d'un taux est utilisé, le montant émis à chaque 
tuux différent doit couvrir un ou des amortisse­
ments annuels entiers, tels que montrés aux ta­
bleaux «l'amortissement dans le présent avis. 

Règlements Nos: 553 — SI50.000 — aqueduc, 
égouts, voirie, éclairage, etc.; 583 — $80,000 — 
bâtisses et terrains: 587 — $200,000 — fonds 
industriels; 632 — $175,000 — aqueduc et égouts. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé ù compter du 1er novembre 1969. 

Town of Saint-Bruno-de-Monlarville 
County of Chambly 

Public notice is hereby given that scaled 
tenders endorsed "Tenders for Bonds" will | l c 

received by the undersigned Roland Coulotnbe, 
Secretary-Treasurer, at the Town Hall, 1585 
Montarville Street, St-Bruno-de-Montarvillc, 
county of Chambly, P.Q., until 8:00 o'clock, 
p.m., Wednesday, November 5, 1969, for the 
purchase of an issue of $605,000 of bonds for the 
town of St-Bruno-dc-Montarvillc, county of 
Chambly, dated November 1, 1969 and redeem­
able serially from November 1,1970 to Novcmlier 
1,1989 inclusively, with interest at a rate not less 
than ~V>%, nor more than 8J^j%, payable semi­
annually on May 1st and November 1st of each 
year. The rate of interest may lie the same for the 
whole issue; however, if more than one rale is 
used, the amount issued at each different rate 
must cover one or several whole annual amorti­
zations, such as shown on the tables of redemp­
tion in the present notice 

By-law Nos: 553 — 8150,000 — aqueduct, 
sewers, roads, lighting, etc.; 583 — $80,000 -
buildings and land; 587 — $200,000 — industrial 
funds; 632 — $175,000 — aqueduct and sewers. 

For adjudication only, interest shall he 
calculated ns from November 1, 1969. 

Tableau d'amorlixxcment — S605.000 — 20 am 
Année Capital 

1er novembre 1970 $ 9,000 
1er novembre 1971 11,000 
1er novembre 1972 11,000 
1er novembre 1973 12,000 
1er novembre 1974 13,000 
1 cr novembre 1975 14,000 
1er novembre 1976 15,000 
1er novembre 1977 16,000 
1er novembre 1978 18,000 
1er novembre 1979 20,000 
1er novembre 1980 21,000 
1er novembre 1981 22,000 
1er novembre 1982 25,000 
1er novembre 1983 27,000 
1er novembre 1984 29,000 
1er novembre 1985 31.000 
1er novembre 1986 34.000 
1er novembre 1987 37,000 
1 cr novembre 1988 40.000 
1er novembre 1989 200,000 

Dc plus, «les soumissions pourront être envoyées 
et elles seront prises en considération pour des 
obligations en séries à courte échéance 10 ans ou 
à courte échéance 15 ans. Egalement, des soumis­
sions seront reçues et considérées pour des obliga­
tions en séries 10 ans avec le solde ù terme fixe 
20 ans ou en séries 10 ans avec le solde à courte 
échéance 10 ans pour une partie et l'autre partie 
à terme fixe 20 ans, pourvu toutefois que cette 
dernière partie ne soit pas pour un montant 
inférieur à $22,000, et si supérieur à ce dernier 
montant, cette partie devra comprendre qu'un ou 
des amortissements annuels entiers, en tenant 
compte des tableaux d'échéances apparaissant 
dans le présent avis, et en commençant par 
les dernières années d'échéances de la partie 
renouvelable ci-après mentionnée. Cependant, 
les soumissions ne devront être transmises que 
pour un seul des modes d'émission ci-haut et ne 
devront comporter qu'un seul «les termes sauf 
dans le cas de l'exception notée. ï,'adjudication 
sera faite conformément à la loi. 

Table of redemption — 8605,000 — 20 i/cars 
Year Capital 

November 1, 1970 S 9,000 
November 1, 1971 11,000 
November 1, 1972 11,000 
Novcmlier 1, 1973 12,000 
November 1, 1974 13,000 
November 1, 1975 14.000 
November 1, 1976 15,00(1 
November 1, 1977 16.00(1 
November 1, 1978 1S.00O 
Novcmlier 1, 1979 20.0(H) 
Novcmlier 1, 1980 21.0(10 
November 1, 1981 22.000 
November 1, 1982 25.000 
November 1, 1983 27.000 
November 1, 1984 29.00(1 
Novcmlier 1, 1985 31.0(H) 
November 1, 1986 34.IHHI 
November 1, 1987 37,000 
November 1, 1988 40,(H)0 
November 1, 1989 200.0(H) 

Moreover, tenders may be sent and shall lie 
considered for 10-year short-term or l.i-ycar 
short-term serial bonds. Also, tenders will lie 
received and considered for 10-year scriol bonds, 
with the balance being for 20 year fixed-term or 
10-year serial bonds with the balance being 
partly for 10-year short-term and partly for 
20-year fixed-term bonds, provided however, 
that this latter part lie for an amount mil less 
than $22,000, and if higher than this latter 
amount, this part must comprise only one or 
more entire annual amortizations, bearing i» 
mind the tables of maturities appearing in tins 
notice, and starting by the last years of ma­
turities of the renewable part hereinafter men­
tioned. However, tenders shall be sent for one 
of the above methods of issue only, nnd shall 
comprise only one of the terms save in the east 
of the exception stipulated herein. Adjudication 
shall be made according to law. 
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L'échéance du 1er novembre 1989 au montant 
de §200,000 comprend un solde de $157,000 
renouvelable pour une période additionnelle dc 
10 ans, et échéant comme suit: 

Annie Capital 
1er novembre 1990 $11,000 
1er novembre 1991 12,000 
1er novembre 1992 13,000 
1er novembre 1993 13,000 
1er novembre 1994 15,000 
1er novembre 1995 16,000 
I er novembre 1996 17,000 
1 er novembre 1997 18,000 
1er novembre 1998 20,000 
I er novembre 1999 22,000 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations, 
capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par chèque 
visé, payable au pair ù St-Bruno. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes 
les succursales duns la province de Québec de la 
banque dont le nom est mentionné dans la procé­
dure d'emprunt ainsi qu'au bureau principal dc 
ladite banque à Toronto, Ontario. 

Lesdites obligations ne seront pas rachetablcs 
par anticipation si elles sont émises par séries ou 
en séries et terme fixe 20 ans, pour un montant 
égal ou moindre de $200,000. Toutefois si elles sont 
émises en partie à terme fixe 20 ans pou r un mon­
tant supérieur il $200,000, les obligations ainsi 
émises seront racbctables par anticipation, au pair, 
le 1er novembre de chaque année pour le montant 
annuel requis pour les fins dc l'amortissement de 
l'émission, conformément au tableau d'échéances 
de l'émission apparaissant dans le présent avis. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté égal à 1% du montant de 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations nu moment de leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance du conseil qui sera tenue, mercredi, 
le "> novembre 1969, à 8 heures du soir, Hôtel dc 
ville, 1585, rue Montnrvillc, St-Bruno-de-Mon-
larville, comté de Chambly, P.Q. 

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni 
la plus haute ni aucune des soumissions. 

SI-lJruno-dc-Montarvillc (Comté de Chambly), 
ce 9 octobre 1969. 

Le secrétaire-trésorier, 
ROLAND COULOMBK. 

Hotel de ville, 1585, rue Montnrvillc, 
Sl-Hruno-dc-MontarvilIc (Chambly), P.Q. 

Téléphone : 653-2443, code 514. 31305-O 

Ville de Pointe-Claire 
Comté de Robert Baldwin 

Avis public est par les présentes donné que des 
soumissions cachetées et endossées « Soumissions 
lioiir obligations » seront reçues par la soussignée 
Mme S.-C. Laruc, greffier, Hôtel dc Ville, 451, 
Moulée St-Jean, Pointe-Claire, comté de Robert 
Baldwin, P.Q., jusqu'à 7.30 heures du soir, lundi, 
le 3 novembre 1969 pour, l'achat de $1,621,000 
«'obligations de la ville de Pointe-Claire, comté 
«le Hubert Baldwin, datées du 1er novembre 
lOfi!) et rcmbousablcs par séries du 1er novembre 
1970 au 1er novembre 1989 inclusivement avec 
intérêt à un taux non inférieur à 7^2%< ni supé­
rieur à S\4%, payable scmi-annuallement les 
1er mai et 1er novembre dc chaque année. Le 
taux d'intérêt peut être le même pour toute 
'émission; cependant, si plus d'un taux est 

The November 1,1989 maturity in the amount 
of $200,000 includes a balance of $157,000 renew­
able for an additional 10-year period, and ma­
turing as follows: 

Year Capital 
November 1, 1990 $11,000 
November 1, 1991 12,000 
November 1, 1992 13,000 
November 1, 1993 13,000 
November 1, 1994 15,000 
November 1, 1995 16,000 
November 1, 1996 17,000 
November 1, 1997 18,000 
November 1, 1998 20,000 
November 1, 1999 22,000 

The successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, capital and accrued interest, if any, by 
certified cheque payable at par at St-Bruno. 

Capital and interest are payable at all branches 
in the province of Québec of the bank mentioned 
in the loan procedure as well as at the head office 
of the said bank in Toronto, Ontario. 

The said bonds will not be redeemable by 
anticipation if they arc issued serially or serially 
and for 2(1-year fixed-term for an amount equal 
to or less than $200,000. However, if they are 
issued partly for 20-year fixed-term bonds for an 
amount higher than $200,000, the bonds so 
issued will be redeemable by anticipation, at par, 
on November 1st of each year, for the annual 
amount required to amortize the issue, pursuant 
to the table of maturities of the issue appearing 
in this notice. 

Each tender must be accompanied by a certi­
fied cheque equal to 1% of the amount of the 
issue and must specify whether interest accrued 
on the bonds to the date of their delivery is 
included or not in the price of the tenders. 

The tenders will be opened and considered 
at a meeting of the council to be held on Wed­
nesday, November 5, 1969, at 8:00 o'clock, p.m., 
at the Town Hall, 1585 Montarville Street, 
St-Bruno-de-Montarville, county of Chambly, 
P.Q. 

The council does not bind itself to accept 
the highest or any of the tenders. 

St-Bruno-de-Montarville (County of Chambly), 
October 9, 1969. 

ROLAND COULOMBB, 
Secretary-Treasurer. 

Town Hall, 1585 Montarvifie Street, 
St-Bruno-dc-Montarville (Chambly), P.Q., 

Telephone: 653-2443, code 514. 31305 

Town of Pointe-Claire 
County of Robert Baldwin 

Public notice is hereby given that sealed 
tenders endorsed "Tenders for fonds" will be 
received by the undersigned, Mrs. S.-C. Laruc, 
Town Clerk Town Hall, 451 Montée St-Jean, 
Pointe-Claire, county of Robert Baldwin, P.Q., 
until 7:30 o'clock p.m., Monday, November 3, 
1969, for the purchase of an issue of $1,621,000 of 
bonds for the town of Pointe-Claire, county of 
Robert Baldwin, dated November 1, 1969, and 
redeemable serially from November 1, 1970 to 
November 1, 1989 inclusively, with interest at a 
rate not less than 7J^%, nor more than 8J^%, 
payable semi-annually on May 1st and November 
1st of each year. The rate of interest may be the 
same for the whole issue; however, if more than 
one rate is used, the amount issued at each 
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utilisé, le m o n t a n t émis ù chaque taux différent 
doit couvrir un ou des amortissements annuels 
entiers, tels que montrés aux tableaux d'amortis­
sement dans le présent avis. 

Règlements nos: 445 — $15,000 — aqueduc, 
égouts et voirie; 648 — $7,000 — uqueduc, 
égouts, voirie et éclairage; 932 — $38,000 — aque­
duc, égouts, voirie, éclairage, etc.; 1070 — 
$25,000 — aqueduc, égouts, voirie, etc.; 1083 — 
822,000 — aqueduc, égouts, voirie, etc.; 1093 — 
$13,000 — bâtisses et terrains; 1145 — $16,000 — 
aqueduc, égouts, voirie, éclairage, etc.; 1149 — 
$7,000 — voirie; 1180 — $4,400 — aqueduc et 
égouts; 1207 — $8,000 — aqueduc, égouts, 
voirie, éclairage, etc.; 1209 — $42,000 — uque­
duc, égouts, voirie, éclairage, etc.; 1245 — 
$7,000 — achat de terrain; 1270 — $12,000 — 
aqueduc, égouts, voirie; 1280 — $3,000 — aque­
duc, égouts, voirie; 1311 — $10,000 — éclairage; 
1312 — $416,000 — usine de filtration, etc.; 
1329 — $1,000 — éclairage, etc.; 1331 — $9,000 

— achat d'équipement; 1342 — $36,000 
aqueduc, égouts, voirie, etc.; 1345 — $9,000 — 
aqueduc, égouts, etc.; 1346 — $2,000 — éclai­
rage, etc.; 1347 — $6,000 — voirie, etc.; 1348 — 
8609,000 — aqueduc, égouts, etc.; 1365 — 
$34,000 — aqueduc et égouts; 1368 — $28,000 — 
voirie, etc.; 1371 — $25,000 — travaux d'amé­
liorations aux édifices municipaux; 1376 — 
$12,500 — voirie, éclairage, etc.; 1385 — S13,;000 

— achat dc pièces d'équipement; 1387 — $127,100 
— uqueduc, égouts, voirie, etc.; 1399 — 835,000 
— achat d'équipement pour une piscine; 1408 — 
$3,000 — plunlution d'arbres; 1409 — $26.000 — 
éclairage, etc. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé ù compter du 1er novembre 1969. 

Tableau d'amortissement — 81,621,000 — 20 ans 
Année Capital 

1er novembre 1970 $ 36,000 
1er novembre 1971 40,000 
1er novembre 1972 42,000 
1er novembre 1973 44,000 
1er novembre 1974 47,000 
1er novembre 1975 52,000 
1er novembre 1976 56,000 
1 er novembre 1977 59,000 
1er novembre 1978 63,000 
1er novembre 1979 09,000 
1er novembre 1980 61,000 
1er novembre 1981 66,000 
1er novembre 1982 71.000 
1er novembre 1983 76,000 
1 er ttovcml >rc 1984 80,000 
1er novembre 1985 87,000 
1er novembre 1986 93,000 
1er novembre 1987 101,000 
1er novembre 1988 108,000 
1er novembre 1989 370,000 

Dc plus, des soumissions pourront être envoyées 
et elles seront prises en considération pour des 
obligations en séries à courte échéance 10 uns 
ou ù courte échéance 15 ans. Egalement, des 
soumissions seront reçues et considérées pour des 
obligations en séries 10 ans avec le solde ù terme 
fixe 20 ans ou en séries 10 ans avec le solde à 
courte échéance 10 ans pour une purtie et l'autre 
partie à terme fixe 20 ans, pourvu toutefois que 
cette dernière partie ne soit pas pour un montant 
inférieur à $34,000, et si supérieur fi ce dernier 
montant, cette partie devra comprendre qu'un 
ou des amortissements annuels entiers, en tenant 
compte des tableaux d'échéances apparaissant 
dans le présent avis, et en commençant par les 

different rate must cover one or more entire 
annual amortizations, as shown on the tables of 
redemption in this notice. 

By-laws Nos. 445 — $15,000 — aqueduct, 
sewers and roads; 648 — $7,000 — aqueduct, 
sewers, roads and lighting; 932 — $38,001) — 
aqueduct, sewers, roads, lighting, etc.; 1070 — 
$25,000 — aqueduct, sewers, roads, etc.; UK} — 
$22,000 — aqueduct, sewers, roads, etc.; 1093 -
$13,000 — buildings and lands; 1145 — $10,000 
— aqueduct, sewers, roads, lighting, etc.; 1119 — 
$7,000 — roads; 1180 — $4,400 — aqueduct ami 
sewers; 1207 — $8,000 — aqueduct, setters, 
roads, lighting, etc.; 1209 — $42,000 — aqueduct, 
sewers, roads, lighting, etc.; 1245 — S7,0IM) — 
purchase of land; 1270 — $12,000 — aqueduct, 
sewers, roads; 1280 — $3,000 — aqueduct, 
sewers, roads; 1311 — $10,000 — lighting; 1312 -
$416,000 — filtration plant, etc.; 1329 — 81.000 

— lighting, etc.; 1331 — $9,000 — purchase of 
equipment; 1342 — $36,000 — aqueduct, sewers, 
roads, etc.; 1345 — $9,000 — aqueduct, sewers, 
etc.; 1346 — $2,000 — lighting, etc.; 1347 -
$6,000 — roads, etc.; 1348 — 8609,000 - aque­
duct, sewers, etc.; 1365 — $34,000 — aqueduct 
and sewers; 1368 — $28,000 — roods, etc.; 
1371 — $25,000 — works of improvement to 
municipal buildings; 1376 — $12,500 — roads, 
lighting, etc.; 1385 — 813,000 — purchase of 
pieces of equipment; 1387 — $127,100 - aque­
duct, sewers, roads, etc.; 1399 — 835.0110 -
purchase of equipment for a swimming ]H>ul; 
1408 — $3.000 — planting of trees; 1409 -
826,000 — lighting, etc. 

For adjudication only, interest will be calcu­
lated as from November 1,1969. 

Table of redemption — 81,621,000 — 20 yeut 
Year Capital 

November 1, 1970 $ 36,000 
November 1, 1971 40,000 
November 1, 1972 42,000 
Novcmlier 1, 1973 44 .(MM I 
November 1, 1974 47.(KM) 
November 1, 1975 52,000 
November 1,1976 56,000 
November 1,1977 50,000 
November 1, 1978 63.000 
November 1, 1979 69,000 
November 1, 1980 61,000 
November 1, 1981 66.000 
November 1, 1982 71.000 
November 1, 1983 76,000 
November 1, 1984 80.000 
November 1, 1985 87,000 
November 1, 1986 93,000 
November 1, 1987 101.000 
November 1, 1988 1OS.00O 
November 1, 1989 370,(HHl 

Moreover, tenders may be sent and shall be 
considered for 10-year short-term or 15-lW 
short-term serial bonds. Also, tenders will I"1 

received a^id considered for 10-ycar serial bomb 
with the balance for 20-year fixed-term or for 
10-year serial bonds with the balance being 
partly for 10-ycar short-term and partly for 
20-year fixed-term, provided however, thai the 
latter part be for an amount not less than $34.000. 
and if higher than this latter amount, the saw 
part must comprise only one or mon1 entire 
annual amortizations, bearing in mind the tabfes 
of maturities appearing in this notice, and starling 
by the last years of maturities of the renewable 
part hereinafter mentioned. However, lenders 
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dernières années d'échéances dc la partie renou­
velable ci-après mentionnée. Cependant, les 
soumissions ne devront être transmises que pour 
un seul des modes d'émission ci-haut et ne devront 
comporter qu'un setd des termes sauf dans le cas 
de l'exception notée. L'adjudication sera faite 
conformément à la loi. 

L'échéance du 1er novembre 19S9 au montant 
île 8370,000 comprend un solde de S255.000 renou­
velable pour une période additionnelle dc 10 ans 
cl échéant comme suit: 

Année Capital 
1er novembre 1990 S 19,000 
1er novembre 1991 20,000 
1er novembre 1992 21,000 
1er novembre 1993 23,000 
1er novembre 1994 24,000 
1er novembre 1995 26,000 
1er novembre 1996 28,000 
1er novembre 1997 29,000 
1er novembre 1998 31,000 
1er novembre 1999 34,000 

L'adjudicataire s'enguge ù payer les obligations, 
eapilal et intérêts courus, s'il y a lieu, par chèque 
visé, payable au pair à Pointe-Claire. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans In province de Québec dc la 
banque dont le nom est mentionné dans la procé­
dure d'emprunt ainsi qu'au bureau principal de 
Indite banque à Toronto, Ontario. 

Lesdites obligations ne seront pas racbctables 
par anticipation si elles sont émises par séries 
ou en séries et terme fixe 20 ans, pour un montant 
étui ou moindre de $370,000. Toutefois si elles 
sont émises en partie à terme fixe 20 ans pour un 
moulant supérieur à 8370,000, les obligations 
ainsi émises seront racbctables par anticipai ion, 
nu pair, le 1er novembre de chaque année pour le 
montant annuel requis pour les fins de l'amortisse­
ment de l'émission, conformément au tableau 
d'échéances de l'émission npparaissant dans le 
présent avis. 

( 'Inique soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté égal à 1% du montant dc 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment de leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance du conseil qui sera tenue lundi, le 
3 novembre 1969, à 7.30 heures du soir. Hôtel dc 
Ville, 451, Montée St-Jenn, Pointe-Claire, comté 
de Hoberl Baldwin, P.Q. 

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni la 
plus haute ni aucune des soumissions. 

Pointe-Claire (Comté de Robert Baldwin), ce 
S octobre 1969. 

Le greffier, 
M M E S.-C. LARUE. 

Hôtel de Ville, 451, Montrée St-Jean, 
Pointe-Claire (Robert Baldwin), P.Q., 

Téléphone: 697-0770, code 514. 31304-O 

Municipal i té de St-Prospcr 
Comté dc Dorchester 

Avis public est par les présentes donné que des 
soumissions cachetées et endossées « Soumissions 
pour obligations » seront reçues par le soussigné 
' lande Poulin, secrétaire-trésorier. Bureau de la 
corporation, case postule 69, Suint-Prospcr, comté 
de Dorchester, P.Q., jusqu'à 8 heures du soir, 
Jeudi, le 6 novembre 1969, pour l'achat de 
SSLOOO d'obligulions de In municipalité de 
SainlrProsper, comté de Dorchester, datées du 

shall be sent for one of the above methods of 
issue only, and shall comprise only one of the 
terms, save in the case of the exception stipulated 
herein. Adjudication shall be made according 
to law. 

The November 1,1989 maturity in the amount 
of $370,000, comprises a balance of $255,000, 
renewable for an additional 10-year period, ami 
maturing as follows: 

Year Capital 
November 1, 1990 $ 19,000 
November 1, 1991 20,000 
November 1, 1992 21,000 
November 1, 1993 23,000 
November 1, 1994 24,000 
November 1, 1995 26,000 
November 1, 1996 28,000 
November 1, 1997 29,000 
November 1, 1998 31,000 
November 1, 1999 34,000 

The successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, capital and accrued interest, if any, by 
certified cheque payable at par a t Pointe-Claire. 

Capital and interest are payable at all branches 
in the Province of Québec of the bank mentioned 
in the loan procedure, as well as at the head 
office of said bank in Toronto, Ontario. 

The said bonds will not be redeemable by 
anticipation if they arc issued serially or serially 
and for 20-year fixed-term for an amount equal 
to or less than $370,000. However, if they are 
issued partly for 20-year fixed-term for an amount 
greater than $370,000, the bonds so issued will 
be redeemable by anticipation, at par, on Novem­
ber 1st of each year, for the annual amount 
required to amortize the issue, pursuant to the 
table of maturities of the issue appearing in this 
notice. 

Each tender must be accompanied by a 
certified cheque equal to 1% of the amount of the 
issue, and must specify whether interest accrued 
on the bonds to the date of their delivery is 
included or not in the price of the tender. 

The tenders will be opened and considered 
a t a meeting of the council to be held on Monday, 
November 3, 1969, a t 7:30 o'clock p.m., in the 
Town Hall, 451 Montée St-Jean, Pointe-Claire, 
county of Robert Baldwin, P.Q. 

The council does not bind itsplf to accept the 
highest or any of the tenders. 

Pointe-Claire (County of Robert Baldwin), 
October 8, 1969. 

M R S . S.-C. LARUE, 
Town Clerk. 

Town Hall, 451 Montée St-Jean, 
Pointe-Claire (Robert Baldwin), P.Q., 

Telephone: 697-0770, code 514. 31304 

Municipal i ty of St-Prospcr 
County of Dorchester 

Public notice is hereby given that sealed 
tenders endorsed "Tenders for Bonds" will lie 
received by the undersigned Claude Poulin, 
Secretary-Treasurer, Office of the Corporation, 
Post Office Box, 69, Saint-Prosper, county of 
Dorchester, P.Q., until 8:00 o'clock, p.m., Thurs­
day, November 6, 1969, for the purchase of an 
issue of $81,000 of bonds for the municipality of 
Saint-Prosper, county of Dorchester, dated No-
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1er novembre 1969 et remboursables par séries 
du 1er novembre 1970 au 1er novembre 1989 
inclusivement, avec intérêt à un taux non infé­
rieur à 714%> supérieur à 8J^%, payable semi-
annuellement les 1er mai et 1er novembre de 
chaque année. Le taux d'intérêt peut être le 
même pour toute l'émission: cependant, si plus 
d'un taux est utilisé, le montant émis à chaque 
taux différent doit couvrir un ou des amortisse­
ments annuels entiers, tels que montrés au 
tableau d'amortissement dans le présent avis. 

Règlement No: 193 — $81,000 — renouvelle­
ment d'emprunt. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 1er novembre 1969. 

Tableau d'amortissement — 881,000 — 20 ans 
Année Capital 

1er novembre 1970 $2,500 
1er novembre 1971 2,500 
1er novembre 1972 2,500 
1er novembre 1973 3,000 
1er novembre 1974 3,000 
1er novembre 1975 3,000 
1 cr novembre 1976 3,000 
1er novembre 1977 3,500 
1er novembre 1978 3,500 
1er novembre 1979 3,500 
1er novembre 1980 4,000 
1er novembre 1981 4,000 
1er novembre 1982 4,500 
1 cr novembre 1983 4,500 
1 er novembre 1984 4,500 
1er novembre 1985 5,500 
1er novembre 1986 5,500 
1er novembre 1987 5,500 
1 cr novembre 1988 6,500 
1er novembre 1989 6,500 

Dc plus, des soumissions pourront être en­
voyées et elles seront prises en considération pour 
des obligations en séries n courte échéance 10 ans 
ou à courte échéance 15 ans. Également, des 
soumissions seront reçues et considérées pour 
des obligations en séries 10 ans avec le solde à 
terme fixe 20 ans ou en séries 10 ans avec le solde 
à courte échéance 10 ans pour une partie et 
l'autre partie à terme fixe 20 ans, pourvu toute­
fois que cette dernière partie ne soit pas pour un 
montant inférieur à $6,500, et si supérieur à ce 
dernier montant, cette partie devra comprendre 
qu'un ou des amortissements annuels entiers, en 
tenant compte du tableau d'échéances apparais­
sant dans le présent avis, et en commençant par 
les dernières années d'échéances. Cependant, les 
soumissions ne devront être transmises que pour 
un seul des modes d'émission ci-haut et ne devront 
comporter qu'un seul des termes sauf dans le cas 
dc l'exception notée. L'adjudication sera faite 
conformément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obliga­
tions, capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par 
chèque visé, payable au pair à Saint-Prosper. 

1 .e capital et les intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans la province dc Québec de la 
banque dont le nom est mentionné clans la procé­
dure d'emprunt. 

Lesdites obligations ne seront pas rachetables 
par anticipation si elles sont émises par séries ou 
en séries et terme fixe 20 ans, pour un montant 
égal à $6,500. Toutefois si elles sont émises en 
partie à terme fixe 20 ans pour un montant supé­
rieur à $6,500, les obligations ainsi émises seront 
rachetables par anticipation, au pair, le 1er 
novembre de chaque année pour le montant 

vember 1, 1969 and redeemable serially from 
November 1, 1970 to November 1, 1989 inclu­
sively, with interest a t a rate not less than 1} -PJ0l 

nor more than 8J^%, payable semi-annually on 
May 1st and November 1st of each year. The 
rate of interest may be the same for the whole 
issue; however, if more than one rate is used, 
the amount issued at each different rate must 
cover one or several whole annual amortizations, 
such as shown on the table of redemption in the 
present notice. 

By-law No.: 193 — $81,000 — renewal of a 
loan. 

For adjudication only, interest shall be calcu­
lated as from November 1, 1969. 

Table of redemption — $81,000 — 20 years 
Year Capital 

November 1, 1970 $2,500 
November 1, 1971 2,500 
November 1, 1972 2,500 
November 1, 1973 3,000 
November 1, 1974 3,000 
November 1, 1975 3,000 
November 1, 1976 3,000 
November 1, 1977 3,500 
November 1, 1978 3,500 
November 1, 1979 3,500 
November 1, 1980 4,000 
November 1, 1981 4,000 
November 1, 1982 4,500 
November 1, 1983 4,500 
November 1, 1984 4,500 
November 1, 1985 5,500 
November 1, 1986 5,500 
November 1, 1987 5,500 
November 1, 1988 6,500 
November 1,1989 6,500 

Moreover, tenders may be sent and they shall 
he considered for 10-year short-term or 15-year 
short-term serial bonds. Also, tenders will be 
received and considered for 10-year serial bonds, 
with the balance for 20-ycar fixed-term or for 
10-year serial bonds with the balance partly for 
10-year short-term nnd partly for 20-year fixed-
term provided however, that the latter pari be 
for an amount not less than $6,500, anil, if 
higher than this latter amount, the said pail 
must comprise only one or more entire annual 
amortizations, bearing in mind the table of 
maturities of the issue appearing in this notice, 
and starting by the last years of maturities. 
However, tenders shall be sent for one of Ihe 
above methods of issue only, and shall comprise 
only one of the terms, save in the case of Ihe 
exception stipulated herein. Adjudication shall 
be made according to law. 

The successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, capital and accrued interest, if any. by 
certified cheque payable at par at Saint-Prosper. 

Capital and interest are payable a t all branches 
in the Province of Québec of the bank whose 
name is mentioned in the loan procedure. 

The said bonds will not be redeemable by 
anticipation if they are issued serially or serially 
and for 20-year fixed-term for an amount equal 
to $6,500. However, if they are issued partly for 
20-year fixed-term for an amount greater than 
$6,500, the bonds so issued will be redeemable 
by anticipation, at par, on November 1st of each 
year for the annual amount required to amortize 
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annuel requis pour les fins de l'amortissement de 
rémission, conformément au tableau d'échéances 
de l'émission apparaissant dans le présent avis. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté égal à 1% du montant de 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert com­
prend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment dc leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance du conseil qui sera tenue, jeudi, le 
(i novembre 1969, à 8 heures du soir, Bureau de 
la corporation, case postale 69, Saint-Prospcr, 
comté de Dorchester, P . Q . 

I.c conseil se réserve le droit de n'accepter ni 
la plus haute ni aucune des soumissions. 

•Saint-Prosper (Comté dc Dorchester), ce 9 
octobre 1969. 

IAI secrétaire-trésorier, 
CLAUDE POULIN. 

Bureau de la corporation, Case postale 69, 
Saint-Prospcr (Comté de Dorchester), P .Q. 

Téléphone: 594-2135, code 418. 31307-O 

Village dc Saint-Georges 
Comté de Champlain 

Avis public est par les présentes donné que 
des soumissions cachetées et endossées « Sou­
missions pour obligations » seront reçues par le 
soussigné Isidore Pelletier, secrétaire-trésorier, 
jusqu'à 5 heures de l'après-midi, au Centre mu­
nicipal, 400, 106c Avenue, village dc St-Gcorges, 
comté dc Champlain, P.Q., et par après jusqu'à 
8 heures «lu soir, à la salle du collège Dominiquc-
Snvio, village dc St-Gcorges, comté «le Cham­
plain, P.Q., mardi, le 4 novembre 1969, pour 
l'achat de SlOO.OOO d'obligations du village de 
St-Gcorges, comté dc Champlain, datées du 1er 
novembre 1969 et remboursables par séries du 
1er novembre 1970 au 1er novembre 1989 inclu­
sivement, avec intérêt ù un taux non inférieur à 
','•_'%• ni supérieur à 8}4%, payable semi-annuel-
lemcnt les 1er mai et 1er novembre de chaque 
aimée. Le taux d'intérêt peut être le même pour 
toute l'émission; «x-pendant, si plus d'un taux 
est utilisé, le montant émis à chaque taux «liffé-
rent doit rouvrir un ou des amortissements 
annuels entiers, tels que montrés aux tableaux 
d'amortissement dans le présent avis. 

Règlement No 130-69 — 8100,000 — aqueduc, 
égouts, etc. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 1er novembre 1969. 

Tableau d'amortissement — S100,000 — 20 ans 
Année Capital 

1er novembre 1970 $ 2,500 
1er novembre 1971 2,500 
1er novembre 1972 3,000 
1er novembre 1973 3,000 
1er novembre 1974 3,500 
1er novembre 1975 3,500 
1er novembre 1976 4,000 
1er novembre 1977 4,000 
I er novembre 1978 4,500 
1er novembre 1979 4,500 
1er novembre 1980 500 
1er novembre 1981 500 
1er novembre 1982 500 
1er novembre 1983 1,000 
1er novembre 1984 1,000 
1er novembre 1985 1,000 
1er novembre 1986 1,000 
1er novembre 1987 1,000 
1er novembre 1988 1,000 
1er novembre 1989 57,500 

the issue, pursuant to the table of maturities of 
the issue appearing in this notice. 

Each tender must be accompanied by a certi­
fied cheque equal to 1% of the amount of the 
issue, an«l must specify whether interest accrued 
on the bonds to the date of their delivery is 
included or not in the price of the tender. 

The tenders will be opened and considered at 
a meeting of the council to be held on Thursday, 
November 6, 1969, at 8:00 o'clock p.m., at the 
Office of the Corporation, Post Office Box 69, 
Saint-Prospcr, county of Dorchester, P.Q. 

The council «locs not bind itself to accept the 
highest or any of the tenders. 

Saint-Prosper (County of Dorchester). October 
9, 1969. 

CLAUDE POULIN, 
Secretary-Treasurer. 

Office of the Cor|)oration, Post Office Box 69, 
Saint-Prosper (County of Dorchester), P.Q. 

Telephone : 594-2135, code 418. 31307 

Village of Saint-Georges 
County of Champlain 

Public notice is hereby given that sealed 
tenders endorsed "Tenders for bonds" will be 
received by the undersigned, Isidore Pelletier, 
Secretary-Treasurer, until 5:00 o'clock in the 
afternoon, at the Municipal Centre, 400, 106th 
Avenue, Village of St-Gcorges, county of Cham­
plain, Québec, nn«l thereafter until 8:00 o'clock 
in the evening in the hall of Dominiquc-Savio 
College, Village of St-Gcorges, county of Cham­
plain, Québec, Tuesday, November 4, 1969, for 
the purchase of an issue of $100,000 of bonds of 
the S'illage of St-Gcorgcs, county of Champlain, 
dated November 1, 1969 and redeemable serially 
from November 1, 1970 to November 1, 1989 
inclusively, with interest at a rate of not less 
than V/i%, nor more than 8]A%, payable semi­
annually on May 1st ant! November 1st of each 
year. The rate of interest may be the same for 
the whole issue; however, should more than one 
rate be used, the amount issued at each «lifîerent 
rate must cover one or several complete annual 
amortizations, as shown on the tables of redemp­
tion in the present notice. 

Bu-law No. 130-69 — $100,000 — aqueduct, 
sewers, etc. 

For adjudication only, interest shall he calcu-
latetl as from November 1,1969. 

Table of redemption — SlOO.OOO — 20 years 
Year Capital 

November 1, 1970 $ 2,500 
November 1, 1971 2,500 
November 1,1972 3,000 
November 1,1973 3,000 
November 1, 1974 3,500 
November 1, 1975 3,500 
November 1, 1976 4,000 
November 1,1977 4,000 
November 1,1978 4,500 
November 1,1979 4,500 
November 1, 1980 500 
November 1, 1981 500 
November 1, 1982 500 
November 1, 1983 1,000 
November 1, 1984 1,000 
November 1,1985 1,000 
November 1, 1986 1,000 
November 1, 1987 1,000 
November 1, 1988 1,000 
November 1, 1989 57,500 
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De plus, des soumissions pourront être en­
voyées et elles seront prises en considération 
pour des obligations en séries à courte échéance 
10 ans ou à courte échéance 15 ans. Également, 
des soumissions seront reçues et considérées 
pour des obligations en séries 10 ans avec le 
solde à terme fixe 20 ans ou en séries 10 ans avec 
le solde à courte échéance 10 ans pour une partie 
et l'autre partie à terme fixe 20 ans, pourvu 
toutefois que cette dernière partie ne soit pas 
pour un montant inférieur à $5,500, et si supé­
rieur à ce dernier montant, cette partie devra 
comprendre qu'un ou des amortissements annuels 
entiers, en tenant compte des tableaux d'échéan­
ces apparaissant dans le présent avis, et en com­
mençant par les dernières années d'échéances dc 
la partie renouvelable ci-après mentionnée. Ce­
pendant, les soumissions ne devront être trans­
mises que pour un seul des modes d'émission 
ci-haut et ne devront comporter qu'un seul des 
termes sauf dans le cas dc l'exception notée. 
L'adjudication sera faite conformément à la loi. 

L'échéance du 1er novembre 1989 au montant 
dc $57,500 comprend un solde de $56,500 renou­
velable pour une période additionnelle de 20 ans 
et échéant comme suit: 

Moreover, tenders may be sent and they shall 
be considered for 10-year short-term or 15-year 
short-term serial bonds. Also, tenders will | l c 

received and considered for 10-year serial bunds 
with the balance being 20-year fixed-term bonds 
or for 10-year serial bonds with the balance 
being 10-year short-term bonds for one pari and 
20y-ear fixed-term bonds for the o ther part, 
provided however that the latter part be for 
an amount of not less than $5,500, and if gr< aler 
than the latter amount, said part should include 
only one or several entire annual amortizations, 
taking into account the table of redemption 
appearing in this notice, and starting with Ihe 
lust years of maturities of the renewable part 
hereinafter mentioned. However, tenders shall he 
sent for one of the above methods of issue only, 
and they shall include only one of the terms save 
in the case of the exception stipulated herein. 
Adjudication shall be made nccording to law. 

The November 1,1989 maturity in the amount 
of S57.500 includes a balance of 856,500 renewable 
for an additional 20-year period, and maturing 
as follows: 

Année Capital 
1er novembre 1990 $1,000 
1er novembre 1991 1,500 
1er novembre 1992 1,500 
1er novembre 1993 1,500 
1er novembre 1994 1,500 
1er novembre 1995 1,500 
1 er novembre 1996 2,000 
1er novembre 1997 2,000 
1er novembre 1998 2,500 
1er novembre 1999 2,500 
1er novembre 2000 2,500 
1er novembre 2001 3,000 
1er novembre 2002 3,000 
1 er novembre 2003 3,500 
1er novembre 2004 3,500 
1 cr novembre 2005 4,000 
1er novembre 2006 4,500 
1er novembre 2007 4,500 
1er novembre 2008 5,000 
1er novembre 2009 5,500 

L'adjudicataire s'engage à payer les obliga­
tions, capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par 
chèque visé, payable au pair à Grand'Mère. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans la province de Québec de la 
banque dont le nom est mentionné dans la 
procédure d'emprunt. 

Lesdites obligations ne seront pas rachetables 
par anticipation si elles sont émises par séries ou 
en séries et terme fixe 20 ans, pour un montant 
égal ou moindre de $57,500. Toutefois si elles 
sont émises en partie à terme fixe 20 ans pour un 
montant supérieur à $57,500, les obligations 
ainsi émises seront rachetables par anticipation, 
au pair, le 1er novembre dc chaque année pour 
le montant annuel requis pour les fins de l'amor­
tissement dc l'émission, conformément au tableau 
d'échéances de l'émission apparaissant dans le 
présent avis. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d'un chèque visé égal à 1% du montant de l'em­
prunt et devra spécifier si le prix offert comprend 
ou ne comprend pas les intérêts courus sur les 
obligations au moment dc leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance du conseil qui sera tenue mardi, le 

Year Capital 
November 1, 1990 $1,000 
November 1, 1991 1,500 
November 1, 1992 1,500 
November 1, 1993 1,500 
November 1, 1994 1,500 
November 1, 1995 1,500 
November 1, 1996 2,000 
November I, 1997 2,000 
November 1, 1998 2,500 
November 1,1999 2 ,500 
November 1, 2000 2,500 
November 1, 2001 3,000 
November 1, 2002 3,000 
November 1, 2003 3,500 
November 1, 2004 3,500 
November 1, 2005 4 ,000 
November 1, 2006 4,500 
November 1, 2007 4 ,500 
November 1, 2008 5,000 
November 1, 2009 5,500 

The successful tenderer agrees to pay for Ihe 
bonds, capital and accrued interest, if any. by 
certified cheque payable at par at Grand'Mère. 

Capital and interest are payable at all branches 
in the Province of Québec of the bank mentioned 
in the loan procedure. 

The said bonds shall not be redeemable by 
anticipation when issued serially, or serially and 
ns 20-ycar fixed-term bonds, for an amount equal 
to or less than S57.500. However, should they 
be issued partly as 20-year fixed-term bonds for 
un amount greater then $57,500, the bonds so 
issued will be redcemnble by unticipution, at par. 
on November 1st of each year for the annual 
amount required to amortize the issue, in accord­
ance with the table of marutitics of I lie issue 
appearing in this notice. 

Each tender must be accompanied by a certi­
fied cheque equnl to 1% of the amount of Ihe 
issue, and must specify whether interest accrued 
on the bonds to the date of their delivery is 
included or not in the price of the tender. 

Tenders will be opened and considered al a 
meeting of the council to be held Tiie-duy, 
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4 novembre 1969, à 8 heures du soir, à la salle du 
collège Dominiquc-Savio, village de St-Georges, 
cornu de Champlain, P . Q . 

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni la 
plus liante; ni aucune des soumissions. 

Suint-Georges (Comté dc Champlain), ce 10 
octobre 1969. 

Le secrétaire-trésorier, 
ISIDORE PELLETIER. 

Centre municipal, 400, 106c Avenue, village dc 
SI-Georges, Comté de Champlain, P . Q . 

Téléphone: 538-9209 résidence, 
538-2435 bureau 
code 819. 31306-O 

November 4,1969, at 8:00 o'clock in the evening, 
at the hall of Dominique-Savio College, Village 
of Saint-Georges, county of Champlain, Québec. 

The council does not bind itself to accept the 
highest or any of the tenders. 

Saint-Georges (County of Champlain), October 
10, 1969. 

ISIDORE PELLETIER, 
Secretary-Treasurer. 

Municipal Centre, 400, 106th Avenue, Village of 
St-Georges, County of Champlain, P.Q. 

Telephone: 538-9209 home, 
538-2435 office, 
code 819. 31306 

Ventes par licitation Sales by Licitation 

Cour Supérieure — District dc Montreal 
Montreal, ( T V \ M E BLANCHE GUERIN, 

No 744 260. j . épouse commune en biens 
t de Emile Brossard dûment auto­

risé pur ledit Emile Brossard, résidant et domici­
liée nu numéro 171 Marie-Victorin, Ste-Cuthcrinc 
d'Alexandrie, comté de Laprairic, district de 
Montréal, et MONSIEUR JEAN PAUL GUÉ-
IMN. mécanicien, résidant et domicilié nu nu­
méro 28, rue Centrale, Stc-Cathcrinc d'Alexan­
drie, comte de Laprairic. district de Montréal, 
demandeurs, v» DAME JEANNETTE GUÊ-
IIIN, épouse dc Léo ('ourtemanche. domiciliée 
à Greenfield Park, un numéro 238 rue Murray, 
DAME LAURETTE GUÉRIN, épouse de 
Xavier Urochu, résidant et domiciliée au numéro 
12195 des Érables. Montréal. DAME FLO­
RENCE GUÉRIN, épouse de Real Deniers, 
domiciliée et résidant sur la rue Principale, à 
Dilson, comté de Laprairic, LES HÉRITIERS 
1)1'. DAME CÉCILE GUÉRIN, 167 Marie-
Victorin, (o ie Stc-Cathcrinc, district dc Mont­
réal. LES HÉRITIERS DE DAME MADE­
LEINE GUÉRIN, épouse dc son vivant d'An­
toine Stabile. 103 rue Trésor Caché. Ville La 
Salle. DAME GERMAINE GUÉRIN. épouse 
de Dominique Daigneault, résidant cl domiciliée 
à Chambly, district de Montréal. CAMILLE 
GUÉRIN, opérateur résidant et domicilié à 176 
Boulevard 9C, Ste-Catherine d'Alexandrie, coin-
lé de Laprairic, district dc Montréal, défendeurs. 

Conformément au jugement de l'honorublc 
juge Edouard Martel de la Cour Siqiérieur du 
district île Montréal, en date du 22e jour d'avril 
1069. ordonnant In licitation de l'immeuble 
ci-après décrit : 

« Un emplacement situé à Côte Ste-Catherine 
d'Alexandrie de Laprairic, concession Ste-Cuthc-
rine, ayant front sur la route Montréal-New-
Vork, raccordement Pont Mercier, connu et 
désigné comme formant partie du lot numéro 
six cent quarante-deux (Ptie 642) du cadastre 
delà paroisse de Laprairic, formant une super­
ficie de 4.9 arpents; avec deux vieilles maisons 
en bois et autres bfttisses y érigées. » 

l'our être vendu nu bureau d'enregistrement 
du comté dc Laprairic, 214, rue St-Ignucc à La-
prairie, le DIX-NEUVIÈME (19e) jour dc 
NOVEMBRE 1969, à ONZE heures de lavant-
midi. 

Le shérif adjoint, 
Bureau du Shérif, PAUL ST-MARTIN. 

I 'our Supérieure, 
Montréal, ce 9 octobre 1969. 3I330-O 

Superior Court — District of Mont real 
Montreal, ( T \ A M E BLANCHE GUÉRIN, 

No. 744 260. j -1— wife common us to property 
' of Emile Brossard, duly author­

ized by the said Emile Brossard, residing and 
domiciled ut number 171 Marie-Victorin, St. 
Catherine d'Alexandrie, countv of laprairic, 
district of Montreal, and MONSIEUR JEAN-
PAUL GUERIN, mechanic, residing and domi­
ciled ut number 28, (.'entraI Street, St. Catherine 
d'Alexandrie, county of Laprairic, district of 
Montrcul, plaintiffs, iw DAME JEANNETTE 
GUERIN, wife of Leo Courtemanche, domiciled 
in Greenfield Park, ut number 238 Murray Street, 
DAME LAURETTE GUÉRIN, wife of Xavier 
Brocbii, residing and domiciled at number 12195 
Maple. Montreal. DAME FLORENCE GUÉ­
RIN, wife of Real Demers, domiciled and residing 
on Main Street, in Delson, county of Laprairic, 
THE HEIRS OF DAME CÉCILE GUERIN, 
167 Marie Victorin, Côte St. Catherine, district 
of Montreal, THE HEIRS OF DAME MADE­
LEINE GUÉRIN, in her lifetime wife of Antoine 
Stabile. 103 Trésor Caché Street. Town of La 
Salle, DAME GERMAINE GUÉRIN. wife of 
Dominique Duiguenult, residing and domiciled 
in Chambly, district of Montreal, CAMILLE 
GUÉRIN, o|>erator residing nnd domiciled at 
176 9C Boulevard, St. Catherine d'Alexandrie, 
county of Laprairic, district of Montreal, de­
fendants. 

In conformity with a judgment of the Honour­
able Judge Edouard Martel of the Superior Court 
of the district of Montreal, bearing date the 22nd 
day of April 1969, ordering the licitation of the 
hereafter described immovable: 

"An emplacement situated in Cole St. Cathe­
rine d'Alexandrie of Laprairic, concession St. 
Catherine, fronting on Route Montreal-New-
York, Pont Mercier junction, known nnd desig­
nated as forming part of lot number six hundred 
and forty-two (P. 642) of the cadastre for the 
parish of laprairic. forming n superficial area of 
4.9 arpents; with two old wooden houses nnd 
other buildings thereon erected." 

To be sold at the Registry Office of the county 
of Laprairic, 214 St. Ignace Street, in Laprairic, 
the NINETEENTH (19th) day of NOVEM BER, 
I960, ut ELEVEN o'clock in the forenoon. 

P A I L ST-MARTIX, 
Sheriff's Office, Associate Sheriff. 

Superior Court, 
Montreal, October 9, 1969. 31336 
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Cour Supérieur — District de Montréal 
Montréal, / /GEORGES TAB AH, adminis-

No 751 912. \ ^J t ra teur , domicilié et dcmeu-
' rant dans les cité et district de 

Montréal, demandeur, vs Dame MARY REGI-
NA TABAH, épouse de Monsieur Albert Ma-
louf, domiciliée et demeurant au 107, Normandy 
Drive à Ville Mont-Royal, district dc Montréal, 
et Dame EMILY ARDO KASSAB, veuve de 
Monsieur Elias Nassif Tabah, domiciliée et de­
meurant au No 443 avenue Outremont, district 
de Montréal, défenderesse, conformément à un 
jugement dc l'honorable Juge Guy M. Dcsaul-
niers, dc la Cour Supérieur du district de Mon­
tréal, en date du 31e jour de juillet 1969, ordon­
nant la licitation de l'immeuble ci-après décrit: 

« Un emplacement en la cité d'Oui ICI non I, 
situé sur l'avenue Outremont, connu comme étant 
la subdivision numéro cinq cent soixuntc-quatorzc 
du lot originaire numéro trente-cinq aux plan et 
livre de renvoi officiels de la municipalité dc la 
paroisse dc Montréal (35-574), contenant cin­
quante pieds dc largeur sur cent cinq pieds dc 
profondeur, mesures anglaises et plus ou moins, 
avec la bâtisse dessus érigée et portant le numéro 
civique 441 et 443, Outremont. » 

Pour être vendu au bureau du protonotairc, 
chambre 1129, au Vieux Palais dc Justice, en la 
ville «le Montréal, le DIX-NEUVIEME jour dc 
NOVEMBRE 1969, à DEUX heures dc l'après-
midi. 

Le shérif adjoint. 
Bureau du Shérif, PAUL ST-MARTIN. 

Montréal, ce 9 octobre 1969. 31335-o 

Arrêtés en Conseil 

Arrêté en conseil 
Chambre du Conseil Exécutif 

Numéro 3112 

Québec, le 15 octobre 1969. 

Présent: I.c Lieutenant-gouverneur en conseil. 

COSCKHNANT l'utilisation des pouvoirs d'urgence 
prévus par la loi dc police. 

ATTENDU QUE suivant les rapports «lu directeur 
général de la Sûreté du Québec, l'ordre est mainte­
nant rétabli dans la ville dc Montréal; 

Vu la demande «les autorités de la ville «le 
Montréal; 

IL KST (m DON M':, en conséquence, sur la propo­
sition du ministre «le la Justice: 

QUE l'arrêté en conseil numéro 2975 «lu 7 
octobre 1969 soit rescindé. 

Copie conforme. 
Le greffier suppléant du Conseil exécutif, 

3l3l5-o D. TANGUAY. 

Arrêté en conseil 
Chumbrc du Conseil Exécutif 

Numéro 2999 

Québec, le 8 octobre 1969. 
Présent: l«e lieutenant-gouverneur en conseil. 

( C O N C E R N A N T le tarif «les droits payable- ù la 
Régie des Transixirts par les détenteurs «le 
permis de service «le I ran-pm I définis ù l'article 
2, paragraphe 3 «/) cl li) «le la Loi «h- la Régie 
des Transports. 

Superior Court — District of Montreal 
Montreal, ( p E O R G E S TABAH, adminis-

No. 751 912A > J trator, domiciled and resi-
' ding in the city and district of 

Montreal, plaintiff, vs Dame MARY REGINA 
TABAH, wife of Mr. Albert Malouf, domiciled 
and residing at 107 Normandy Drive in the 
town of Mount-Royal, district of Montreal, ami 
Dame EMILY ARDO KASSAB, widow of Mr. 
Elias Nassif Tabah, domiciled and residing at 
No. 443 Outremont Avenue, district of Montreal, 
defendants, in conformity with a judgment of 
Honourable Judge Guy M. Dcsaulniers, of the 
Superior Court of the district of Montreal, 
hearing date the 31st day of July 1969, ordering 
the licitation of the hereinafter described im­
movable: 

"An emplacement in the city of Oulremonl 
situated on Outremont avenue, known as subdi­
vision number five hundred and seventy-four of 
the original lot number thirty-five of the official 
plan nnd book of reference of the municipality of 
the parish of Montreal (35-574), containing fifty 
feet in width by one hundred and five feet in 
depth, English measures and more or less, with 
the building thereon crcctctl bearing civic number 
441 and 443 Outremont." 

To be sold at the prothonotary's office, room 
#129, at the Old Court House, in the city of 
Montreal, the NINETEENTH day of NOVEM­
BER, 1969, at TWO o'clock in the ufternoon. 

PAUL ST-MAUTIX, 
Sheriff's Office, Associate Sheriff. 

Montreal, October 9, 1969. 31335-0 

Orders in Council 

Order in Council 
Executive Council C h a m b e r 

Numl)cr 3112 

QUÉLH-c. October 15, 196!). 

Present: The Lieutenant-Governor in Council. 

COXCERNINO the use of emergency powers con­
templated in the Police Act. 

WHEREAS following the reports «if the Director-
General of the Québec Provincial Police Force, 
order has now been re-established in the City of 
Montreal; 

CONSIDERING the request of the authorities of 
the City of Montreal; 

IT IS ORDERED, therefore, upon the recommen­
dation of the Minister of Justice: 

THAT Order in Council numlicr 2975, ilatol 
October?, 1969, be rescinded. 

True copy. 
D. TANGUAY, 

31315 Acting Clerk of Ihe Executive Council. 

Order in Council 
Executive Council Chumhcr 

Number 2!)!)!) 

Québec, Octobers. 1969. 
Present: The Lieutenant-Governor in Council. 

CONCERNING the tariff of duties payable t«> tl"' 
Transportation Board by holders of transpor­
tation service permits as defined in section 2. 
paragraph 3 (a) and (It) of the Transportation 
Board Act. 



QUÉBEC OFFICIAL GAZETTE, October 18, 1969, Vol. 101, No. lfl 5485 

ATTENDU qu'en vertu de l'article 37 de la Loi 
de la Régie des Transports (chapitre 228, Statuts 
refondus dc Québec, 1964), le lieutennnt-gouver-
nciif en conseil peut adopter des tarifs d'hono­
raires et de droits payables à la Régie des Trans­
ports: 

ATTENDU QUE l'Association du Cuinionnugc du 
Québec Inc. n demandé à la Régie des Transports 
qu'un avis dc toutes les demandes dc permis ou 
de modifications dc permis présentées à lu Régie, 
soil signifié à tous les détenteurs de permis de 
service dc transport par véhicule de livraison; 

ATTENDU QUE l'Association des Propriétaires 
d'Autobus dc Quél>ec a fait la même demande, 
en ce qui concerne les détenteurs dc permis dc 
transport de voyageurs; 

ATTENDU QUE In signification dc ces avis 
entraîne des déboursés considérables pour la 
Régie des Transports; 

ATTENDU qu'il y a lieu dc répartir le coût dc 
ces déboursés, dc façon équitable, entre tous les 
détenteurs dc permis dc service de transport, 
définis ù l'article 2, paragraphe 3 a) et b) dc la Loi 
île la Régie îles Transports; 

II. EST ORDONNÉ, en conséquence, sur lu propo_ 
silion du ministre des Transports et Communi 
cations: 

QUE les droits suivants soient imposés aux 
services de transport, définis à l'article 2, para­
graphe 3 a) et '<) dc la Loi de la Régie des Trans­
ports (chapitre 228, Stntuts refondus de Québec) 
pour autorisation annuelle d'exploiter tels servi­
ces, en plus îles droits exigibles en vertu de 
de l'Arrêté-en-Conscil No 113, du 28 janvier 
I !)(>(). et ses amendements: 

50p par véhicule. 
QUE l'Arrêté-cn-Conseil No 3752, du 20 novem­

bre 1968, soit rescindé. 

( 'opie conforme. 

Le greffier du Council exécutif, 
31290-O JACQUES PREMONT. 

WHEREAS pursuant to section 37 of the 
Transportation Hoard Act (chapter 228, Revised 
Statutes of Québec, 1964), the Lieutenant-
Governor in Council may adopt tariffs of fees 
and duties payable to the Transportation Hoard ; 

WHEREAS the "Association du Camionnage du 
Québec Inc.", has asked the Transportation 
Hoard that notice of all requests for permits or 
amendments thereof made to the Hoard be 
served on all holders of permits of transportation 
service by delivery car; 

WHEREAS the "Association des Propriétaires 
d'Autobus dc Québec" made the same request in 
that which concerns holders of passenger con­
veyance permit-: 

WHEREAS the serving of such notices entuils 
considerable expense for the Transportation 
Hoard; 

WHEREAS it is expedient to divide the cost of 
such expenses, in an equitable manner, among all 
holders of tran-portat ion service permits, defined 
in section 2, paragraph 3 (a) and (ft) of the 
Transportation Hoard Act; 

IT IS ORDERED, therefore, upon the recom­
mendation of the Minister of Transportation and 
Communication : 

T H A T the following duties be imposed on 
transportation services, defined in section 2, 
paragraph 3 (a) and (b) of the Transportation 
Hoard Act (chapter 228, Revised Statutes of 
Québec) for the annual authorization to operate 
such services, over und above the duties exigible 
under Order in Council No. 113, dated January 
28, 1960, and its amendments: 

S0.50 per vehicle. 
THAT Order in Council No. 3752, dated No­

vcmlier 20, 1968, he rescinded. 

True copy. 

JACQUES FREMONT, 
31200 ( 'Icrk of Ihe Executive Council. 

Députes élus 

B u r e a u du président général 
de» élections 

.le donne avis j>nr les présentes que monsieur 
Gilles Gauthier, avocat, 2151, avenue du Parc, 
Trois-Rivières, a été élu député du collège 
électoral des Trois-Rivières, ù l'Assemblée natio­
nale du Québec, en remplacement dc l'honora­
ble Paul-Yves Gabias, démissionnaire. 

Québec, lé 15 octobre 1969. 
Le président général des élections, 

31337-o FRANÇOIS DROUIN, C R . 

l in I e a u du président général 
des élections 

•le donne avis par les présentes que monsieur 
Jean Cournoyer, avocat, 18, Ma nil'. Dollard-dcs-
Ormcaux, a été élu député du collège électoral de 
Saint-Jacques, ii l'Assemblée nationale du Québec, 
en remplacement de l'honorable Paul Dozois, 
démissionnaire. 

Québec, le 15 octobre 1969. 
Le président général des élections, 

31337-u FRANÇOIS DROUIN, C H . 

Hurcuu du président général 
de» élections 

Je donne avis par les présentes que monsieur 
•lean-Jacques Croteau, avocat, 8281, rue Du 

Members Elected 

Office of the Chief 
Rctiirning-Officer 

Notice is hereby given that Mr. Gilles Gauthier, 
advocate, 2151. Du Pare Avenue, Trois-Rivières, 
has been returned to represent the electoral 
division of Trois-Rivières, in the National 
Assembly of Québec, in the place of the Honou­
rable Paul-Yves Gabias, resigner. 

Quebec, October 15, 1969. 
FRANÇOIS DROUIN, Q .C , 

31337-0 Chief Retumiug-Officer. 

Office of the Chief 
Return ing-Officer 

Notice is hereby given that Mr. Jean Cour-
noyer, advocate, 18, Hanff, DoUard-des-Ormeaux, 
has been returned to represent the electoral 
division of Saint-Jacques, in the National Assem­
bly of Quebec, in the plnce of the Honourable 
Paul Dozois, resigner. 

Québec, October 15, 1969. 
FRANÇOIS DROUIN, Q .C , 

31337-o Chief Return ing-Officer. 

Office of the Chief 
l i e I m i i i i i L ' - O I I i c e r 

Notice is hereby given that Mr. Jean-Jacques 
Croteau, advocate, 8281, Du Mail Street, Mont-
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Mail, Montréal, a été élu député du collège 
électoral dc Sainte-Marie, a l'Assemblée nationale 
du Québec, en remplacement de l'honorable 
Edgar Charbonneau, démissionnaire. 

Québec, le 15 octobre 1969. 
Le president général des élections, 

31337-0 FRANÇOIS DROUIN. eu . 

Bureau du président général 
des élections 

Je donne avis par les. présentes que monsieur 
F.-Edouard Bclliveaii, notaire, 71, rue Rodolphe, 
Dorion, a été élu députe du collège électoral de 
Vaudreuil-Soulanges, à l'Assemblée nationale du 
Québec, en remplacement dc monsieur Paul 
(ïérin-Lajoie, démissionnaire. 

Québec, le 15 octobre 1969. 
Le président général des élections, 

31337-0 FRANÇOIS DROUIN. C H . 

Ventes par Shérifs 

AVIS PUBLIC, est par le présent donné que 
les TERRES et HÉRITAGES sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs, tels que mentionnés plus bas. 

Â B I T I B I 

Fieri Facias 
Province de Québec 
District d'Abitibi 

Cour Supérieure, ( T 'OFFICE DU CRÉDIT 
No 15,307. < •L' AGRICOLE DU QUÉ-

' BEC, corps politique et incor-
|M>ré, ayant siège social à Québec, demanderesse, 
vs RAYMOND MALTAIS, autrefois cultivateur 
dc Val Paradis, comté d'Abitibi-Oucst, mainte­
nant domicilié à Chapleau, Ontario, défendeur. 

« Le lot primitif numéro quatre, rang neuf 
(4 rang 9) canton de Rousseau, correspondant 
au lot connu et désigné au cadastre officiel dc ce 
canton, sous le numéro quatre dudit rang neuf, 
avec Mtisscs et nutres constructions y dessus 
érigées, circonstances et dépendances. * 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement 
au Palais de Justice d'Amos, le DIXIEME jour 
de DÉCEMBRE 1969, à ONZE heures dc 
l'avant-midi. 

Le shérif. 
Bureau du Shérif, LAVAI- GOULET. 

Amos, le 7 octobre 1969. 31319-o 

Fieri Facias 
Province de Québec — District dc Montréal 

Cour Supérieure, ( T A SOCIÉTÉ DES ARTI-
No 767 462. \ • L ' SANS, corps politique 

v et incorporé ayant son bureau 
chef et principale pince «l'affairés dans les ville et 
district de Montréal, demanderesse es MARCEL 
DESHAIÊS, demeurant au No 10 rue Labrie, 
Laval des Rapides, district dc Montréal, défen­
deur el SAUL KWIAT, C A . , syndic, en sa qnu-
lité «le syndic ù la faillite dudit Marcel i)csliaies, 
des ville et district dc Montréal, mis-en-cause, et 
JEAN H. DES LAURIERS, avocat, en sa qualité 
«le curateur public, curateur au délaissement. 

« Le lot dc terre connu et désigné aux plan et 
livre de renvoi du cadastre officiel pour le canton 
Scnneterre, sous le numéro quutre-vingt-dix-sepi, 

real, has been returned to represent the électoral 
division of Sainte-Marie, in the National Assem­
bly of Québec, in the place of the Honourable 
Edgar Charbonneau, resigner. 

Quebec, October 15, 1969. 
FRANÇOIS DROUIN, q.ç, 

31337-o Ch ief Bel urn big-Officer. 

Office of the Chief 
Returning-Officer 

Notice is hereby given that Mr. P.-Edouard 
Belliveau, notary. 71, Rodolphe Street, Dorion, 
has been returned to represent the electoral 
division of Vauilreuil-Soiilangcs. in the National 
Assembly of Québec, in the place of Mr. I'aul 
Gérin-Lajoie, résigner. 

Québec, October 15, 1969. 
FRANÇOIS DROUIN, q .c , 

31337-0 Chief Returning-Officer. 

Sheriffs' Sales 

PUBLIC NOTICE is hereby given that llie 
undermentioned LANDS and TENEMENTS 
have been seized, nnd will be sold ut the respect­
ive times and places mentioned below. 

A B I T I B I 

Fieri Facias 
Province of Quebec 
District of Abitibi 

Superior Court, I T H E Q U É B E C FA II M 
No. 15,307. \ A CREDIT BUREAU, n 

v body politic nnd incorporated, 
having a head office in Québec, plaintiff, ra 
RAYMOND MALTAIS, formerly farmer of 
Val Paradis, county of Abitibi-Wcst, now domi­
ciled nt Cbnplcnu, Ontario, defendant. 

"Primitive lot number four, range nine (4 
range 9), township of Rousseau, corresponding 
to the lot known and designated on the official 
cadastre of the said township, under number four 
of the said range nine, with buildings and oilier 
structures thereon erected, circumstances anil 
dependencies," 

To be sold at the registry office at the Amos 
Court House, on the TENTH day of DECEM­
BER, 1969, at ELEVEN o'clock in the forenoon. 

LAVAL GOULET, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Amos, October 7, 1969. 31319 

Fieri Facias 
Province of Québec — District of Montreal 

Superior Court. ( T A SOCIÉTÉ DES AR'I'I-
No. 767 462. \ *-* SANS, body politic ami 

' incorporated, having ils head 
office and principal place of business in the city 
und district of Montrcul. plaintiff, rs MARCEL 
DESHAIES, residing at number 10 fabric SI reel. 
Laval des Rapides, district of Montreal, defen­
dant, nnd SAUL KWIAT, CA. , trustee, in Ins 
capacity of trustee in the bankruptcy of the said 
Marcel Deshaics, of the city and district of Mont­
real, mis-cn-cause, and JEAN II. DESI.Al-
RIERS, advocate, in his capacity of public 
curator, curator to the surrender. 

"The lot of land known and designated on Ihe 
plan and book of reference of the official cadastre 
for the township of Sennetcrre, under number 
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subdivision du lot originaire numéro vingt-huit 
(2S-97), du rang sept (VII) avec toutes les bft­
tisses dessus construites, circonstances et dé­
pendances, sans exception ni réserve. » 

l'our être vendu au bureau d'enregistrement 
au Palais de justice d'Amos le VINGT ET 
( M Ê M E jour de NOVEMBRE 1969 à DEUX 
heures de l'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau du Shérif, LAVAI. GOULET. 

Québec, le 8 octobre 1969. 31320-O 

Fieri Facias 
Province dc Québec — District d'Abitibi 

Cour Supérieure, ] T À SOCIÉTÉ DES ARTI-
No 15,265. \ SANS, corps politique 

S et incorporé, ayant son bureau 
chef et principale place d'affaires dans la ville 
et district dc Montréal, demanderesse, rs GÉ­
RALD MONTPETIT, demeurant au numéro 
111, 16c rue. Val d'Or, district d'Abitibi, défen­
deur, et JEAN H. DESLAURIERS, avocat çn sa 
qualité de curateur public, curateur'au délais­
sement. 

« Un emplacement situé dans la municipalité 
du Lac Lemoync, faisant partie des lots numéros 
un et deux de la resubdivision du lot numéro un 
de la subdivision du lot originaire numéro 
cent sept (107-1-1 et 107-1-2) aux plan et livre de 
renvoi officiels du rang sept (R-VH) du canton 
Dubuisson, mesurant ledit emplacement cent 
pieds dc profondeur et soixante-quinze pieds 
île largeur et borné comme suit: 

Au nord et à l'ouest par le résidu des mêmes 
lots 107-1-1 et 107-1-2 (appartenant à Odilon 
Ro/.on) à l'est par le lot 107-1-3 (appartenant 
à M. Jeans) nu sud par la rue Marchand (lot 83-1), 
avec la résidence y érigée et dépendances. » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement 
au Palais dc Justice d'Amos, le VINGT ET 
UNIÈME jour de NOVEMBRE 1969 & DIX 
heures et T R E N T E de l'avant-midi. 

Le shérif. 
Bureau du Shérif, LAVAI, GOULET. 

Amos, le 8 octobre 1969. 31320-0 

B E A U C E 

Canada — Province dc Québec 
District dc Beauce 

Cour Provinciale, l p i A É T A N BRETON, mar-
No 3399. \ * J chand, St-Jean de la 

' Lande, Beauce, demandeur, 
rs CLERMONT POULIN, rang de la Montagne, 
St-Jean de la Lande, Beauce, défendeur, 

l'our être vendu l'immeuble ci-après décrit: 
* Un terrain ayant environ deux arpents et 

quart dc largeur sur environ huit arpents dc 
profondeur, borné nu front par le chemin de la 
-Montagne, à la profondeur par Alfred Cloutier 
ou représentants, d'un côté à Télesphore Quirion 
ou représentants et de l'autre côté à Eugène 
Cloutier ou représentants, étant ledit terrain 
partie du lot numéro vingt-D du rang deux du 
canton dc Shenley Nord, sous réserve en faveur 
du propriétaire du résidu dudit lot vingt-D dudit 
rang d'undit droit de passage pour communiquer 
du chemin public à son terrain dans le chemin 
actuel, pour voyager à pied ou en voiture, pour 
l'utilité du propriétaire sans loyer, avec bfttisses 
dessus construites, circonstances et dépendan­
ces. » 

ninety-seven, subdivision of original lot number 
twenty-eight (28-97), of range seven (VII) with 
all buildings thereon erected, circumstances and 
dependencies, without exception or reserve." 

To be sold at the registry office at the Amos 
Court House, on the TWENTY-FIRST dav of 
NOVEMBER, 1969, at TWO o'clock in the 
afternoon. 

LAVAL GOULET, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Quebec, October 8, 1969. • 31320 

Fieri Facias 
Province of Québec — District of Abitibi 

Superior Court, f T A SOCIÉTÉ DES ÀRTI-
No. 15,265. \ }-> SANS, body politic and' 

I incorporated, having its head 
office and principal place of business in the city 
and district of Montreal, plaintiff, vs GÉRALD 
MONTPETIT, residing at number 114, 16th 
Street, Val d'Or, district of Abitibi, defendant, 
and JEAN H. DESLAURIERS, advocate, in his 
capacity of Public Curator, curator to the sur­
render. 

"An emplacement situated in the municipality 
of Lac Lemoync, being part of lot numbers one 
nnd two of the rcsuhdivision of lot number one 
of subdivision of the original lot number one 
hundred and seven (107-1-1 and 107-1-2) on the 
official plan nnd book of reference for range 
seven (R-VII) of the township of Dubuisson, 
being the said emplacement one hundred feet 
deep nnd seventy-five feet wide and bounded 
as follows: 

On the north and on the west by the residue 
of the same lots 107-1-1 nnd 107-1-2 (belonging 
to Odilon Rozon), on the cast by lot 107-1-3 
(belonging to Mr. Jeans), on the south by Mar-
chand Street (lot 83-1), with the dwelling thereon 
erected and dependencies." 

To be sold at the registry office at the Amos 
Court House, on the TWENTY-FIRST day of 
NOVEMBER, 1969 at TEN THIRTY in the fore- ' 
noon. 

LAVAL GOULET, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Amos, October 8, 1969. 31320 

B E A U C E 

Canada — Province of Québec 
District of Beauce 

Provincial Court, ( f i A É T A N BRETON, mer-
No. 3399. \ ^ chant, St. Jean de la 

' Lande, Beauce, plaintiff, vs 
CLERMONT POULIN, de la Montagne Range, 
St. Jean de la Lande, Beauce, defendant. 

To be sold the immovable hereafter described : 
"A lot of land having about two arpents and 

one fourth in width by about eight arpents in 
depth, bounded on the front by the Mountain 
Road, to the depth by Alfred Cloutier or repre­
sentatives, on a side by Télesphore Quirion or 
representatives and on the other side by Eugène 
Cloutier or representatives, the said lot of land 
forming part of lot number twenty-D of range 
two of the township of Shenley-North, under 
reserve in favour of the owner of the residue of 
said lot twenty-D of said range of a said right of 
passage in order to communicate from the public 
road to his lot of land in the actual road, to 
travel on foot or by vehicle, for the use of the 
owner without rent, with the buildings thereon 
erected, circumstances and dependencies." 
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Pour être vendu au bureau d'enregistrement 
dc la division de Beauce, il Beauceville-Est, 
comté de Beauce, le VINGT-CINQUIÈME jour 
de NOVEMBRE 1969, ù DIX heures de l'avant-
midi. 

Le député shérif. 
Bureau du Shérif, ADALBERT LESSARD. 

St-.!oscph de Beauce, le 8 octobre 1969. 
31322-0 

C H I C O U T I M I 

Fieri Facias 
District dc Chicoutimi 

District de Québec, ( TMPERIAL OIL LTD., 
Cour Supérieure, J A corporation légalement 

No 1,483. \ constituée ayant une place 
' d'affaires à Montréal, P.Q., 

demanderesse, vs JEAN-MARLE MALTAIS, 
1842 Boulevard Talbot, Chicoutimi, P.Q., défen­
deur. 

Un certain terrain dc figure irrégulière connu 
et désigné comme étant une partie du lot numéro 
six-B (Ptie no 6-B) pour le huitième rang sud-
ouest Chemin Sydenham du canton de Chicou­
timi, au cadastre officiel dc la paroisse de Chicou­
timi, dans les limites dc la cité dc Chicoutimi, 
division d'enregistrement de Chicoutimi, et 
compris dans les bornes suivantes: au sud-est, 
partie aux terrains dc Dollard Maltais, de Paul 
Boulin, dc Ls-Philippe Maltais et partie au 
boulevard Talbot; au sud-ouest partie au terrain 
dc Dollard Maltais et partie ù celui du directeur 
dc la loi sur les terres destinées aux anciens 
combattants (occupant Paul Lepage); au nord-
ouest, partie au terrain occupé par Paul Lepage, 
partie à celui de MM. Vuilluncourl et Tremblay 
et partie à ceux de M. Benoit Maltais, dc Louis-
Philippe Maltais et dc Orner Maltais et au nord-
est pariie aux terrains dc M. Paul Boutin, dc 
Benoit Maltais, dc M. Louis-Philippe Maltais 
et dc OMET- Maltais, partie au lot numéro six-B 
un (no (i-11-1) et partie à la rue 'l'ailion, portant 
le numéro six-B deux (no 6-B-2) a cet endroit, 
avec bâtisses, circonstances et dépendances, le 
tout portant le numéro civique 1842 Talbot, 
Chicoutimi, P.Q. 

Pour être vendu au bureau du shérif, au Palais 
de justice, à Chicoutimi, le VINGTIÈME jour 
du mois dc NOVEMBRE 1969, ù ONZE heures 
dc l'a vanl-midi. 

Le shérif, 
Bureau du Shérif, RENE DELISLE. 

Chicoutimi, le 10 octobre 1969. 31325-0 

H A U T E R I V E 

De Terris 
Canada — Province de Québec 

District dc Hautcrive 
Cour Provinciale, ( T IONEL COLLIN, rési-

No 3025. < *-* dont et domicilié à Fo-
' restvillc nord, comté dc Sa-

ucnay, P.Q., demandeur, contre PAUL-ÉMILE 
'REMBLAY, résidant et domicilié à Baie des 

Bacons, comté de Saguenay, P.Q., défendeur. 
« Un certain terrain ou emplacement situé 

dans la paroisse dc Sault au Mouton (Baie des 
Bacons), comté de Saguenay, du côté nord-ouest 
dc la route nationale, de forme triangulaire, dont 
la base mesure cent cinquante pieds (150') 
ungluis, et se trouve sur le sens de la route 

To be sold at the registry office of Beauce 
division, in Bcauceville-East, county of Beauce, 
the TWENTY-FIFTH day of NOVEMBER, 
1969, at TEN o'clock in the forenoon. 

ADALBERT LESSARD, 
Sheriff's Office, Deputy Sheriff. 

St-.Ioseph de Beauce, October 8,1969. 
31322 

C H I C O U T I M I 

Fieri Facias 
District of Chicoutimi 

District of Québec, ( TMPERIAL OIL LTD., 
Superior Court, J A a corporate legally in-

No. 1,483. "1 corporatcd having a husi-
' ness place in Montreal, 

P.Q., plaintiff, vs JEAN-MARIE MALTAIS, 
1842 Talbot Boulevard, Chicoutimi, P.Q., defen­
dant. 

A certain piece of land of an irregular figure 
known and designated as being a part of lot 
number six-B (Pt No. 6-B) for the eighth range 
southwest of Sydenham Road, in the township 
of Chicoutimi, on the official cadastre of the 
parish of Chicoutimi, within the limits of Ihe 
city of Chicoutimi, registration division of Chi­
coutimi, and included within the following 
boundaries: on the southenst, part by the lands 
of Dollard Maltais, of Paul Boutin, of Ls-l'hi-
lippc Maltais and part by Talbot Boulevard; 
on the southwest by part of the laud of Dollard 
Maltais and part by that of the director of the 
Veterans Lands Act (occupied by Paul Lepage); 
on the northwest, part by the land occupied by 
Paul Lepage, part by that of Messrs Vuillancourt 
und Tremblay and part by those of Mr. Benoit 
Maltais, Lous-Philippe Multais and Omer Mal­
tais and on the northeast part by the lands of 
Mr. Paul Boutin, Benoit Maltais, Mr. Louis-
Philippe Maltais und Orner Maltais, purt of lot 
number six-B one (No 6-B-l) und part by Taillon 
Street, bearing number six-B two (No. 6-B-2) 
at this place, with buildings circumstances anil 
dependencies, the whole bearing civic number 
1842 Talbot, Chicoutimi, P.Q. 

To be sold at the sheriff's office, at the Court 
House, in Chicoutimi, on the TWENTIETH day 
of the month of NOVEMBER, 1969, at ELEVEN 
o'clock in the morning. 

RENE DELISLE, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Chicoutimi, October 10, 1969. 31325 

H A U T E R I V E 

De Terris 
Canada — Province of Québec 

District of Hautcrive 
Provincial Court, ( T IONEL COLLIN, read-

No. 3025. i *-> ing and domiciled at 
' Forcstville North, county of 

Saguenay, P.Q., plaintiff, against PAUL-ÉMILE 
TREMBLAY, residing and domiciled at Baie 
des Bacons, county of Saguenay, P.Q., defendant. 

"A certain piece of land or emplacement 
situated in the parish of Sault au Mouton (Baie 
des Bacons), county of Saguenay, on the north­
west side of the main highway, of a triangular 
form, the base of which is one hundred and fifty 
feet (I50')> English mensurc, and is in the same 
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nationale, dont la hauteur se trouve en bordure 
dr la Rivière des Rochers (Ruisseau Rouge), et 
dont l'hypothénusc mesure cent pieds (100') de 
longueur et se trouve à prendre à.la route natio­
nale pour se diriger dans une direction est-ouest, 
jusqu'à, l'intersection avec le Ruisseau-Rouge. 
Gel immeuble fait partie du lot numéro trente-
trois A (P. 33 :A), rang quatre, aux plan et livre 
de renvoi du cadastre officiel pour le canton 
Iberville, et est borné comme suit: en front 
au sud-est, par la route nationale, d'un côté, au 
nord, à la balance dudit lot (propriété de Jean H. 
(iagnon ou représentants); et vers le sud-ouest, 
à la rivière des Rochers. 

Avec bfttisses dessus construites, circonstances 
et dépendances. 

Pour être vendu au bureau du régistrateur, «le 
la division d'enregistrement du comté de Sague­
nay, au Palais dc Justice de Baic-Comcau, 
MERCREDI, le DIX-NEUVIÈME jour du 
mois «le NOVEMBRE 1969, à DEUX heures de 
l'après-midi. 

Le shérif adjoint, 
31323-0 MARCEL RODRIGUE. 

De Terris 
Canada — Province de Québec 

District de Hauterive 
Cour Supérieure, ( /~\VILA NÉRON, coin mer-

No 25,631. \ ^—' çant domicilié à St-
'• Fidèle comté «le Charlevoix, 

Québec, demandeur; vs JOSEPH TREMBLAY, 
résidant à Portneuf, comté de Saguenay, district 
de Hauterive, défendeur. 

* Le lot 46 rang « B » Seigneurie Mille-Vaches, 
étant le lot 46 de l'arpentage primitif borné au 
nord-est par le lot 49, au sud-est par le chemin 
public, au sud-ouest par les lots 45 et 38 au nord-
ouest par le lot 38, mesurant soixante-quin/.c 
pieds de largeur sur cent quatre-vingts pieds dc 
profondeur, contenant en superficie treize mille 
cinq cents pieds carrés m.a. (13,500'). Avec bft­
tisses dessus construites, circonstances et dépen­
dances. » 

Pour être vendu au bureau du régistrateur «le la 
première division d'enregistrement du comté de 
Saguenay, au Palais de justice de Baie Comeau, 
MERCREDI, le DIX-NEUVIEME jour du 
mois de NOVEMBRE 1969, à DIX heures de 
l'avant-midi. 

Le shérif, 
llurcau du Shérif, SYLVIO TREMBLAY. 

Baie Comeau, le 8 octobre 1969. 31324-0 

L A B E L L E 

Fieri Facias de Bonis et de Terris 
Canada — Province de Québec 

District de Montréal 
Cour Supérieure, ( " X T A R C H S H I P P I N G 

No 768 859. < J V 1 AGENCY LIMITED, 
' société anonyme dûment in­

corporée suivant la loi, ayant son siège social et 
une place d'affaires dans les ville et district de 
Montréal, demanderesse, vs JOHN W. DAVIS, 
marchand, résidant et domicilié au 8426, rue 
Chénier, dans la ville de Ville d'Anjou, district 
de Montréal, défendeur. 

1° « Un terrain faisant partie du lot de terre 
numéro vingt-quatre « A » (24a Ptie) dans le 
rang six (VI) au cadastre officiel du canton 
Eiamika, de forme rectangulaire, dont la limite 
nord est située à seize pieds au nor«l du mur de 

direction as the main highway, the height of 
which borders the Des Rochers River (Ruis­
seau Rouge), and the hypotenuse of which is one 
hundred feet (100') long and goes from the main 
highway in a east-west direction, as far as its 
intersection with Ruisseau Rouge. The said im­
movable is part of lot number thirty-three A 
(P. 33-A), range four, on the plan and book of 
reference of the official cadastre for the township 
of Iberville, and is bounded as follows: in front, 
on the southeast, by the main highway, on one 
side, on the north, by the remainder of the said 
lot (property of Jean H. Gagnon or representa­
tives); and towards the southwest, by Des 
Rochers River. 

With buildings thereon erected, circumstances 
an«l «lependencics." 

To be sold at the office of the registrar for the 
county of Saguenay registration division, at the 
Baie-Comeau Court House, WEDNESDAY, the 
NINETEENTH day of the month of NOVEM­
BER, 1969, at TWO o'clock in the afternoon. 

MARCEL RODRIGUE, 
31323 Associate Sheriff. 

De Terris 
Canada — Province of Québec 

District of Hauterive 
Superior Court, l /"VVTLA NÉRON, trader do-

No. 25,631. \ U miciled at St-Fidèle, 
' county of Charlevoix, Québec, 

plaintiff, vs JOSEPH TREMBLAY, residing nt 
Portneuf, county of Saguenay, district of Hautc­
rive, defendant. 

"Lot 46, range " B " Milles-Vaches Seigniory, 
being the lot 46 of original survey, bounded on 
the northeast by lot 49, on the southeast by the 
public road, on the southwest by lots 45 and 38, 
on the northwest by lot 38, measuring seventy-
five feet in width by one hundred and eighty feet 
in depth, containing in superficial area thirteen 
thousand five hundred square feet, E.M. (13,500') 
With the buildings thereon erected, circums­
tances and dependencies." 

To be sold at the registrar's office of the first 
registration division of the county of Saguenay, 
at the Court House of Baie Comeau, WEDNES­
DAY, the NINETEENTH «lav of the month of 
NOVEMBER, 1969, at TEN o'clock in the 
forenoon. 

SYLVIO TREMBLAY, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Baie Comeau, October 8, 1969. 31324 

L A B E L L E 

Fieri Facias de Bonis el de Terris 
Canada — Province of Québec 

District of Montreal 
Superior Court, I \ <f A R C H S H I P P I N G 

No. 768 859. \ 1V1 AGENCY LIMITED, 
' limited company duly consti­

tuted according to law and having its head office 
and a place of business in the city and district of 
Montreal, plaintiff, vs JOHN W. DAVIS, mer­
chant, residing and domiciled at 8426 Chénier 
Street, in the town of Ville d'Anjou, district of 
Montreal, defendant. 

1. "A piece of land being part of land lot 
number twenty-four "A" (24a Pt.) in range six 
(VI)' on the official cadastre of the township of 
Kiamika, of a rectangular figure, the north 
limit of which is situated at sixteen feet north 
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la maison y érigée, la limite ouest à seize pieds 
à l'ouest du mur de cette maison, et la limite sud 
à cent pieds au sud de cette maison, cet emplace­
ment est donc borné vers l'est par le chemin 
public, et de tous autres côtés, par le reste du 
même susdit lot appartenant à Rolland Lacbuinc 
ou représentant, tel que le tout se trouve actuelle- • 
ment, avec la maison y érigée, circonstances et 
dépendances. » 

2° « Les lots de terre numéro cinquante-cinq 
« A » et cinquante-cinq « B » (55a et 556) dans 
le rang douze (XII) au cadastre officiel du canton 
Dudley, ainsi que le lot de terre numéro cin­
quante-six (56 Ptie) dans le rang onze (XI) au 
cadastre officiel du canton Dudley, distraction 
faite cependant, dc ce dernier lot, des deux 
parties suivantes: 

1) La partie nord de ce lot comprise entre la 
rivière du Lièvre vers le nord-ouest, partie du lot 
cinquante-sept du rang douze vers l'est, le 
chemin public vers le sud-est, et le ruisseau 
Valiquette vers le sud-ouest; appartenant ou 
censée nppartenir, cetteditc partie de lot à 
Charles Diottc ou représentant; 

2) Une autre partie dc ce lot comprise entre le 
chemin public au nord, le reste du même susdit 
lot cinquante-six du rang onze (présentement 
vendu) à l'est et au sud-est, et la ligne tracée par 
l'arpenteur Louis Mignault, à l'ouest, tel qu'il 
appert d'un certain procès-verbal fait par cet 
arpenteur en date du 22 juin 1927, sous le No 414 
de ses records; et mesurant deux chaînes et dix-
huit mailles au nord, six chaînes et vingt-trois 
mailles dans la ligne est, sept chaînes et cinq 
mailles dans la ligne sud-est, et douze chaînes et 
demi dans la ligne ouest; celte autre purlic dc 
lot appartenant ou censée appartenir ù Julien 
Constnntineati ou représentant. » 

Apis au défendeur 

Pour être vendu, au bureau d'enregistrement 
au Palais de Justice à Mont-Laurier, comté et 
district de Labelle, JEUDI, le VINGTIÈME 
jour du mois de NOVEMBRE mil neuf cent 
soixante-neuf, à DEUX heures dc l'après-midi. 

Le shérif. 
Bureau du Shérif, JEAN RÉMI MAKTIN. 

Mont-Laurier, ce 8 octobre 1969. 31326-o 

M O N T R É A L 

of the wall of the house thereon erected, Ihe 
west limit at sixteen feet west of the wall of the 
said house, and the south limit at one hundred 
feet south of the said house, the said emplace­
ment is therefore bounded towards the cast 
by the public road, and on all other sides b y llie 
remainder the same aforesaid lot belonging In 
Rolland Lachainc or representative, such us I lie 
whole is now, with the house thereon erected, 
circumstances and dependencies." 

2. "The land lots number fifty-five "A" and 
fifty-five " B " (55a and 55b) in range twelve 
(Xll) on the official cadastre of the township of 
Dudley, as well as land lot number fifty-six 
(56 Pt.) in range eleven (XI) on the official 
cadastre of the township of Dudley, withdrawal 
being made however from the latter lot of llie 

two following pari s : 
(1) The north part of that lot lying between 

the Du Lièvre River towards the northwest, purl 
of lot fifty-seven of range twelve towards the 
cast, the highway towards the southeast, anil 
Valiquette Brook towards the southwest; belong­
ing or presumed to belong the said part of lot lu 
Charles Diotte or representative; 

(2) Anosher part of that lot lying between 
the highway on the north, the remainder uf the 
same aforesaid lot fifty-six of range eleven (now 
being sold) on the east and on the southeast, 
and the line drawn by Louis Mignuult. land-
surveyor, on the west, such us appears on a 
certain record drawn by the said land-surveyor 
on June 22, 1927, under number 414 of his 
minutes; and measuring two chains nnd eighteen 
links on the north, six chains and twenty-three 
links on the cast line, seven chains and five links 
on the southeast line, nnd twelve chains and a 
half on the west line; that other part of lot 
belonging or presumed to belong to Julien 
Constuntineau or representative." 

Xolice lo the defendant 

To be sold at the registry office at the Court 
House at Mont-Lauricr, county and district of 
Lnbclle, THURSDAY, the TWENTIETH day 
of the month of NOVEMBER, one thousand nine 
hundred and sixty-nine, a t TWO o'clock in the 
afternoon. 

JEAN RÉMI MAKTIN, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Mont-Lauricr, October 8, 1969. 31326 

M O N T R E A L 

Fieri Facias de Terris 
Cour Supérieure — District de Montréal 

Montréal, l / C H R I S T I N E DUMAS, de-
No 772 506. \ manderesse, vs ALEXAN-

l DER ROTKIEWICZ alius RUD-
KIEWICZ, défendeur. 

L'immeuble en lu possession du défendeur et de 
l'épouse du défendeur. Dame Marta Galor, 
comme faisunt partie dc la communauté qui 
existe entre eux en vertu des lois du Québec où le 
mariage fut contracté, antérieurement ù l'achat 
dudit immeuble. Ledit immeuble étant connu et 
désigné comme suit : 

« Certain emplacement ayant front sur l'avenue 
Champngncur, en la cité d'Outrcmont, connu et 
décrit comme étant la resubdivision un de In sub­
division cent cinquante-six du lot originaire nu­
méro trente-cinq et la resubdivision trois dc la 
subdivision cent cinquante-cinq du lot originaire 

Fieri Facias de Terris 
Superior Court—-District of Montrcul 

Montreal, ( C H R I S T I N E DUMAS, plain-
No. 772 506. S ^ tiff, vs A L E X A NI ) K R 

l ROTKIEWICZ alias RUDKIfr 
WICZ, defendant. 

The immovable in the possession of the defen­
dant and of defendant's wife, Dame Maria 
Galor, as part of the community of properly 
existing between them in virtue of the laws of 
Quebec where the marriage was contracted prior 
to the purchase of said immovable. Said im­
movable being known and designated as follow-: 

"Certain emplacement fronting on Champa-
gneur Avenue, in the city of Outremont, known 
and described us resubdivision one of subdivi­
sion one hundred nnd fifty-six of the original iot 
number thirty-five nnd resubdivision three of 
subdivision one hundred and fifty-five of llie 
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numéro trcntc-cinq (35-156-1 et 35-155-3) aux 
I > 1:11 • et livre dc renvoi officiels de la paroisse de 
Montréal, avec la bâtisse dessus érigée, portant 
les numéros civiques 729, 731 et 731A, avenue 
Clinmpagncur, le tout tel qu'il apparatt sur le plun 
préparc par F. Ruel, A.G.Q., le 2e jour de mai 
dix-neuf cent vingt-neuf ». 

l'our être vendu au bureau du protonotaire, 
chambre #129, nu Vieux Pulais dc Justice, en la 
ville de Montréal, le VINGTIÈME jour de NO­
VUM KRE 1969, à DEUX heures de l'après-midi. 

Le shérif adjoint. 
Bureau du Shérif, PAUL ST-MARTIN. 

Montréal, 9 octobre 1969. 31327 

Fieri Facias de Terris 
Cour Supérieure — District de Montréal 

Montréal, à savoir: ( f i L A T R E O'DELL, de-
No 766-731. < manderesse.twROCH 

l MILOT, DAME MARIE 
BLANCHE CHAPDELEINE, JEAN CHAR­
LES MILOT, DAME ROLAND MILOT, défen­
deurs. 

* Un emplacement ayant front sur la rue 
Wolfe en la cité dc Montréal, connu et désigné 
sous les numéros treize, quatorze, quinze et 
seize dc la subdivision officielle du lot originaire 
numéro mille cent cinquante-cinq (1155-13, 14, 
15 et 16) des plan et livre dc renvoi officiels du 
cadastre du quartier St-Jacques. 

Avec maison et autres bâtisses dessus érigées, 
portant les numéros civiques 2065, à 2083 de 
îaditc rue Wolfe, en la cité de Montréal. 

Tel que le tout se trouve présentement avec 
tontes les servitudes actives et passives, appa­
rentes ou occultes attachées audit emplace­
ment. » 

Pour être vendu au bureau du protonotaire, 
chambre #129, au Vieux Palais de Justice, en la 
ville de Montréal, le VINGT ET UNIÈME 
jour de NOVEMBRE 1969, à DEUX heures dc 
l'après-midi. 

Le shérif adjoint. 
Bureau du Shérif, PAUL ST-MABTIN. 

Montréal, ce 9 octobre 1969. 31328-0 

Fieri Facias de Terris 
Cour Supérieure — District de Montreal 

Montréal, f "[S AME FLORENTINE LI­
NO 760 361. < U BERSAN, veuve dc Emery 

• Brunct, domiciliée et résidant au 
No 12,119 boulevard Gouin ouest, cité de Pierre-
fonds, et ARMAND LIBERSAN, rentier des 
mêmes lieux, demandeurs, m G. ALBERT VIAU, 
domicilié et résidant nu No 9541, boulevard Gouin 
ouest, cité de Pierrefonds, district de Montréal, 
défendeur. 

• Un emplacement ayant front sur le boulevard 
Gouin ouest, en la paroisse dc Ste-Geneviève, 
maintenant cité dc Pierrefonds, connu et désigné 
sous le numéro « cinq » dc la subdivision officielle 
du lot originaire numéro * vingt-neuf (29-5) », 
du cadastre de ladite paroisse de Ste-Geneviève, 
mesurant cet emplacement cinquante pieds (50') 
de largeur par des profondeurs de soixante-dix-
sept pieds et trois dixièmes de pied (77.3') dans 
sa ligne sud-est et de soixante-dix-huit pieds et 
• rois dixièmes de pied (78.3') dans la ligne nord-
ouest, plus ou moins, mesure anglaise, avec bâ­
tisse à trois logements et dépendances dessus 
érigées portant les numéros civiques 9541, 9543 
et 9545 ouest boulevard Gouin, et dont le mur 
sud-est est mitoyen. 

original lot number thirty-five (35-156-1 and 
35-155-3) of the official plan nnd book of refe­
rence of the parish of Montreal, with the building 
thereon erected bearing civic Nos. 729, 731 and 
731A Champagncur Avenue, the whole as 
appear^ on the plan prepared by F . Ruel, Q.L.S., 
on the 2nd day of May nineteen hundred and 
twenty-nine." 

To be sold at the prothonotary's office, Room 
#129, in the Old Court House, in the city of Mont­
real, on the TWENTIETH day of NOVEMBER 
1969, at TWO o'clock in the afternoon. 

PAUL ST-MAHTIN, 
Sheriff's Office, Associate Sheriff. 

Montreal, October 9, 1969. 31327-0 

Fieri Facias de Terris 
Superior Court — District of Montreal 

Montreal, to wit: ( C L A I R E O'DELL, plain-
No. 766-731. < v - « tiff, m ROCH MJ-

U O T M R S . M A R I E 
BLANCHE CHAPDELEINE, JEAN CHAR­
LES MILOT, MRS. ROLAND MILOT, de­
fendants. 

"An emplacement fronting on Wolfe Street, 
in the city of Montreal, known and designated 
under numbers thirteen, fourteen, fifteen and 
sixteen of the official subdivision of original lot 
number one thousand one hundred and fifty-five 
(1155-13, 14, 15 and 16) on the offiicial plan 
and book of reference of the cadastre of the 
St-Jacqucs Ward. 

With a house and other buildings erected 
thereon, bearing civic numbers 2065, to 2083 
of said Wolfe Street, in the city of Montreal. 

Such as the whole is presently found with all 
servitudes, active and passive, apparent or occult 
attached to the said emplacement." 

To be sold a t the office of the prot honorary, 
Room #129, at the Old Court House, in the town 
of Montreal, on the TWENTY-FIRST day of 
NOVEMBER, 1969, at TWO o'clock in the 
afternoon. 

PAUL ST-MARTIN, 
Sheriff's Office, Associate Sheriff. 

Montreal, October 9,1969. 31328 

Fieri Facias de Terris 
Superior Court — District of Montreal 

Montreal, [ TNAME FLORENTINE LI-
No. 766 361.-J L> BERSAN, widow of Emery 

' Brunet, domiciled and residing 
at No. 12,119 Gouin Blvd. West, city of Pierre­
fonds, and ARMAND LIBERSAN, annuitant, 
of the same place, plaintiffs, es G. ALBERT 
VIAU, domiciled and residing at No. 9541 Gouin 
Blvd. West, city of Pierrefonds, district of Mont­
real, defendant. 

"An emplacement fronting on Gouin Blvd. 
West, in the parish of Ste-Geneviève, now the 
city of Pierrefonds, known and designated under 
numl>cr five of the official subdivision of original 
lot number twenty-nine (29-5) on the cadastre 
of the said parish of Ste-Geneviève, nnd measur­
ing fifty feet (50') in width by the depths of 
seventy-seven and three-tenths feet (77.3') on 
its southeast line and seventy-eight and three-
tenths feet (78.3') on its northwest line, more or 
less, English measure, with a three dwelling house 
and dependencies erected thereon, bearing civic 
numbers 9541, 9543 and 9545 Gouin Blvd. West, 
the southeast wall of which is common. 
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\x susdit emplacement est sujet à des droits 
réciproques île vues avec remplacement voisin 
connu et désigné sous le numéro « quatre » de la 
subdivision officielle dudit lot originaire numéro 
« vingt-neuf » (29-4) », susdit cadastre, comme 
déclarés ces droits dans un acte d'obligation enre­
gistré au bureau d'enregistrement de Montrcul 
sous No 1252038. 

Ainsi que le tout se trouve présentement avec 
les servitudes actives et passives, apparentes ou 
occultes attacbées audit immeuble. » 

Pour être vendu au bureau du protonotairc, 
cbamhrc #129, au vieux Palais de justice en lu 
ville <lc Montréal le VINGTIÈME jour de NO­
VEMBRE 1909. à TROIS heures de l'après-
midi. 

Le .ILIÉRIF AIL JOINT, 
Bureau du Shérif, PAUL ST-MAUTIN. 

Montreal, ce 6 octobre 1969. 31329-0 

Q U É B E C 

The aforementioned emplacement is subject 
to mutual viewing rights with the neighboring 
emplacement known and designated under num­
ber four of the official subdivision of said original 
lot number twenty-nine (29-4) on the aforemen­
tioned cadastre, us declared in a deed of obliga­
tion registered in the Montreal Registry Office 
under No. 1252638. 

The whole as it is presently to be found will; 
the active and passive servitudes, apparent or 
unnpparcnt attached to the said immovable." 

To be sold in the office of the Prolhonorary. 
Boom #129, in the old Court House in the citv 
of Montreal, on the TWENTIETH day of NO­
VEMBER, 1909. at THREE o'clock in the 
afternoon. 

PAUL ST-MAIITIX. 
Sheriff's Office. Associate Sheriff, 

Montreal, October 6, 1969. 31329 

Q U É B E C 

Fieri Facias de Terris 
Québec, & savoir:ï " D ROUSSEAU & FILS 
Cour Provinciale, 7 LTÉE, corporation lé-

No 29-109. i gaiement constituée et ayant 
' une place «l'affairés ù St-

Agapit, comté Lotbinière, contre LÉO HAM EL, 
St-Gillcs, comté Lotbinière. 

« Un emplacement faisant partie du lot numéro 
cent soixante-quatorze (P-174) du cadastre officiel 
pour la paroisse dc St-Gillcs, et contenant tout le 
terrain qui se trouve dans les bornes suivantes: 
en partant du chemin royal et allant vers le nord 
sur une distunec dc cent pieds (100') soit entre 
l'emplacement présentement vendu et celui de 
M. Edouard Tardif puis se tournant vers le nord-
est perpendiculairement à la ligne ci-dessus sur 
une longueur dc quarante-six (46') pieds, puis 
perpendiculairement ù cette dernière et allant 
vers l'est sur une distance dc tlix (10') pieds, 
puis encore j>crpendieuluirement à celle-ci et 
allant vers la ligne de Francois Tailleur ou 
représentants sur une longueur de trente-deux 
pieds (32') puis «le lu se rendant vers le chemin 
royal; borné en front nu chemin public, en arrière 
à René Deniers, d'un côté au sud à Edouard 
Tardif et au nord à Alzire Faucher, tel que plus 
amplement décrit dans un procès-verbal de bor­
nage fait en 1958. » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement 
de Lotbinière, comté de Lotbinière, le DIX-
NEUVIÈME jour dc NOVEMBRE 1969. A 
DIX heures de l'avant-midi. 

IJC shérif adjoint. 
Bureau du Shérif, RAYMOND HAINS. 

Québec, le 14 octobre 1969. 31331-0 

Fieri Facias de Terris 
Québec, ù savoir: ( B A N Q U E CANADIENNE 
Cour Supérieure," NATIONALE, corpora-

No 134-371. \ tion légalement constituée 
' ayant sa principale place d'af­

faires à Montréal, rs LES ENTREPRISES 
DELISLE INC., corporation légalement consti­
tuée ayant sa principale place d'affaires à Québec. 

a) Les lots connus et désignés sous les numéros 
vingt et un, vingt-deux, vingt-trois, vingt-quatre, 
vingt-cinq, vingt-neuf, trente, trente-trois, trente-
quatre, trente-sept, trente-huit, trente-neuf, qua­
rante, quarante et un, quarante-deux, quarante-
trois, quarante-quatre, quarante-huit, quarante-
neuf, cinquante, cinquante et un, cinquante-deux, 
cinquante-trois, cinquante-six, cinquante-sept, 

Fieri Facias de Terris 
Québec, to wit: / TD ROUSSEAU & FILS 

Provincial Court, J -f-̂ -- LTÉE, u corporation 
No. 29-109. j legally constituted and having 

' a place of business in St. 
Agapit, county of Lotbinière, against LEO 
HAM EL, St. Gilles, county of Lotbinière. 

"An emplacement forming |wrt of lot number 
one hundred and seventy-four (P-174) of Un­
official cadastre for the parish of St. Gilles, ami 
containing the whole lot of lund comprised within 
the following boundaries; Starting from the Royal 
Roud and going towards north for a distance of 
one hundred feet (100') that is, between the 
emplacement presently sold und that belonging 
to M. Edouard Tardif, then turning towards 
northeast pcr|X'ndiculnrly to the hereinabove line 
for a length of forty-six feet (46'), then perpen­
dicularly to the latter and going towards east 
for a distance of ten feet (It)'), then again per­
pendicularly to this one and going towards the 
line of Francois Tailleur or representatives for a 
length of thirty-two feet (32') thence going to the 
Royal Road; bounded in front by the Public 
Road, in rear by René Demers, on one side at the 
south by Edouard Tardif and on the north by 
Al/.irc Faucher, as more fully described in Ihe 
boundary official report executed in 1958." 

To be sold ut the registry ollicc of Lotbinière. 
county of Lotbinière, the NINETEENTH day 
of NOVEMBER, 1969. at TEN o'clock in the 
forenoon. 

RAYMOND HAINS, 
Sheriff's Office, Associate Sheriff. 

Québec, Octolicr 14, 1969. 31131 

Fieri Facias de Terris 
Québec, to wit:Y XJATIONAL CANADIAN 
Superior Court.) A > « BANK, corporation le-

No. 134 371. \ gaily incorporated baying ils 
' principal place of business al 

Montreal, vs LES ENTREPRISES DELISLE 
INC., corporation legally incorporated having 
its principal place of business in Québec. 

(a) The lots known and designated under 
numbers twenty-one, twenty-two, twenty-three, 
twenty-four, twenty-five, twenty-nine, thirty, 
thirty-three, thirty-four, thirty-seven, thirty-
eight, thirty-nine, forty, forty-one, forty-two, 
forty-three, forty-four, forty-eight, forty-nine, 
fifty, fifty-one, fifty-two, fifty-three, fifty-six, 
fifty-seven, fifty-eight, fifty-nine, sixty, sixly-
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fiiujuantc-huit, cinquante-neuf, soixante, soixan­
te et un, soixante-quatre, soixante-cinq, soixante-
six, soixante-sept, soixante-huit soixante-neuf, 
soixante-dix et soixante et onze, subdivisions du 
loi originaire numéro trois cent sept (307-21, 22, 
23, 24, 25, 29, 30, 33, 34, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 
43. 44, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 56, 57, 58, 59, 60, 
(il. 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70 et 71) du cadastre 
ollicicl dc la paroisse de St-Ambroisc dc la Jeune 
l.orette. 

b) Les lots connus et désignés sous les numéros 
sept, huit, neuf, onze, douze, treize, quatorze, 
quinze, seize, dix-sept, dix-huit, dix-neuf, subdi­
visions du lot originaire numéro trois cent huit 
(30S-7, 8, 9, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18 et 19) 
du cadastre officiel sus-mentionné; 

c) Lu partie nord-est de la partie non subdi­
visée du lot connu et désigné sous le numéro 
trois cent sept (ptie n.-e. dc ptie n.-s. de 307) du 
cadastre officiel sus-mentionné, d'une longueur 
de onze cent soixante-quinze pieds (1175') mesure 
anglaise, sur toute la largeur dudit lot, et étant 
bornée comme suit: au nord-est par la partie 
subdivisée dudit lot, au sud-est par le lot numéro 
3(16. au nord-ouest par le lot 308, et au sud-ouest 
par la partie résiduairc sud-ouest du susdit lot 
numéro 307. A distraire la partie du susdit lot 
vendu à M. Edgar Bcaulicu, ainsi «pie cette 
autre partie du même lot appartenant à M. J. 
Roland Labrecquc, aux termes de l'acte de vente 
qui a été enregistré ù Québec sous le numéro 
4813308; 

</) La partie nord-est dc la partie non subdi­
visée du lot connu et désigné sous le numéro 
Irois cent huit (ptie n.-c. de ptie n.-s. dc 308) 
•lu cadastre officiel sus-mentionné d'une longueur 
de onze cent soixante-quinze (1175') mesure 
anglaise, sur toute lu largeur dudit lot, et étant 
borné comme suit: au nord-est par la partie 
subdivisée duilit lot, au sud-est par le lot numéro 
309, el au sud-ouest par la partie résiduairc sud-
ouest du susdit lot numéro 308. 

l'our être vendu au bureau d'enregistrement 
de Québec, ù Québec, le DIX-NEUVIÈME jour 
de NOVEMBRE 1969, à DIX heures de l'avant-
midi. 

Le shérif adjoint. 
Bureau du Shérif, RAYMOND HAINS. 

Québec, le 14 octobre 1969. 31330-O 

Fieri Facias dc Terris 
Québec, à savoir: ( OIMPSONS-SEARS LIMI-
CourProvinciale, J & LÉE, corps politique et 

No 19-684. 1 incorjiore, ayant une place 
'. d'affaires à Place Fleur dc 

Lys. boulevard Humel, Québec, district de Qué­
bec, rs ARMAND BEAULIEU, «lomicilié ù 219 
est, rue Arago, Québec, district dc Québec. 

«Un emplacement ù distraire du lot quatre-
vingt-treize du cailastrc pour In paroisse de St-
Augustin, comté de Portneuf, et indiqué sous le 
numéro 4, liséré par un trait jaune orange sur le 
plan préparé aux fins des présentes par l'arpen­
teur Roger Morais, le 14 juin 1965, ce plan de­
meurant annexé à l'original «les présentes après 
avoir été signé pour identification par les com­
parants et le notaire soussigné et en su présence, 
I' tdUt marqué par les lettres « \v x y z » sur ledit 
plan; cet emplacement borné au nord par la 
rivière à son niveau normal de juin, à l'est par 
autre partie non subdivisée du même lot 93, 
au sud par la propriété du chemin «le Fer ('unn-

one, sixty-four, sixty-five, sixty-six, sixty-seven, 
sixty-eight, sixty-nine, seventy and seventy-one, 
subdivisions of original lot number three hundred 
and seven (307-21, 22, 23, 24, 25, 29, 30, 33, 34, 
37, 38, 39, 40, ,41, 42, 43, 44, 48, 49, 50, 51, 52, 
53, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 
70 and 71) on the official cadastre for the parish 
of Saint-Ambroise de la Jeune Ix>rettc. 

(i) The lots known und designated under 
numbers seven, eight, nine, eleven, twelve, 
thirteen, fourteen, fifteen, sixteen, seventeen, 
eighteen, nineteen, subdivisions of original lot 
number three hundred and eight (308-7, 8, 9, 11, 
12, 13, 14, 15, 16, 17, 18 and 19) on the above-
mentioned official cadastre; 

(c) The northeast part of the undivided part 
of the lot known and designated under number 
three hundred and seven (P. n.-e. of P. n.-s. of 
307) on the abovementioned official cadastre, 
being eleven hundred and seventy-five feet long 
(1175') English measure, by the whole width of 
the said lot, and being bounded as follows: on 
the northeast by the subdiviilcd part of the 
said lot, on the southeast by lot number 306, on 
the northwest by lot 308, and on the southwest 
by the residual southwest part of aforesaid lot 
number 307. To withdraw the part of the afore­
said lot sold to Mr. Edgar Bcaulicu, as well as 
that other part of the same lot belonging to 
Mr. J. Roland Labrectpje, in accordance with 
the deed of sale registered in Quebec under 
number 4813308; 

(«/) The northeast part of the imsubdivided 
part of the lot known und «lesignated under 
number three hundred and eight (P. n.-e. of 
P. n.-s. of 308) on the abovementioned official 
cadastre being eleven hundred and seventy-five 
feet long (1175') English measure, by the whole 
width of the said lot, and being bounded as 
follows: on the northeast by the subdivided part 
of the said lot, on the southeast by lot number 
309, and on the southwest by the residual south­
west part of the aforesaid lot number 308. 

To be sold at the Québec Registry Office, in 
Québec, on the NINETEENTH .lay of NO­
VEMBER, 1969, at TEN o'clock in the forenoon. 

RAYMOND HAINS, 
Sheriff's Office, Associate Sheriff. 

Québec, October 14, 1969. 31330 

Fieri Facias de Terris 
Québec, to wit : ( OIMPSONS-SEARS LIMI-
Provincial Court, J ^ LÉE, body politic and 

No. 19-684. j corixirate, having a place of 
' business at Place Fleur «le 

Lys, Hamcl Boulevard, Québec, district of 
Québec, es ARMAND BEAULIEU, domiciled 
at 219 Arago Street East, Québec, district of 
Québec. 

"An emplacement to withdraw from lot 
ninety-three of the cadastre for the parish of St-
Augustin, county of Portneuf, and indicated 
under number 4, marked by an orange line on a 
plan prepared for these purixxses by Roger Mo­
rais, land-surveyor, on June 14, 1965, this plan 
remaining annexed to the original after having 
been signed for identification by the appearersand 
the undersigned notary and in bis presence, the 
whole marked by the letters "w x y z".on the 
said plan; this emplacement bounded on the 
north by the river at its normal June level, on the 
east by another unsubdivided part of same lot 93, 
on the south by the property of the Canadian 
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dien Pacifique, à l'ouest par la même rivière à 
son niveau de juin; et mesurant sur son côté 
nord le long du chemin semi-privé qui traverse 
le susdit emplacement, quatre-vingt-neuf pieds 
(89'), sur son côté est quatre-vingt-quatre pieds 
et cinq dixièmes, sur son côté sud quatre-vingt-
douze pieds; le côté est mesuré du chemin semi-
privé, et la partie du présent emplacement située 
entre la rivière et le chemin est suffisamment 
démontrée par le plan ci-annexé, sans mesure; le 
tout sans bâtiment. Le vendeur se réserve la pro­
priété du fonds dc terrain, d'une largeur de qua­
torze pieds, servant d'assiette au chemin semi-
public qui dessert le lot présentement vendu et les 
autres lots, détachés du lot originaire 93, que le 
vendeur a déjà vendus ou qui sont encore à 
vendre. » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement 
de Cap Santé, comté de Portneuf, le D I X -
N E U V I È M E jour de N O V E M B R E 1969, à 
D I X heures de l'avant-midi. 

Le shérif adjoint. 
Bureau du Shérif, RAYMOND HAINS. 

Québec, le 14 octobre 1969. 31332-0 

S T - M A U R I C E 

Fieri Facias dc Terris 
Canada — Province dc Québec 

District dc Saint-Maurice 
Cour Supérieure, ( T '•OFFICE DU CRÉDIT 

Xo 1850. \ *-> AGRICOLE DU QUÉ-
V BEC. demanderesse, rs JEAN 

MARC GROLEAU de Saintc-Tbècle, district dc 
Saint-Maurice, défendeur. 

« Deux lots de terre situés à Sainte-Tbècle, 
connus et désignés comme étant les lots numéros 
douze C et douze D (Nos 12C et 12D) sur le 
plan et dans le livre dc renvoi officiels de la 
paroisse dc Saintc-Tbècle, avec bâtisses dessus 
construites; sujets aux réserves en faveur dc 
Prince Brothers suivant acte enregistré sous le 
numéro 25,276 et sujet le lot numéro 12C il une 
servitude en faveur de The Shawinigan Water 
& Power Co., suivant acte enregistré sous le 
numéro 121,479. » 

Pour être vendu « en bloc » nu bureau d'enre­
gistrement de Shawinigan, 795, 5e Rue, MARDI, 
le DIX-HUITIÈME jour de NOVEMBRE 1969 
à DIX heures dc l'avant-midi. 

Le shérif. 
Bureau du Shérif. RENÉ BOISVERT. 

Shawinigan, le 9 octobre 1969. 31334-0 

S A I N T — F R A N C O I S 

Fieri Facias de Terris 
District de St-François 

Cour Supérieure, ( T E S E N T R E P R I S E S 
Sherbrooke, ) •L' UNION LTÉE. corpo-
No 34,179. \ ration légalement constituée 

' ayant une place d'affaires à 
Granby, district de Bedford, demanderesse, vs 
BERCHMANS GENDRON, journalier de Saw-
yerville, district dc St-François, défendeur. 

« Partie du lot numéro deux « 0 » (2-0 ptie), 
rang trois (R. III), nu cadastre officiel du canton 
Eaton, pour le village de Sawycrvillc, située en 
face du chemin qui passe en avant de l'église 
catholique, mesurant cent vingt pieds (120') de 
largeur sur ladite rue, sur une profondeur dc 
cent pieds (100'). Commençant au coin nord-est 

Pacific Railway, on the west by the same river at 
its June level; and measuring on its north side 
along the semi-private road which crosses the 
aforesaid emplacement, eighty-nine feet ( S 9 1 ) , 

on its east side eighty-four feet and five tenths, 
on its south side ninety-two feet; the side is 
measured from the semi-private road, and part 
of the present emplacement situated between the 
river and the road is sufficiently shown by the 
plan here-annexed, without measurement; the 
whole without a building. The vendor reserves 
the property of the ground, a width of fourteen 
feet, serving as a position on the scmi-puhlic 
road which serves the lot presently sold and Ihe 
other lots, detached from original lot 93, that Ihe 
vendor has already sold or which arc slill fur 
sale." 

To be sold at the registry office of Cap Santé, 
county of Portneuf, on the NINETEENTH day 
of NOVEMBER, 1969, at TEN o'clock in the 
forenoon. 

RAYMOND HAINS, 
Sheriff's Office, Associate Sheriff. 

Québec, October 14, 1969. 31332 

S T - M A U R I C E 

Fieri Facias de Terris 
C a n a d a — Province of Québec 

District of Saint-Maurice 
Superior Court, f T H E Q U É B E C FARM 

No. 1850. < A C R E D I T BUREAU, 
v plaintiff, vs JEAN-MARC 

GROLEAU, of Saintc-Tbècle, district of Saint-
Maurice, defendant. 

"Two pieces of land located at Saîntc-Tlièelé, 
known and designated as being lots numbers 
twelve C and twelve I) (numbers 12C and 121)) 
on the official plun und book of reference for I la-
parish of Saintc-Tbècle, with buildings I hereon 
erected; subject to reserves in favour of Prince 
Brothers, as per deed registered under number 
25,276 ami subject lot number I2C a servitude 
in favour of The Shawinigan Water & Power 
Co., as per deed registered under number 
121,479." 

To be sold "en bloc" at the the Shawinigan 
registry office, 795, 5th Street, on TUESDAY, 
EIGHTEENTH day of NOVEMBER 1969, at 
TEN o'clock in the forenoon. 

RENE BOISVERT, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Shawinigan, October 9, 1969. 31334-0 

S A I N T — F R A N Ç O I S 

Fieri Facias de Terris 
District of St-François 

Superior Court, ( T E S E N T R E P R IS V. S 
Sherbrooke, ) *-> UNION LTÉE. body 
No. 34,179. \ legally incorporated, having a 

V. place of business al Gnuiby, 
district of Bedford, plaintiff, vs BERCHMANS 
GENDRON, labourer of Sawycrvillc, district of 
St-François, defendant. 

"Part of lot number two "0" (P. 2-0). Range 
three (R. I l l ) , on the official cadastre of the 
township of Euton for the village of Suwyervillc 
situated in front of the road which pusses in front 
of the Catholic church, and measuring one hun­
dred and twenty feet (120') in width ou I he 
said street, by a depth of one hundred feel (100 )i 
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< I in I it lot, de I A, allant dans une direction sud, 
une distance de cent pieds (100'), de là, allant à 
angle droit, dans une direction ouest, une distance 
de cent vingt pieds (120'), dc là, à angle droit, 
allant dans une direction nord, une distance de 
cent pieds (100'), au chemin puhlic, et dc là, 
allant dans une direction est, en suivant la ligne 
sud dudit chemin, une distance dc cent vingt 
pieds (120'), au point dc départ. Bornée au 
nord par ladite rue, à l'est par le terrain apparte­
nant ù Lionel Bédard, ou représentants, au sud 
el à l'ouest par partie du même lot appartenant 
à John Graham, ou représentais. 

Avec hùtisscs y érigées, circonstances et 
dépendances. 

l'une être vendu au bureau d'enregistrement, 
A Cookshire, M E R C R E D I , le D I X - N E U V I È M E 
jour de N O V E M B R E 1969, à D I X heures dc 
l'après-midi. 
l '.ii ; . - . i i i du Shérif, Le shérif, 

Balais de Justice, DONAT JACQUES. 
Sherbrooke, le 8 octobre 1969. 31333-0 

starting at the northeast corner of the said loi, 
and then going in a southerly direction, a distance 
of one hundred feet (100'); thence, turning at a 
right angle, in a westerly direction, a distance of 
one hundred and twenty feet (120'); thence, at a 
right angle, going in a northerly direction, a 
distance of one hundred feet (100') to the public 
road, and thence, in an easterly direction, follow­
ing the south line of the said road, a distance of 
one hundred and twenty feet (120') to the 
starting point. The said lot is bounded on the 
north by the -aid street, on the east by the land 
belonging to Lionel Bédard or representatives, on 
the south and the west by part of the same lot 
belonging to John Graham or representatives. 

With the buildings erected thereon, circums­
tances und dc|)cndcncics." 

To be sold in the Registry Office, at Cookshire, 
WEDNESDAY, the NINETEENTH day of 
NOVEMBER, 1969, at TEN o'clock in the fore­
noon. 
Sheriff's Office, DONAT JACQUES, 

Court House, Sheriff. 
Sherbrooke, October 8, 1969. 31333 

I N D E X No 4 2 
VKRÊTÉS en Conseil ORDERS in Council 

2999 — Tarif des droits payables à la Régie des Transports par les détenteurs de permis de 
service dc transport définis à l'article 2, paragraphe 3 a) et b) de la Loi dc la Régie 
des Transports 5484 

2999 — Tariff of duties payable to the Transportation Board by holders of transportation 
service permits as defined in section 2, paragraph 3 (a) ct (b) of the Transportation 
Board Act 5484 

i l l 12 — Utulisation des pouvoirs d'urgence 5484 
ill 12—Use of emergency powers 5484 

VSSOCIATIONS cooperatives COOPERATIVE Associations 

Association Coopérative des Étudiants de l'Amiante (Formation) 5464 
Association coopérative des publications populaires (Formation) 5464 
Association coopérative étudiante C.E.G.E.P. du Vieux Montréal (Formation) 5464 

AVIS divers MISCELLANEOUS Notice» 
Estate of Roland St-Arnaud (Benefit of Inventory) 5461 
Grand'Mère, cité-city (Requête - Petition) 5461 
Ste-Flore, par. (Requête - Petition) 5461 
Succession Roland St-Arnaud (Bénéfice d'inventaire) 5461 
Trois-Rivières, cité-city (Programme de rénovation - Renewal Program) 5460 

CHANGEMENT DE NOM — Loi du CHANGE OF NAME — .tel 

Abdel-Malek, Albert Rafla (Dem.-Appl.) 5458 
Abrams, Arthur Lawrence (Ace- Grant.) 5457 
Bradet, Joseph Ovide (Ace- Grant.) 5457 
( 'umberbatch, Michael Fitzgerald {Dem.-Appl.) , 5459 
Dc Cecchi, Catterino Giulio (Dem- Appt.) 5459 
Derrick, Saul (Ace- Grant.) 5457 
Ewaschuk, Léo (Dem.- Appt.) 5458 
Gidalewicz, Herbert Hersh (Dem.-Appl.) 5459 
Montplaisir, Marie Rose, Anita (Dem.- Appt.) 5458 
Morin-Bibcau, Marie Adèle Eugénie (Dem- Appt.) 5460 
Nelson, Hubert, Volsgen {Ace.- Granl.) 5458 
Pergley, Albert Henry (Ace- Grant.) 5458 
Shtull, Edward (Dem.- Appt.) 5459 
Shtull, Morris (Dem-Appt.) 5458 
Wojtowich, Bohdan Eddy (Dem- Appt.) 5459 

CAISSES SAVINGS Autorisées Licensed 
d'épargne ct dc crédit and credit unions h faire des alTaireH to do business 

i - j • , i Devil's Elbow Mines Limited 5450 
dusse populaire des cnscignnnts du Powervac Systems of Canada Ltd 5450 

C h a r t e s — Charters -
COMPAGNIES COMPANIES «Jjn'andcs Application for 

d abandon de Surrender of 
rVvIs relatifs Notice relative C.C.G. Électrique ltée 5451 
ù la loi des to the Act of Lipsey Holdings Inc 5450 
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Dissoutes Dissolved 

Agences d'Assurance du Nord inc 5443 
Cadrumont Construction Inc 5441 
Chez Ami d'Or l t é e . . . 5441 
Cie de Fenêtres Superior ltée 5444 
Corporation des Placements Industriels 

inc. (La) 5441 
Donck Street Development Inc 5441 
Ducambo inc 5441 
Entreprises Roland Gagné inc. (Les).. . 5442 
Fcldman (H.) Realty and Investment 

Corporation 5442 
Gareck Investment Corp 5442 
(îerson Development Corp 5442 
Institut des Pourvoyeurs dc Textile du 

Québec (L') 5443 
.IBS Investment Corporation 5442 
J.S. Distributors Ltd 5441 
L. B. Investments Inc 5442 
Luc Construction Inc 5443 
North End Insurance Agencies Inc 5443 
Québec Textile Suppliers Institute 5443 
Rivershore Investment Corp 5443 
Roland Amusements ltée 5443 
Roybar Investments Ltd 5443 
S. & G. Clothing Company Limited. . . .5444 
Salaberry, Compagnie d'Assurances Gé­

nérales (La) 5444 
Salaberry General Insurance Company 

(The) 5444 
Schwartz (Jack) Incori>oratcd 5444 
Sound Holdings Inc 5444 
Superior Window Co. Ltd 5444 

Divers Misrellanenoiis 

Agents «le Réclamations de l'Est (Mont­
réal) ltée (Dir.) 5452 

Beaupré Automobile ltée (Dir.) 5451 
Campagne des Fédérations «lu Grund 

Montréal (La) (Itègl.). 5452 
Canadian Psychoanalytic Society (The) 

(By-laws) 5452 
Couture & Bergeron ltée (Dir.). . . . . . . 5452 
Corporation «les secrétaires municipuux 

et scolaires du Québec inc. (La) (llegl.-
By-law)... 5452 

Eastern Claims Adjusters (Montreal) 
Ltd. (Dir.) 5452 

Federated A p p e a l of Greater Montreal 
(The) (By-laws) 5452 

Hôpital Beauluc inc. (Dir.) 5453 
Levine Bros. (1962) Inc. (Dir.) 5451 
Loyola High School (lUgl- By-laws).. . 5451 
Pouliot (Albert) inc. (Dir.) 5453 
Prattc, Houle, Méthot & Proteau inc. 

(A'om - Name ch.) 5452 
Restaurant Le Baril inc. (Dir.) 5453 
Société canadienne «le Psychanalyse 
^ (Bègl.).... 5452 
Stewart E«iuipment Co. Ltd (Agent)... 5451 

Lettres pa tentes Letters Patent 

Accueil Bellerive 5453 
Aerospace Precision Products Inc 5396 
Aganier (Claude) limitée 5396 
Ameublement Boisvert & Barnabe inc. 5397 
Andrew Sportswear Inc 5397 
Apalache Industries Ltd 5397 
Arena Bcauccvillc inc. (L') 5398 
Articles de cuir Castor Inc 5401 
Association du Lac Desmarais inc. (L'). 5398 
Associntion of Jewish Day Schools of 

Greater Montreal (The) 5398 
Association Récréative Pointe du Mou­

lin 5399 

Association Sportive et Culturelle des 
Iles inc 5399 

Au Fort du Nord inc 5400 
Au Poulet Bar-B-Q de Sherbrooke inc.. 5100 
Ayotte & Lambert inc 5400 
Banville (F.X.) inc 5401 
Bar-A-Choix inc. (Le) 5101 
Beaver Leatherwear Inc 5401 
Bernard (J. H.) inc 5402 
Bessette Transport Inc 5102 
Birmingham Helicopters Inc 5102 
Boulevard Service Centre Inc 5403 
Boutique Julie inc 5403 
Bovcnt Ltd 5403 
Bovcnt ltée . 5403 
Brand Automobile inc 5103 
C.I.M. Investments Ltd 5430 
Caméo Cleaners Inc 5428 
Canadian Vinyl Industries Corp 5104 
Casca«lc Holding Corporation Ltd 5434 
('entre de l'Essor culturel inc 5404 
Centre «le Séjour d'Arvida inc 5405 
Centre du Soulier Italien inc 5-105 
Chftteauguay Travel Inc 5437 
Chevrette & Frère inc 5405 
Cie Égide Breton inc. (La). 5-106 
C.I.M. Investments L t d . . . . . 5430 
Clinique d'O.R.L. dc Shawinigan inc.. 5406 
Club Mécanodromc Saint-Georges inc.. 5406 
Compagnie d'Électricité dc la Rivière 

Hall 54 IS 
Confection St-Paulin ltée 5407 
Conseil Économique Régional du Haut 

Richelieu 5407 
Corporation d'Électricité «le Forcstville 5416 
Corporation du Centre «l'Accueil de 

Mont-Louis (La) S107 
Creston Investments (1969) Inc 5408 
Crvstal Vinyl Welding Ltd 5408 
Darr inc 5400 
Decart Inc 5409 
Dcland Auto Body Inc. 5409 
Deschamps & Dcslauricrs inc 5410 
Deschênes et Boulanger inc 5110 
Distributeurs Lafontaine inc. (Les ) . . . . 5410 
Domain Publications Limited 5132 
Dovila Imports Inc 5411 
Du-AI Enterprises Inc 5412 
Dubé et Desrosiers Transport inc 5411 
Entreprises Barrette ltée (Les) 5411 
Entreprises Du-AI inc. (Les) 5412 
Entreprises Erno inc. (Les) 5412 
Entreprises Filion inc. (Les) 51 l'­
Entreprises Gélinas inc. (Les) 5413 
Entreprises Jacques Dufour & fils inc. 

(Les) _ 5413 
Entreprises J.G.C. inc. 5413 
Entretien Commercial Simard inc. . . . . 5413 
Fabricants de hockeys «lu Québec inc. 

(Les) 5414 
Fédération des Garagistes et Détaillants 

«l'essence du Québec inc 5414 
Ferraris Company Inc 5115 
Festival d'Orsainville inc. (Le) 5415 
Filiault (Paul) inc 5115 
Fondation du Théâtre Public (La) . . . . 541 
Forestville Power Corporation 541 lj 
Foyer Saint-François «le Montmagny.. 5116 
Galerie des Perru«|ucs inc. (La) >H M 
(îarage Crousset & Gendron inc 5417 
General Apparel Contractors Inc 5417 
Gestec inc 5418 
Gestion Jean Drapeau (limitée) 541S 
Hall River Power Corporation 5418 
Hardie Construction Inc •>"'•' 
Hepburn (Rae) Ltd 541!) 



QUÉBEC OFFICIAL GAZETTE, October IS, 1969, Vol. 101, No. & 5497 

Lettrée pa tentes fetters Patent 

(suite) (continued) 

Hôpital Rivière-des-Prairies 5419 
Immeubles Hocage inc. (Les) 5420 
Immeubles F.M.J. ltée (Les) 5420 
Immeubles Fouquct ltée (Les) 4520 
Incinératec inc 5421 
Investissements Orra ltée (Les) 5429 
.Incques Cartier Grinding Inc 5421 
Jogging Association N.B.M. CP. Inc.. . 5421 
Jo-Ko Air Inc 5421 
.loliette Express Inc 5422 
Keel Investment Inc 5422 
L.ILS. Transport Inc 5422 
L.O.T. inc 5423 
Lachance (Mnurice) inc 5423 
Lanoir inc . 5423 
Laurent (Jacques) Haute Coiffure inc.. 5424 
I .a vallée (Camille) inc 5424 
Ligue dc Hockey Mineur Vaudreuil-Sou-

hinges inc. (La) 5424 
Ligue des Propriétaires de la Montagne 

Lac Crystal «lu Canton dc Magog inc. 
(La) 5425 

l ..lui Chemicals Ltd 5425 
M & M Tavern Inc 5426 
Mayfort Publishing Inc 5426 
M irko Construction inc 5426 
Monaco Silk Screen Inc 5427 
Mortgage Loan of the County of Artha­

baska Ltd. (The) 5431 
Motel des Pavs «l'en Haut ltée 5427 
N.L. Optical Industries Ltd 5427 
N'etasec inc 5428 
Nettoyeurs Caméo inc. (Les) 5428 
Northern Press Graphics Inc 5428 
Nouvelle Guinguette inc. ( \ A ) 5429 
Orangc-Broo inc 5429 
Orra Investment Ltd 5429 
l'utrick Consultants Limited. 5430 
Pensionnat St-Coeur dc Marie 5453 
Pizza Hut (Montreal) Inc 5430 
Placements C.I.M. ltée (Les) 5430 
Placements des Braves inc. (Les) 5431 
Pla/a P.A.T. ine 5431 
Prêt Hypothécaire du comté d'Artha­

haska ltée 5431 
Prosper Coiffure pour homme inc 5431 
Publications Domaine limitée (Les) • • 5432 
Restaurant Casa Pedro inc 5432 
Rock (Gérard) inc 5433 
Rothwol Investment Corp 5432 
St-Paulin Confection Ltd 5407 
Scieries Mont-Valin ltée 5433 
Skiroule (Pennsylvania) Inc 5434 
Société dc Gestion Cascade ltée 5434 
Société Générale d'Informatique S.G.I. 

inc 5434 
Structures du Saint-Laurent inc 5435 
Super Marché Dante Testa inc 5435 
Taverne M & M inc. (La) 5426 
Thivicrge (R.) & Associés inc 5435 
Transport Tilly inc 5436 
Variety International Productions Inc. 5436 
Vie & Jacques (Aima) inc 5436 
Voyages Chûteauguay inc 8487 
Windmill Point Recreation Association. 5399 

'.«•lires patentes Supplementary 
supplémentaires fetters Patent 

I laker's Specialties Limited 5440 
< 'or|»ration de Valeurs Invcsco 5439 
Oonalda Mines Limited 5437 
Drummond Die & Stamping Co. Ltd. . 5437 

Harco Corporation 5438 
Henart Ltd 5 4 3 8 

International Halliwell Mines Limited. 5438 
Invesco Fund Corporation 5439 
Kerlen Limited 5439 
Laboratoires d'Expertise du Québec ltée 5439 
Lab-Volt (Québec) Limited 5439 
Lab-Volt (Québec) limitée 5439 
Lafarge Concrete Ltd 5439 
Lafarge Béton ltée 5439 
Leber Holdings Ltd 5440 
RekotsLtd 5 4 4 0 

Spécialités de Boulangerie Limitée . . . . 5440 
United Packing Co. Limited 5440 

Sieges sociaux Head Offices 

Asphalte Rive-Sud inc 5454 
D.L.M. Holdings Inc 5454 
Decor Plywood Ltd 5 4 5 4 

Institut des Conseillers en Administra­
tion du Québec 5454 

Institute of Management Consultants 
of Québec. 5454 

Lionel Associates Ltd 5453 
Louisbourg Construction Ltd 5454 
M-J Sporting Goods Inc 5454 
Placements Annette inc 5454 
Placements Degaudo ltée (Les) 5455 
Québec Health Insurance Board 5455 
Régie «le l'assurancc-maladic du Québec 5455 
Société des publications Satellites inc. 

(La) 5455 
Stcro Investments Inc 5455 

DEMANDES APPLICATIONS 
h la Législature to Legislature 

Catholic School Board of Sherbrooke . . 5456 
Commission des Écoles Catholiques «le 

Sherbrooke 5456 
General Trust of Canada 5456 
Trust Général du Canada 5456 

Députés élus Members Elected 

Hi-Niveau, F.-Édouard (Vaudreuil-Sou­
langes) 5486 

Cournoyer, Jean (Montréal St-Jacqucs) 5485 
Gauthier, Gilles (Trois-Rivières) 5485 
Croteau, Jean-Jacques (Montréal Ste-

Marie) 5485 

LIQUIDATION WINDING UP 
avis de Notice» 

Caisse populaire de St-Joachim de 
Shefford (La) 5463 

Immeubles Vincennes inc 5460 
Société coopérative agricole de St-

Wenceslas 5460 

MINISTÈRES 

Ins t i tu t ions 
financières, 
compagnies 
e t coopératives 

Assurance: 

DEPARTMENTS 

Financial 
Institutions, 

Companies 
and Coopérative» 

Insurance: 

Compagnie d'Assurance Mutuelle de la 
Municipalité de la Paroisse de St-
Jean-Baptiste-de-Rouville (Annul.).. 5457 

Industr ie 
et Commerce 

Industry 
mill Commerce 

Avis de pêche aux coquillages 5465 
Shell fishing notices 5465 
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Terres e t Forcis Lands and Forests 
Cadastre: Cadastre: 
Arthabaskaville, village 5456 
Notre-Dame du Sacré-Coeur, par 5455 

PROCLAMATION PROCLAMATION 
Holding at Sept-Iles in the judicial dis­

trict of Hauterive, of the terms and 
sitting of the Superior Court of said 
judicial district of Hauterive and the 
judges thereof 5466 

Tenue à Sept-Iles dans le district judi­
ciaire de Hauterive, des termes et 
séances de la Cour supérieure dudit 
district judiciaire de Hauterive et des 
juges de ce tribunal 5466 

SOUMISSIONS TENDERS 
Cowansville, ville - town 5467 
Dorion, ville - town 5469 
Hauterive, c.s. - s.c 5470 
Hull, c i té -c i ty 5471 
Mont-Joli, ville - town 5473 
Pointe-aux-Trembles, c.s.- s.c 5474 
Pointe-Claire, ville - town 5477 
St-Bruno-dc-Montarville, ville - town.. 5476 
St-Georgcs, village 5481 
St-Prosper, munie 5479. 

VENTES SALÉS 
Effets non-réclames Unclaimed Goods 

Messageries du Canadien Pacifique 5467 
Canadian Pacific Express Company . . . 5467 

Licitation Licitation 
Guérin vs Guérin et al 5483 
Tabah vs Tabah el al 5484 

SHÉRIFS SHERIFFS 
Abitibi Abitibi 

Office du crédit agricole du Québec (L*) 
vs Maltais 5486 

Québec Farm Credit Bureau (The) vs 
Maltais 5486 

Société des Artisans (La) vs Deshaies.. 5186 
Société des Artisans (La) vs Montpetit. 5487 

Beauce Beauce 
Breton vs Poulin 5487 

Chicout imi Chicoutimi 
Imperial Oil Ltd. vs Maltais 548S 

Hautcrive Hauterive 
Collin vs Tremblay 5488 
Néron vs Tremblay 5489 

Lahelle l.alwllv 
March Shipping Agency Limited vs 

Davis 5189 

.Montréal Montreal 
Dumas vs Rotkiewicz alias Rudkiewicz. 5491) 
Libcrsan et al vs Viau 5191 
O'Dcll vs Milo et al 5491 

Québec Québec, 
Banque Canadienne Nationale vs Les 

Entreprises Delisle inc 5192 
Nationnl Canadian Bank vs Les Entre­

prises Delisle inc 5492 
Rousseau (R.) & Fils ltée vs Hamel . . . . 5192 
Simpson-Sears limitée vs Bcaulieu 5493 

Sa in t - Franco i.- Soin t-Francois 
Entreprises Union ltée (Les) vs Gendron 5494 

Saint-Maurice Saint-Ma u rice 
Office du crédit agricole du Québec (L') 

vs Groleau :'4'J4 
Québec Farm Crecit Bureau (The) es 

Groleau 5494 

Taxes Taxes 
Saint-Laurent, ville - town 5145 


